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FORKORTELSER
OG HENVISNINGER

Samling af Domme, Kendelser og Responsa vedrerende
Forsikringsforhold, udgivet af Assurander-Societetet i
Keobenhavn.
Assurander-Societetets Responsum. — Numrene henviser
til Assurander-Societetets Responsa Nr. 1—400, udgivne
af Assurander-Societetet.
Conventionen af 2. April 1850 for Det Kongelig Oc-
trojerede Seo-Assurance-Kompagni.
Danske Lov.
Lov om Forsikringsaftaler Nr. 129 af 15. April 1929.
Grosserer-Societetets Responsum.
Allgemeine Deutsche Seeversicherungs-Bedingungen,
1919 (,,Hamburger Bedingungen®).
Hojesteretsdom.
Marine Insurance Act, 1906,
Nordiske Domme i Sjofartsanliggender.
Norsk Sjeforsikringsplan av 1930.
So- og Handelsrets Dom.
So- og Handelsrets-Tidende.
Selov af 1. April 1892 med senere Andringer, bekendt-
gjort ved Bkg. Nr. 108 af 13. April 1929,
(Selovens Bestemmelser om Seforsikring, §§ 230—
266, er ophzvet ved Forsikringsaftalelovens § 133.)
Ugeskrift for Retsvasen.
Vestre Landsrets Dom.
Ostre Landsrets Dom.

I Henvisningerne til Domssamlingerne betyder det forste Tal Sam-
lingens Aargang (for Assurander-Societetets Domssamling Bindets

Nummer), det sidste Tal Siden.
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Kaskopolicerne :

Dampskibspolicen = Kaskopolice for Damp- og Dieselmotorskibe,
vedtaget i 1935 af Foreningen af danske Se-
assurandgrer.

Sejlskibspolicen = Kaskopolice for Skibe med og uden Motor

(Formular af 1935, der benyttes af de fleste
Seassuranderer).

Kaskointeresse-Policen = Kaskointeresse-Police for Damp- og Die-
selmotorskibe vedtaget i 1935 af Forenin-
gen af danske Seassuranderer.

Varepolicen = Varepolice vedtaget i 1935 af Foreningen af danske

Seassuranderer.
Fragt- og/eller Fragtinteresse-Policen = Fragt- og/eller I'ragtinter-
esse-Police for Damp- og
Dieselmotorskibe vedtaget i
1935 af Foreningen af dan-
ske Spassuranderer.
Havaripenge-Policen = Police for Havaripenge, Forskud m. m. ved-
taget i 1935 af Foreningen af danske Se-
assuranderer.



orslaget til Dansk Seforsikrings-Konvention, der afgaves i Fe-
F bruar 1934 og uforandret blev vedtaget af Dansk Damp-
skibsrederiforening, Foreningen af danske Sgassuranderer og Gros-
serer-Societetets Komité, indlededes med felgende Fortale:

»,Paa Foranledning af Foreningen af danske Sgassuranderer
opfordrede Assurander-Societetet i Efteraaret 1929 de interesse-
rede Organisationer og Dispachererne til at deltage i en Revision
af Konventionen af 2. April 1850 ved at velge Medlemmer til en
Kommission, hvis Opgave skulde vare at fremsaztte Forslag til ny
Konvention.

Til at tiltrede Kommissionen valgtes derefter:

Af Assurander-Societetet :

Professor, Dr. jur. Kristian Sindballe,
» Dansk Dampskibsrederiforening:
Skibsreder H. Gether og Hgjesteretssagforer Jakob E.
Gelting,
Dispachgrerne :
Dispacher L. N. Hvidt,
Foreningen af danske Sgassuranderer:
Direkter Chr. Hvidt og Direktor Max Nielsen,

,, Grosserer-Societetets Komité:

Grosserer William Malling.

I Kommissionens forste Mede, der afholdtes den 17. Decem-
ber 1929, valgtes Professor Sindballe til Formand, og det vedtoges
at anmode Dispachorerne om at fremkomme med et Forslag
til en ny Konvention som Grundlag for Kommissionens Forhand-
linger.

Et saadant Forslag tilvejebragtes ved, at Dispacher Tybjerg
udarbejdede et forste Udkast, der blev behandlet af samtlige
Dispachorer, nemlig L. N. Hvidt, Kay Skovgaard-Petersen, Sven
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Stage og Niels Tybjerg, i Forbindelse med Professor Sindballe.
Det saaledes fremkomne Forslag er derefter gennemgaaet paa
Mgder i Kommissionen, i hvilke Dispacher Tybjerg har deltaget.

Som Sekretzer for Kommissionen har Direkter M. Steenholt
fungeret.

Den nye Konvention vil kunne traede i Stedet for de Bestem-
melser i Lov om Forsikringsaftaler Nr. 129 af 15. April 1930, der
er anvendelige paa Soforsikring, idet der for hele det Omraade,
disse omfatter, er givet Regler i det foreliggende Forslag. Hvor
Lovens Bestemmelser er ufravigelige, er Konventionsforslaget af-
fattet i Overensstemmelse dermed. Er derfor en Forsikring i sin
Helhed tegnet paa den nye Konventions Betingelser, vil man i
Konventionen kunne finde alle de forngdne Regler, hvorimod det,
hvis der i Forsikringsaftalen er vedtaget Afvigelse fra Konventio-
nens Regler, kan vare nedvendigt i Loven at sege Oplysning om,
hvorvidt saadan Vedtagelse er gyldig. — Det bemzrkes dog, at
Lovens § 23 ikke er optaget i Konventionen®.



FORSTE DEL

ALMINDELIGE BESTEMMELSER
I. KONVENTIONENS OMRAADE

§ 1.
Bestemmelserne i denne Konvention gzlder Seforsikring.
Bestemmelser i Lov om Forsikringsaftaler Nr. 129 af 15. April
1930, der kan fraviges ved Aftale, kommer kun til Anvendelse, for
saa vidt de er optaget i Konventionen'.

(F. § 3; H.B. § 126.)

1 Konventionen giver Regler for hele det Omraade, der omfattes af For-
sikringsaftalelovens paa Seforsikring anvendelige Regler, jfr. Konventions-
forslagets Fortale, ovfr. S. 12. Lovens ikke tvingende Regler er for Starste-
delen optaget i Konventionen, i mange Tilfelde dog i =ndret Skikkelse.
De tvingende Regler er indarbejdet i Konventionen (dog er Lovens § 23
ikke optaget, se Konventionens § 92 Note 1), men det er ikke i Kon-
ventionen angivet, at de paagzldende Regler ikke kan fraviges ved Af-
tale. Er der i Forsikringsaftalen vedtaget Afvigelse fra Konventionen,
kan det derfor vare nedvendigt i Loven at sege Oplysning om, hvorvidt
saadan Vedtagelse er gyldig. — At en Regel i Forsikringsaftaleloven er tvin-
gende (ufravigelig, przceptiv), vil i de fleste Tilfalde betyde, at Aftale,
der gaar ud paa at stille den Forsikrede ringere end Reglen hjemler, er ugyl-
dig. Lovens § 39 gaar dog i den modsatte Retning, idet den bestemmer, at
Assuranderen, selvom andet er aftalt, ikke cr forpligtet til at udrede storre
Erstatning end, hvad der kraves til den lidte Skades Dzknirg.

Forsikringsaftalelovens Regler om Brandforsikring (§ 79 ff) og An-
svarsforsikring (§ 91 ff) kan ikke finde Anvendelse paa Seforsikring, skent
denne omfatter Brandfare og visse Tilfzlde af Ansvar overfor Trediemand.

§ 2.
Seforsikring foreligger, naar en Interesse, der knytter sig til
Skib* eller Gods®, forsikres mod Fare paa Seen eller paa Indse,
Flod, Kanal eller anden Vandve;j.
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Omfatter en Forsikring mod Fare under Setransport tillige
Fare under dermed forbunden anden Transport eller under Op-
hold i Land i Forbindelse med Transporten, anses den i sin Helhed
som Seforsikring®. '

Som Soforsikring anses ogsaa Forsikring af en Interesse, der
knytter sig til Skib, som er oplagt, befinder sig paa Bedding, i Dok
eller af anden Grund ligger stille, til Gods, der befinder sig i saa-
dant Skib, eller til Skib, der er under Bygning eller Stabelafleb-
ning*.

(F. §59; NPL § 1; HB. § 125; MIA. ss. 1, 2, 3.)

1 Skib“ omfatter ethvert Fartej, uden Hensyn til Sterrelsen. Ogsaa Mud-
dermaskiner, flydende Kraner etc. falder ind derunder. —

Skib under fremmed Flag kan forsikres i dansk Forsikringsselskab, A.S.R
Nr. 153 4/9 22.

2 ,Gods" omfatter foruden Varer ogsaa andre rorlige Ting.

3 Konventionens Regler kommer altsaa til Anvendelse paa Land- og Luft-
transport i Forbindelse med Seotransport og paa Ophold i Land i For-
bindelse med saadan Transport, medmindre det af den ecnkelte Regels
Indhold fremgaar, at den kun sigter til Setransport. Af Regler, der sarlig
angaar Oplagring, Landtransport og Lufttransport, findes i Konventionen
kun § 252, 2. Stk. Varepolicens Regler derom findes i dens § 5 (ndfr.
S. 219).

4 Om Skib under Bygning (herunder Stabelaflgbning) findes sexrlige Regler
i Kap. XXVI. — Ogsaa i andre Tilfzlde, der falder udenfor Definitionen
i 1. Stk., tegnes undertiden Forsikring efter Seforsikringsreglerne, jfr. saa-
ledes S.H.D. 5/3 19 (S.H.T. 19. 79) om Soforsikring af et Havne-
arbejde.

II. FORSIKRINGSINTERESSE
§ 3.

Genstand for Seforsikring er enhver lovlig* Interesse, der knyt-
ter sig til Skib eller Gods og lader sig ansaztte 1 Penge.

Forsikres kan navnlig: Skib, Fragt, Passagerpenge, Skibs Ud-
redning, Varer, forventet Handelsfordel paa Varer, Verdiforsen-
delser, Sefolks Ejendele, Fangst og Fangstudrustning, Havari-
penge, Krav for Leveringer til Skib, andre Fordringer, for hvilke
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Skib, Fragt eller Ladning tjener til Dakning, og det Ansvar, en
Assurander overtager ved Sgforsikring®.

(F. § 35; Sol. § 230; C. §§ 34, 35, 49; N.PL. § 2; H.B. § 1;
M.LA. ss. 4—13, 41.)

1 Jfr. § 5. Er en Transports Formaal i Strid med Loven, maa Interesse, der
knytter sig dertil, i Almindelighed betragtes som ulovlig. Saaledes vil en
Forsikring af Varer, som ved Transporten skal indsmugles, veere ugyldig.
Det samme gezlder Forsikring af Krigsfornedenheder til Danmarks Fjender.

Ogsaa Overtrzdelse af fremmed Lov vil kunne medfere, at Interessen
maa betragtes som ulovlig, medmindre den fremmede Lov er af en saa-
dan Art, at den ikke naturligt kan forlanges respekteret af andre Landes

Borgere.
Om Opher af Kaskoforsikring, fordi Skibet benyttes til ulovligt For-
maal, se § 117, der finder tilsvarende Anvendelse paa andre Forsikringer

knyttet til Skib.

Om Forsikring af Opium og Droger, der falder ind under den inter-
nationale Opiumskonvention af 1912 (nu Konvention af 19. Februar 1925,
jfr. Bkg. Nr. 174 af 8. Maj 1930) se Varepolicens § 11 (ndfr. S. 221).

2 Genforsikring af en Seforsikringsrisiko betragtes altsaa ogsaa som Scfor-
sikring (jfr. herved SH.D. 13/9 17 (S.H.T. 17. 274), hvorefter Sager
angaaende Genforsikringer herer under Se- og Handelsretten, for saa vidt
den Risiko, der er genforsikret, er en So- eller Sekrigsrisiko). Konventionen
indeholder dog ingen szrlige Regler om Genforsikring.

§ 4.

Forsikring kan tegnes for egen eller fremmed Regning eller
uden Angivelse af, for hvis Regning den tegnes (,,for vedkommen-
des Regning“ eller lignende).

Forsikring for fremmed Regning foreligger, naar Forsikrings-
tageren i eget Navn har forsikret Trediemands Interesse®.

Er den Forsikrede angivet i Forsikringsaftalen, omfatter For-
sikringen, naar ikke andet er aftalt, kun hans Interesse®. Ved For-
sikring af Varer gzlder dog Bestemmelsen i § 176 og ved Forsik-
ring af Ladningsinteresse Bestemmelsen i § 202, jfr. § 176.

(F. §§ 35, 54; Sel. § 231; C. § 112; N.PL. § 6; H.B. § 52.)

1 Se Kap. XIX.
Tegning af Forsikring ved Fuldmagtig i Fuldmagtsgiverens Navn er
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ikke Forsikring for fremmed Regning, idet Fuldmagtsgiveren og ikke Fuld-
mzgtigen er Forsikringstager. )

Ifelge A.SR. Nr. 218 17/10 24 foreligger ingen Kutyme, hvorefter
den korresponderende Reder for et Partrederi (Skipperen) i Modstrid
med Selovens § 11 paa egen Haand kan forsikre Skibet.

2 Konventionen har saaledes ikke fulgt Bestemmelsen i Forsikringsaftale-
lovens § 54. — Som Regel vil den Forsikredes Navn vere navnt i Policen,
og i saa Fald omfatter Forsikringen kun hans Interesse. En Reders Kasko-
forsikring omfatter saaledes ikke en Panthavers Interesse, med mindre det
serligt -er aftalt, jfr. § 248. — Er den Forsikrede ikke angivet, maa det
udledes af Aftalen og Omstezndighederne, hvilken eller hvilke Interesser
Forsikringen tilsigter at dzkke. (Om Varc- og Ladningsintcresseforsikring
se dog § 176).

Jfr. SH.D. 18/5 26 (N.D. 26. 490) (Forsikring tegnet af Lejer af
Pram omfattede ikke Ejerens Interesse).

Om Overdragelse af den forsikrede Interesse jfr. § 31 Note 2.

§ 5.

Angaar Forsikringsaftalen ikke nogen lovlig Interesse’, er den
ikke bindende for Assuranderen®.

Er Forsikringen ikke tegnet i god Tro, eller har Forsikrings-
tageren efter senere at vere kommet til Kundskab om, at der
ikke er nogen lovlig Interesse, undladt uden ungdigt Ophold at
underrette Assuranderen herom, har denne Krav paa den aftalte
Praemie®.

(Sel. §§ 236, 266; C. §§ 111, 156, 161; N.PL § 3;
HB. §§ 2, 3; M.LA. ss. 41, 84.)

1 enten fordi en Interesse som den, der tilsigtes forsikret, overhovedet ikke
eksisterer for nogen (hvis f. Eks. den Genstand, der skulde forsikres, er
gaaet tabt, jfr. dog om Forsikring ,lost or not lost“ § 28), eller fordi
den, der skulde vere den Forsikrede, ikke har den paagzldende Interesse,
(S.H.D. 2/7 20 (S.H.T. 20. 237), jfr. H.D. 19/11 20 (N.D. 20. 441))
eller endelig, fordi Interessen ikke er lovlig, jfr. § 3 Note 1.

2 Selvom Assuranderen ved Forsikringens Tegning er bekendt med For-
holdet, vil Forsikringen, naar ingen Interesse foreligger, ifelge den tvin-
gende Regel i Forsikringsaftalelovens § 39 vare uforbindende for ham. Det
samme vil efter almindelige Retsregler gzlde, hvis en foreliggende Inter-
esse ikke er lovlig.

8 Se for Forsikring for fremmed Regning tillige § 93.
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Har Assurandsren ikke Krav paa Premien, tilkommer der ham Ristorno-
gebyr efter § 38.

Reglen forudsztter, at Assuranderen ved Forsikringens Tegning var
uvidende om, at lovlig Interesse manglede. Har han vidst det, har han
hverken Krav paa Prazmie eller paa Ristornogebyr.

§ 6.

Bortfalder den Interesse, Forsikringsaftalen angaar?, forinden
Assuranderens Ansvar begynder, finder Bestemmelserne i § 5 til-
svarende Anvendelse®.

Det samme gzlder, hvis Aftalen angaar en fremtidig Interesse,
og denne ikke kommer til Eksistens®.

(C. §§ 154, 156, 161; N.PL § 3; H.B. § 4; M.LA. 5. 84.)

1 Interessens Overgang fra en Person (A.) til en anden (B.) er efter Kon-
ventionens Terminologi ikke Bortfald af Interesse, men hvis den af A.
tegnede Forsikring ikke omfatter B.’s Interesse, maa Reglerne i §§ 6 og 7
finde analogisk Anvendelse paa A.’s Forsikring. Om Ejerskifte med Hensyn
til Skib ved Kaskoforsikring sc § 113, der finder tilsvarende Anvendelse
ved andre Forsikringer knyttet til Skib.

2 Jfr. ogsaa §§ 19—20.

3 Som Eksempel kan navnes, at en Ksber har forsikret et Parti Varer, som
gaar til Grunde, medens Szlgeren endnu bzrer Faren for det.

§ 7.

Bortfalder den forsikrede Interesse, efter at Assuranderens An-
svar er begyndt, opherer Forsikringen®.

Er Forsikringen tegnet paa Tid, og skyldes Interessens Bort-
fald en Begivenhed, der ikke omfattes af Forsikringen, har Assu-
randeren Ret til det Premiebeleb, som skulde have varet betalt,
saafremt Forsikringen kun havde varet tegnet for Tiden indtil
Opheret®.

I andre Tilfzlde har Assuranderen uanset Interessens Bortfald
Krav paa den aftalte Premie®.

(HB. § 4; M.LA. s. 84.)

1 Jfr. § 6 Note 1.
2 Ved Fastszttelsen af dette Przmiebelob maa der tages Hensyn ikke alene

Dansk Seforsikrings-Konvention. 2
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til Forholdet mellem den Tid, Forsikringen kommer til at vare, og den
aftalte Forsikringstid, men ogsaa til, om Assuranderen vilde have beregnet
sig en forholdsvis hejere Prxmie for en kortere Forsikring, og til, om
Pramien vilde have varet forskellig for de forskellige Dele af Forsikrings-
tiden, fordi Risikoen varierer i Lobet af denne.
Af den Del af den aftalte Prazmie, som Assuranderen ikke faar Ret til,
tilkommer der ham Ristornogebyr efter § 38.
3 altsaa ved Rejseforsikring, og naar ved Tidsforsikring Interessens Bortfald
skyldes en Begivenhed, der omfattes af Forsikringen, f. Eks. Totaltab af
forsikret Skib, jfr. SH.D. 6/12 22 (A.S. III. 493).

§ 8.

Bevisbyrden for Interessens Tilstedevaerelse og Omfang paa-
hviler den Forsikrede®.

(C. §§ 60, 205; N.PL § 45.)

1 Jfr. dog om takserede Policer og om Interesseforsikring § 10 med Note 2.

I1I. FORSIKRINGSV ERDI.
§ 9.

En Interesses Forsikringsverdi® er, for saa vidt ikke andet fal-
ger af denne Konventions Bestemmelser for de enkelte Forsikrings-
arter?, dens fulde Vardi i Penge® paa det Tidspunkt, da Assuran-
derens Ansvar begynder.

(F. §§ 37, 75; Sel. § 233; C. §§ 37, 53;
N.PL §§ 16, 57; H.B. §§ 6, 70; M.LA. s. 16.)

1 Forsikringsverdien er det fastsatte Maal for den Forsikredes Tab ved, at
den forsikrede Genstand (Interesse) gaar helt tabt. Naar Forsikringsvaer-
dien, hvilket er Hovedreglen i Seforsikring, bestemmes som Vzrdien ved
Ansvarets Begyndelse, vil den, hvis Interessens Vardi har forandret sig i
Tiden mellem Ansvarets Begyndelse og Forsikringsbegivenhedens Indtra-
den, ikke vere Udtryk for den Forsikredes virkelige Tab, men den bliver
alligevel at benytte i Forholdet mellem Assuranderen og den Forsikrede.
Ved Sammenligning mellem Forsikringsverdien og Forsikringssummen af-
gores det, om Interessen er fuldt forsikret, eller om der foreligger Under-
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eller Overforsikring med de deraf folgende Virkninger, se § 11 og §§
12—14. — Forsikringssummen er et 1 Policen angivet Beleb, der dels (med
visse Undtagelser, se § 61) betegner den overste Granse for Assuranderens
Erstatning for et enkelt Havari, dels tjener som Grundlag for Przmie-
beregningen.

Szrlige Regler om Forsikringsvaerdien findes i § 172 (Skib under Bygning),
§ 178 (Varer), § 204 (Rejsefragt), § 219 (Tidsfragt), § 233 (Fangst) og
§ 240 (Fordringer).

2: dens ekonomiske Veardi for den Forsikrede. Denne Vardi kan vare
storre end Salgsveerdien.

§ 10.

Er en forsikret Interesse ved Overenskomst® mellem Parterne

ansat til en bestemt Vardi (takseret Police)?, er Ansattelsen bin-
dende for Assuranderen, medmindre han beviser, at den ansatte
Vardi overstiger®, hvad der med Rimelighed kan anses som For-
sikringsverdien®.

1

For den Forsikrede er Ansattelsen altid bindende®.

(F. §§ 39, 75; Sel. § 238; C. § 55; N.PL §§ 17, 57;
HB. § 6; M.LA. s. 27.)

Overenskomsten finder som Regel Udtryk i Policen ved Benyttelse af Or-
dene takseret til Kr. ...... “ eller ,,til Takst Kr....... “ (S.H.D. 23/6 18,
S.H.T. 16. 252), men det kan undertiden, selvom saadanne Udtryk ikke
er benyttede, antages at have veret Parternes Mening, at Policen skal vare
takseret, jfr. Note 2 om Interesseforsikring.

Kaskopolicer er i Praksis altid takserede, Varepolicer er det sjzldent. Fragt-
policer, der ikke tillige omfatter Fragtinteresse, takseres vistnok aldrig her
i Landet, idet Forsikringsverdien (Fragtens Beleb) let lader sig oplyse
med Bestemthed. — I Kaskoforsikring aftales undertiden en szrlig, lavere
Takst for Totaltabstilfzelde (Dobbelt Takst Klausul).

Ved Interesseforsikring er der i Praksis Tilbejelighed til at betragte
Forsikringssummen som Takst, selvom det ikke udtrykkeligt er sagt i Po-
licen, at den er takseret, se om Ladningsinteresse H.D. 20/1 98 (U. 98.
235), jfr. S.H.D. 7/11 94 (U. 95. 139) og om Kaskointeresse A.S.R.
Nr. 154 5/9 22.

Assuranderen kan ikke gore gzldende, at den ansatte Vardi er for lav, og
at der derfor foreligger Underforsikring, saaledes at Bestemmelsen i § 11,
2. Stk., 1. Pkt., kommer til Anvendelse.

Dette maa forstaas saaledes, at Bevis for en mindre vazsentlig Afvigelse
fra Forsikringsvardien ikke vil vare nok til at omstede Taksten.

2'
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Jfr. SSH.D. 3/5 16 (S.H.T. 16. 186), S.H.D. 23/6 16 (S.H.T. 16. 261),
ASR. Nr. 154 5/9 22.

5 Den Forsikrede kan altsaa ikke gere gzldende, at den ansatte Verdi er
for hej, saaledes at Overforsikring foreligger, og forlange Przmienedsattelse
efter § 14, 2. Stk., sidste Pkt. Han kan heller ikke i Totaltabstilfelde gore
gzldende, at den ansatte Vardi er for lav, og at han derfor ifolge Reg-
lerne om Underforsikring i § 11, 2. Stk., har Ret til Andel af, hvad der
er i Behold af erstattede Genstande. (Om Erstatning fra Trediemand se
§ 71 Note 3).

IV. UNDERFORSIKRING
§ 11.

Er Forsikringssummen mindre end Forsikringsveerdien, fore-
ligger Underforsikring.

Assuranderen svarer i saa Fald kun efter Forholdet melem
Forsikringssum og Forsikringsvardi for, hvad han ellers skulde
erstatte’. Medferer Udbetaling af Erstatning, at Assuranderen
indtreeder i den Forsikredes Ret til Godtgerelse i Havari grosse,
til Erstatning fra Trediemand eller til, hvad der er i Behold af
erstattede Genstande, finder saadan Indtreeden kun Sted efter
navnte Forhold®.

(F. §§ 40, 73; Sel. § 237; C. §§ 34, 176, 199; N.PL § 19;
H.B. § 8; M.LA. ss. 67 (2), 81.)

1 Naar det har varet Parternes Hensigt, at Forsikringssummen skal vare
mindre end Forsikringsvaerdien, betegner man i Almindelighed Forholdet
som delvis Forsikring (i Modsztning til fuld Forsikring), men Konventio-
nens Regler om Underforsikring kommer ogsaa til Anvendelse paa saa-
danne Tilfzlde. Undertiden udtrykkes Forholdet saaledes, at den Forsik-
rede leber en vis Selvrisiko, men dette Udtryk benyttes dog navnlig for
at betegne Aftale, der direkte bestemmer, at den Forsikrede skal bazre en
vis Brekdel af alle eller visse Skader, jfr. saaledes § 247. Assuranderen kan
gore sit Ansvar betinget af, at den Forsikrede selv bzrer Risikoen for en
Del af den forsikrede Interesse, se Forsikringsaftalelovens § 43, sidste Stk.
Hvor en Forsikring er delt mellem flere Assuranderer (Co-Assurance), fore-
ligger for hver enkelt Assuranders Forsikring Underforsikring, selvom man
ikke i Almindelighed betegner Forholdet saaledes. — Co-Assuranderer hzf-
ter kun i Forhold til deres egen Andel, ikke solidarisk. Dette gezelder ogsaa,
naar de har paategnet samme Police med Opgivelse af deres Andel, A.S.R.
Nr. 87 31/8 21. — Det er ved Co-Assurance almindeligt, at en af Assuran-
dererne er Hovedassurander (ledende Assurander), og Policerne indeholder
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da en Bestemmelse om, at de andre Co-Assuranderer felger Hovedassuran-
deren, jfr. A.S.R. Nr. 122 3/2 22, A.S.R. Nr. 129 16/3 22, S.H.D. 13/9 22
(A.S. III. 468). Se ogsaa @.L.D. 29/4 22 (A.S. II. 333) og A.S.R.
Nr. 170 5/1 23.

Er Forsikringssummen lig med eller storre end Forsikringsvardien (jfr.
§ 9), foreligger ikke Underforsikring, selvom den forsikrede Intecresses
Vardi i Lebet af Forsikringstiden er steget til, eller f. Eks. i en Havari
grosse Dispache ansattes til, et storre Belob end Forsikringssummen.

2 For saa vidt Erstatningen bestaar i Udbetaling af Forsikringssummen (To-
taltab, se § 84) eller ansazttes i Forhold til denne (partiel Skade paa Varer,
se § 194), folger den her givne Regel allerede af Beregningsmaaden for
Erstatningen, saaledes at der ikke bliver Spergsmaal om szrlig Nedsazttelse
paa Grund af Underforsikringen. — Xgvrigt finder Nedsxttelse Sted af
alle Erstatningsydelser fra Assuranderen, altsaa ogsaa af Havari grosse
Bidrag, Redningsomkostninger, Procesomkostninger og Besigtelsesomkost-
ninger. Dog kan Assuranderen i Almindelighed ikke forlange, at den For-
sikrede skal deltage i Udgifter til Assuranderens egne Reprzsentanter eller
Besigtelsesmand. I Dispacheomkostninger skal den Forsikrede heller ikke
deltage, idet de fastszttes efter Forsikringssummen eller Assuranceerstat-
ningen. Undtagelser fra Reglen om Nedszttelse findes i § 127, sidste Stk.,
(Assuranderens Bjergning af Skib), § 129, sidste Stk. (Assuranderens Flyt-
ning af kondemneret Skib), § 192, 3. Stk. (Assuranderens Bjergning af
Varer), § 204, 2. og 3. Stk. (Forsikring af forudbetalt Fragt og Passager-
penge). Der er intet til Hinder for at vedtage, at der, uanset at Forsik-
ringssummen er mindre end Forsikringsvaerdien, ikke skal finde nogen Ned-
settelse af Erstatningsydelsen Sted, saalenge Forsikringssummen ikke over-
skrides. Dette betegnes som Forsikring ,paa ferste Risiko“ (,au premier
risque®), jfr. S.H.D. 5/3 19 (S.H.T. 19. 79).

2 5: Assuranderen indtreeder kun efter nzvnte Forhold i det, han vilde ind-
trede i, hvis Underforsikring ikke forelaa. For saa vidt angaar Erstatning
fra Trediemand og Havari grosse Godtgerelse folger dette igvrigt ogsaa af
Indtredelsesreglerne i §§ 71, 133 og 197, hvorefter Assurandgren kun ind-
treeder i det Omfang, i hvilket han har betalt Erstatning.

V. OVERFORSIKRING
§ 12.

Er Forsikringssummen sterre end Forsikringsvardien, forelig-
ger Overforsikring®.

1 At Forsikringssummen i Lebet af Forsikringstiden paa Grund af Kurs-
zndring bliver sterre end Forsikringsverdien, medferer ikke, at Overfor-
sikring foreligger, jfr. herved A. S. R. Nr. 39 2/12 20.
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§ 13.

Er Overforsikring tegnet i svigagtig Hensigt', er Aftalen ikke
bindende for Assuranderen. Denne har desuagtet Krav paa den
aftalte Premie.

(Sel. §§ 234, 236; C. §§ 50, 117, 161; N.PL. § 20; H.B. § 9.)

1 Se for Forsikring for fremmed Regning tillige § 94, 1. Stk.

§ 14.

Er Overforsikring tegnet uden svigagtig Hensigt, er Aftalen
bindende for Assurandgren, men kun for et Belgb, svarende til
Forsikringsvaerdien, der saaledes anses som Forsikringssum®.

I Tilflde, svarende til de i § 5, 2. Stk. omtalte, har Assuran-
doren Krav paa hele den aftalte Praemie®. I andre Tilfelde har
han kun Ret til saa stor en Del af den aftalte Pramie, som svarer
til Forsikringsvaerdien®.

(F. § 39; Sol. §§ 235, 236, 266; C. §§ 50, 156; N.P. § 20;
HB. §9; M.IA. s. 84.)

1 Omkostninger, der ikke er af en saadan Art, at de erstattes udover For-
sikringssummen (se § 61), f. Eks. Reparationsomkostninger, erstattes altsaa
i Tilfzlde af Overforsikring kun op til Forsikringsvaerdien, ikke op til den
aftalte Forsikringssum. —

Reglen er tvingende, for saa vidt som Assuranderen ifelge Forsikrings-
aftalelovens § 39, 1. Stk., selvom andet er aftalt, ikke er forpligtet til at
udrede storre Erstatning end, hvad der kraeves til den lidte Skades Dak-
ning. — Forsikringsaftalclovens Regel finder igvrigt ikke alene Anvendelse
paa Overforsikring, men ogsaa paa andre Vedtagelser, der vilde medfore,
at den Forsikrede fik erstattet mere end den lidte Skade. Parterne maa dog
have en vis Frihed til at aftale, hvorledes Skaden skal ansazttes. F. Eks.
maa det ved Kaskoforsikring gyldigt kunne aftales, at der ikke skal gores
Aldersafdrag efter § 154.

2 Se for Forsikring for fremmed Regning tillige § 94, 2. Stk.
3 Af Resten tilkommer der ham Ristornogebyr ifeige § 38.

VI. DOBBELTFORSIKRING
§ 15.

Dobbeltforsikring foreligger, naar samme Interesse er forsikret
hos flere Assuranderer, og Summen af de Belgb, de enkelte As-
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suranderer i Tilfzzlde af Skade skulde betale, hvis hver enkelts
Ansvar bestemtes, som om han var Eneassurander, kan komme
til at overstige det hajeste Beleb, som den Forsikrede kunde krave
hos nogen af Assurandererne, hvis Interessen var fuldt forsikret
paa de aftalte Vilkaar hos ham alene®.

(N.PL. § 22; HB. § 10; M.I.A. 5. 32))

1 Maalestokken ved Afgorelsen af, om Dobbeltforsikring foreligger, er altsaa
den Erstatning, som den Forsikrede har Krav paa efter den af Forsik-
ringerne, der i det givne Tilfzlde forer til det gunstigste Resultat for ham
(eller vilde gere det, hvis det var en fuld Forsikring). Er Summen af
Erstatningsbelgbene fra samtlige Forsikringer sterre end denne Erstatning,
foreligger Dobbeltforsikring.

I Almindelighed vil ved Dobbeltforsikring Forsikringssummerne tilsam-
men overstige Forsikringsvaerdien, men Dobbeltforsikring kan dog ogsaa
foreligge, uden at dette er Tilfeldet, f. Eks. naar der er tegnet en Vare-
forsikring, der dakker Havari grosse Bidrag fuldtud, og en Interesseforsik-
ring, der dekker en Andel af saadant Bidrag. Der er da Dobbeltforsikring,
for saa vidt angaar den Del af Havari grosse Bidraget, der ogsaa dakkes
af Interesseforsikringen.

Er der tegnet to fulde Forsikringer, der begge er takserede, vil der fore-
ligge Dobbeltforsikring baade i Henseende til partiel Skade og til Totaltab.
Dette maa gzlde, selvom de to Takster tilsammen ikke overstiger Interes-
sens virkelige Forsikringsveerdi. Er kun den ene Forsikring takseret, fore-
ligger Dobbeltforsikring, for saa vidt angaar Udgifter, medens det for saa
vidt angaar Totaltab (og partiel Skade, hvor denne — som ved Vare-
forsikring — fastsaettes som en Brekdel af Forsikringssummen) vil afhznge
af Forsikringsveerdiens Sterrelse, om Dobbeltforsikring foreligger. Er saa-
ledes et Parti Varer forsikret for 10.000 Kr. til Takst 10.000 Kr. hos een
Assurander og for 5.000 Kr. uden Takst hos en anden, er der Dobbeltfor-
sikring i alle Henseender, hvis Forsikringsveerdien kun er 10.000 Kr. Er
Forsikringsverdien 15.000 Kr., er der Dobbeltforsikring for saa vidt an-
gaar Udgifter (f. Eks. Redningsomkostninger), der jo skulde betales fuldtud
paa den takserede Forsikring og med 5.000/15.000 paa den utakserede, men
derimod ikke med Hensyn til Totaltab, idet den samlede Erstatning,
10.000 Kr. + 5.000 Kr., ikke overstiger de 15.000 Kr., der kunde kraves
paa den utakserede Forsikring, hvis denne var en fuld Forsikring.

§ 16.
Er Dobbeltforsikring tegnet i svigagtiz Hensigt!, er samtlige
Aftaler uforbindende for Assurandererne. Disse har desuagtet
Krav paa de aftalte Premier.
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(Sel. §§ 234, 236; C. §§ 52, 117, 161; N.PL. § 22,; H.B. § 10.)

1 Se for Forsikring for fremmed Regning tillige § 94, 1. Stk.

§ 17.

Er Dobbeltforsikring tegnet uden svigagtiz Hensigt, hafter
overfor den Forsikrede enhver af Assurandererne, som om han var
Eneassurander’. Dog kan den Erstatning, der ialt skal udredes,
ikke overstige det hojeste Belob, som den Forsikrede kunde kraeve
hos nogen af Assurandererne, hvis Interessen var fuldt forsikret
paa de aftalte Vilkaar hos ham alene’. Enhver af Assurandererne
har Krav paa den aftalte Preemie®.

Imellem Assurandererne indbyrdes fordeles Ansvaret i For-
hold til de Belgb, for hvilke de hzfter overfor den Forsikrede®.

For saa vidt en Assurandor ikke kan udrede sin Andel, fordeles
det manglende Belgb mellem de ovrige i det navnte Forhold. Den
enkelte Assurandor er dog aldrig pligtig at udrede mere end det
Belgb, for hvilket han hafter overfor den Forsikrede.

Er en Assurander ifelge Vilkaarene for den af ham tegnede
Forsikring ikke pligtig at deltage i Fordeling efter Bestemmelserne
i 2. og 3. Stk., kan han ikke krave sit Ansvar fordelt efter de
navnte Bestemmelser®.

(F. §§ 41, 42; Sel. §§ 235, 236, 266; C. § 52; N.PL § 22;
HB. § 10; M.IA. ss. 32, 80.)

1 Den Forsikrede kan altsaa kreeve Erstatning hos hvilken af Assurandererne
han vil, men naar han har faaet hvad der efter 2. Pkt. tilkommer ham,
kan han ikke gere yderligere Krav galdende.

2 Jfr. § 15. Er der f. Eks. tegnet to fulde Forsikringer med Fradragsfranchiser
af henholdsvis 10 og 3 pCt., bestemmes den Erstatning, der ialt skal udredes,
som Erstatningen efter den for den Forsikrede gunstigste Forsikring, altsaa
den, efter hvilken Franchisen kun er 3 pCt., men Dobbeltforsikringen med-
forer ikke, at den Forsikrede faar hele Skaden erstattet uden Fradrag af
Franchise.

3 Jfr. dog § 18.

4 3: de Beleb, for hvilke Asssurandererne hafter i det foreliggende Skades-
tilfzlde.
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5 Bestemmelserne i § 17 er til Dels tvingende, idet Forsikringsaftalelovens
§ 43, 1. og 2. Stk., indeholder folgende Regel:

»Er der i Forsikringsaftalen truffet Forbehold om, at Selskabet helt eller
delvis skal vaere fri for Ansvar, hvis samme Interesse er eller bliver forsikret
i andet Selskab, har den sikrede dog Ret til Erstatning for Skade, som
han ikke faar godtgjort ifslge en anden Forsikring. Har flere Selskaber
tegnet Forsikring paa samme Interesse, og har de alle betinget deres Ansvar
af, at der ikke andetsteds er tegnet Forsikring paa samme Interesse, hafter
alle Selskaberne desuagtet i Forhold til det Beleb, med hvilket hvert af
dem vilde have svaret, hvis det alene havde tegnet Forsikringen. Kan et
af Selskaberne ikke udrede sin Andel, fordeles det manglende Beleb i til-
svarende Forhold paa de andre Selskaber.

Er ifelge Aftalen ikke blot Ansvaret, men ogsaa Retten til Prazmien
afheengig af, at Forsikring ikke tegnes andetsteds, finder Bestemmelserne i
1ste Stykke ikke Anvendelse.*

§ 18.

Angaar de forskellige Forsikringer i deres Helhed samme In-
teresse og samme Farer og Skader’, og er Dobbeltforsikringen
tegnet i god Tro, kan Forsikringstageren, naar han, efter at vere
kommet til Kundskab om, at Dobbeltforsikring foreligger, uden
ungdigt Ophold fremsztter Begzring derom, kreve enhver af
Forsikringssummerne nedsat efter Forholdet mellem Forsikrings-
vardien og det samlede Beleb af Forsikringssummerne. Den af-
talte Preemie nedsa=ttes i saa Fald efter Forholdet mellem den nye
og den oprindelige Forsikringssum?®.

Forsikringstagerens Begering maa dog ved Rejseforsikring
fremszttes, inden Assuranderens Ansvar er begyndt, ved Tidsfor-
sikring, inden Ansvaret er ophert. Fremszttes ved Tidsforsikring
Begzringen efter Ansvarets Begyndelse, gelder Nedszttelsen af
Forsikringssum og Prazmie alene den tilbagevaerende Del af For-
sikringstiden®.

(C. § 156; N.PL § 22,; HB. § 11, MIA. s. 84 (3) (f).)

1 Er Forsikringerne kun paa visse Omraader Dobbeltforsikring, f. Eks. alene
m. H. t. Havari grosse Bidrag, jfr. § 15 Note 1, kan den Forsikrede ikke
anvende Reglerne i denne Paragraf. Er Forsikringerne kun delvis sammen-
faldende i Tid, maa formentlig en Tidsforsikring kunne forlanges nedsat
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efter denne Paragraf, for saa vidt angaar den Tid, i hvilken den falder
sammen med en anden Forsikring, en Rejseforsikring derimod kun, hvis
hele Rejsen er dxkket under en anden Forsikring.

2 Se dog for Forsikring for fremmed Regning tillige § 94, 2. Stk. —

Af den Del af Preemien Assuranderen herefter ikke faar, tilkommer der
ham Ristornogebyr efter § 38.

3 Den Forsikrede har kun Krav paa Ristorno i Anledning af Dobbeltforsik-
ring under de Betingelser, der er opstillet i denne Paragraf. I det i Praksis
almindeligste Tilfeelde af Dobbeltforsikring, det, at en Keober tegner For-
sikring for de kobte Varer uden at vide, at hans udenlandske Salger ogsaa
har tegnet Forsikring, vil Forholdet ofte blive ordnet saaledes, at Koberens
Forsikring haves helt, og Preemien derfor ristorneres, men nogen Ret til at
forlange dette af sin Assurander har Keberen ikke.

VII. TILFALDE, HVOR INTERESSEN IKKE UDSATTES
FOR FARE

§ 19.

Opgives Rejse, for hvilken Forsikring er tegnet’, eller udszttes
den forsikrede Interesse af anden Grund ikke for nogen Fare, der
omfattes af Forsikringen®, har Assuranderen ikke Ret til Preemie®.

(Sel. § 265; C. § 154; N.PL § 4; M.LA. 5. 84 (3) (b).)

1 inden Assuranderens Ansvar er begyndt.
2 Jfr. S.H.D. 2/7 20 (S.H.T. 20. 237).

Om Ristorno af en Del af Premien ved Forsikring af Kasko, Kasko-
interesse og Fragt ogleller Fragtinteresse, fordi Faren formindskes derved,
at Skibet oplzgges, se Policernes ,,Szrlige Bestemmmelser for Tidsforsikringer®,
(Kaskopolicerne IV, ndfr. S. 205 og 212, Kaskointeresse-Policen I, ndfr.
S. 215, og Fragt- ogleller Fragtinteresse-Policen IV, ndfr. S. 225).

8 Af den ikke erlagte Premie har Assuranderen Ret til Ristornogebyr efter
§ 38.

§ 20.

Udszttes kun en Del af den forsikrede Interesse for nogen af
Forsikringen omfattet Fare?, har Assuranderen Ret til det Pramie-
beleb, der skulde have varet betalt, saafremt Forsikringen kun
havde varet tegnet for den paagzldende Del af Interessen?.
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(C. § 155; M.LA. s. 84 (3) (b).)

1 F. Eks. hvis kun en Del af et forsikret Parti Varer bliver afsendt.
2 Af Resten af Premien har Assuranderen Ret til Ristornogebyr efter § 38.

VIII. OPLYSNINGSPLIGT

§ 21.

Ved Forsikringens Tegning® skal Forsikringstageren® give fuld-
stzndige og rigtige Oplysninger om alle ham bekendte Omstzn-
digheder, der kan vere af Betydning® for Bedemmelsen af det
Ansvar, Assuranderen skal overtage®.

Er det Forsikringstageren bekendt, at den forsikrede Interesse
eller en dermed forbunden Interesse er eller vil blive forsikret
andetsteds, skal han szrligt oplyse dette®.

(Sel. § 241; C. § 114; N.PL §§ 7, 23; H.B. §§ 19, 21;
M.IA. s. 18.)

1 Konventionen paalegger ikke udtrykkeligt Forsikringstageren eller den For-
sikrede nogen Pligt til at give Assuranderen Underretning, hvis han efter
Forsikringens Tegning kommer til Kundskab om, at en given Oplysning
er urigtig, eller at en Oplysning ikke er givet (jfr. derimod om Fare-
forogelse § 43), men det maa dog siges at stemme med god Forsikrings-
skik, at saadan Underretning gives, hvor det drejer sig om Omstendigheder,
som det ogsaa paa det senere Tidspunkt kan have Betydning for Assuran-
deren at faa Oplysning om. I grove Undladelsestilfelde kan Assuranderen
maaske paaberaabe sig § 22, 2. Pkt.

Den, der tegner Forsikring i Forsikringstagerens Navn, har samme Oplys-
ningspligt, se § 30. Om Forsikredes Oplysningspligt ved Forsikring for
fremmed Regning se § 95.

3 5: som en fornuftig Forsikringstager maa kunne indse kan vare af Betyd-
ning. En Omstendighed er af Betydning, naar den har Indflydelse paa, om
og hvorledes Assuranderen vil tegne Forsikringen, eller paa, hvorledes han
vil ordne sig med Hensyn til Genforsikring.

Skal Assuranderens Ansvar begynde fer Forsikringens Tegning, skal det
opgives, se § 28. Tegnes Forsikring for fremmed Regning uden den For-
sikredes Vidende, skal det oplyses, se § 96. At en Forsikring er en Gen-
forsikring, skal opgives, H.D. 9/6 22 (A.S. I. 358). Jfr. endvidere A.S.R.
Nr. 144 9/6 22 og A.S.R. Nr. 383 25/1 34.

Reglerne om Virkningen af, at Forsikringstageren tilsidesatter sin Oplys-
ningspligt, findes i §§ 22—25 og kan sammenfattes saaledes:
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a) Er Forsikringstagerens Forhold svigagtigt, er Assuranderen fri (§ 22).
b) Har Forsikringstageren handlet med Forset (uden dog at have nogen
svigagtig Hensigt) eller uagtsomt, er Assuranderen fri, hvis han ikke
vilde have overtaget Forsikringen, dersom det rette Forhold havde varet
oplyst; vilde han have overtaget den paa andre Vilkaar eller genfor-
sikret i videre Omfang, hefter han ved Forsikring af Varer eller Lad-
ningsinteresse efter Proratareglen, ved anden Forsikring efter Kausali-
tetsreglen (§ 24). — Drejer det sig alene om Undladelse af at give
en Oplysning, ikke om en positiv Given urigtig Oplysning, gzlder disse
Regler dog kun, hvis Forsikringstageren har handlet med grov Uagtsom-
hed ; foreligger kun simpel Uagtsomhed er Assuranderen bunden ved
Aftalen (§ 25).
¢) Har Forsikringstageren vzret i god Tro, er Assuranderen bunden ved
Aftalen, men kan, hvis der positivt er givet urigtig Oplysning (derimod
ikke ved Undladelse af at give en Oplysning) opsige Forsikringen med
en Uges Varsel (§ 23).
I Forsikringsaftalelovens § 10, 3. Stk., bestemmes, at hvis Assuranderen
i Policen har beskrevet et faktisk Forhold uden at have indhentet Oplys-
ninger desangaaende fra Forsikringstageren eller andre og har forbeholdt
sig at vaere helt eller delvis fri for Ansvar, hvis det maatte vise sig, at
Beskrivelsen var urigtig, kan det dog ikke medfere strengere Virkning,
end hvis Oplysning om det paagzldende Forhold var givet af Forsikrings-
tageren.

5 Jfr. § 82, 2. Stk., om en tilsvarende Oplysningspligt, naar Erstatning for-
langes udbetalt. — Ifglge Forsikringsaftalelovens § 43, sidste Stk., kan Assu-
randgren gore sit Ansvar betinget af, at den Forsikrede ikke andetsteds
tegner Interesseforsikring.

§ 22.

Har  Forsikringstageren ved Forsikringens Tegning svigagtigt
givet urigtig Oplysning om eller fortiet en Omstendighed af Be-
tydning, er Aftalen ikke bindende for Assurandgren'. Det samme
gelder, hvis Forsikringstagerens Forhold ievrigt har vaeret af en
saadan Art, at det vilde stride mod almindelig Haderlighed at
gore Aftalen gzldende®.

(F. § 4; Sol. §§ 242, 243, 244; C. §§ 114, 117; N.PL § 8;
H.B. § 20; M.LA. ss. 17, 18, 20.)

1 Jfr. SH.D. 16/12 16 (S.H.T. 16. 444) og S.H.D. 16/5 17 (N.D. 17. 231)
(Krigsforsikring for Varer).
2 Sml. § 21 Note 1.
Assuranderen har, uanset at han ikke er bundet ved Aftalen, Ret til Pree-
mien, se § 29.
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§ 23.

Maa det, antages, at Forsikringstageren ved Forsikringens Teg-
ning hverken vidste eller burde vide, at en af ham given Oplys-
ning af Betydning var urigtig', er Forsikringen bindende for As-
suranderen, men kan af, denne opsiges med en Uges Varsel®.

(F. § 5; Sol. §§ 243, 244, 266; N.PL. § 92; H.B. § 20;
M.LA. s. 20.)

1 Ret til Opsigelse haves ikke, fordi Forsikringstageren i god Tro har undladt
at give en Oplysning af Betydning, jfr. § 25 og Forsikringsaftalelovens § 7.
Om Ret til Opsigelse, hvis den urigtige Oplysning ikke er givet i god Tro,
se § 24 Note 8.

2 Om Przmien se § 29, 2. Stk. —

Bestemmelsen er ifelge Forsikringsaftalelovens § 10 tvingende.

§ 2.

Har Forsikringstageren, uden at Forholdet omfattes af §§ 22*
eller 23%, ved Forsikringens Tegning givet urigtig Oplysning om
nogen Omstezndighed af Betydning®, er Forsikringen ikke bin-
dende for Assuranderen, hvis det maa antages, at han ikke vilde
have overtaget Forsikringen, om det rette Forhold havde varet
oplyst*.

Maa det antages, at Assurandoren vilde have overtaget For-
sikringen, men paa andre Vilkaar, eller at han ved Genforsikring
i videre Omfang vilde have begranset sit Ansvar for egen Reg-
ning, hafter han ved Forsikring af andet end Varer eller Lad-
ningsinteresse i det Omfang, i hvilket det godtgores®, at den paa-
gxldende Omstendighed har varet uden Indflydelse paa Forsik-
ringsbegivenhedens Indtreeden og Skadens Storrelse®.

Maa det ved Forsikring af Varer eller Ladningsinteresse an-
tages, at Assuranderen vilde have overtaget Forsikringen, men
paa andre Vilkaar, hafter han i det Omfang, i hvilket han mod
den aftalte Premie vilde have forpligtet sig’, og.maa det antages,
at han ved Genforsikring i videre Omfang vilde have begrenset
sit Ansvar for egen Regning, nedsxzttes Erstatningen i samme
Forhold®.
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(F. § 6; Sol. §§ 243, 244; C. § 114; N.PL § 9, ;
H.B. § 20; M.IA. 5. 20.)

Tilfelde af Svig.
Tilfeelde af god Tro.
Undladelse af at give Oplysning omhandles i § 25. —

Jfr. SH.D. 14/11 19 (SH.T. 19. 429) (Krigsforsikring af Varer),
S.H.D. 24/11 22 (S.H.T. 22. 400) (Urigtige Oplysninger om Emballage).
Assuranderen maa tilvejebringe de nedvendige Oplysninger til Antagelig-
gorelse af, at han ikke vilde have overtaget Forsikringen. (Det samme gzl-
der de ifglge 2. og 3. Stk. nedvendige Oplysninger om, hvorledes Assuran-
deren vilde have forholdt sig).

Assurandgren har, uanset at han ikke er bundet ved Aftalen, Ret til
Prazmien, se § 29.
af den Forsikrede.

Denne Regel om Assuranderens Heftelse betegnes almindeligt som Kausali-
tetsreglen.

Ved Indflydelse maa forstaas en skadelig Indflydelse af en saadan Art,
at en Assurander kan tznkes paa Forhaand at regne med Muligheden af
den, ikke enhver tilfeeldig Medvirken. Er det ved en Aarsforsikring af et
Skib opgivet, at dette er et Sejlskib med Motor, medens Motoren i Virke-
ligheden er ubrugelig eller fjernet, maa Manglen af Motoren siges at have
haft Indflydelsc, hvis Skibet under en Storm strander, men kunde have
klaret Land ved Hjazlp af Motoren, men derimod ikke blot fordi Skibet,
hvis det havde kunnet bruge Motoren, ikke vilde have madt Stormen, fordi
det i saa Fald vilde vare kommet tidligere frem til Bestemmelsesstedet.
Gransen kan vare vanskelig at drage, men efter Reglens Formulering maa
Tvivistilfelde formentlig afgeres til Fordel for Assurandaren. —

Det kan forekomme, at den Omstazndighed, om hvilken der er givet
urigtig Oplysning, ikke har haft nogen Indflydelse paa Forsikringsbegiven-
hedens Indtrzden, men alene paa Skadens Sterrelse. I saa Fald kan den
Forsikrede krzve Erstatning for en saa stor Del af Skaden, som han kan
godtgere vilde veere indtraadt, selvom det paagzldende Forhold havde varet
som af ham oplyst.

i Henseende til Forsikringssum og evrige Forsikringsbetingelser.
Denne Regel om Assuranderens Hzzftelse betegnes almindeligt som Pro-
ratareglen, —

Dersom Assuranderen baade vilde have betinget sig hejere Preemie og
genforsikret i videre Omfang, ber der ikke uden videre finde en dobbelt
Nedsxttelse Sted, idet det ogsaa ber tages i Betragtning, at Assuranderen
vilde have afgivet en Del af Premien til Reassuranderen (jfr. herved
A. S. R. Nr. 43 6/1 21). Erstatningen kan dog ikke overstige, hvad der
svarer til det Ansvar, Assuranderen vilde have beholdt for egen Regning. —

Det maa vistnok antages, at Assuranderen i Stedet for at gore sine Ret-
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tigheder efter § 24 gzldende, kan opsige Aftalen med en Uges Varsel i
Overensstemmelse med § 23, idet han maa kunne lade vare med at hzvde,
at Forsikringstageren ikke har varet i god Tro, og alene henholde sig til, at
Oplysningen har vearet urigtig. —

§ 24 er ikke tvingende 1 Modsztning til den tilsvarende Regel om Fare-
forogelse, se § 42 Note 10.

§ 25.

Har Forsikringstageren ved Forsikringens Tegning undladt at
give Oplysning om en Omstzndighed af Betydning, og kan dette
tilregnes ham som grov Uagtsomhed, finder Bestemmelserne i § 24
tilsvarende Anvendelse’.

(F. § 7; Sel. §§ 242, 244; C. § 114; N.PL § 9,; H.B. § 20;
M.IA. s. 18.)

1 Reglen maa ogsaa galde, naar Undladelsen er forsztlig, men ikke svigagtig,
f. Eks. naar Forsikringstageren af forretningsmassige Grunde, men ikke
for at besvige Assuranderen, har holdt en vis Omstzndighed skjult. Skyldes
Undladelsen simpel Uagtsomhed, eller er Forsikringstageren i god Tro, har
Undladelsen ingen Indflydelse paa Selskabets Ansvar. —

Bestemmelsen er ifolge Forsikringsaftalelovens § 10 tvingende.

§ 26.

Vil Assurandgren paaberaabe sig, at et af de i §§ 23—25
nzvnte Forhold foreligger, skal han, efter at have faaet Kund-
skab derom, uden unedigt Ophold® meddele Forsikringstageren, i
hvilket Omfang han vil gore nogen af de Rettigheder gazldende,
disse Paragrafer hjemler.

(F. § 8; N.PL § 10.)

1 Har Assuranderen ikke givet Meddelelse uden unedigt Ophold, kan han
altsaa ikke gere de paagzldende Rettigheder gzldende. —
Bestemmelsen er ifglge Forsikringsaftalelovens § 10 tvingende.

§ 27.

Assuranderen kan ikke paaberaabe sig, at der er givet urigtige
eller ufuldstzndige Oplysninger, hvis han® ved Forsikringens Teg-
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ning var eller burde vare vidende om det rette Forhold, eller den
Omstandighed, hvorom han er forblevet uvidende, var uden Be-
tydning for ham eller senere er ophert at have Betydning®.

(F. § 9; N.PL. § 10; H.B. § 20.)

1 Der kan ikke opstilles nogen almindelig Regel om, hvorvidt Assuranderens
Agents Viden kan ligestilles med Assuranderens Viden; Spegrgsmaalet maa
afgores efter Forholdene i det enkelte Tilfzlde.

2 F. Eks. fordi et Forhold, hvorom der er givet urigtig Oplysning, senere
zndres, saaledes at det kommer i Overensstemmelse med den givne Oplys-
ning. Dog kan Assuranderen selv efter Andringen ikke vare afskaaret fra
at paaberaabe sig den urigtige Oplysning, for saa vidt angaar Havarier,
der er indtraadt fer Andringen. —

Bestemmelsen i § 27 er ifelge Forsikringsaftalelovens § 10 tvingende.

§ 28.

Skal Assuranderens Ansvar begynde paa et Tidspunkt, der
vides eller kan antages at ligge forud for Forsikringens Tegning®,
maa dette udtrykkeligt opgives®.

Har Forsikringstageren® ved Tegning af en saadan Forsikring
vidst eller burdet vide, at en Forsikringsbegivenhed allerede var
indtruffet, er Aftalen ikke bindende for Assuranderen®. Det samme
gelder, hvis Forsikringstageren vidste eller burde vide, at der var
Sandsynlighed for, at en Forsikringsbegivenhed var indtruffet eller
vilde indtraffe, og han ikke har givet Assuranderen beherig Op-
lysning herom®.

(C. §§ 145, 147; H.B. § 5; M.LA,, First Schedule, Rule 1.)

1 Saakaldt Forsikring ,,paa gode og onde Tidender* (,lost or not lost“).

2 Virkningerne af, at det ikke opgives, eller at urigtig Opgivelse sker, maa
bestemmes efter Reglerne i §§ 22—25. — Jfr. SH.D. 12/2 21 (A.S. IIL
403), S.H.D. 24/11 22 (S.H.T. 22. 400) og A.S.R. Nr. 319 23/8 30. —

Hvis Assuranderen ikke ensker at paatage sig Ansvar forud for For-
sikringens Tegning, benyttes en saakaldt Datoklausul, der ved Vareforsik-
ring kan have felgende Formulering:
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,Uanset Bestemmelsen i Konventionens § 181 begynder Assuranderens

Ansvar ferst den ...... KL ...... , og i Skadestilfeelde paahviler det den
Forsikrede at bevise, at Forsikringsbegivenheden er indtraadt efter dette
Tidspunkt®.

8 Se for Forsikring for fremmed Regning tillige § 97.
4 Medmindre Assuranderen ogsaa har vzret bekendt med Forsikringsbegi-
venheden. —

Reglen kan maaske ikke anvendes, hvor det drejer sig om en ubetydelig
Begivenhed, i Anledning af hvilken der ikke kraves Erstatning, saaledes at
svigagtig Hensigt maa anses for udelukket.

Assuranderen har, uanset at han ikke er bundet ved Aftalen, Ret til Pre-
mien, se § 29.

=

§ 29.

Er Forsikringen i Henhold til §§ 22, 24, 1. Stk., 25 eller 28
uforbindende for Assuranderen, har denne desuagtet Krav paa
den aftalte Premie.

Opsiger Assurandgren Forsikringen til Opher i Henhold til
§ 23, har han Ret til det Premiebelgb, der skulde have varet
betalt, saafremt Forsikringen kun havde varet tegnet for Tiden
indtil Opheret'.

(F. § 16; C. § 156; N.PL §§ 8, 9; M.LA. s. 84.)

1 Jfr. § 7 Note 2, 1. Stk.
Assuranderen har ikke Ret til Ristornogebyr, jfr. § 38.

§ 30.

Oplysningspligten paahviler ogsaa den, der tegner Forsikring
i Forsikringstagerens Navn'. Undlader han at oplyse en Omsten-
dighed af Betydning eller giver han urigtig Oplysning om en saa-
dan Omstendighed, finder Bestemmelserne i §§ 22—29 tilsva-
rende Anvendelse®.

(F. § 10; Sol. § 241; C. § 114, sidste Stk.; H.B. § 22;
M.LA. ss. 19, 20.)

1 Den, der tegner Forsikring paa en andens Vegne, men i eget Navn (Forsik-
ring for fremmed Regning, jfr. § 4) er Forsikringstager, saaledes at Reg-

Dansk Sgforsikrings-Konvention. 3
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lerne om Oplysningspligten og Virkningerne af dens Tilsidesattelse finder
direkte Anvendelse paa ham.

For at kunne siges at tegne Forsikring i Forsikringstagerens Navn maa
den paagzldende have en vis Bemyndigelse til at tage Beslutning paa For-
sikringstagerens Vegne, altsaa optrzde som Fuldmeagtig. Reglen i § 30 vil
saaledes finde Anvendelse paa saadanne af Forsikringstagerens Folk, der
med nogen Selvsteendighed beskzftiger sig med hans Forsikringer, derimod
ikke paa Folk, der kun har underordnet Arbejde i Forbindelse dermed.
Endvidere finder Reglen i § 30 Anvendelse paa Magler, Agent eller Spedi-
tor, der tegner Forsikring i Forsikringstagerens Navn, —

fr. SH.D. 29/12 22 (N.D. 22. 525).

2 Ifolge Forsikringsaftalelovens § 10, 2. Stk., kan det, dersom Assuranderen
har forbeholdt sig at veere fri for Ansvar, hvis en Oplysning, som gives af
en anden end Forsikringstageren, viser sig at veaere urigtig, ikke medfere
strengere Virkninger, end hvis Oplysningen var givet af Forsikringstageren.

IX. POLICE

§ 31.

Naar Aftalen er sluttet', kan Forsikringstageren krave Police®
udstedt®, og naar Prazmien eller, hvis Betaling i Rater er aftalt,
forste Preemierate er betalt, kan Policen kraves udleveret®.

Bestemmelserne i Policen gaar forud for denne Konventions
Bestemmelser. Skrevne, paastemplede og ved Slip paaferte Be-
stemmelser i Policen gaar forud for dennes trykte Tekst.

Vil Forsikringstageren rejse Indsigelse mod Policens Indhold,
maa han gere det uden unedigt Ophold. Undlader han dette, an-
ses Policen som godkendt.

(Sol. §§ 232, 247; C. §§ 109, 110, 149; N.PL. § 12;
H.B. §§ 14, 15; M.IA. ss. 22—26, 52.)

1 Jfr. § 39 Note 3 og S.H.D. 29/12 22 (N.D. 22. 525) (Spm. om, hvornaar
Aftale er sluttet).

2 For de enkelte Forsikringer i Henhold til en Generalpolice (jfr. § 200)
udsteder Assuranderen ofte Assurancecertifikater til Brug ved Varernes
Salg. Saadant Certifikat treeder i Policens Sted, men det samme gelder ikke
en ,,Cover Note“, der efter dansk Praksis er et rent forelebigt Dokument,
besternt til senere Ombytning med Police, A.S.R. Nr. 288 13/9 28. —

En forelebig Police er bindende for begge Parter, G.S.R. 1/6 06
(S.H.T. 07. 199). —
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Overdrages Policen til Trediemand som Udtryk for, at Rettighederne
efter Policen skal overgaa til ham, vil han formentlig kunne gore disse
Rettigheder gzldende mod Assuranderen, for saa vidt angaar Havarier,
der allerede er indtraadt, da Overdragelsen sker. Hvad angaar senere Ha-
varier, faar Erhververen i hvert Tilfeelde ingen Ret mod Assuranderen,
hvis ikke tillige den forsikrede Interesse overdrages. Og selvom Erhververen
har faaet den forsikrede Interesse overdraget, vil han dog ved Forsikring
af andet end Varer og Ladningsinteresse i Almindelighed ikke opnaa nogen
Ret mod Assuranderen, medmindre denne er indgaaet derpaa, jfr. § 4,
3. Stk. Forsikring af Skib og af Kaskointeresse opherer ved Skibets Over-
gang til ny Ejer, se § 113 og § 169, jfr. § 113. Om Pantsztning af Skib
jfr. § 248 Note 1. Derimod vil ved Forsikring af Varer og Ladningsinteresse
Erhververen, naar han tillige har faaet Interessen overdraget, kunne gere
Rettighederne cfter Policen galdende mod Assuranderen, idet Forsikringen
ogsaa omfatter dens Interesse, til hvem Ret til Varerne overferes, se § 176
og § 202, jfr. § 176.

Erhververen af en Police kan som Hovedregel ikke faa sterre Ret mod
Assurandgren end Overdrageren havde, idet Assuranderen overfor Erhver-
veren kan gere de samme Indsigelser gazldende, som han kunde gore gel-
dende overfor Overdrageren. Dog maa det vel antages, at Assuranderen,
naar han véd eller maa regne med, at Policen vil blive overdraget, altsaa
navnlig ved Forsikring af Varer og Ladningsinteresse, maa sorge for, at
seerlige Vedtagelser mellem ham og Forsikringstageren om, hvad Forsikrin-
gen skal dakke, optages eller navnes i Policen, idet han ellers overfor Er-
hververen maa hafte efter Policens Tekst og de Betingelser, hvortil den
henviser. Sazrlig hvor Assuranderen udsteder Assurancecertifikat, maa det
paahvile ham at paase, at Certifikatet stcrnmer med de aftalte Forsikrings-
betingelser.

Om Betydningen af Policens Ihandehavelse i Henseende til Legitima-
tion se §§ 91 og 199.

Det kan have Betydning for Forsikringstageren, at Police er udstedt, selvom
han endnu ikke kan krzve den udleveret. F. Eks. vil han kunne forlange
den fremlagt under en Proces mod Assuranderen.

Undertiden benyttes Policen som Kbvittering for ferste Premierate m. m.,
undertiden udstedes selvsteendig Kvittering, A.S.R. Nr. 287 13/9 28.

X. PREMIE

§ 32.
Forsikringstageren' hzfter for Pramiens Betaling.
Har Forsikringstageren Krav paa Erstatning hos Assurande-
ren, og foreligger Erstatnings- eller Forskudsberegning?, kan For-
sikringstageren, selvom Erstatnings- eller Forskudsbelobet endnu

3*



36

ikke kan kraves betalt®, bringe dette i Modregning overfor Assu-
randerens Krav paa Premie. Af Belgb, der modregnes, forinden
de kan kraeves betalt, beregnes der Assuranderen Rente 6 pCt. p. a.
fra Modregningens Dato.

(C. § 151; N.PL §§ 13, 52,; H.B. § 16.)

1 Den Forsikrede hefter, hvis han er en anden end Forsikringstageren (For-
sikring for fremmed Regning), kun for Przmien, dersom han har paataget
sig det overfor Assuranderen.

2 Jfr. §§ 83 og 89.

8 Erstatnings- eller Forskudsbelgb kan ferst kraeves betalt 14 Dage efter, at
Erstatnings- eller Forskudsberegning foreligger, jfr. § 90.

§ 33.

Ved Rejseforsikring forfalder Premien ved Aftalens Afslut-
ning*.

Ved nytegnet Forsikring® paa Tid forfalder Prazmien eller,
hvis Betaling i Rater er aftalt, forste Premierate ved Aftalens Af-
slutning, dog tidligst en Uge for Assuranderens Ansvar begynder.
Ved Fornyelse af en saadan Forsikring er Forfaldsdagen den nye
Periodes farste Dag.

Er der aftalt Betaling i Rater, svarende til hver sin Del af For-
sikringstiden, forfalder enhver senere Rate paa den tilsvarende
Periodes forste Dag.

Er der for Tilfelde af szrlig Rejse eller Ladning aftalt Til-
legspremie, forfalder denne paa den Dag, da det serlige Ansvar
begynder®.

(F. § 12; Sol. § 247; C. § 152; N.PL § 13; H.B. § 16.)

1 Denne, som de ovrige Regler i Paragraffen, gelder naturligvis kun, hvis
ikke andet udtrykkeligt eller stiltiende er vedtaget.

2 2: en Forsikring, der ikke fortsetter en tidligere Forsikring.

3 Det Przmietilleg, som Assuranderen har Krav paa ved Forlezngelse af
Forsikring efter Reglerne i §§ 41, 111, 136 og 174, kan ferst forfalde, naar
Forsikringen er udlebet, idet dets Storrelse, der afh@nger af Forlengelsens
Leengde, forst da kan fastsettes.

§ 34.

Betales Preemien for en nytegnet Forsikring® eller, hvis Beta-
ling i Rater er aftalt, forste Praemierate® ikke ved Paakrav, der
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tidligst maa foretages paa Forfaldsdagen, opherer Assuranderens
Ansvar®. Det samme gzlder, hvis en Fornyelsespraemie, en senere
Przmierate eller en Tillegspremie* ikke betales inden en Uge
efter Paakrav, der tidligst maa foretages en Uge for Forfalds-
dagen.

Saa lange Aftalen ikke er ophort efter §§ 35 eller 36, kan
Forsikringstageren ved at betale skyldig Preemie bringe Assuran-
deorens Ansvar til paany at lgbe fra det Tidspunkt, da Betalingen
sker®.

(F. § 14; N.PL § 14; HB. § 17.)

1 saavel Rejseforsikring som Forsikring paa Tid.

2 for en nytegnet Forsikring. Forste Premierate for en fornyet Forsikring
hgrer under Stykkets 2. Pkt.

3 Det er kun Ansvaret, der ophorer, ikke hele Aftalen (se om Aftalens
Opher §§ 35 og 36). Betydningen heraf er dels den, at Forsikringstageren
har Mulighed for at bringe Ansvaret til at lgbe paany, jfr. 2. Stk., dels
at Assuranderens Ret til Premie bliver bestaaende, jfr. § 37, hvorefter
det kun er Aftalens, ikke Ansvarets Ophgor, der faar Indflydelse paa Retten
til Przmien.

¢ Jfr. § 33, sidste Stk. Det maa vistnok vare hele Assuranderens Ansvar

der opherer, hvis Tillegspreemien ikke betales en Uge efter Paakrav, ikke

blot det szrlige Ansvar, for hvilket Tillegspremien er betinget.

Bestemmelserne i § 34 er ifelge Forsikringsaftalelovens § 17 tvingende.

2

§ 35.

Betales Premien for en nytegnet Forsikring® eller, hvis Beta-
ling 1 Rater er aftalt, forste Preemierate® ikke i rette Tid?, kan
Assuranderen opsige Forsikringen med den Virkning, at Aftalen
helt ophgrer, saafremt Premien ikke betales inden 3 Dage. Det
samme gzlder, hvis en Fornyelsespremie, en senere Prazmierate
eller en Tillegspramie ikke betales inden en Uge efter, at Assu-
randeren har rettet Paakrav derom til Forsikringstageren. Saadant
Paakrav maa dog tidligst finde Sted en Uge for Forfaldsdagen®.

(F. § 13; C. § 153; N.PL § 14; H.B. § 17.)

1—2 Jfr. § 34 Note 1—2.
3 Her er det altsaa ikke, som efter Reglerne i 2. Pkt. og efter Bestemmelserne
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i §§ 34 og 36, nedvendigt for Indtrzdelsen af Virkningerne af mang-
lende Premiebetaling, at Assuranderen har krzvet Forsikringstageren for
Prazmien.

4 Bestemmelserne i § 35 er ifelge Forsikringsaftalelovens § 17 tvingende.

§ 36.

Er 3 Maaneder forlgbet efter sket Paakrav, uden at Premien
er betalt, opherer Aftalen uden Opsigelse, medmindre Assuran-
deren har paabegyndt Retsforfelgning for at indtale Prazmien.
Fra saadan Retsforfelgnings' Begyndelse genindtraeder Assurande-
rens Ansvar. Opgiver Assuranderen Retsforfolgningen, eller forer
den ikke til Fyldestgorelse, bortfalder Assuranderens Ansvar paa-
ny, og den i forste Punktum navnte Frist betragtes som ikke af-
brudt®.

(F. § 15; N.PL. § 14.)

1 3: en Retsforfelgning, der er paabegyndt inden 3-Maaneders-Fristens Ud-
leb. En senere Retsforfelgning medferer ikke, at Ansvaret genindtrzder.
2 Bestemmelserne i § 36 er ifelge Forsikringsaftalelovens § 17 tvingende.

§ 37.

Opsiges en Forsikringsaftale 1 Henhold til § 35 til Opher for-
inden Udlebet af den Tid, for hvilken den er afsluttet, eller op-
herer den i Henhold til § 36, har Assuranderen Ret til det Pra-
miebelgb, der skulde have veret betalt, saafremt Forsikringen kun
havde varet tegnet for Tiden indtil Opheret’.

(F. § 16; C. §§ 153, 2. Stk., 156; N.PL § 15.)

1 Jfr. § 7 Note 2, 1. Stk. —

Assuranderen har ifelge § 38, hvis han opsiger Aftalen, ikke Ret til
Ristornogebyr af den Del af Pramien, der ikke skal erlegges. Det kan
vistnok heller ikke antages, at han har Ret til Ristornogebyr, hvis han lader
Aftalen ophere uden Opsigelse efter § 36.

§ 38.

Bortfalder Assuranderens Krav paa den aftalte Pramie helt
eller delvis', uden at dette skyldes hans eget Forhold eller Opsigelse
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af Aftalen fra hans Side? tilkommer der ham i Ristornogebyr
10 pCt. af det Prazmiebeleb, der tilbagebetales eller ikke erlegges,
dog hajst 500 Kr.

(Sel. §§ 265, 266; C. § 163; N.PL § 15; H.B. § 18.)

1 Om Forfaldstiden for Tilbagebetaling af erlagt Prazmie (Ristorno) inde-
holder Kaskopolicerne folgende Bestemmelse under ,Sazrlige Bestemmelser
for Tidsforsikringer” (Dampskibspolicen IV ¢, Sejlskibspolicen IVe):

»Al Ristorno er forst forfalden til Betaling efter Policens Udlob resp.
Ophavelse”.

Denne Bestemmelse gzlder ogsaa for Kaskointeresse-Policen (II) og
Fragt- ogleller Fragtinteresse-Policen (IV).

2 Jfr. for Konventionens Vedkommende de Tilfxlde, der omhandles i §§ 5,
6, 7, 14, 18, 19, 20, 113 og 168.

XI. FORSIKRINGSTID

§ 39.

Er Forsikringsaftale sluttet, uden at det er bestemt, naar As-
suranderens Ansvar skal begynde’, og folger ikke andet af denne
Konventions Bestemmelser for de enkelte Forsikringsarter®, be-
gynder Ansvaret paa det Tidspunkt, da Assuranderen eller For-
sikringstageren afsender antagende Svar paa den anden Parts
Tilbud®.

Er ikke andet oplyst om Tidspunktet for Afsendelsen af an-
tagende Svar, anses det afsendt Kl. 6 Eftermiddag.

(F. § 11.)

1 At Assuranderens Ansvar begynder paa et vist Tidspunkt, vil sige, at han
maa erstatte Skade foraarsaget ved ulykkelig Heendelse, der efter dette
Tidspunkt rammer den forsikrede Interesse. Selvom der inden Ansvarets
Begyndelse har varet en truende Fare for den ulykkelige Hzndelses Ind-
treden, hefter dog Assuranderen (bortset fra, hvad der kan folge af
Reglerne om urigtige eller ufuldstzndige Oplysninger, om Usodygtighed
el. lign.), naar selve Handelsen forst rammer Interessen efter Ansvarets
Begyndelse. Saaledes hzfter Assuranderen, naar et forsikret Skib efter
Ansvarets Begyndelse er blevet antzndt ved en Havnebrand opstaaet for
dette Tidspunkt. Men er Skibet blevet antzndt fer Ansvarets Begyndelse,
hafter Assuranderen ikke, ej heller for den Skade ved Branden, der sker
efter, at Ansvaret er begyndt.
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Noget tilsvarende maa gazlde med Hensyn til Opheret af Assurande-
rens Ansvar. Har den ulykkelige Handelse ferst ramt den forsikrede In-
teresse efter Ansvarets Opher, hazfter Assuranderen ikke, selvom der for
Opheret har vzret en truende Fare tilstede, jfr. herved S.H.D. 7/12 31
(S.H.T. 31. 344) (Selvantazndelse var medforsikret; Kullene varmede
for, men Brand opstod ferst efter Ansvarets Opher — Assuranderen fri).
Men har Handelsen ramt Interessen fer Opheret, hafter Assuranderen
ogsaa for efter Opheret sket Skade som Felge af Handelsen. Her maa
dog geres en vis Begransning. Hvis den senere Skade fremtreder som en
ny ulykkelig Hazndelse, maa Assuranderen vere fri for at erstatte den.
Har f. Eks. et Skib i Forsikringstiden haft en Grundstedning, der har med-
fort en ikke opdaget Maskinskade, og Skibet efter Forsikringstidens Udleb
lider et Havari som Felge af Maskinskaden, maa Assuranderen vel erstatte
selve Maskinskaden, men derimod ikke den evrige Skade ved det senere
Havari.

Naar Opofrelse er sket, eller Omkostninger er afholdt, for at undgaa
Skade paa den forsikrede Genstand, maa det afgerende i Principet vere,
om den Skade, der soges undgaaet, vilde vare faldet ind under Assuran-
derens Ansvar, jfr. den ovenciterede S.H.D. 7/12 31.

Drejer det sig om Nedhavnsomkostninger, maa formentlig Nedhavns-
segningen eller Nedhavnsopholdet i sin Helhed falde under Assuranderens
Ansvar, hvis den Begivenhed, der har givet Anledning dertil, er sket inden-
for Forsikringstiden.

Bevisbyrden for, at den ulykkelige Handelse har ramt den forsikrede
Interesse indenfor Forsikringstiden, paahviler den Forsikrede, jfr. § 81
Note 1 og S.H.D. 2/4 12 (S.H.T. 12. 145) (To Assuranderer begge fri-
fundne, da det ikke med blot nogenlunde Sikkerhed kunde afgores, i hvis
Forsikringstid Skaden var opstaaet).

Nemlig i § 110 (Rejseforsikring af Kasko), § 169, jfr. § 110, (Rejsefor-
sikring af Kaskointeresse), § 174 (Skib under Bygning), § 181 (Varer),
§ 202, jfr. § 181, (Ladningsinteresse), § 205 (Rejseforsikring af Rejse-
fragt), § 222, jfr. § 110, (Rejseforsikring af Fragtinteresse), § 225 (jfr.
tildels § 110) (Rejseforsikring af Reders Udredning), § 234 (Fangst og
Fangstudredning) og § 242 (Havaripenge etc.).

Forudsztningen for Anvendelsen af Bestemmelsen i § 39 om Ansvarets
Begyndelse er, at en bindende Forsikringsaftale er kommet eller kommer
i Stand, men § 39 afger ikke, hvornaar dette er Tilfzldet. Dette Spergs-
maal maa afgeres efter Reglerne i Lov om Aftaler Nr. 242 af 8. Maj
1917, se dennes §§ 1—9. Af disse Regler folger bl. a.,, jfr. Lovens § 7,
at Tilbud eller Svar, som tilbagekaldes, er bortfaldet, saafremt Tilbage-
kaldelsen kommer frem til den anden Part forinden eller samtidig med,
at Tilbudet eller Svaret kommer til hans Kundskab. Hvis altsaa Assuran-
deren har afsendt antagende Svar paa Forsikringstagerens Tilbud, men
tilbagekalder dette Svar saa betids, at Tilbagekaldelsen kommer frem til
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Forsikringstageren forinden eller samtidig med, at Svaret kommer til den-
nes Kundskab, vil Svaret vaere bortfaldet. Da Aftalen saaledes ikke er kom-
met i Stand, vil Assuranderen ikke faa noget Ansvar.

§ 40.

Tidspunktet for Begyndelse eller Ophgr af Assuranderens An-
svar ved Forsikring paa Tid bestemmes efter Dato og Klokkeslet
paa det Sted, hvor Skibet befinder sig*.

Er et bestemt Klokkeslet for Begyndelse eller Ophor af Assu-
randerens Ansvar ikke aftalt, lober Ansvaret fra Begyndelsen af
den Dag, fra hvilken Forsikringen skal gzlde, til Udlebet af den
Dag, paa hvilken den skal ophere. En Dag regnes fra Midnat til
Midnat.

(C. § 94; N.PL. § 25,; H.B. § 39.)

1 Opherstidspunktet kan saaledes blive at bestemme efter et andet Steds
Tid end Begyndelsestidspunktet, og dette medferer, at den virkelige For-
sikringstid kan blive indtil 24 Timer lengere eller kortere, end hvis begge
Tidspunkter regnedes efter samme Steds Tid. Saadan Forlzngelse eller
Forkortelse medferer ikke Tilleg til eller Afdrag i den aftalte Premie.

§ 41.

Vilde en Forsikring* ifelge Aftalen eller ifglge denne Konven-
tions Bestemmelser ophere, medens Skibet er paa Sgen? eller i
Nodhavn, vedvarer den under den tilbageverende Del af Rejsen
til forste Havn eller Plads, som Skibet er bestemt til at anlabe?,
og under Ophold dér*, dog ikke udover Midnat efter Stedets Tid
paa den Dag, Skibet ankommer dertil®.

Dette gxlder dog ikke, hvis Ophersgrunden er Opsigelse fra
Forsikringstagerens eller den Forsikredes Side®, manglende Prz-
miebetaling”, Opsigelse fra Assuranderens Side, der-efter denne
Konventions Bestemmelser ikke kraever Varsel®, Interessens Bort-
fald®, Skibets Benyttelse til ulovligt Formaal'® eller Rederiets Over-
tagelse af nybygget Skib'!, og kommer Skibets Hjemland i Krig,
gzlder de szrlige Bestemmelser herom?.
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Forlenges aftalt Forsikringstid'® som Folge af Bestemmelserne

i denne Paragraf, kan Assuranderen krazve Pramietilleg i For-
hold til Forlengelsen.

=
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(F. § 76, C. §§ 82, 106; N.PL. § 25,; H.B. § 68.)

Reglen gzlder baade Rejse- og Tidsforsikring, men vil naturligvis iser
komme til Anvendelse paa Tidsforsikring, da Rejseforsikring normalt ikke
vil ophere, for Skibet er kommet til sit Bestemmelsessted. —

Reglen gzlder ikke for de Tilfxlde, hvor alene Assuranderens Ansvar,
ikke hele Forsikringen, opherer.
Herunder maa ogsaa falde det Tilfzelde, at Skibet, da Forsikringen vilde
ophere, er strandet, men derpaa bringes flot.
Hvis Rejsen hertil ikke fuldferes, maa Havn eller Plads, hvor Rejsen
ender, anses som Bestemmelsessted, jfr. herved § 110, 3. Stk., og § 181,
sidste Stk.
Hvis Skibet igen afsejler, eller Varerne videresendes, inden Midnat, op-
herer Forsikringen altsaa ved Afsejlingen eller Videresendelsen.
Jfr. endvidere for Kaskoforsikring §§ 111 og 136 (der finder tilsvarende
Anvendelse paa Forsikring af Kaskointeresse (§§ 169 og 170), Skib under
Bygning (§ 175) og Fragtinteresse (§§ 222 og 223)). Forlzngelse efter
§ 41 kan supplere Forlengelse efter § 136, ligesom Forlengelse efter §§ 111
og 136 kan supplere Forlengelse efter § 41. Om Forholdet mellem § 41 og
§ 111, se § 111 Note 3.
I Konventionen findes ikke andre Bestemmelser om Opsigelse fra Forsik-
ringstagerens eller den Forsikredes Side end §§ 102 og 103 (Assuranderens
Insolvens og Opher af hans Virksomhed).
Jfr. §§ 35 og 36. Se dog for Kaskoforsikring § 112 (der finder tilsvarende
Anvendelse paa Forsikring af Kaskointeresse (§ 169), Skib under Byg-
ning (§ 175), Fragt (§§ 207, 220), Fragtinteresse (§ 222), Udredning
(§ 225) og Fangst og Fangstudrustning (§ 235)).
Jfr. § 69 (og § 98 Nr. 5) (Foraarsagelse af Forsikringsbegivenhed), § 92
(Svig ved Erstatningsopgerelse) og § 200 (og § 202, jfr. § 200) (Forsem-
melse med Hensyn til Meddelelse om Forsendelse ved Generalpolice).
Jir. § 7. —

Er Ophersgrunden den, at Skibet skifter Ejer (§ 113), vedvarer Por-
sikringen efter Reglerne i 1, Stk.
Jfr. § 117.
Jfr. § 174.
Jfr. § 168.
Bestemmelsen i sidste Stk. vedrerer altsaa kun Tidsforsikring.
Kaskopolicerne indeholder folgende Bestemmelse (,,Szrlige Bestemmelser
for Tidsforsikringer* III):
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Dampskibspolicen :

»Ved Prolongationer beregnes pro rata Aarspremie pr. Dag, dog saaledes,
at Prolongationspremien, hvis der er beregnet Tilleg for overseisk Fart,
og det drejer sig om en Rejse indenfor europemiske Farvande, beregnes,
uden at det for oversoisk Fart erlagie Tilleg tages i Betragtning™.
Sejlskibspolicen :

»Ved Prolongation beregnes pro rata Adarspremie pr. Dag®.

Kaskointeresse-Policen (II) og Fragt- ogleller Fragtinteresse-Policen
(IV) henviser til Kaskopolicens Bestemmelse om Prolongation.

XII. FAREFORQGELSE
§ 42.

Bliver med den Forsikredes® Villie en i Policen bestemt angivet®
Fareomstzndighed saaledes @ndret, at Assuranderens Risiko for-
gges udover, hvad der ved Aftalens Afslutning kan antages at
vere taget 1 Betragtning®, er Assurandgren fra da af* fri for An-
svar’, hvis det maa antages, at han ikke vilde have overtaget For-
sikringen®, saafremt de ved Andringen hidfsrte Forhold havde
foreligget, da Aftalen blev sluttet.

Maa det antages, at Assuranderen vilde have overtaget For-
sikringen, men paa andre Vilkaar, eller at han ved Genforsikring
i videre Omfang vilde have begrenset sit Ansvar for egen Reg-
ning, hafter han ved Forsikring af andet end Varer eller Lad-
ningsinteresse i det Omfang, i hvilket det godtgeres, at Farefor-
pgelsen har varet uden Indflydelse paa Forsikringsbegivenhedens
Indtreden og Skadens Starrelse®.

Maa det ved Forsikring af Varer eller Ladningsinteresse anta-
ges, at Assuranderen vilde have overtaget Forsikringen, men paa
andre Vilkaar, heefter han® i det Omfang, i hvilket han mod den
aftalte Prazmie vilde have forpligtet sig, og maa det antages, at
han ved Genforsikring i videre Omfang vilde have begranset sit
Ansvar for egen Regning, nedsxttes Erstatningen i samme For-
hoid*.

(F. § 45; Sel. §§ 254—255; C. § 108; N.PL. § 27;
H.B. §§ 23, 24; M.LA. ss. 33—35.)

1 Spergsmaalet om, i hvilket Omfang den Forsikredes Folks Forhold kan
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sidestilles med den Forsikredes Forhold, maa formentlig afgeres i Lighed
med det tilsvarende Spergsmaal ved Reglerne om Foraarsagelse af en
Forsikringsbegivenhed, se § 67 Note 1.

Om Fareforogelse med Forsikringstagerens Villie ved Forsikring for

fremmed Regning se § 98 Nr. 1.
Det er altsaa ikke nok, at Fareomstendigheden har vearet nazvnt under
Forhandlingerne ved Aftalens Indgaaelse, hvis den ikke er blevet angivet
i Policen. Det maa dog vere tilstrekkeligt, at Fareomstendigheden er
angivet i en skriftlig Aftale, der kan betragtes som et Tilleg til Policen.
af begge Parter, ikke alene af Assuranderen. —

Om Assuranderens Ret til Forhgjelse af Przemien for en Kaskoforsik-
ring mod Krigsfare i visse Tilfzlde af Foregelse af Risikoen, som ikke
falder ind under § 42, se Klausul Nr. 130 (7) ndfr. S. 233.
fra det QDjeblik, da Andringen sker. Assuranderen vedbliver at vare an-
svarlig for Forsikringsbegivenheder, der er indtruffet fer Andringen.
Assurandgrens Ret til Pramie bliver bestaaende, idet kun Ansvaret, ikke
hele Aftalen opherer.

Jfr. § 24 Note 4.

»saafremt han havde vidst, at Endringen vilde ske* vilde have varet et
rigtigere Udtryk. Konventionen har fulgt Formuleringen i1 Forsikrings-
aftalelovens § 45. —

Jfr. S.H.D. 18/9 28 (N.D. 28. 362).

8 Kausalitetsreglen, jfr. § 24, 2. Stk., med Note 6.

©
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fra det Jjeblik, da Andringen sker, jfr. Note 4.
Proratareglen, jfr. § 24, 3. Stk., med Note 7—8. —

Jfr. Voldgiftskendelse 12/12 21 (A.S. IV. 46). —

I Mods=tning til § 24 er § 42 tvingende, idet ifolge Forsikringsaftale-
lovens § 50 Aftale om, at Fareforegelse skal have Retsvirkning i andre
Tilfxlde eller i videre Omfang end i Lovens §§ 45—49 (svarende til Kon-
ventionens §§ 42—46) bestemt, ikke kan paaberaabes af Assurandgren.
Dog kan det vedtages, at Proratareglen skal anvendes i Stedet for Kausa-
litetsreglen og omvendt.

§ 43.
Undlader den Forsikrede’, efter at veere kommet til Kundskab

om en ikke med hans Villie sket Fareforggelse?, uden gyldig Grund
at underrette Assuranderen derom, anses Andringen som hidfert
med hans Villie®.

1

(F. § 46; C. § 108; N.PL § 28; H.B. § 26.)

Om Forsikringstagerens Undladelse ved Forsikring for fremmed Regning
se § 98 Nr. 2.
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2 3: en Andring af en i Policen bestemt angivet Fareomstendighed, saa-
ledes at Assuranderens Risiko foreges udover, hvad der ved Aftalens Af-
slutning kan antages at vare taget i Betragtning, jfr. § 42.

3 saaledes at Reglerne i § 42 kommer til Anvendelse. —

Bestemmelsen i § 43 er tvingende, jfr. § 42 Note 10.

§ 44.

Uanset om en Fareforggelse' er hidfert med eller uden den
Forsikredes Villie, er Assuranderen berettiget til at opsige Forsik-
ringen med en Uges Varsel. Finder saadan Opsigelse Sted, har
Assuranderen Ret til det Preemiebelob, der skulde have varet be-
talt, saafremt Forsikringen kun havde varet tegnet for Tiden
indtil Opheret®.

(F. § 47; N.PL § 27.)

1 Jfr. § 43 Note 2.
2 Jfr. § 7 Note 2, 1. Stk. —
Assuranderen har ikke Ret til Ristornogebyr af Resten af Pramien,
jfr. § 38. —
Bestemmelsen er tvingende, jfr. § 42 Note 10.

§ 45.

Vil Assurandgren paaberaabe sig, at Fareforogelse er ind-
traadt, skal han, efter at have faaet Kundskab derom, uden une-
digt Ophold give den Forsikrede Meddelelse om, i hvilket Om-
fang han vil gere nogen af de Rettigheder gzldende, som §§
42—44 hjemler®.

(F. § 48; N.PL § 29.)

1 Jfr. § 26 med Note 1. —
Bestemmelsen er tvingende, jfr. § 42 Note 10.

§ 46.

Assuranderen kan ikke paaberaabe sig en Fareforogelse, naar
denne er bortfaldet eller er ophert at have nogen Betydning for

ham?.
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Det samme galder, naar Fareforegelsen skyldes en Handling
eller Undladelse, der har til Formaal at afvarge eller begrense
Skade paa Person eller Ejendom under saadanne Omstendighe-
der, at den maa anses forsvarlig?.

(F. § 49; N.PL § 30.)

1 Sml. § 27 med Note 2.
2 Jfr. § 68. —

Assuranderen kan naturligvis heller ikke paaberaabe sig en Farefor-
ogelse, der skyldes en af Forsikringen omfattet Begivenhed. Kun hvis den
Forsikrede har Mulighed for senere at fjerne saadan Fareforogelse, men
forsemmer dette, vil Fareforogelsesreglerne kunne komme til Anvendelse. —

Bestemmelsen er tvingende, jfr. § 42 Note 10.

XIII. DEVIATION m. m.
§ 47.

Angaar Forsikringen en Rejse, og sker der under Rejsen® Af-
vigelse fra den Vej, der er angivet ved Aftalen eller iovrigt maa
anses som den rette®, opherer Assuranderens Ansvar®, medmindre
Afvigelsen foretages uden den Forsikredes* Samtykke®. Selv i saa
Fald opherer ved Forsikring af Reders Interesse Assuranderens
Ansvar, naar Afvigelsen foretages forsetligt af Skibets Forer, og
Rederen ikke har givet denne behgrig Forskrift om at folge den
angivne Vej®.

Assuranderens Ansvar opherer dog ikke, hvis Afvigelsen er
nedvendig paa Grund af en af Forsikringen omfattet Begivenhed
eller foretages til Afvargelse eller Begrensning af Skade paa Per-
son” eller Ejendom® under saadanne Omstzndigheder, at den maa
anses forsvarlig’, men hvis den rette Vej ikke genoptages, saa
snart det er gorligt, er Assuranderen fri for Ansvar for Skade, som
derefter indtraffer.

Er Assuranderens Ansvar ophert i Medfer af Bestemmelserne
i 1. og 2. Stk., er han dog ansvarlig for Skade, der indtrzffer,
efter at den rette Vej er genoptaget, for saa vidt Afvigelsen'® har
varet uden Indflydelse paa Forsikringsbegivenhedens Indtreden
og Skadens Storrelse®.
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Er Forsikringen tegnet paa Tid, finder Bestemmelserne i 1.-—3.

Stk. tilsvarende Anvendelse, naar Skibet kommer udenfor den
Fart eller det Farvand, som Forsikringen omfatter*s,

(F. § 68; Sel. § 255; C. §§ 99, 100, 104; N.PL §§ 27—30;

-
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H.B. §§ 23, 24; M.LA. ss. 43—47, 49.)

Hvis Rejsen begynder et andet Sted end aftalt, maa Reglerne i § 47
finde analogisk Anvendelse. Dog kan en Forandring af Afgangsstedet gerc
Rejsen saa vasensforskellig fra den Rejse, der er angivet i Forsikringsaf-
talen, at Forsikringen overhovedet ikke dakker den, sml. Note 3.

Jfr. SH.D. 1/12 15 (S.H.T. 15. 499). —

Anleb af Havne i anden Rakkefolge end den, der er angivet ved For-
sikringsaftalen ecller ievrigt maa anses som den rette, maa betragtes som
Deviation. —

Rederen, der har tegnet Forsikring for en Rejse, kan ikke overfor sin
Assurander paaberaabe sig Bestemmelser i Certeparti eller Konnossement,
hvorefter Skibet i Forhold til Ladningen har Ret til at deviere,
Ansvaret opherer 1 det Jjeblik, en Afvigelse begynder, men ikke for, alt-
saa ikke allerede ved Beslutningen derom. Herved maa dog bemarkes, at
en Beslutning om Forandring af Bestemmelsesstedet kan gere Rejsen saa
vaesensforskellig fra den Rejse, Forsikringsaftalen angaar, at Forsikringen
overhovedet ikke mere dzkker den. —

Opherer Ansvaret, vedbliver Assurandercns Ret til Premien dog at
bestaa, idet ikke hele Aftalen bortfalder.

Om Deviation med Forsikringstagerens Samtykke ved Forsikring for frem-
med Regning se § 98 Nr. 3.

Jfr. SH.D. 27/10 16 (N.D. 16. 404), SH.D. 30/5 17 (N.D. 17. 298),
SH.D. 1/8 17 (SSH.T. 17. 228), SH.D. 12/2 18 (S.H.T. 18. 38).

Vareassuranderen kan ikke, blot fordi den Forsikrede har akcepteret
en szdvanlig Bestemmelse i Certeparti eller Konnossement om Skibets Ret
til at deviere, gore galdende, at en Deviation er sket med den Forsikredes
Samtykke.

Bestemmelsen vil dels indskzrpe Rederiets Pligt til at give Fereren be-
herige Instruktioner om Ruten (eller Fartomraadet, jfr. sidste Stk.), dels
ramme Tilfzlde, hvor Afvigelsen i Virkeligheden er sket med Rederens
Villie, men hvor dette ikke kan bevises.

Jfr. om Pligten til at yde Hjzlp til nedstedte paa Seen § 5 i Lov om
Forholdsregler til Skibsfartens Betryggelse Nr. 146 af 29, Marts 1920 med
senere Andringer, bekendtgjort ved Bkg. Nr. 176 af 15. April 1930, og
Bkg. Nr. 310 af 16. December 1932 §§ 9—14.

F. Eks. Bjergning af Skib.

Det kan efter Reglens Formulering vaere noget tvivlsomt, hvorvidt Assuran-
derens Ansvar opherer, hvis forsvarlig Afvigelse sker for at afvarge eller
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begrense Skade vedrerende den forsikrede Genstand, som ikke omfattes af
Forsikringen. Hvis en Forsikring undtager Krigsfare, og Skibet under en
Afvigelse, sket for at afvaerge eller begrense Krigsskade, lider et Havari,
som er uden Forbindelse med Krigsforholdene, og som derfor ikke vilde
omfattes af en Krigsforsikring, jfr. § 75 Note 2, maa det vistnok antages,
at Havariet omfattes af Seforsikringen, d. v. s., at Sgassuranderens Ansvar
ikke er ophert ved Afvigelsen.

»Afvigelsen® maa i1 Forhold til Besternmelserne 1 2. Stk. forstaas som ,,den
Omstendighed, at rette Vej ikke er genoptaget, saa snart det var gorligt®.

Jfr. § 24 Note 6 og S.H.D. 8/11 20 (S.H.T. 20. 402).

Jfr. SSH.D. 14/9 22 (A.S. III. 472), S.H.D. 13/10 22 (S.H.T. 22. 316),
ASR. Nr. 50—51 31/1 21, AS.R. Nr. 146 24/6 22. —

Bestemmelserne finder ikke Anvendelse, fordi der indenfor Fartomraa-
det sker en Deviation fra den sazdvanlige Vej for Rejsen. —

Om Fartomraadet ifelge Kaskopolicerne (,,Sazrlige Bestemmelser for
Tidsforsikringer® I) se ndfr. S. 203 og 210. Kaskointeresse-Policen og Fragt-
ogleller Fragtinteresse-Policen henviser med Hensyn til Fartomraadet til
Kaskopolicen.

Har Skibet varet udenfor Fartomraadet under saadanne Forhold, at
Assuranderens Ansvar er ophert, hafter Assuranderen, efter at Skibet
igen er kommet indenfor Fartomraadet, kun efter Reglen i 3. Stk. Dette
maa gzxlde for hele Resten af Forsikringstiden, men jo lengere Tid, der
er gaaet efter Afvigelsen, des mindre Sandsynlighed er der for, at den
kan have Indflydelse paa senere Havarier. Det kan dog f. Eks. tznkes,
at Skibet under Afvigelsen har faaet en Skade, der ikke er opdaget, og som
lznge efter giver Anledning til et Havari.

Assuranderen har Bevisbyrden for, at Deviation har fundet Sted, jfr.
herved § 81 Note 1. Er dette Bevis fort, maa den Forsikrede bevise, at
Skaden er sket for Deviationen (jfr. H.D. 12/11 19 (N.D. 19. 495)),
eller at Betingelserne for, at Assuranderen trods Deviationen skal hefte,
foreligger.

Sejlskibspolicen indeholder folgende Bestemmelser om Virkningen af
Overskridelse af Fartomraadet (I.C.):

»Huvis Skibet kommer uden for det tilladte Fartomraade, finder Reg-
lerne i Konventionens § 47 Anvendelse, dog at Bestemmelsen i 1. Stk.,
2. Punktum, @ndres derhen, at Assurandorernes Ansvar, naar Querskri-
delsen foretages forsatlig af Skibets Forer, ophorer, selv om Rederen har
givet Foreren behorig Forskrift om at overholde Fartomraadet.

Er Assurandorernes Ansvar ophort efter disse Regler, paahviler det
den Forsikrede, naar han vil kreve indtraadt Skade erstattet, at fore
fyldestgorende Beuvis for, enten at Skaden er sket for Ansvaret opharte,
eller at den er sket, efter at Skibet igen er kommet inden for tilladt
Omraade, og i saa Fald, at Overskridelsen har varet uden Indflydelse paa
Skadens Indireden og Sterrelse®.
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§ 48.

Forsikring for en Rejse er Assuranderen berettiget til at opsige
med en Uges Varsel, hvis Rejsens Begyndelse utilberligt udszttes,
eller dens Udforelse utilberligt forhales, medmindre dette sker
uden den Forsikredes Samtykke’.

Finder saadan Opsigelse Sted, har Assuranderen Ret til det
Pramiebelgb, der skulde have varet betalt, saafremt Forsikringen
kun havde varet tegnet for Tiden indtil Opharet®.

(C. §§101, 104; H.B. §§ 23, 24; M.LA. ss. 42, 48, 49.)

1 Om Virkningen af, at Uds=ttelse eller Forhaling sker med Forsikrings-
tagerens Samtykke, ved Forsikring for fremmed Regning se § 98 Nr. 3.

2 Assuranderen har ikke Ret til Ristornogebyr af Resten af Pramien,
jfr. § 38.

XIV. SIKKERHEDSFORHOLDSREGLER

§ 49.

Er der i Forsikringsaftalen® givet Paaleeg om Forholdsregler,
der skal tjene til at forebygge Forsikringsbegivenhedens Indtraeden
eller begrense Skadens Omfang®, og har den Forsikrede eller
nogen anden, hvem det paahviler at paase Overholdelsen®, gjort
sig skyldig i Forssmmelse i saa Henseende®, er Assuranderen kun
i det Omfang ansvarlig for indtruffen Skade, i hvilket det godt-
gores, at Forssmmelsen har varet uden Indflydelse paa Forsik-
ringsbegivenhedens Indtraeden og Skadens Sterrelse’.

Vidner Undladelsen af at overholde Paaleget om en Forsem-
melighed, der lader befrygte, at Paalzget ogsaa i Fremtiden vil
blive overtraadt, eller er der iovrigt Grund til at befrygte, at ny
Overtredelse vil finde Sted, kan Assuranderen opsige Aftalen
med en Uges Varsel. Finder saadan Opsigelse Sted, har Assuran-
daren Ret til det Preemiebelgb, der skulde have vaeret betalt, saa-
fremt Forsikringen kun havde varet tegnet for Tiden indtil Op-
haret®.

(F. § 51; C. §§ 72, 120; N.PL § 31.)
1 Jfr. for Kaskoforsikring (og anden til Skib knyttet Forsikring) om Sik-
kerhedsforskrifter givne af offentlige Myndigheder § 116.

Dansk Soforsikrings-Konvention. 4
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Jfr. SH.D. 12/6 19 (S.H.T. 19. 216) (Maksimum for tung Last), S.H.D.
20/4 21 (S.H.T. 21. 148) (Styremandskab paa Legtere, der slabes i
Rakke).

Dampskibspolicen indeholder felgende Bestemmelse om Reserveskrue
(8 2):

Skibet skal vere forsynet med Reserveskrue. Er dette ikke Tilfeldet,
erstatter Assurandorerne ikke derved foranledigede Merudgifter, medmin-
dre Reserveskruen efter Skrueskiftning som Folge af Havari endnu tkke
har kunnet tilvejebringes*.

Se endvidere Kaskopolicernes Bestemmelser om Sikkerhedsforholdsregler
med Hensyn til visse Ladninger under ,Szrlige Bestemmelser for Tids-
forsikringer II (ndfr. S. 204 og 211) samt Sejlskibspolicens Bestemmelser
om Sikkerhedsforholdsregler vedrerende Motoren, §§ 13 og 14, og om
Reservegods, § 15 (ndfr. S. 210). De forstnzvnte Bestemmelser gzlder
ogsaa for Kaskointeresse-Policen og Fragt- ogleller Fragtinteresse-Policen.
3 Det maa formentlig vare forudsat, at den paagzldende har en vis over-

ordnet tilsynsferende Stilling. Hvad Skibets Besztning angaar, kan Forer,
Styrmend og Maskinmestre, men derimod ikke f. Eks. en Vagtsmand,
falde ind under Ordene.
Om Forsikringstagerens Forsemmelse ved Forsikring for fremmed Reg-
ning se § 98 Nr. 4.
4 Falder Forholdet tillige ind under en anden Bestemmelse i Konventionen,
f. Eks. Reglerne om urigtige Oplysninger (§ 21 ff), Fareforogelse (§ 42 ff),
Deviation (§ 47), Usedygtighed (§ 114), mangelfuld Indpakning (§ 184),
kan Assuranderen paaberaabe sig den af Bestemmelserne, der i det fore-
liggende Tilfzlde giver det for ham gunstigste Resultat.
Jfr. § 24 Note 6.

Assuranderen har Bevisbyrden for, at Paaleget er tilsidesat, jfr. herved
§ 81 Note 1. Er dette bevist, maa den Forsikrede godtgore, at Forsemmelsen
har veret uden Indflydelse.

% Jfr. § 7 Note 2, 1. Stk. —

Assuranderen har ikke Ret til Ristornogebyr af Resten af Pramien,
jfr. § 38. —

Bestemmelsen i § 49 er ifslge Forsikringsaftalelovens § 51 tvingende.

B

XV. ASSURANDJRENS ANSVAR

§ 50.

For saa vidt ikke andet folger af Bestemmelser i denne Kon-
vention eller i Forsikringsaftalen, erstatter Assuranderen al Skade,
der foraarsages ved, at en ulykkelig Hendelse rammer den for-
sikrede Interesse'.

(F. § 60; Sol. § 248; C. §§ 64, 192; N.PL. §§ 4, 34
H.B. § 28; M.LA. s. 55.)
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1 Hovedreglen er altsaa, at Forsikringen omfatter enhver Fare, der kan reali-
seres i en den forsikrede Interesse rammende ulykkelig Hendelse, og enhver
Folge af en saadan Handelse, for saa vidt Felgen bestaar i gkonomisk
Skade for den Forsikrede, jfr. § 107, 1. Stk. Assuranderens Erstatnings-
pligt er altsaa ikke indskrenket til Skade, hvis Erstatning udtrykkeligt
omtales i Konventionens eller Policens Erstatningsregler. Reglen er, at al
Skade erstattes, medmindre der er Hjemmel for Undtagelse, jfr. ndfr.

Der kan nzppe gives nogen ngjagtig Bestemmelse af Begrebet ,ulyk-
kelig Hendelse®, men som vejledende kan folgende anfores:

Som en ulykkelig Hendelse vil man kun betegne en Begivenhed, hvis
dens Indtreden ikke ved Forsikringens Tegning kan forudses som sikker
eller dog som normal. Almindeligt Rejsesvind paa Varer eller almindelig
Forringelse af Skib ved dettes Brug er ikke ulykkelige Hendelser, jfr.
§§ 185, 1. Stk., og 122, Begivenheden maa endvidere have givet eller truet
med at give Anledning til fysisk Skade eller til, at den forsikrede Genstand-
unddrages den Forsikrede. Prisers Fald eller Omkostningers Stigen er saa-
ledes ikke ulykkelige Handelser. Foranstaltninger fra offentlige Myndig-
heders Side vil undertiden kunne betegnes som ulykkelige Handelser i
Forhold til den forsikrede Interesse, undertiden ikke. Tilbageholdelse, Be-
slagleggelse, Konfiskation eller Rekvisition af Skib eller Varer kan veare
ulykkelige Heendelser, jfr. S.H.D. 5/11 19 (A.S. III. 355) og H.D. 14/5 20
(N.D. 20. 320), hvorimod Paalzggelse af Afgift eller Udstedelse af For-
ordninger, der vanskeligger eller fordyrer Transporten ikke er ulykkelige
Hendelser, jfr. H.D. 10/6 18 (N.D. 18. 384) og S.H.D. 15/2 19 (S.H.T.
19. 52). Ind- og Udferselsforbud kan formentlig heller ikke betragtes som
ulykkelige Hzndelser. S.H.D. 12/2 19 (N.D. 19. 76), stf. v. H.D. 19/3 20
(N.D. 20. 504), jfr. dog Noten i U. 20. 383, cit. i A.S.I. 255, (Nedhavns-
sogen paa Grund af Kollision, Udferselsforbud fra Nedhavnen paa Grund
af Krigsforhold, Seassuranderen fri, Krigsassuranderen tildels erstatnings-
pligtig) kan ikke med Bestemthed siges at indeholde en Afgerelse i modsat
Retning, idet her Kollisionen kan betragtes som den ulykkelige Handelse.
Selvom denne ikke i sig selv omfattedes af Krigsforsikringen, er det dog un-
der Hensyn til, at Krigsforsikringen og Seforsikringen skal supplere hinanden,
naturligt at lade Krigsassuranderen bzre de Folger af Kollisionen, der skyld-
tes Krigsforholdene, jfr. § 75 Note 2. Saaledes forstaaet bliver Dommen kun
et Eksempel paa, at Assuranderen efter Omstzndighederne kan komme til
at hafte for Virkningerne af Forhold, der ikke i sig selv er ulykkelige Heen-
delser, nemlig hvis den forsikrede Genstand ved en saadan Handelse er
kommet ind under deres Herredgmme. En Kreditors Retsforfglgning mod
den forsikrede Genstand er ikke en ulykkelig Handelse, men hvis Retsfor-
felgningen finder Sted i Anledning af et Krav, der er opstaaet ved en
ulykkelig Hzndelse, f. Eks. en Kollision, kan Assuranderen komme til at
hefte, jfr. § 66.

Af Definitionen af Seforsikring i § 2 felger (bortset fra de sarlige

4‘
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Udvidelser til Landtransport etc. i § 2, 2. Stk.), at den kun omfatter
saadanne ulykkelige Heandelser, som er en Realisation af Fare, for hvilken
den forsikrede Genstand er udsat ved Setransport eller Faerden eller Op-
hold paa Sgen (eller paa Floder etc.).

Bevisbyrden for, at Skaden skyldes en ulykkelig Haendelse paahviler den
Forsikrede, jfr. § 81 Note 1 og S.H.D, 28/4 17 (A.S. 111, 234).

For at omfattes af Forsikringen maa den ulykkelige Handelse indtrede
indenfor Forsikringstiden, se herom § 39 Note 1.

Undtagelserne fra Assuranderens Erstatningspligt er dels udtrykkelig
udtalt i Konventionen, se f. Eks. § 63 (Tidstab etc.), § 67 (Forsikredes
egen Skyld), § 114 (Usedygtighed), § 155 (Maskinskade af anden Aarsag
end Stranding etc.), dels felger de indirekte af Konventionens Bestemmel-
ser, f. Eks. af Bestemmelser om Erstatningens Beregning, der medferer, at
Skade af den Art, de paagzldende Bestemmelser angaar, ikke erstattes
med storre Belob end Beregningen ferer til. Endvidere findes Undtagelser
i Policen — saaledes undtages som Regel Krigsfare — og endelig kan
Undtagelser have Hjemmel i Praksis.

Naar der blandt flere Aarsager til en Skade findes een, der er und-
taget fra Assuranderens Ansvar, maa Afgerelsen af, om Assuranderen skal
erstatte Skaden, bero paa Forstaaelsen af den paagzldende Undtagelses-
regel. Er der en saadan Forbindelse mellem den undtagne Aarsag og
Skaden, at den naturligt omfattes af Undtagelsesreglens Ord og Hensigt,
er Assuranderen fri, ellers ikke. Hvis et overlastet Skib kolliderer og der-
efter synker, fordi det er overlastet, maa Kaskoassuranderen vere fri efter
Reglen om Usedygtighed (jfr. § 114). Hvis derimod et overlastet Skib af
Mpyndighederne beordres til Kaj for at losse den overskydende Last og her-
ved tilfaldigt kolliderer med Kajen, maa Assuranderen hazfte for den
derved opstaaede Skade.

Angaaende Spergsmaalet om, hvorvidt en Skade falder ind under den
almindelige Seforsikring eller under Krigsforsikring, se § 75 Note 1.

Er Skade bevirket af en Aarsag, Assuranderen hzfter for, bliver han
ikke fri for Ansvar, fordi det maa antages, at Skaden, hvis denne Aarsag
ikke havde virket, alligevel senecre vilde vare indtruffet som Felge af en
anden Aarsag, han ikke hefter for.

§ 51.

Er en Havari grosse Handling foretaget for at redde Skib og
Ladning fra en af Forsikringen omfattet Fare', tilsvarer Assuran-
deren det Bidrag til Havariet, der efter en paa beherigt Sted®
og paa lovlig Maade® opgjort Dispache falder paa den forsikrede
Interesse®.

Er der i Befragtningsaftalen fastsat Regler om Opgeorelse af
Havari grosse, der afviger fra de i Lov foreskrevne, anses en i
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Overensstemmelse dermed udferdiget Dispache som lovlig op-
gjort, saafremt Reglerne er almindelig anerkendt i international
Forretningsbrug®.

Er beherig Dispache ikke opgjort’, tilsvarer Assuranderen in-
denfor det Belegb, Skaden andrager’, hvad det maa antages, at han
vilde have haft at tilsvare®, hvis saadan Dispache var opgjort®.

Medfarer Sikkerhedsstillers Insolvens, Verdiforringelse af stil-
let Depositum®® eller anden Omstendighed'*, at Havari grosse Bi-
drag ikke eller ikke fuldtud erholdes hos anden Deltager i Hava-
riet, og skyldes dette ikke Fejl eller Forsgmmelse hos den Forsik-
rede eller nogen, der paa hans Vegne skal foretage det fornedne'?,
tilsvarer Assuranderen det manglende Bidrag'®, for saa vidt dette
angaar Skade paa den forsikrede Genstand™.

Ved Kaskoforsikring gzlder Bestemmelserne i § 163.

(F. §§ 64, 65; Sol. §§ 250, 251 ; C. §§ 83, 202;
N.PL § 35,,.; H.B. §§ 29, 30; M.LA. ss. 66, 73.)

1 Assuranderen hazfter for Havari grosse Bidrag, hvis han vilde hazfte for
det Tab, der seges undgaaet ved Havari grosse Handlingen. Er dette Til-
faldet, udelukker det ikke Assuranderens Hzftelse for Havari grosse Bi-
drag, at Skade, der beregnes som Havari grosse, er af en saadan Art, at
den efter andre Regler i Konventionen vilde vare undtaget fra Erstatning.
9: det Sted, hvor Dispachen efter Loven (eller Befragtningsaftalen, jfr.
Note 5) skal opgores. Efter de fleste Landes Lov skal Dispachen opgores
dér, hvor Skib og Ladning skilles. I engelsk Ret antages dog, at Rederen
frit kan velge Opgerelsesstedet.
3 0: i Overensstemmelse med de Regler, der ifelge Loven (eller Befragt-
ningsaftalen, jfr. Note 5) skal anvendes, jfr. S.H.D. 16/7 02 (N.D. 02. 225).
Kan der paavises Fejl i Opgerelsen, kan Assuranderen om nedvendigt for-
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lange, at den Forsikrede medvirker til at faa Dispachen rettet, eventuelt
ved at bringe den for Domstolene. Undertiden vil Fejlen dog kunne rettes
i Forholdet mellem Assuranderen og den Forsikrede, uden at det af den
Grund er nedvendigt at faa Havari grosse Dispachen zndret overfor de
ovrige Deltagere 1 Havariet. Bestaar Fejlen saaledes i, at der er tillagt
den Forsikrede Havari grosse Godtgerelse, der ikke tilkommer ham, eller
for stor Godtgerelse, maa Assuranderen, dersom de nedvendige Oplys-
ninger til Beregningen kan tilvejebringes, ogsaa uden formel Andring af
Dispachen kunne forlange sin Erstatning til den Forsikrede for Havari
grosse Bidrag nedsat til det Beleb, der vilde have varet at udrede, hvis
Dispachen havde vazret rigtigt opgjort.
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Bortset fra Kaskoforsikring (se Henvisningen til § 163 i sidste Stk.) til-
svarer Assuranderen altsaa (hvis der ikke foreligger Underforsikring) hele
Bidraget, uanset om Bidragsvardien er fastsat efter en hejere Vardi end
Forsikringsveerdien.

Ved Udtrykket ,,Bidrag* forstaas hele det i Dispachen opferte Bidrag,
altsaa ogsaa den Forsikredes Bidrag til (9: Andel i) egen Havari grosse
Skade, ikke alene hans Bidrag til andre Interessenters Havari grosse Skade.
Jir. § 64. —

York-Antwerpen Reglerne af 1924 er saadanne almindelig anerkendte
Regler. En Vedtagelse i Befragtningsaftalen om Opgerelse af Havari grosse
paa Rederiets Hjemsted maa formentlig siges at vere saa almindelig, at
Assuranderen maa respektere den.

Jfr. SH.D. 16/7 02 (N.D. 02. 225).

F. Eks. fordi det ikke vil kunne betale sig, eller fordi Bidrag fra andre
Deltagere alligevel ikke vilde kunne erholdes, eller fordi Rederen har und-
ladt at serge for, at Opgerelsen fandt Sted.

9: indenfor Belebet af den Skade, som i Havari grosse Dispachen vilde
vzre beregnet til Erstatning for den Forsikrede.

Nemlig det Bidrag, der vilde falde paa den forsikrede Interesse, og —
for saa vidt angaar Skade paa den forsikrede Genstand — andre Del-
tageres Bidrag, der ikke vilde have kunnet erholdes, jfr. 4. Stk.

At Dispache ikke er opgjort, medferer altsaa ikke, at Assuranderen bliver
helt fri for at betale Havari grosse, selv ikke, hvis det skyldes den For-
sikredes Forsemmelse, at Opgerelsen ikke har fundet Sted, men det paa-
hviler den Forsikrede at godtgere, hvormeget Assuranderen vilde have haft
at tilsvare i Henhold til en Havari grosse Dispache.

f. Eks. ved Kursfald.

f. Eks. at Varer, paa hvilke der hviler Havari grosse Bidrag, gaar til
Grunde efter Udlosningen, men inden de mod Havariindestaaelse er ud-
leveret til Modtageren. I Overensstemmelse med hidtidig Praksis maa det
antages, at Assuranderen ikke hafter for Tab ved, at anden Deltagers
Bidrag paa Grund af Fald i Kursen paa den Mantsort, hvori det er fastsat,
ikke udbringer tilstrekkeligt: naar den anden Deltager har betalt, hvad
der er paalagt ham i Dispachen, maa hans Bidrag siges at vezre erholdt
fuldtud.

F. Eks. en Mzgler eller Agent.

De i 1. Stk. nzvnte Betingelser for Assuranderens Ansvar galder natur-
ligvis ogsaa her.

Herunder foruden Beskadigelse af Genstanden ogsaa helt eller delvis Tab
af denne, se § 107, 2. Stk. Skade paa Skib finder som oftest Udtryk i
Reparationsomkostninger ; til disse maa medregnes Udgifter til Dokning,
Forhaling til og fra Dok og andre accessoriske Udgifter, der er beregnet
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som Havari grosse som vedrerende Reparation af Havari grosse Skade.
Til Skade paa Varer maa regnes ogsaa Rekonditioneringsomkostninger og
maaske Bevaringsomkostninger, navnlig hvor disse afholdes for at undgaa
Foregelse af Skaden paa allerede beskadigede Varer. Omkostninger ved
Besigtelse af Havari grosse Skade ber medregnes til Skade paa den for-
sikrede Genstand. Ved Fragtforsikring maa Fragttab betragtes som Skade
paa den forsikrede Genstand.

Andre Deltageres uerholdelige Bidrag til Tab, der ikke bestaar i Skade
paa den forsikrede Genstand, f. Eks. til en af den Forsikrede udlagt Bjerge-
len, erstatter Assuranderen ikke. Det samme gzlder uerholdelige Bidrag
til Skade paa anden Deltagers Ejendom, jfr. § 52 Note 6. Det er almin-
deligt, at Rederier hos en Protection Club er dzkket for Tab ved, at saa-
danne Bidrag ikke kan erholdes hos Ladningen.

§ 92.

Medferer Skibets Usedygtighed, uberettiget Deviation, Fejl
eller Forsommelse af Skibets Forer eller Mandskab, Fejl eller
Forsemmelse af Aflader eller andet Forhold, der kan ligestilles
med de nzvnte’, at en Handling, der, hvis det paagzldende For-
hold ikke forelaa, vilde give Ret til Fordeling i Havari grosse,
ikke giver saadan Ret, eller at Bidrag til Havari grosse ikke kan
kreves hos anden Deltager i Havariet’, tilsvarer Assuranderen,
hvis Handlingen er foretaget for at redde Skib og Ladning fra en
af Forsikringen omfattet Fare®, indenfor det Belgb, Skaden an-
drager®, det Bidrag til Havariet, der ved Opgerelse efter Reglerne
for Havari grosse® henfores paa den forsikrede Interesse, samt, for
saa vidt angaar Skade paa den forsikrede Genstand®, Bidrag, der
henfores paa anden Deltager i Havariet.

Dette gzlder dog ikke, hvis Forsikringen ifglge anden Bestem-
melse i denne Konvention® eller 1 Forsikringsaftalen ikke omfatter
Skade, der skyldes det paagzldende Forhold.

(N.PL § 35..)

1 Jfr. sidste Stk. med Note 7.

2 Ifelge nogle Landes Ret, f. Eks. hollandsk Ret (Wetboek van Koophandel
Art. 700), anses Havari grosse overhovedet ikke at foreligge, hvis Havariet
skyldes Skibets Usodygtighed eller Skippers eller Mandskabs Fejl eller
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Forsemmelse, jfr. Bergen Sjorets Dom 14/3 13 (N.D. 13. 113). Efter skan-
dinavisk Ret (Selovens § 191) udelukkes Havarifordeling ikke derved, at
den Fare, som gor Opofrelsen nodvendig, kan tilregnes nogen, men den
skyldige kan ikke fordre Erstatning for den Skade, han selv lider ved
Havariet, jfr. SH.D. 10/1 23 (S.H.T. 23. 11). Samme Regel gzlder i
engelsk, amerikansk og tysk Ret. Regel D i York-Antwerpen Reglerne af
1924, giver, saaledes som den er affattet, ogsaa den Deltager, der er Skyld
i Havariet, Ret til Bidrag, men da dette ifelge Reglens 2. Led ikke skal
przjudicere de Retsmidler, der maatte tilkomme de ovrige Deltagere i
Anledning af saadan Skyld, vil den skyldige Deltager som oftest ikke i
Virkeligheden kunne opnaa noget Bidrag, idet han vil blive medt med et
tilsvarende Modkrav, og Tilfxldet maa da falde ind under § 52. — I
engelsk og tysk Ret (men ikke i hollandsk Ret) anses en Negligence Klausul
at give Rederen Ret til at fordre Havari grosse Bidrag, selvom Havariet
skyldes Skipper eller Mandskab. I Skandinavien er dette ogsaa den almin-
delige Anskuelse, men Spergsmaalet synes ikke at vazre afgjort af Dom-
stolene (i S.H.D. 24/1 98 (S.H.T. 98. 67) var Klausulen ikke den almin-
delige Negligence Klausul). — I amerikansk Ret anses hverken Harter
Acten eller en Negligence Klausul at give Rederen Ret til Bidrag, naar
Havariet skyldes Skipper eller Mandskab. For at opnaa saadan Ret, maa
Rederen i Fragtkontrakten have optaget den saakaldte Jason Klausul. Hvor
Jason Klausulen ikke er blevet optaget, tegnes undertiden af Rederen For-
sikring mod deraf opstaaende Tab.

Jfr. § 51 Note 1.

Jfr. § 51 Note 7.

Hvis Havari grosse Dispache ikke foreligger, maa en Opgorelse efter Reg-
lerne for Havari grosse altsaa foretages som et Led i Beregningen af den
Erstatning, Assuranderen skal yde. En saadan Opgerelse vil undertiden
blive ret skonsmassig, idet det kan vare vanskeligt at faa de fornedne
nejagtige Oplysninger.

Jfr. § 51 Note 14. Skade paa anden Deltagers Ejendom vil kun ramme den
Forsikrede, hvis han som Folge af den begaaede Fejl eller af anden Grund
er pligtig at erstatte Skaden. Det Bidrag til saadan Skade, der ved Opge-
relsen henfores paa andre Deltagere i Havariet, hazfter Assuranderen ikke
for, jfr. H.D. 12/11 29 (N.D. 29. 298). — Det aftales undertiden i Kasko-
forsikring, at Assuranderen, naar der ikke i Certeparti eller Konnossementer
er blevet optaget en Klausul om Skibets Ret i Forhold til Ladningen til at
deviere, skal erstatte saadanne Bidrag til Havari grosse, som Ladningen
grundet paa en af Rederiet beordret Deviation maatte kunne nzgte at
udrede, fordi Deviationsklausulen ikke er optaget (jfr. ogsaa § 65 Note 1).
Er saadan Aftale truffet, hafter altsaa Assuranderen i det omhandlede
Tilfxlde ogsaa for Ladningens Bidrag til andet end Skade paa Skibet.

Jfr. saaledes Bestemmelserne om Usedygtighed (§ 114), Deviation (§ 47),
urigtige Oplysninger om forsikrede Varers Beskaffenhed (§ 21 ff) etc.
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Det maa imidlertid herved erindres, at f. Eks. Betingelserne for, at Kasko-
assuranderen kan paaberaabe sig Usedygtighed eller Deviation, ikke er
de samme som Betingelserne for, at Ladningen overfor Skibet kan paabe-
raabe sig saadant Forhold, saaledes at det ofte kan forekomme, at Kasko-
assuranderen hefter for Havariet, medens Ladningen bliver fri for at
bidrage.

§ 53.

Foranlediger en af Forsikringen omfattet Fare, at en Hand-
ling foretages, der giver Ret til Fordeling efter Selovens § 218,
2. Stk.%, eller lignende Lovbestemmelse, eller som vilde give saadan
Ret, hvis ikke szrlige Omstandigheder som nazvnt i § 52 forelaa,
finder Bestemmelserne i §§ 51 og 52 tilsvarende Anvendelse.

1 der bestemnmer, at Omkostninger, der ikke er Havari grosse, men som er
anvendt under eet for Skib og Ladning eller for flere Dele af Ladningen,
skal fordeles i billigt Forhold over de Vardier, til hvis Fordel de er an-
vendt, idet de for Fordeling af Havari grosse gzldende Regler saavidt
muligt kommer til Anvendelse.

§ 54.

Hvad der i denne Konvention bestemmes om Havari grosse,
finder tilsvarende Anvendelse i Tilfzlde af Fordeling som navnt
i §8§ 52 og 53.

§ 55.

Hvor ikke andet er bestemt i denne Konvention®, kan Skade,
der beregnes som Havari grosse, kun kraves erstattet efter Be-
stemmelserne 1 §§ 51—53°.

(H.B. § 31; M.L.A. s. 66.)

1 Efter Konventionen kan Havari grosse Skade forlanges erstattet efter Reg-
lerne om partikuleert Havari ved Totaltab af Skib 1 Kaskoforsikring (§ 133),
Forsikring af Kaskointeresse (§ 170, jfr. § 133, 1. Stk.) og Forsikring af
Skib under Bygning (§ 175, jfr. § 133) og ved Skade paa Varer i Vare-
forsikring (§ 197) og Forsikring af Ladningsinteresse (§ 202, jfr. § 197,
1. Stk.).
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hvorefter Assurandoren erstatter den forsikrede Interesses Bidrag til Havari
grosse samt, for saa vidt angaar Skade paa den forsikrede Genstand, uer-
holdelige Bidrag fra andre Interessenter. Udenfor de i Note 1 nzvnte Til-
falde kan Havari grosse Skade altsaa ikke forlanges erstattet efter Reglernc
om partikulert Havari.

§ 56.
Er udenfor de i §§ 51—53 omhandlede Tilfzelde' Omkostnin-

ger afholdt eller andre Opofrelser® gjort®* med det Formaal* at
redde den forsikrede Interesse fra en af Forsikringen omfattet
truende Fare eller at begraense Skade’, der omfattes af Forsikrin-
gen®, erstattes de af Assuranderen, for saa vidt de maa anses for
forsvarlige’.

Har Formaalet vaeret at redde ogsaa andet end den forsikrede

Interesse®, erstatter Assurandegren kun, hvad der ved Fordeling
over Vardierne i Opofrelsens Jjeblik falder paa denne Interesse.
Dette gzlder dog ikke, for saa vidt Opofrelsen bestaar i Skade paa
den forsikrede Genstand®.

1

[N

Ved Kaskoforsikring galder Bestemmelserne i § 165™.

(F. § 53; Sel. § 252; C. § 192; N.PL. § 36; H.B. § 32;
M.IA. ss. 655 73 (2), 78.)

§ 56 finder altsaa Anvendelse paa Opofrelser, der ikke beregnes som
Havari grosse eller falder ind under §§ 52 og 53.

Under § 56 maa ogsaa falde det Tilfalde, at Havari grosse Fordeling
ikke kan finde Sted, fordi de bidragende Vardier er gaaet helt tabt. Er
de bidragende Vardier ikke tilstrekkelige til at daekke Havari grosse Op-
ofrelsen (hvor altsaa Havari grosse Procenten er over 100), maa Reglerne
1 § 56 finde Anvendelse for det overskydende. I disse Tilfxlde finder For-
delingsreglen i 2. Stk. Anvendelse.

Bestaar Opofrelsen i Skade paa den forsikrede Genstand, ber Erstatningen
fastszttes efter Konventionens og Policens Regler om Erstatningsbereg-
ning, saaledes at man f. Eks. for Kaskoforsikring anvender Reglerne i
§ 154 om Aldersafdrag og for Vareforsikring Reglen i § 194 om partiel
Skades Anszttelse. Franchisebestemmelser og Bestemmelser, der undtager
visse Skader fra Erstatning, kan derimod ikke udenvidere anvendes, naar
Skaden skyldes en Opofrelse, men det maa dog ved Afgorelsen af, om
og i hvilket Omfang Erstatning skal ydes, tages i Betragtning, hvad der
er Hensigten med den paagzldende Bestemmelse. Hvor dennes Hensigt er
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f. Eks. paa Forhaand at udelukke Erstatning for ordinzrt Svind eller for
Skade ved almindelig Brug, maa det i szrlig Grad paases, at man ikke
ved at give Erstatning for en paastaaet Opofrelse i Virkeligheden godtger
saadan Skade, der ikke ber betales af Assuranderen. — Bestemmelserne
for Kaskoforsikring i §§ 155 og 156 om, at Skade paa Maskineri og paa
lest Inventar kun erstattes, naar den er en Folge af Stranding, Ild eller
Kollision etc., og Bestemmelsen i § 157, hvorefter der ved Skade paa fast
Inventar gores visse Fradrag, naar Skaden ikke er en Folge af de navnte
Aarsager, er saaledes ikke direkte anvendelige (sml. herved § 165, sidste
Stk.), men der maa kraves et steerkt Bevis for, at Skaden virkelig skyldes
en Opofrelse for at undgaa sterre Skade og ikke blot en Brug af de
paagaldende Genstande, der ikke gaar udover det almindelige. Det maa
endvidere erindres, at hvis den Skade, der seges undgaaet ved Opofrelsen,
vilde falde ind under en Undtagelsesbestemmelse, hafter Assuranderen
heller ikke for Opofrelsen.

Er det Trediemands Ejendom, der er ofret, saaledes at den Forsikrede
efter Noedretsgrundsztningen maa betale Erstatning derfor, svarer Assu-
randoren til Erstatningen, jfr. § 65, (dog med den Indskrznkning, der
folger af § 61 Nr. 2). Er Skade paa Trediemands Ejendom forvoldt for
at undgaa Sammensted eller begrnse Skaden derved, og medfarer dette
Erstatningspligt efter Noedretsgrundsatningen, gxlder ikke uden videre de
forskellige Begransninger af Assuranderens Erstatningspligt, der felger af
Reglerne i §§ 160—162, saaledes ikke den af § 162 felgende Regel, at
det forsikrede Skib skal have stedt mod anden Genstand. (H.D. 26/11 26
(N.D. 26. 399), der frifandt Kaskoassurandererne i et Tilfzelde, hvor
det forsikrede Skib havde foraarsaget en Kollision mellem to andre Skibe
uden at stede mod disse, kan formentlig ikke anfores herimod (jfr. der-
imod Se- og Handelsretsdommen, fra hvis Begrundelse Hojesteret imidlertid
synes at tage Afstand), idet Hovedgrunden til, at Erstatningspligt i det
deromhandlede Tilfelde af den belgiske Domstol var blevet paalagt det
forsikrede Skib, sikkert var den, at det var Skyld i den Situation, der
medferte Kollisionen. Nedretsgrundsztningen alene kunde vel nappe have
fort til Erstatningspligt for Skibet.).
enten af den Forsikrede eller hans Folk eller af en Trediemand under saa-
danne Omstendigheder, at den Forsikrede hafter for dem (negotiorum
gestio).

Det er saaledes ikke nedvendigt, at Opofrelsen har fert til det tilstrabte
Resultat.

Jfr. § 78 om Forsikredes Pligt til at afverge eller begrense Skaden. —

Idet det kraves, at Faren skal vare truende eller Skade allerede ind-
traadt, udelukkes fra Erstatning Omkostninger ved saadanne Foranstalt-
ninger som sazdvanligt trzffes for paa Forhaand at sikre mod Skade,
f. Eks. et Skibs Forsyning med Ishud, Antagelse af ekstra Bugserhjzlp i
Storm, Leje af Presenninger i Regnvejr.
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s Jfr. SH.D. 7/12 31 (S.H.T. 31. 344).

Hvis Assuranderen af en eller anden Grund ikke vilde hzfte for den
Skade, der soges undgaaet eller begrznset, hafter han heller ikke for
Opofrelsen.

Afgorelsen af, om Opofrelsen har varet forsvarlig, maa trzffes paa Grund-
lag af Forholdene, som de tog sig ud, da Opofrelsen besluttedes.
8 Jfr. som Eksempler herpaa de i Note 1, 2. Stk.,, nzvnte Tilfzlde. Se

ogsaa H.D. 13/11 30 (A.S. IX. 151).
® Om hvad der forstaas ved Skade paa den forsikrede Genstand se § 51

Note 14.

10 der giver szrlige Regler for Skib i Ballast om Skade, der vilde have varet

Havari grosse, hvis Skibet havde haft Ladning inde. Igvrigt galder Reg-

lerne i § 56 naturligvis ogsaa for Kaskoforsikring.

-

§ 57.

Assuranderen erstatter nedvendige Ombkostninger til Sikring
eller Gennemforelse af Krav mod Trediemand paa Erstatning for
en af Forsikringen omfattet Skade'.

(F. § 53; N.PL §§ 36, 48; HL.B. §§ 45, 46.)

1 Jfr. § 78 om den Forsikredes Pligt til at treffe Foranstaltninger til Sikring
eller Gennemforelse af saadant Krav. —

Ger den Forsikrede samtidig Krav gazldende mod Trediemand for
Skade, som ikke omfattes af Forsikringen, f. Eks. i en Kollisionssag Krav
paa Erstatning for Tidstab, maa Omkostninger, der afholdes under eet
for begge Krav, deles mellem Assuranderen og den Forsikrede, jfr. § 74,
2. Stk. (Kaskoassurandererne varetager ofte tillige Rederiets Interesser
under en Kollisionssag, jfr. A.S.R. Nr. 170 5/1 23). I Reglen ber Fordelingen
ske over de henholdsvis af Assuranderen og den Forsikrede fremsatte For-
dringer, men undertiden kan dog en Fordeling over de opnaaede Erstat-
ningsbelgb eller paa andet Grundlag vare retferdigere.

§ 58.
Assuranderen erstatter nedvendige Omkostninger i Anledning
af Forsvar mod Krav fra Trediemands Side, der omfattes af For-
sikringen'.

(F. § 53; N.PL §§ 36, 78.)

1 Jfr. § 78 om den Forsikredes Pligt til i saadanne Tilfzlde at varetage As-
suranderens Interesser. —



61

Som Eksempler kan nzvnes Krav paa Erstatning for Sammmenstedsskade,
Krav paa Bjergelen, Vzrfts Krav for Reparation af forsikret Skib.

Omfattes Trediemands Krav kun tildels af Forsikringen, maa Omkost-
ningerne deles mellem Assuranderen og den Forsikrede, jfr. § 74, 2. Stk.
Om Omkostninger vedrgrende Krav paa Erstatning for Sammenstedsskade
se § 160.

§ 59.

Assurandgren erstatter Ombkostninger, herunder Renter, som
den Forsikrede med Rimelighed har afholdt* for at tilvejebringe®
Penge til Dazkning af Havariudgifter, der omfattes af Forsikrin-
gen, eller for at stille Sikkerhed overfor Trediemand for Krav, der
omfattes af Forsikringen.

(C. § 194; N.PL § 41; H.B. § 75,.)

1 Jfr. § 79 om Forsikredes Pligt til at give Assuranderen Lejlighed til at
afgore, om han vil tilvejebringe Pengene eller stille Sikkerheden, § 89 om
Forskud og § 198 om Sikkerhedsstillelse for Havari grosse Bidrag ved
Vareforsikring.

2 Naar den Forsikrede selv lzgger Pengene ud, erstatter Assurandgren ham
Renter efter § 88.

§ 60.

Assuranderen erstatter ngdvendige Omkostninger til Afgerelse
af, om’ en ulykkelig Handelse har medfort Skade, der omfattes af
Forsikringen, til Fastszttelse af saadan Skade og til Beregning af
Erstatningen®.

(Sel. § 252; N.PL § 36; H.B. § 32,.)

1 Omkostningerne erstattes altsaa, selvom det viser sig, at der ikke er nogen
af Forsikringen omfattet Skade, men Forudsztningen maa dog vare, at
der har varet rimelig Grund til at antage, at saadan Skade kunde foreligge.

2 Under § 60 falder navnlig Omkostninger ved Besigtelse af Skade, jfr.
§ 137 (Skib), § 187 (Varer) og § 230 (Udredning), og Omkostninger ved
Opgorelse af Dispache, jfr. § 83.

Udgifterne til den Forsikredes Reprasentants Virksomhed ved Besig-
tigelser, Reparationer og Seforklaringer erstattes kun, hvis det er aftalt,
eller hvis han har varetaget ogsaa Assuranderens Interesser i Tilfzlde, hvor
denne ikke har vzret reprasenteret.



62

Om Klassifikationsselskabernes Besigtelsesgebyrer indeholder Kaskopo-
licerne felgende Bestemmelser:

Dampskibspolicen (§ 6):

wAssurandorerne erstatter Gebyrer for Klassifikationsselskabernes Besig-
telse 1 Anledning af Skade, der omfattes af Forsikringen, men ikke andre
Klassifikationsgebyrer™.

Sejlskibspolicen (§ 7):

wAssurandorerne erstatter ikke Gebyrer for Klassifikationsselskabernes
Besigtelse i Anledning af Skade, der omfattes af Forsikringen®.

Anlaxgger den Forsikrede Sag mod Assuranderen for at faa hans An-
svar bestemt, er Dommens Afgorelse med Hensyn til Sagsomkostningerne
bindende, og den Forsikrede kan ikke under Paaberaabelse af § 60 forlange
erstattet Sagsomkostninger, som ikke er tilkendt ham ved Dommen.

§ 61.

For intet enkelt Havari svarer Assuranderen mere end For-
sikringssummen 1 Erstatning®. Selv om Forsikringssummen derved
overskrides, betales dog®:

1) Havari grosse Bidrag, for saa vidt dette ikke overstiger det
Belob, der ved Fordeling over Vardierne i Opofrelsens Gje-
blik falder paa den forsikrede Interesse®.

2) De i § 56 omhandlede Omkostninger og Opofrelser®, dog at
Erstatning til Trediemand, som den Forsikrede maa udrede
som Folge af en gjort Opofrelse, i intet Tilfxlde godtgeres®
med mere end det Belab, som med Rimelighed kunde sattes
ind paa at redde den forsikrede Interesse’.

3) Dei §§ 57—60 omhandlede Omkostninger.

4) Rente ifolge § 88"

(F. § 53; Sel. § 253; C. § 203; N.PL. § 39; H.B. § 37;
M.LA. s. 78.)

1 Ved Afgerelsen af, om Erstatningen vilde overskride Forsikringssummen,
fradrages, hvad Assuranderen maatte have oppebaaret af Provenu, Er-
statning fra Trediemand eller Havari grosse Godtgorelse.

2 Qgsaa af Reassurandoren, se A.S.R. Nr. 158 26/9 22. —

De Omkostninger, der omhandles i Nr. 1—4, erstattes altsaa for sig
og maa holdes udenfor, naar det skal afgeres, om Erstatningen vilde over-
skride Forsikringssummen og derfor skal begrznses til denne.

Omkostninger ved Fjernelse af Vrag eller Bortskaffelse af edelagt Lad-
ning erstattes ikke udover Forsikringssummen.

For Varcforsikring jfr. Reglen 1 § 190.
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3 Det er nemlig kun dette Beleb, der kan betragtes som afholdt til Redning
af den forsikrede Genstand (jfr. Reglen i § 56, 2. Stk.,, 1. Pkt.). Har
Forholdet mellem Vardierne i Tiden mellem Opofrelsens Jjeblik og Rej-
sens Slutning forandret sig paa en saadan Maade, at den forsikrede Inter-
esses Havari grosse Bidrag bliver sterre end det nzvnte Beleb, er det
altsaa kun dette, der erstattes for sig uanset Forsikringsummens Overskri-
delse, medens den overskydende Del af Bidraget falder ind under Hoved-
reglen i Paragraffens 1. Pkt.

Varepolicen indeholder endvidere i sin § 8 folgende Bestemmelse :

s»Havari grosse erstattes efter de i Konventionen givne Regler, dog at
der til Bestemmelsen i Konv. § 61, Nr. 1, fojes, at ved Erstatning for Ha-
vari grosse Bidrag er Ouverskridelse af Forsikringssummen Assurandorerne
uvedkommende i det Omfang, hvori den skyldes, at Varernes Bidragsverdi
er beregnet paa Grundlag af en Verdi i god Stand, der er hojere end For-
stkringsverdien”.

Jfr. herved § 203 Note 1.

4 Nogle af de i Konventionens Bestemmelser for de enkelte Forsikringsarter
omhandlede Omkostninger kan efter Omstendighederne tillige falde ind
under § 56 og skal i saa Fald erstattes udenfor Forsikringssurnmen, se for
Vareforsikring § 186 Note 2 (Fremsendelse til Bestemmelsesstedet) og § 201
Note 2 (Forholdsregler i Krigstilfeelde) og for Fragtforsikring § 215 Note 1
(Fremsendelse til Bestemmelsesstedet) og § 216 Note 1 (Losning af be-
skadiget Last paa Bestemmelsesstedet). —

Bjergelen maa principielt erstattes udover Forsikringssummen, selvom
Grunden til Overskridelsen er den, at den forsikrede Interesses Verdi, da
Bjergning sker, er sterre end Forsikringsvaerdien, og Bjergelonnen er fastsat
efter denne storre Vardi, se dog for Kaskoforsikring Reglen i § 165, 1. Stk.,
sidste Pkt., jfr. § 163, og for Vareforsikring folgende Besternmelse i Vare-
policens § 7:

»11l Bestemmelsen i Konv. § 61, Nr. 2, fojes, at ved Erstatning af
Bjergelon for Varer, der ikke beregnes som Havari grosse, er Querskridelse
af Forsikringssummen Assurandorerne uvedkommende i det Omfang, hvori
den skyldes, at Bjergelonnen er fastsat paa Grundlag af en Verdi i god
Stand, der er hojere end Forsikringsverdien®.

Jfr. herved § 203 Note 1.

5 0: 1 intet Tilfzlde godtgoeres udover Forsikringssummen med mere end det
Belgb etc.

¢ Dette Belegb vil, hvor det drejer sig om en enkelt Opofrelseshandling, ikke
kunne overstige Vardien af den forsikrede Genstand, og maa ievrigt fast-
settes under Hensyntagen til Sterrelsen af den Skade, der kunde befrygtes,
Udsigterne for et gunstigt Resultat af Handlingen og Muligheden for
andre Redningsmaader. Begrznsningen beskytter Assuranderen mod uover-
skuelige Forpligtelser i Tilfzlde, hvor Opofrelsen medferer svaere ekono-
miske Felger, f. Eks. Driftstab, jfr. herved H.D. 24/6 31 (N.D. 31. 161
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og A.S. X. 370 med dér citerede Noter fra U. 31. 723) (Beskadiget Staerk-

stromskabel).
7 At Rente efter § 90, sidste Stk., § 135 og § 192, sidste Stk., maa betales
udover Forsikringssummen, er en Selviglge.

§ 62.

Indtreeffer Havari flere Gange' i Lobet af Forsikringstiden,
erstatter Assuranderen Skaden, selv om Erstatningsbelgbene til-
sammen overstiger Forsikringssummen?.

(F. § 74; Sel. § 253; C. § 200; N.PL § 39; H.B. § 37;
M.IA. s. 77.)

1 Havarierne kan godt staa i Forbindelse med hinanden, uden at de derfor
maa betragtes som et enkelt Havari, f. Eks. naar et Skib, der har lidt
Skade ved et Havari, bliver repareret, men senere synker, fordi Reparatio-
nen ikke holder.

2 Jfr. dog for Vareforsikring Reglen i § 190 om, at Assuranderen ved at
udbetale Forsikringssummen kan fri sig for fremtidigt Ansvar.

§ 63.

For Tidstab, Konjunkturtab, Tab af Marked eller lignende
Tab og for Forogelse af sedvanlige Omkostninger som Folge af
Forsinkelse' svarer Assuranderen kun, for saa vidt det sarligt er
bestemt®.

(F.§36; C.§193; N.PL § 34; H.B. § 28; M.LA. 5. 55 (2) (b).)

1 Jfr. om saadanne Tab H.D. 23/5 17 (N.D. 17. 289), H.D. 10/6 18 (N.D.
18. 384), H.D. 19/3 20 (N.D. 20. 504), H.D. 14/5 20 (N.D. 20. 320) og
S.H.D. 4/4 17 (S.H.T. 17. 110), der alle angaar Spergsmaal om Erstatning
for Konjunkturtab etc. ved Krigsforsikring, samt S.H.D. 16/12 16 (S.H.T.
16. 447) (Renter af Rembours, der lgb, medens Varerne tilbagehold-
tes i England) og S.H.D. 12/3 19 (S.H.T. 19. 113) (Overliggedags-
penge under Visitation i Halifax). Se endvidere Klausulerne om Krigsfor-
sikring af Varer Nr. 112 og 113 (¢) (ndfr. S. 230). Om Kurstab, jfr.
§ 51 Note 10 og 11, § 71 Note 3, § 87 med Noter og § 198 Note 3.

2 Saadanne Bestemmelser findes i Konventionens § 143 (Hyre og Kostpenge,
Kulforbrug etc. under Indhentning af Tilbud), § 149 (Kulforbrug etc.



65

under Reparation) og § 166 (Afsavn af Skib under midlertidig Unddra-
gelse i Krig). Naar Tab som de i § 63 navnte godtgeres i Havari grosse,
f. Eks. Hyre og Kostpenge i Nodhavn, maa Assuranderen erstatte Havari
grosse Bidrag dertil, jfr. § 51 Note 1.

§ 64.

Skade som Felge af, at den Forsikrede har afsluttet Fragt-
kontrakt eller anden Kontrakt paa uszdvanlige Betingelser, er-
stattes ikke’.

(C. § 121; N.PL § 98.)

1 Jfr. § 51, 2. Stk., med Note 5 om Vedtagelser vedrerende Havari grosse
Opgorelse og § 198 Note 1 om kontant Depositum for Havari grosse Bi-
drag.

Jfr. endvidere § 71, sidste Stk., om Fraskrivelse af Ret til Erstatning
fra Trediemand, og for Kaskoforsikring § 161 om Vedtagelser vedrerende
Erstatningspligt for Sammensted i Aftale med Bugserselskab, Varft eller
lignende.

§ 65.

Assuranderen svarer ikke for Erstatning, som den Forsikrede
maa udrede til Trediemand’, medmindre det maatte folge af
Bestemmelserne i §§ 51—56° eller den Forsikredes Erstatnings-
pligt hidrerer fra Skade ved Sammensted, der omfattes af Be-
stemmelserne i § 160.

(Sel. § 249 Nr. 1; N.PL § 37; H. B. §§ 28, 78.)

1 Jfr. som Eksempel paa Erstatning, for hvilken Assuranderen ikke svarer,
H.D. 16/10 24 (N.D. 24. 453) (Skade paa andet Skib ved Brand i Benzin
flydt ud under Losning).

Det er almindeligt, at Rederier hos en Protection Club er dzkket for
saadant Erstatningsansvar til Trediemand for Fejl eller Forsemmelse hos
Skibets Ferer eller Mandskab etc., som ikke dakkes af Kaskoassuranderen.
Undertiden aftales det, at Kaskoassuranderen, naar der ikke i Certeparti
eller Konnossementer er blevet optaget en Klausul om Skibets Ret i For-
hold til Ladningen til at deviere, skal dekke Rederiet for saadant Erstat-
ningskrav for Skade paa Ladningen indtruffet under en af Rederiet beor-

Dansk Seforsikrings-Konvention. S
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dret Deviation, som ikke vilde kunne fremsattes, hvis Deviationsklausul
havde vzret optaget (jfr. ogsaa § 52 Note 6).

2 nemlig hvor Trediemands Ejendom er ofret for at redde den forsikrede
Genstand, saaledes at der efter Nedretsgrundsztningen maa ydes Tredie-
mand Erstatning, jfr. § 56 Note 2 og § 61 Nr. 2.

§ 66.

Assuranderen erstatter ikke Skade som Feolge af, at den For-
sikredes’ Kreditorer ivaerksztter Arrest eller anden Retsforfolg-
ning, medmindre dette finder Sted i Anledning af et Krav, der
omfattes af Forsikringen?, og det ikke kan laegges den Forsikrede
til Last, at Retsforfelgningen ikke er afvarget®.

(Sol. § 249 Nr. 1; C. § 67; N.PL § 34,; H.B. § 36.)

1 Hvis Rederens Kreditorer ivaerksatter Retsforfolgning mod Skibet, saaledes
at Transporten afbrydes, maa Assuranderen af Ladningen formentlig hefte
efter §§ 186 og 192 Nr. 3, hvis det er en ulykkelig Heandelse, f. Eks. en
Kollision, der har givet Anledning til Retsforfelgningen, men nzppe ellers.

2 F. Eks. ved Kaskoforsikring Krav paa Erstatning for Sammenstedsskade
efter § 160 eller Varfts Krav paa Betaling for en Havarireparation og ved
Vareforsikring Krav for Lagerleje under Havari.

8 Som et Forhold, der kan lezgges ham til Last, maa ogsaa regnes det, at
han paa Grund af sine gkonomiske Forhold har vanskeligere ved at skaffe
Penge, end det kan ventes af en Forsikret i hans Stilling. —

Skal Erstatning for Skade som Felge af Retsforfolgning ydes, gzlder
dog Konventionens evrige Indskrznkninger i Assuranderens Erstatnings-
pligt, f. Eks. § 63 om Tidstab, Konjunkturtab etc.

§ 67.

Har den Forsikrede' ved Handling eller Undladelse forsztligt
foraarsaget® Forsikringsbegivenheden, har han ikke noget Krav
mod Assuranderen®.

Har han foraarsaget Forsikringsbegivenheden ved Handling
eller Undladelse, der kan tilregnes ham som grov Uagtsomhed®,
afgores det’ under Hensyn til Skyldgraden og Omstendighederne
iovrigt, om Erstatning skal ydes og i bekraftende Fald med hvil-
ket Belab.

(F. §§ 18, 20; Sol. § 248; C. § 67; N.PL. §§ 33 og 5;
H.B. § 33; M.LA. 5. 55 (2).)
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1 Konventionen indeholder ikke nogen almindelig Bestemmelse om Virknin-
gen af, at Forsikringsbegivenheden er foraarsaget af nogen, der er ansat i
den Forsikredes Tjeneste eller handler paa hans Vegne. Ifelge § 70 har det,
forsaavidt Undtagelse ikke er gjort, ingen Indflydelse paa Assuranderens
Ansvar, at Forsikringsbegivenheden er foraarsaget af Skibets Ferer eller
Mandskab eller af andre Personer i Skibets Tjeneste. Heraf maa kunne
sluttes modsatningsvis, at det kan have Indflydelse paa Assuranderens
Ansvar, at Forsikringsbegivenheden er foraarsaget af andre Personer i den
Forsikredes Tjeneste end de i § 70 nzvnte. Om en saadan Persons For-
aarsagelse af Forsikringsbegivenheden skal virke prajudicerende for den
Forsikredes Ret, maa komme an paa, om hans Handling naturligt maa
ligestilles med en Handling af den Forsikrede selv. Det maa den i hvert
Fald, naar den har Karakter af en Disposition paa den Forsikredes Vegne,
eller den bestaar i Fejl i Udferelsen af en saadan Disposition. Hvis f. Eks.
en ledende Funktionzr i et Rederi for at opnaa en gunstig Fragt for
Rederiet giver et Skib Ordre til at forcere Adgangen til en issperret Ravn
under saadanne Omstendigheder, at det maa anses uforsvarligt, og sikkert,
at Skibet vil lide Skade, maa Assuranderen vere fri for at erstatte denne
Skade. Har Rederiets Skibsinspektor udvist grov Forsemmelighed ved Ud-
forelsen af sit Tilsyn, maa Assuranderen kunne paaberaabe sig § 67, 2.
Stk., men derimod ikke, hvis Skibsinspekteren f. Eks. ved grov Uagtsomhed
ved Tobaksrygning foraarsager Brand i Skibet. For Skade foraarsaget af
rent underordnede Funktionzrer maa Assuranderen vistnok altid hafte.

Er den Forsikrede et Selskab, maa Handlinger af de Personer (Direk-
tor, Bestyrelse), der kan disponere paa Selskabets Vegne, betragtes som
Handlinger af den Forsikrede selv, for saa vidt de bestaar i saadanne Dis-
positioner. Antog man ikke dettte, vilde Konventionens Regler om Forsik-
redes egen Skyld sjxldent faa praktisk Betydning, idet i Seforsikringsfor-
hold de Forsikrede i Reglen er Selskaber. Jfr. herved H.D. 22/3 16 (A.S.
I. 103) (Brandforsikring).

Om Forsikringstagerens Foraarsagelse af Forsikringsbegivenheden ved
Forsikring for fremmed Regning se § 98 Nr. 5.

2 Jfr. herved S H.D. 17/2 26 (N.D. 26. 501).

3 paa Erstatning for Skade ved den paagzldende Forsikringsbegivenhed. Der-
imod mister den Forsikrede ikke tillige sit Krav paa Erstatning for Skade
ved tidligere eller senere Forsikringsbegivenheder, som han ikke har for-
aarsaget.

4 Jfr. som Eksempler H.D. 28/1 25 (A.S. V. 2.), SH.D. 6/5 31 (S.H.T.
31. 138).
Foreligger kun simpel Uagtsomhed, beholder den Forsikrede sit Krav
mod Selskabet ubeskaaret.
5 af Domstolene, hvis den Forsikrede ikke vil bgje sig for Assuranderens eller
Dispacherens Afgorelse. —
Bevisbyrden for, at den Forsikrcde har foraarsaget Skaden forsatligt

5‘
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eller ved grov Uagtsomhed, paahviler Assuranderen, jfr. herved § 81
Note 1.

Forsikringsaftaleloven indeholder i § 20 felgende Bestemmelse :

,»Det kan ikke med Retsvirkning aftales, at Selskabet skal vare fri for
Ansvar, hvis Forsikringsbegivenheden er fremkaldt ved en Uagtsomhed,
der ikke kan betegnes som grov. Denne Bestemmelse er ikke til Hinder for,
at det aftales, dels at Selskabet skal vzre fri for Ansvar for Forsikrings-
begivenheder, som den sikrede har foraarsaget under selvforskyldt Beru-
selse, dels at Selskabet kan afkorte indtil 5 pCt. i Erstatningen, hvis For-
sikringsbegivenheden er fremkaldt ved en Uagtsomhed, der ikke kan be-
tegnes som grov*.

§ 68.

Bestemmelserne i § 67 finder ikke Anvendelse, naar den Hand-
ling eller Undladelse, hvorved Forsikringsbegivenheden er foraar-
saget, har haft til Formaal at afvarge eller begrense Skade paa
Person eller Ejendom under saadanne Omstendigheder, at den
maa anses forsvarlig®.

Det samme gzlder, naar den Forsikrede var under 14 Aar
eller paa Grund af Sindssygdom, Aandssvaghed, forbigaaende
Sindsforvirring eller lignende Tilstand har manglet Evnen til at
handle fornuftmzssigt.

Har den Forsikrede ved Misbrug af Beruselsesmidler eller paa
lignende Maade forbigaaende hensat sig i en Sindstilstand som
ovenfor nevnt, har han dog ikke noget Krav mod Assuranderen®.

(F. §§ 19, 20; N.PL § 33.)

1 Medforer Handlingen, at den Forsikrede faar et Erstatningskrav mod Tre-
diemand, til hvis Fordel Handlingen er foretaget, indtreeder Assuranderen
i Kravet efter Reglen i § 71, 2. Stk.

2 Jfr. Forsikringsaftalelovens § 20, citeret i Note 5 til § 67.

§ 69.

Har den Forsikrede ved Handling eller Undladelse forsatligt
eller groft uagtsomt foraarsaget en Forsikringsbegivenhed, kan
Assuranderen opsige Forsikringen uden Varsel’, medmindre Til-
feeldet falder ind under Bestemmelsen i § 68, 1. Stk. Finder saa-
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dan Opsigelse Sted, har Assuranderen Ret til det Praemiebelab,
der skulde have varet betalt, saafremt Forsikringen kun havde
varet tegnet for Tiden indtil Opheret®.

(N.PL § 33.)

i Opsigelse maa dog ske inden rimelig Tid efter, at Assuranderen er kommet
til Kundskab om Forholdet, idet han ellers maa antages at have frafaldet
sin Ret til Opsigelse.

¢ Jfr. § 7 Note 2, 1. Stk. —

Assuranderen har ikke Ret til Ristornogebyr af Resten af Przmien, jfr.
§ 38.

§ 70.

For saa vidt Undtagelse ikke er gjort', har det ingen Indfly-
delse paa Assuranderens Ansvar?, at Forsikringsbegivenheden er
forsatligt eller uagtsomt foraarsaget ved Handling eller Undla-
delse af Skibets Forer® eller Mandskab* eller af andre Personer i
Skibets Tjeneste’.

(Sel. § 248; C. §§ 65, 208; N.PL. § 5; H.B. § 33.;
M.IA. s. 55 (2) (a).)

1 Jfr. herved § 47 (Deviation), § 49 (Overtrxdelse af Sikkerhedsforskrifter
i Policen), § 76 (Overtrzdelse af offentlige Forskrifter i Anledning af
Krig), § 114 (Usedygtighed), § 118 (Toldsvig etc.), § 167 (Blokadebrud).

2 Assuranderens Ansvar udelukkes eller indskraznkes ikke, men paa den
anden Side udvides det heller ikke, saaledes at Assurandsren kommer til
at hafte for Skade, han ellers ikke vilde hzfte for.

3 Er den Forsikrede selv Fgrer af Skibet (jfr. H.D. 28/1 25 (A.S. V. 2),
S.H.D. 6/5 31 (S.H.T. 31. 138)), kan han ikke paaberaabe sig § 70,
naar han forsatligt cller uagtsomt har foraarsaget Skaden, men Forholdet
maa bedemmes efter § 67.

4 SH.D. 10/1 23 (S.H.T. 23. 11).

5 Saasom Lods, Baadmend, Stevedorer, Lossearbejdere, —

Om Personer, der er i den Forsikredes Tjeneste uden at vare i Skibets
Tjeneste, se § 67 Note 1. —

Har den Forsikrede selv Medskyld i den paagzldende Handling eller
Undladelse, f. Eks. hvor den er sket efter hans Ordre eller skyldes mangel-
fuld Instruktion fra hans Side, maa det afgeres efter § 67, om han har
Ret til Erstatning. Er Handlingen eller Undladelsen sket i den Forsikredes
Interesse, f. Eks. hvor Fereren af et forsikret Skib for at spare Tid paa
uforsvarlig Maade lader dette forcere en Barre i Stedet for at afvente Hej-
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vande, vil der efter Omstendighederne kunne vere en Formodning for den
Forsikredes Medskyld, og han maa da tilvejebringe Oplysninger, der af-
krzfter denne Formodning.

§ 71.

Det har ingen Indflydelse paa Assuranderens Ansvar, at Ska-
den kan krazves erstattet hos Trediemand®.

Assurandgren indtreeder® i det Omfang, i hvilket han har be-
talt Erstatning for en Skade®; i den Forsikredes Krav mod Tredie-
mand paa Erstatning for Skaden*.

Har den Forsikrede ved Aftale® fraskrevet sig Ret til Erstat-
ning, bortfalder Assuranderens Ansvar i det Omfang, i hvilket
hans Regres herved udelukkes®. Dette gzlder dog ikke, hvis saa-
dan Aftale maa anses for sedvanlig”,

(F. § 25; Sol. § 239; C. § 208; N.PL §§ 48, 76,;
H.B. §§ 45, 87; M.LA. s. 79.)

1 Derimod faar det Indflydelse, at Erstatning indgaar fra Trediemand. Mod-
tager den Forsikrede Erstatningen fra Trediemand (hvormed maa lige-
stilles, at han disponerer over den, eller at den benyttes til Modregning),
nedszttes Assuranderens Ansvar i tilsvarende Omfang, og modtager Assu-
randegren Erstatningen, har det den Virkning, at det modtagne maa fra-
drages ved Afgorelsen af, om Forsikringssummen som Maksimum for Er-
statningen er naaet, jfr. § 61 Note 1.

Ved Afgorelse af, om en Minimumsfranchise (f. Eks. Franchisen efter
§ 254) er naaet, kan Erstatning fra Trediemand ikke fradrages. Om Fra-
dragsfranchise se Note 3.

2 Assuranderen indtreder ipso jure i Kravet, uden at nogen Overdragelses-
erklezring (,,Letter of Subrogation*“) fra den Forsikrede er nedvendig. As-
suranderen maa dog kunne forlange, at den Forsikrede til Brug som Bevis
overfor Trediemand afgiver en Erklering, der konstaterer Kravets Over-
gang til Assuranderen, jfr. § 82, 1. Stk.

3 Overstiger Trediemands Erstatning for Skaden det Beleb, Assuranderen
har betalt for denne, maa det overskydende som Hovedregel tilkomme den
Forsikrede, jfr. herved V.L.D. 9/2 20 (A.S. III. 41). For saa vidt Over-
skudet skyldes Kursstigning indtraadt efter, at Assuranderen har betalt,
og vilde medfere, at den Forsikrede tjente paa Havariet, maa Assurande-
ren dog formentlig have Ret dertil. Assuranderen har endvidere Ret til de
af Trediemand for Tiden efter Assuranderens Betaling til den Forsikrede
ydede Renter af den Erstatning, Assuranderen indtrzder i. Til Renterne
for Tiden for Betalingen har Assuranderen kun Ret i det Omfang, han
selv har svaret Renter til den Forsikrede.
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Er Skaden i Forhold til Trediemand ansat til et hajere Belgb end det,

Assuranderen har betalt til den Forsikrede, opstaar et szrligt Spergsmaal,
hvis der ikke opnaas fuld Erstatning fra Trediemand, f. Eks. paa Grund
af Insolvens, Kursfald, den Forsikredes Medskyld i Skaden eller Reder-
ansvarets Begraznsning. Som Hovedregel ber formentlig det fra Trediemand
indgaaede Belgb deles forholdsmassigt mellem Assuranderen og den For-
sikrede. I Praksis er der ingen Tvivl herom, naar i Tilfxlde af Skade paa
Skib Erstatningen fra Trediemand er bestemt efter den fulde Reparations-
pris, medens der i Assuranderens Erstatning til den Forsikrede er sket Af-
drag, f. Eks. efter Konventionens § 154. Ogsaa hvor der i Assuranderens
Erstatning er sket Fradrag i Henhold til en Franchisebestemmelse, maa
Fordeling af det indgaaede Belgb finde Sted, medmindre andet folger af
den paagzldende Bestemmelses Formulering. Er ved et Totaltab af Skib
Skibets Vardi i Forhold til Trediemand ansat til et hojere Belgb end Kas-
kotaksten, maa formentlig det Beleb, der er indgaaet fra Trediemand, for-
deles mellem Assuranderen og den Forsikrede, hvis Forholdet er det, at
Anszttelsen af Skibets Vardi har varet bestemmende for det indgaaede
Belobs Sterrelse, f. Eks. naar Trediemand i et Tilfzlde, hvor det forsikrede
Skib har Medskyld, er demt til at erstatte Halvdelen af Skaden, jfr. herved
G.LD. 19/5 24 (A.S. II. 450). Har det derimod f. Eks. paa Grund af
Reglerne om Rederansvarets Begrensning ikke faaet nogen Indflydelse paa
Storrelsen af det Belgb, Trediemand har betalt, at Skibets Vardi er storre
end Kaskotaksten, maa Assuranderen vistnok have Ret til hele Belebet.
Hvor Erstatningen fra Trediemand er fastsat ved mindelig Overenskomst,
vil det undertiden vare vanskeligt at afgere hvilke Faktorer, der har haft
Indflydelse paa dens Storrelse. Vil i saadanne Tilfzelde den Forsikrede kraeve
Del i Erstatningen, maa det paahvile ham at fere Bevis for, at Skibets
Veardi er storre end Kaskotaksten, og at dette har veret bestemmende for
Sterrelsen af Erstatningen fra Trediemand.
Besternmelsen 1 2. Stk. svarer til Forsikringsaftalelovens § 25, 1. Stk.,
1. Pkt. Ifolge 2. Pkt., der ikke er medtaget i Konventionen, fordi det ikke
angaar Forholdet mellem Assuranderen og den Forsikrede, kan Tredie-
mands Erstatningspligt nedszttes eller efter Omstendighederne helt bort-
falde, hvis han har forvoldt Skaden ved en Uagtsomhed, der ikke kan
betegnes som grov, eller hans Ansvar udelukkende hviler paa Reglen i
D.L. 3—19—2. Dette sidste kan ikke anvendes analogisk paa Reders An-
svar efter Selovens § 8, SH.D. 19/5 33 (S.H.T. 33. 161).

Ifelge Forsikringsaftalelovens § 25, sidste Stk., kan Assuranderen ikke
forbeholde sig Ret til at indtrzede i den Forsikredes Krav mod Trediemand
i videre Udstrakning end ved § 25 hjemlet. —

Allerede ved at yde den Forsikrede Forskud paa Erstatning, jfr. § 89,
maa Assuranderen formentlig indtrede i Krav mod Trediemand i det Om-
fang, Forskudet vedrerer Skade, som Trediemand hzfter for.

Om Interesseassuranderens Ret til Indtrazden i Erstatningskrav for
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Skade paa den forsikrede Genstand, se § 170, 4. Stk. (Kaskointeresse) og
§ 202, 4. Stk. (Ladningsinteresse).

Om den Forsikredes Pligt til at treffe de nedvendige Foranstaltninger
til Sikring og Gennemferelse af Kravet mod Trediemand, se § 78, 1. Stk.

5 f. Eks. i Fragtkontrakt, Bugseringskontrakt, Kontrakt med Skibsvarft.

6 Jfr. SH.D. 28/4 17 (A.S. III. 234). Se ogsaa S.H.D. 3/3 31 (S.H.T.
31. 72), der dog kun vedrerer Forholdet mellem Assurander og Trediemand,
ikke Forholdet til den Forsikrede. —

Undertiden betinges det af en Transporter — for at omgaa Lovregler,
der forbyder Ansvarsfraskrivelse — at han, hvis han erstatter en Skade
paa transporterede Varer, skal indtrade i Vareejerens Ret mod Assuran-
doren af Varerne (,,Benefit of Insurance”). En saadan Aftale vil ofte
vare ugyldig, men selvom den ikke er det, maa Assuranderen i Henhold til
denne Bestemmelse i Konventionen kunne afvise Krav fra Transporteren.
Ex tuto er der i Varepolicen optaget felgende saakaldte Bailee Klausul
(§ 10):

»Forsikringen er uvirksom i det Omfang, Transportorer ogleller Depo-
sitarer er ansvarlige, selv om disse har betinget sig, at de skal nyde For-
delen af Forsikringen; har Assurandorerne uanset saadant Ansvar foretaget
Udbetaling, betragtes denne som et rentefrit Laan, der skal tilbagebetales
med det igennem Regres opnaaede Belob®.

7 Det maa veaere nok, at Aftalen er sedvanlig i den paagazldende Fart eller
i den paagazldende Havn,

§ 72.

Udbetaler Assuranderen® Erstatning for Totaltab eller som for
Totaltab?, indtreeder han® fuldtud* i den Forsikredes Ret til det,
der maatte vare i Behold af den forsikrede Genstand®’, og kan
fordre, at den Forsikrede udleverer alle ham tilgzngelige Doku-
menter og Bevisligheder af Betydning i saadan Anledning og er
ham behjzlpelig ved Salg af, hvad der er i Behold.

(F. § 73; Sol. § 257; C. §§ 168, 177, 178; N.PL §§ 47, 73;
H.B. §§ 71, 91; M.LA. s. 63, 79.)

1 Interesseassuranderen indtrzeder ikke i Ret til det, der maatte vare i Be-
hold af den Genstand, til hvilken Interessen er knyttet, jfr. § 170, sidste
Stk. (Kaskointeresse) og § 202, sidste Stk. (Ladningsintcresse).

2 Jfr. § 84.

8 En formel Abandonerklzring fra den Forsikrede er ikke nedvendig for
Indtraedelsen.
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Det maa vistnok antages, at Risikoen for det, der er i Behold af den for-
sikrede Genstand, er Assurandgrens allerede fra det Tidspunkt, da der er sket
et Havari, som straks eller efter Udlebet af en vis Frist giver den Forsikrede
Ret til Erstatning for eller som for Totaltab. Assuranderen kan altsaa ikke
i Henhold til § 84, 2, Stk., i Erstatningen gere Afdrag for Skade, der har
ramt den forsikrede Genstand efter dette Tidspunkt, selvom Skaden er
af en saadan Art, at den ikke vilde omfattes af Forsikringen.

Assuranderen har ikke nogen Pligt til at overtage det, der er i Behold,
men viser han det fra sig, kan han nzppe forlange dets Provenu fradraget
i Forsikringssummen.

Naar en Vareassurander har overtaget og solgt bjergede Varer, kan
han overfor Skibet komme til at hafte for Afstandsfragt deraf, S.H.D.
30/12 29 (N.D. 29. 430).

4 Selvom Provenuet ved Prisstigning eller Kursstigning bliver sterre end den
udbetalte Erstatning, har Assuranderen altsaa Ret til at beholde det hele.

5 Dette Udtryk omfatter ikke Krav paa Erstatning fra Trediemand for Tab
af Genstanden (se herom § 71) eller paa Havari grosse Godtgerelse derfor
(se herom for Kaskoforsikring § 133 og for Vareforsikring § 197). —

Er Resterne af den forsikrede Genstand blevet bortsolgt, indtrader As-
surandgren i Retten til Provenuet deraf.

§ 73.

Hvad den Forsikrede som Folge af Havariet har eller burde
have sparet eller indtjent, fradrages i Erstatningen’.

(C. §§ 171, 184; N.PL § 115,.)

1 Forudsztningen er dog, at der er en vis nzrmere Forbindelse mellem det,
der skal erstattes, og det der spares eller indtjenes. I Erstatning for tabt
Fragt maa der geres Fradrag, hvis der ved Havariet er sparet Losnings-
omkostninger paa Bestemmelsesstedet eller andre Udgifter, der skulde dxk-
kes af Fragten, se § 208 Note 2. Ligeledes maa der f. Eks. ved Kaskofor-
sikring i Erstatning for Udgifter ved Bugsering til og fra Dok gores Fra-
drag for ordinzr Bugsering, der spares herved. Derimod kan man ikke i
Kaskoassuranderens Erstatning for et Havari fratrzkke Gevinsten ved en
srlig gunstig Fragt, som Rederiet har opnaaet i den Havn, Skibet er
gaaet til for at reparere. Ej heller kan man i Assuranderens Erstatning fra-
drage opnaaet Kursgevinst paa Trediemands Erstatning for Tab ved Ha-
variet, som ikke dakkes af Assuranderen. Der kan heller ikke gores Fra-
drag i Anledning af, at Sepanterettigheder, hvormed den forsikrede Gen-
stand er behaftet, falder bort ved et Assuranderen vedkommende Havari,
selvom Sepanteretten ikke er forbundet med en personlig Fordring. Jfr.
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ogsaa S.H.D. 4/6 19 (N.D. 19. 369), hvor der ikke gjordes Fradrag i
Anledning af, at et Krav paa Bjergelon, for hvilket Assuranderen ikke
vilde have haftet, paa Grund af et af Forsikringen omfattet Totaltab ikke
kom til Eksistens.

§ 74.
Ombkostninger, afholdt i Anledning af flere af Forsikringen
omfattede Skader, fordeles efter billigt Sken.
Det samme gelder Omkostninger, afholdt i Anledning af
Skade, der omfattes af Forsikringen, og tillige i anden Anled-
ning’.

(N.PL §§ 36, 75,.)

1 Er Omkostninger afholdt dels i Anledning af Skade, der omfattes af For-
sikringen, og dels til Formaal vedrerende den ordinzre Udfsrelse af Trans-
porten eller til andre ordinzre Formaal, deles de som Regel saaledes, at
den Forsikrede bzrer et Belgb svarende til det, der vilde vaere medgaaet
til de ordinzre Formaal, medens Assuranderen erstatter Resten, jfr. Prin-
cipet i § 73. Hvor Omkostninger er afholdt dels i Anledning af Skade, der
omfattes af Forsikringen, dels i Anledning af anden Skade, deles de efter
Omstzndighederne lige eller i Forhold til Skaderne eller i andet passende
Forhold. Almindelige Regler for Fordelingen kan ikke opstilles. Procesom-
kostninger ved Sag mod Trediemand, hvorunder der kraves Erstatning dels
for Skade, der vedkommer Assuranderen, dels for anden Skade (f. Eks.
Tidstab) fordeles i Almindelighed over de fremsatte Fordringer, jfr. § 57.

Om Deling af Redningsomkostninger i Tilfelde, hvor ogsaa Redning
af andet end den forsikrede Interesse er tilsigtet, se § 56, 2. Stk., og om
Deling af Dokomkostninger etc. ved Kaskoforsikring se § 151.

XVI. SERLIGE REGLER OM ASSURANDYRENS
ANSVAR FOR KRIGSFARE

§ 75.

Er ikke andet aftalt’, omfatter Forsikringen Krigsfare®, hvor-
ved forstaas Fare, der skyldes Krig mellem anerkendte eller ikke
anerkendte Statsmagter® eller saadanne Magters* Forholdsregler i
Anledning af udbrudt eller truende Krig. Krigslignende Operatio-
ner® anses som Krig.

(C. § 78; N.PL §§ 42, 43; H.B. §§ 35, 121, 122.)



75

1 Kaskopolicerne (Dampskibspolicens § 8, Sejlskibspolicens § 9), Kasko-
interesse-Policen (§ 3) og Fragt- ogfeller Fragtinteresse-Policen (§ 2) inde-
holder felgende Besternmelse:

»Forsikringen omfatter ikke Krigsfare. Skade bevirket ved Torpedoer
eller Miner hidrorende fra en afsluttet Krig betragtes som Skade som Folge
af Krigsfare, indtil det paageldende Farvand anses for renset for Hindrin-
ger af nzunte Art“.

Om Kaskoforsikring mod Krigsfare se Klausul Nr. 130 (ndfr. S. 232).

Varepolicen indeholder folgende Bestemmelse (§ 13):

»Uden serlig Aftale dekker Forsikringen ikke Skade som Folge af:

a) Krigsfare, herunder Mine- og Torpedofare selv i Fredstid.
b) Opror eller borgerlige Uroligheder.
¢) Strejke eller Lockout.

d) Arrest, Beslagleggelse eller anden Foranstaltning fra Regering eller

Duorighed”.

Det vil ses, at Varepolicen under a) foruden Krigsfare som defineret i
§ 75 tillige undtager al Mine- og Torpedofare, selvom denne ikke kan be-
tegnes som Krigsfare (Ovelsesminer og -torpedoer, Miner stammende fra
afsluttet Krig, efter at Farvandet anses for renset, jfr. den citerede Be-
stemmelse i Kaskopolicerne).

Skal nogen af de undtagne Risici forsikres, benyttes de ndfr. S. 229 ff
aftrykte Klausuler (Nr. 110—114).

Havaripenge-Policen indeholder felgende Bestemmelse :

»Denne Police daekker ikke Krigsfare®.

2 Jfr. vedrerende Kaskoforsikring §§ 166—168 og vedrerende Vareforsik-
ring § 201.

Ved Afgerelsen af, om et Havari omfattes af den almindelige Sefor-
sikring, der undtager Krigsfare, eller af Krigsforsikringen, har Domstolene
betragtet Krigsfaren som Undtagelsen, saaledes at Skaden falder under
Seforsikringen, medmindre det er bevist, at den skyldes Krig, jfr. H.D.
30/11 15 (N.D. 15. 360, jfr. A.S. I. 88 med dér citeret Note fra U. 16.
113) og H.D. 23/10 18 (N.D. 18. 496, jfr. A. S. I. 215 med dér citeret
Note fra U. 18. 961) (Borteblevne Skibe). Er det oplyst, at et Havari dels
skyldes Aarsager, der hidrerer fra Krig, dels andre Aarsager, har Dom-
stolene lagt Vagt paa, om Havariet er af en saadan Art, at det ogsaa
kunde vezre sket i Fredstid, saaledes szrlig hvor det skyldes Forerens ufor-
sigtige Navigering, og i saa Fald henfert det under Seforsikringen, jfr.
H.D. 20/5 15 (A.S. 1. 64) (Slukkede Fyr og inddragne Mzerker, uforsigtig
Navigering), H.D. 7/12 15 (N.D. 15. 364) (Slukket Fyr, uforsvarlig Na-
vigering), H.D. 22/2 23 (N.D. 23. 12) (Blendede Lanterner, urigtige
Mangvrer), S.H.D. 16/4 15 (S.H.T. 15. 145) (Drogden minespzrret, hvor-
for Skibet gik gennem Flinterenden, hvor Foreren ikke var kendt, og hvor
det grundstedte), S.H.D. 18/12 18 (N.D. 18. 574) (Skibet beordret til
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Hull til Inspektion, Grundstedning ved Udgaaende derfra). Dommene
synes at hvile paa den Betragtning, at Sejladsen i Krigstid paa forskellig
Maade kan blive vanskeligere og farligere end i Fredstid paa Grund af
de Foranstaltninger, der er truffet i Anledning af Krigen, uden at man
derfor behover at komme udenfor det Omraade, der naturligt omfattes
af Seforsikringen. Dette gzlder szrligt, hvor man kender de paagzldende
Foranstaltninger og saaledes paa Forhaand maa regne med dem. — Un-
der Krigsforsikringen er navnlig henfert Tilfxlde, hvor et Skib strander
eller kolliderer under Forhold, hvor Ledelsen af Navigationen er Ferercn
frataget af fremmede Myndigheder, der har sat Prisemandskab og Naviga-
ter eller Lods ombord, jfr. HD. 15/11 15 (N.D. 15. 313, jfr. A.S. 1. 84
med dér citeret Note fra U, 16. 92), H.D. 16/12 18 (N.D. 18. 620),
S.H.D. 17/7 15 (N.D. 15. 211). Se ogsaa S.H.D, 14/11 16 (N.D. 16. 411)
(Kollision i Merke med Hjzlpekrydser med slukkede Lanterner efter dennes
Ordre om at stoppe). — Skade som Felge af Begivenheder eller Forhold,
der skyldes Krig, men som indtrzffer eller ger sig gzldende under en
Situation, i hvilken den forsikrede Genstand er bragt ved et Havari, der
omfattes af Seforsikringen, er henfert under Krigsforsikringen, H. D. 19/3
20 (N.D. 20. 504) (Nedhavn efter Kollision, Udferselsforbud paa Grund
af Krig). Jfr. ogsaa det i SH.D. 4/6 19 (N.D. 19. 369) omhandlede Til-
felde (Grundstedning, Minesprangning under Bugsering til Nedhavn).

Om Forstaaelse af Udtrykket ,Kapring* se @.L.D. 3/11 19 (A.S. II.
222).

Ved Forsikring af Varer mod Krigsfare betinges det ofte af Assuran-

deren, at Varerne skal vare neutral Ejendom, bestemt til Forbrug i neu-
tralt Land el. lign., se angaaende Spergsmaal herom H.D. 6/3 24 (A.S. L
464), H.D. 9/10 24 (A.S. 1. 478), S.H.D. 16/12 16 (S.H.T. 16. 444),
S.H.D. 1/8 17 (S.H.T. 17. 228), S.H.D. 8/8 17 (S.H.T. 17. 237), SH.D.
7/8 18 (N.D. 18. 433), S.H.D. 25/10 18 (S.H.T. 18. 346), S.H.D. 26/11
19 (S.H.T. 19. 445), S.H.D. 24/2 23 (S.H.T. 23. 113). Jfr. om et lig-
nende Vilkaar for en Kaskoforsikring S.H.D. 29/12 21 (S.H.T. 21. 441).
Selvom det ikke udtrykkeligt er gjort til et Vilkaar, at Varerne skal vzre
neutral Ejendom, maa den Forsikrede dog ved Forsikringens Tegning give
Oplysning derom, hvis de ikke er det, jfr. § 21 og S.H.D. 16/5 17 (N.D.
17. 231), SH.D. 14/11 19 (S.H.T. 19. 429).
Statsmagt maa forudsztte faktisk Raadighed over et Territorium og en
vis Organisation som Stat. Et Oprersparti kan kun betragtes som Statsmagt,
naar det opfylder disse Betingelser, se som Eksempler H.D. 2/12 69, (U. 70.
154) (De konfedererede Stater i den amerikanske Borgerkrig betragtet som
krigsferende Magt) og G.L.D. 3/11 19 (U. 20, 12) (Polen i 1918 be-
tragtet som krigsferende Magt). Er dette ikke Tilfxeldet, kan Oproret ikke
betragtes som Krig.



77

5 F. Eks. Straffeekspeditioner mod uciviliserede Stater og visse Former af
Repressalier.

§ 76.

Omfatter Forsikringen Krigsfare, erstatter Assuranderen dog
ikke Skade, der er en Fglge af, at den Forsikrede® overtraeder For-
skrifter?, givne af krigsforende eller neutrale Magter i Anledning
af Krig, medmindre den Forsikrede ikke kendte eller burde kende
de paagzldende Forskrifter®.

Ved Forsikring af Reders Interesse finder denne Bestemmelse
tilsvarende Anvendelse, naar saadanne Forskrifter forsetligt til-
sideszttes af Skibets Forer, og Rederen ikke har givet denne be-
herig Anvisning om at felge dem®.

(C. § 79; N.PL § 44; H.B. § 121.)

1 Om Forsikringstagerens Overtradelse ved Forsikring for fremmed Regning

se § 98 Nr. 7.

F. Eks. Forbud mod Besejling af visse Omraader eller Paabud om at folge

bestemte Ruter. Jfr. for Kaskoforsikring tillige Reglen om Sikkerhedsfor-

skrifter 1 § 116.

3 Se endvidere den szrlige Regel om Krigs-Kaskoforsikring i § 167.

4 Assuranderen har Bevisbyrden for, at den Forsikrede (eller Skibets Forer)
har overtraadt Forskrifterne, og at Skaden er en Felge af Overtradelsen,
jfr. herved § 81 Note 1. Rederen har Bevisbyrden for, at han har givet
Foreren behorig Anvisning om at felge Forskrifterne.

19

XVII. FORSIKREDES PLIGTER I HAVARITILFALDE

§ 77.

Naar en Forsikringsbegivenhed® er indtruffet eller kan befryg-
tes at vaere umiddelbart forestaaende, skal den Forsikrede? uden
unpgdigt Ophold give Assuranderen® eller dennes Reprasentant
Meddelelse derom. Har den Forsikrede afgivet Havariindestaaelse
eller anden Forpligtelseserklering, eller har han stiliet Depositum
eller anden Sikkerhed, skal han sazrligt meddele dette.

Forssmmer* den Forsikrede® disse Pligter®, og forhindres As-
suranderen derved i at varetage sit Tarv’, begrenses hans Ansvar
til det Belgb, det maa antages, han vilde have haft at udrede, hvis
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rettidig Meddelelse var givet®. Geres det antageligt, at Assuran-
degren paa Grund af Forssmmelsen er blevet afskaaret fra at op-
lyse Omstendigheder, der vilde udelukke eller begranse hans An-
svar, afgeres det’ under Hensyn til de foreliggende Omstendighe-
der, om Erstatning skal vdes og i bekreftende Fald med hvilket
Belob™®.

1

(1]

w

-

wr

o

©
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(F. § 21; Sel. § 245; C. § 165; N.PL § 32,,,; H.B. § 40.)

9: enhver Begivenhed, der kan forventes at give Anledning til, at Assu-
randeren skal betale Erstatning. Begivenheden behgver ikke at have med-
fort Skade paa’den forsikrede Genstand ; den Forsikrede skal f. Eks. ogsaa
give Meddelelse om Havari grosse Tilfzlde, der kan medfere Bidragspligt
for den forsikrede Interesse.

Om en tilsvarende Pligt for Forsikringstageren ved Forsikring for fremmed
Regning se § 98 Nr. 6.

Ved Co-Assurance bor som Regel Meddelelse gives til hver af Assuran-
dorerne. Dog kan efter Omstendighederne Meddelelse til den ledende
Assurander vare tilstrzkkelig, A.S.R. Nr. 122 3/2 22.

9: forsetligt eller af grov eller simpel Uagtsomhed.

Med den Forsikrede maa ligestilles Funktionazr, hvem det er overdraget
at give Assuranderen de heromhandlede Meddelelser. Derimod kan Reg-
lerne i 2. Stk. nzppe anvendes, hvis Grunden til, at Meddelelse ikke er
givet, f. Eks. er den, at det forsikrede Skibs Ferer har forsemt at rap-
portere Havariet til Rederiet.

Jfr. SH.D. 18/5 26 (N.D. 26. 490).

F. Eks, hvis han vilde have kunnet begraznse Skaden, eller hvis han
vilde have benyttet Reglen i § 190.

Den Forsikrede har Bevisbyrden for, at han ikke har gjort sig skyldig i
Forsgmmelse ; Assuranderen maa bevise, hvilke Virkninger en Forsemmelse
har haft for ham, jfr. dog Reglen i sidste Pkt.

af Domstolene, hvis den forsikrede ikke vil beje sig for Assuranderens
eller Dispacherens Afgorelse.

Ifolge Forsikringsaftalelovens § 21, sidste Stk., kan det ikke med Rets-
virkning aftales, at strengere Felger end i Paragraffens 2. Stk. (der sva-
rer til Konv. § 77, 2. Stk.) foreskrevet skal indtrade, hvis den Forsikrede
eller andre undlader at give Assuranderen Meddelelse af den heromhand-
lede Art.

§ 78.

Den Forsikrede® skal, naar en Forsikringsbegivenhed indtraf-

fer eller kan befrygtes at vazre umiddelbart forestaaende, efter
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Evne afvarge eller begraense Skaden®. Er der Grund til at antage,
at Skaden kan kraves helt eller delvis erstattet af Trediemand,
skal den Forsikrede treffe de til Sikring og Gennemforelse af Kra-
vet efter Omstendighederne nedvendige Foranstaltninger®. Rejser
Trediemand Krav, der omfattes af Forsikringen, eller giver Hava-
riet Anledning til Opgoerelse af Havari grosse Dispache, skal den
Forsikrede varetage Assuranderens Interesse*.

Saavidt muligt skal den Forsikrede raadfere sig med Assuran-
doren eller dennes Reprasentant om, hvad der skal foretages, og
folge de Forskrifter, der i saa Henseende gives ham®.

Tilsidesztter den Forsikrede® forsatligt eller af grov Uagtsom-
hed disse Pligter, svarer Assuranderen ikke for derved foranlediget
Skade og kan i Erstatningen fradrage Omkostninger og Tab, der
forvoldes ham ved Tilsides=ttelsen’.

(F. § 52; Sol. §§ 245, 246; C. §§ 77, 165, 208;
N.PL §§ 32.,,, 48; H.B. §§ 30., 41; M.LA. s. 78 (4).)

1 Om en tilsvarende Pligt for Forsikringstageren ved Forsikring for fremmed
Regning se § 98 Nr. 6. —
Assuranderen skal dog ogsaa selv paa bedste Maade varetage sin In-
teresse og ikke indskrznke sig til at protestere, A.S.R. Nr. 5 20/6 19.
2 Jfr. S.H.D. 18/5 26 (N.D. 26. 490).
Omkostningerne ved den Forsikredes Foranstaltninger erstattes af As-
surandoren efter Reglerne i §§ 51—56.
3 Omkostningerne ved den Forsikredes Foranstaltninger erstattes efter § 57.
Jfr. SSH.D. 27/10 23 (N.D. 23. 565), &.L.D. 29/4 22 (A.S. I1. 333),
A.S.R. Nr. 170 5/1 23.
4+ Omkostningerne i Anledning af Forsvar mod Krav fra Trediemand erstat-
tes efter § 58.

Jfr. SH.D. 1/6 21 (A.S. III. 420).

6 Om Virkningerne af, at Tilsideszttelsen skyldes den Forsikredes Folk, maa
formentlig lignende Regler gxlde, som om Virkningerne af, at disse har
foraarsaget Forsikringsbegivenheden, jfr. § 67 Note 1 og § 70.

@

7 Assuranderen maa fore Bevis for forsztlig eller groft uagtsom Tilsideszt-
telse af Pligterne og for, hvilke Virkninger Tilsideszttelsen har haft, jfr.
herved § 81 Note 1. —

Ifolge Forsikringsaftalelovens § 52, 2. Stk., 2. Pkt., kan det ikke med
Retsvirkning aftales, at den Forsikredes eller andres Undladelse af at
treffe Foranstaltninger som navnt i Paragraffens 1. Stk. (der svarer til de
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lidt mere udformede Regler i Konv. § 78, 1. og 2. Stk.) skal have strengere
Virkninger end i Paragraffens 2. Stk., 1. Pkt., foreskrevet (nemlig, at As-
suranderen ikke svarer for Skade, der kan antages foranlediget ved, at den
Forsikrede fors=ztligt eller af grov Uagtsomhed overtreeder den nzvnte
Pligt).

§ 79.

Er det nedvendigt at afholde Omkostninger* for at tilveje-
bringe Penge til Dxkning af Havariudgifter eller for at stille Sik-
kerhed overfor Trediemand, skal den Forsikrede saavidt muligt
give Assuranderen Lejlighed til at afgere, om han vil tilvejebringe
Pengene? eller sorge for Sikkerhedsstillelsen®.

(N.PL § 41,.)

1 5: Omkostninger, der overstiger den almindelige Rente af 6 % efter
§ 88. )

2 Nogen Pligt til at lzgge Pengene ud har Assuranderen altsaa ikke, men
den Forsikrede kan forlange Forskud efter Reglerne i § 89.

3 Ladningsassuranderen er paa den Forsikredes Forlangende pligtig til at
stille Sikkerhed for Havari grosse Bidrag, jfr. § 198. Ievrigt har Assurande-
ren ingen Pligt til at stille Sikkerhed overfor Trediemand; saaledes er
Kaskoassuranderen ikke pligtig til at stille Sikkerhed for Erstatningskrav
for Sammenstedsskade. —

Om Erstatning for Omkostningerne ved Tilvejebringelse af Penge og
ved Sikkerhedsstillelse se § 59. —

Virkningen af, at den Forsikrede forsemmer sin Pligt efter § 79, maa
vare den, at Assuranderen ikke hzfter for Omkostninger, som kunde have
vaeret sparet, hvis han havde faaet Lejlighed til at tilvejebringe Pengene
eller serge for Sikkerhedsstillelse.

§ 80.

Til Seforklaringer og Besigtelser skal Assuranderen eller hans
Reprasentant saavidt muligt varsles. Forssmmes dette, finder Be-
stemmelserne 1 § 77, 2. Stk. tilsvarende Anvendelse.

(C. §§ 166, 179; N.PL § 32..)
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XVIII. BEREGNING OG UDBETALING
AF ERSTATNINGEN

§ 8l.

Naar den Forsikrede krzver en indtruffen Skade erstattet hos
Assuranderen, maa han godtgere, at den omfattes af Forsikringen,
og fgre Bevis for dens Storrelse’.

(C. § 205; N.PL § 45.)

1 Hovedreglen er altsaa, at den Forsikrede har Bevisbyrden for, at Skaden
omfattes af Forsikringen, herunder szrlig, at den skyldes en ulykkelig Heen-
delse (jfr. § 50 Note 1), og at denne har ramt den forsikrede Interesse
indenfor Forsikringstiden (jfr. § 39 Note 1). Hvor Assuranderen vil gere
gxldende, at Skaden falder ind under en sazrlig Bestemmelse, der undtager
den fra Erstatning, paahviler Bevisbyrden dog i et vist Omfang ham, jfr.
Bemarkninger ved de enkelte Undtagelsesregler i Konventionen. — At en
af Parterne har Bevisbyrden for et vist Forhold, vil sige, at det gaar ud
over ham, at der ikke under Sagen tilvejebringes tilstreekkeligt Bevis med
Hensyn til dette Forhold. Dette betyder dog ikke, at den anden Part kan
forholde sig passiv med Hensyn til Sagens Oplysning ; han maa tvertimod
gore, hvad der med Rimelighed kan forlanges af ham, for at faa Sagen
oplyst saa godt som muligt, og Forssmmelser i saa Henseende maa komme
ham til Skade. Har han imidlertid gjort, hvad han kan, men der alligevel
bestaar Usikkerhed med Hensyn til det paagzldende Forhold, kommer
denne Usikkerhed til at gaa ud over Modparten, der har Bevisbyrden. —
Den Oplysningspligt, som saaledes paahviler den Part, der ikke har Bevis-
byrden, vil navnlig blive virksom for den Forsikrede, der som Regel vil
vare den, der har lettest ved paa Havariets Tid at sikre sig Bevis og ved
bagefter at fremskaffe Oplysninger, men den kan ogsaa blive aktuel for
Assuranderens Vedkommende, f. Eks. i Tilfelde, hvor Besigtelse er fore-
taget af hans Reprasentant.

Hvad der udkraves til et tilstrakkeligt Bevis, afhenger af Omstendig-
hederne. I Soforsikring vil det ofte vare umuligt at skaffe fuldt Bevis for
et vist Forhold, 2 : et Bevis, der sxtter det uden for enhver Tvivl, at Sagen
forholder sig paa en vis Maade. For at naa til praktisk antagelige Resul-
tater ber der derfor i mange Tilfalde til et tilstrzekkeligt Bevis ikke kree-
ves mere, end at det tilvejebringer overvejende eller storst Sandsynlighed
for en vis Sammenheng, jfr. herved SSH.D. 2/4 12 (S.H.T. 12. 145)
(Spergsmaal om, i hvis af to Assuranderers Forsikringstid Skaden var ind-
traadt), S.II.D. 28/4 17 (A.S. 1II. 234) (Forsvundne Varer) og S.H.D.
22/6 26 (S.H.T. 26. 194) (Spergsmaal om Maskinskade var forvoldt ved
Stedning), der alle frifinder Assuranderen, men som viser, at en vis Grad

Dansk Seforsikrings-Konvention. 6
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af Sandsynliggorelse vilde have varet tilstrzkkelig til Domfazldelse. Se
endvidere &.L.D. 23/3 25 (A.S. V. 84) (Spergsmaal om ulykkesforsikret
Styrmand paa borteblevet Skib var omkommet indenfor Forsikringstiden).
Hvor Spergsmaalet er, om en Skade falder ind under den almindelige Se-
forsikring eller under Krigsforsikringen, kraves en hejere Grad af Sand-
synliggerelse for- at antage Krigsskade, jfr. de 1 Begyndelsen af Note 2 til
§ 75 citerede Domme. —

Den almindelige Regel i § 81 maa isvrigt sammenholdes med de nar-
mere Regler, der i Konventionens Bestemmelser for de enkelte Forsikrings-
arter er givet om Betingelserne for Erstatning, Konstatering af Skade og
Erstatningens Beregning. — Jfr. endvidere § 8.

§ 82.

Den Forsikrede skal uden unedigt Ophold fremkomme med
alle ham tilgengelige Oplysninger og Bevisligheder om Forhold,
der kan vere af Betydning for Bedemmelsen af Forsikringsbegi-
venheden, for Fastsettelsen af det Belgb, Assuranderen skal yde,
eller for Sikringen eller Gennemforelsen af Erstatningskrav mod
Trediemand®.

Er den forsikrede Interesse eller en dermed forbunden Inter-
esse forsikret andetsteds, skal den Forsikrede srligt oplyse dette®.

(F. §§ 22, 44; C. §§ 206, 207; N.PL § 45;
H.B. §§ 43, 45.)

1 Om Virkningen af Forsemmelse se § 92, 2. Stk., hvorefter Bestemmelserne
i§ 77, 2. Stk., finder tilsvarende Anvendelse.

2 Jfr. § 21, 2. Stk., om en tilsvarende Oplysningspligt ved Forsikringens Teg-
ning.

§ 83.

Til Brug ved Erstatningens Beregning skal den Forsikrede
uden ungdigt Ophold fremsende en med de fornadne Bevislighe-
der bilagt Opstilling® over de Udgifter og Tab, som Havariet har
medfert for ham?

Naar en af Parterne onsker det, skal Erstatningsberegningen
foretages af en dansk Dispacher®, til hvem Sagens Dokumenter i
saa Fald snarest muligt skal overgives.
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Foretager Assuranderen selv Beregningen, skal han snarest
muligt afslutte denne og meddele den til den Forsikrede.

(N.PL § 46,; H.B. § 44.)

1 kaldet Generalregning.

2 Om Virkningen af Forsemmelse se § 88 og § 92, 2. Stk. ]

8 Om Dispacherernes Beskikkelse og Virksomhed, se Nzringsloven, Nr. 138
af 28. April 1931, §§ 78—80, og Bekendtgorelser Nr. 241 og 242 af 31.
August 1935.

Dispacherens Afgorelser kan forelzgges Domstolene til Prevelse under
en Retssag mellem Parterne. Om en Vedtagelse, hvorefter Dispacherens
Afgorelse var bindende, se H.D. 15/2 10 (U. 10. 240).

Jfr. endvidere S.H.D. 1/6 21 (A.S. III. 420) (Vedtagelse i dansk For-
sikringsselskabs her i Landet udstedte Police om Dispacheopgerelse i Sve-
rige kan ikke betragtes som en Vedtagelse af Varneting i Sverige).

Kaskopolicerne indeholder folgende Bestemmelse om Veaerneting (Damp-
skibspolicen § 9, Sejlskibspolicen § 11):

sSaavel Assurandorerne som den Forsikrede vedtager So- og Handels-
retten i Kobenhavn (med Hojesteret som Appelinstans) som Varneting i
alle Tuistigheder, der maatte rejse sig af denne Forsikring®.

§ 84.

Har den Forsikrede Ret til Erstatning for Totaltab eller som
for Totaltab, kan han krave Forsikringssummen® udbetalt®.

Med dei § 134 og § 175, jfr. § 134, omhandlede Undtagelser®
gores dog i Forsikringssummen Afdrag for tidligere Skade paa den
forsikrede Genstand, der ikke var udbedret, da Totaltab indtraf,
hvad enten saadan Skade omfattes af Forsikringen eller ej*. End-
videre gores Afdrag som nevnt i § 73°

(Sel. § 257; C. §§ 167, 183; N.PL § 47; H.B. §§ 71, 91;
M.IA. ss. 68, 77 (2).)

1 Jfr. § 14, hvorefter Forsikringssummen i Tilfelde af Overforsikring ned-
sxttes til Forsikringsveerdien.

2 Om Assuranderens Indtrzden i den Forsikredes Ret til det, der maatte
vaere i Behold af den forsikrede Genstand, se § 72.

3 Nemlig, at der ved Kaskoforsikring og Forsikring af Skib under Bygning

6*
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ikke gores Afdrag for saadanne Skader ved Konstruktions- eller Materiale-
fejl, Slid, Alder etc. eller ved almindelig Brug og saadanne Skader paa
Maskineri og Inventar, som ellers ikke erstattes.
4 Jfr. SSH.D. 4/6 19 (N.D. 19. 369).
Er det umuligt blot tilnzrmelsesvis at anslaa den tidligere Skade, kan
formentlig intet Fradrag gores.
Omfattes den tidligere Skade af Forsikringen, skal den naturligvis be-
tales saerskilt af Assuranderen, jfr. for Kaskoforsikring § 139, 3. Stk.
5 for det, som den Forsikrede har eller burde have sparet eller indtjent som
Folge af Haveriet.

§ 85.

At den Forsikrede har Ret til Erstatning som for Totaltab,
udelukker ham ikke fra i Stedet at krzve Erstatning efter Reg-
lerne om partiel Skade'. Saadan Erstatning kan dog ikke over-
stige Erstatning som for Totaltab, heri fradraget Vardien af, hvad
der maatte vere i Behold af den forsikrede Genstand.

(N.PL. § 70E; M.IA. s. 61.)

1 Heri kan han have Interesse, hvis han ikke ensker at lade den forsikrede
Genstand overgaa til Assuranderen efter Reglen i § 72.

§ 86.

I Erstatning for Totaltab eller som for Totaltab og i Erstat-
ning for partiel Skade efter Bestemmelsen i § 85 kan Assurande-
ren fradrage for Forsikringen betinget, men ikke betalt Praemie,
selv om denne endnu ikke er forfalden®.

1 Det kan ikke antages, at den Forsikrede har nogen Ret til Rentegodtgorelse,
fordi Pramien saaledes gennem Modregning betales for Forfaldstid.

§ 87.

Ved Beregning af Erstatning for Udgifter* i anden Meont end
den, hvori Forsikringssummen er fastsat?, foretages Omregning til
sidstnzevnte Mont® efter Kursen paa den Dag, paa hvilken Ud-
gifterne er betalt®.

Skal Erstatning ydes for Udgifter, der endnu ikke er betalt,
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foretages Omregningen efter Kursen paa den Dag, da Opgorelsen
afsluttes.

Disse Bestemmelser kommer ogsaa til Anvendelse, naar Havari

grosse Bidrag skal tilsvares af Assuranderen®.

[2)

(N.PL § 46,.)

Hvor den Forsikrede skal have Erstatning for en tabt Indtagt, og Erstat-
ningen ikke efter Erstatningsberegningsreglerne bestaar i Udbetaling af
Forsikringssummen eller en Brekdel deraf, altsaa navnlig ved Erstatning
for Fragttab, maa formentlis — i Analogi med Bestemmelsen i § 87 —
Omregning til Forsikringssummens Ment fra den Mentsort, i hvilken Ind-
tegten vilde vaere indgaaet, ske efter Kursen paa den Dag, paa hvilken
Indtzgten vilde vare gaaet ind. (Jfr. om Kursspergsmaal i Forbindelse
med Erstatning for Fragttab S.H.D. 29/6 18 (N.D. 18. 408)).

Jfr. SH.D. 13/9 17 (N.D. 17. 449) (Spergsmaal om Kroner i Policen be-
ted danske eller norske Kroner).

Erstatning ydes altsaa altid i den Moent, hvori Forsikringssummen er fast-
sat.

Har den Forsikrede til Betaling af Udgifter maattet anskaffe anden Ment
end sin egen, og Anskaffelsen er sket umiddelbart feor Betalingen, vil i
Praksis Anskaffelseskursen blive benyttet til Omregningen, hvis den For-
sikredes egen Ment er den samme som Forsikringssummens Ment.

Er den Forsikredes egen Mont forskellig fra Forsikringssummens Ment,

maa formentlig i det nzevnte Tilfzlde Udlzget omszttes til den Forsikredes
egen Ment efter Anskaffelseskursen, og Omregning til Forsikringssummens
Moent dercfter ske efter Kursen mellem denne og den Forsikredes egen
Mont paa Anskaffelsesdagen.
For saa vidt Havari grosse Bidraget bestaar i en Andel af Forsikredes egne
Havari grosse Udgifter, maa Omregning altsaa ske efter Kurserne paa de
Dage, da de enkelte Udgifter er betalt. — Reglen gzlder baade for det
paa den forsikrede Interesse faldende Bidrag (§ 51, 1. Stk., og § 52) og
andre Interessenters uerholdelige Bidrag (§ 51, 4. Stk., og § 52).

§ 88.
Af Udlzg’, der skal erstattes af Assuranderen, beregnes Rente

6 pCt. p. a. fra Udlzgets Dato®. Har den Forsikrede uden gyldig
Grund tevet med at fremsende Opstilling over Udgifter og Tab
eller fornadne Oplysninger og Bevisligheder, svarer Assuranderen
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dog ikke Rente for den Tid, Opgerelsen som Felge heraf for-
sinkes®.

-

(N.PL § 46,.)

Derimod beregnes der ikke Rente af Erstatning for Skade, der ikke be-
staar i Udleg, f. Eks. Erstatning for Skade paa Varer efter § 194, Erstat-
ning for urepareret Skade paa Skib efter § 139, 3. og 4. Stk., eller naar i
Tilfzelde af Totaltab Forsikringssummen udbetales. Af Erstatning for tabt
Indteegt, saasom Fragttab, beregnes heller ikke Rente.

Renten maa beregnes til det Tidspunkt, da Erstatningen kan forventes at
blive udbetalt. I Praksis vil der formentlig blive regnet Renter til 14 Dage
efter Dispachens Dato, jfr. § 90, 1. Stk.

Om Rente af Erstatning, som Assurandgren ikke betaler i rette Tid, se
§ 90, sidste Stk.

Varepolicen indeholder fglgende Bestemmelse (i § 16):

»Renter af Udleg erstattes kun, dersom Renternes samlede Belob for et
enkelt Havari overstiger 25 Kr.“.

Kaskopolicerne indeholder folgende Bestemmelser :

Dampskibspolicen (§ 1):

»Til Konventionens § 88 fojes folgende Regel: For den Del af Tiden
mellem en Reparations Tilendebringelse og Generalregningens Fremsendelse,
der overstiger 2 Maaneder — ved Reparation i Udlandet dog 4 Maaneder
— har den Forsikrede ikke Krav paa Rente, medmindre han kan oplyse
Omstendigheder, der har medfert, at Generalregningen ikke har kunnet
fremsendes tidligere®.

Sejlskibspolicen (§ 6) :

»1il Konventionens § 88 fojes folgende:

For den Del af Tiden mellem en Reparations Tilendebringelse og Gene-
ralregningens Fremsendelse, der overstiger 2 Maaneder har den Forsikrede
tkke Krav paa Rente, medmindre han kan oplyse Omstendigheder, der har
medfort, at Generalregningen ikke har kunnet fremsendes tidligere®.

§ 89.
Godtger den Forsikrede, forinden Erstatningsberegning kan

foretages, at han har afholdt Udgifter’, for hvilke Assuranderen
er ansvarlig®, eller at saadanne Udgifter er umiddelbart forestaa-
ende, kan han til Dakning heraf krave passende Forskud paa
Erstatningen®.

Naar en af Parterne onsker det, skal Forskudsberegningen

foretages af en dansk Dispacher.
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Af ydet Forskud beregnes der Assurandgren Rente 6 pCt. p. a.
fra Forskudets Dato*.

(F. § 24; N.PL § 41,; H.B. § 44.)

1 Paa Erstatning for andet end Udgifter kan Forskud ikke kraves: saaledes
kan den Forsikrede ikke kraeve Forskud paa Forsikringssummen i Tilfzlde
af Totaltab.

2 Drejer det sig om Havari grosse Udgifter, kan den Forsikrede kun krave
Forskud indenfor den Andel deraf, som Assuranderen hzfter for, altsaa t
Reglen kun indenfor den Del af Udgifterne, som falder paa den forsikrede
Interesse, jfr. § 51.

3 Assuranderen kan ikke forlange, at den Forsikrede skal modtage Forskud,
jfr. dog herved § 79.

4 Renten beregnes til samme Tidspunkt som Renten efter § 88 (jfr. § 88
Note 2) og fradrages sammen med Forskudet ved den endelige Erstatnings-
beregning.

§ 90.

Erstatning for partiel Skade er Assuranderen udenfor det i
§ 85 omhandlede Tilfzlde pligtig at betale 14 Dage efter, at Er-
statningsberegning® foreligger.

Erstatning for Totaltab eller som for Totaltab® og Erstatning
for partiel Skade efter Bestemmelsen i § 85 er Assuranderen plig-
tig at betale 2 Maaneder efter, at de fornedne Bevisligheder er
tilvejebragt®. Indtraeder Ret til Erstatning som for Totaltab efter
denne Konventions Bestemmelser for de enkelte Forsikringsarter
ved Udlgbet af en bestemt Frist', skal Erstatningen betales 14
Dage efter Fristens Udlgb, eller, hvis de fornedne Bevisligheder
ikke foreligger ved Fristens Udleb, 14 Dage efter, at de er til-
vejebragt.

Kan den Forsikrede kreeve Forskud, er Assuranderen pligtig
at udbetale dette senest 14 Dage efter, at Forskudsberegning® fo-
religger.

Betaler Assuranderen ikke i rette Tid®, svarer han Rente 6 pCt.
p- a. fra den Dag, da Erstatning skulde have varet betalt’.

(F. § 24; C. § 210; N.PL § 46,; H.B. § 44.)

1 Jfr. § 83.
2 herunder ikke delvist Totaltab af Varer efter § 193 ; Erstatning for saa-
dant Tab maa betales efter Reglen i 1. Stk.
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3 T disse Tilfeelde, hvor Erstatningen bestaar i Udbetaling af Forsikrings-
summen, vil det som oftest ikke vare nedvendigt at foretage nogen egentlig
Erstatningsberegning.

4 Jfr. serlig §§ 127, 2. Stk., 128, 129, 4. Stk., 130—132 (Kaskoforsikring)

og § 192, 1. Stk. Nr. 2 og 4—6 og 2. Stk. (Vareforsikring).

Jfr. § 89.

6 Skyldes det den Forsikredes Forhold, at Assuranderen ikke kan udbetale
Erstatningen, kan han frigere sig ved Deponering, se Lov Nr. 29 af 16.

~ Februar 1932 og Bkg. Nr. 288 af 12. November 1932.

7 Det kan ikke antages, at Bestemmelsen i Lov af 6. April 1855 § 3 om
Forhojelse af Renten med | % fra den Dag, Fordringshaveren seger sin
Ret, (9: fra Stazvningens Dato) kommer til Anvendelse paa den her fast-
satte Morarente, jfr. som Analogi Lov om Keb af 6. April 1906 § 38,
sidste Stk. —

Ifolge Forsikringsaftalelovens § 24, sidste Stk., kan det ikke med Rets-
virkning vedtages, at Forfaldstiden skal vare afhzngig af nogen Beslutning
af Assuranderen eller deraf, at han ved Dom er tilpligtet at betale.

o

§ 91.

Forinden Erstatning udbetales, er Assuranderen berettiget til
at forlange Policen forevist'. Bringes Parternes Mellemvarende i
Henhold til Forsikringsaftalen til endelig Afslutning ved Udbeta-
lingen, kan Assurandgren krave Policen tilbageleveret®. Forlanger
Assuranderen det, skal der kvitteres for Erstatningsbelgbet paa
Policen®. Assurandgren kan desuden kraeve serskilt Kvittering*.

Assuranderen kan® med friggrende Virkning udbetale Erstat-
ning til den, der har Policen i Hende, medmindre han ved eller
bor vide, at Th@ndehaveren er uberettiget til at modtage Erstat-
ningen®.

Ved Forsikring af Varer galder Bestemmelsen i § 199 og ved
Forsikring af Ladningsinteresse Bestemmelsen i § 202, jfr. § 199°.

(C. §§ 211, 213; N.PL § 46,; HB. § 14.)

1 Oplyses det, at Policen er bortkommet, maa Assuranderen dog vere pligtig
at betale til den, der kan bevise, at han er berettiget til Erstatningen.

2 Jfr. A.S.R. Nr. 288 13/9 28, hvorefter Assuranderen ved Forsikring af
Varer 1 Praksis kun sjzldent benytter sig af sin Ret til at krzeve Policen
tilbageleveret, undtagen hvor der udbetales Erstatning for eller som for
Totaltab. Det samme galder iovrigt ved de andre Arter af Seforsikring.
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3 QOgsaa af denne Ret gor Assuranderen sjazldent Brug, jfr. det i Note 2
citerede A.S.R.

4 Vedrerende Spergsmaal om, hvorvidt den Forsikrede ved sin Kvittering
for et Erstatningsbelgb har afskaaret sig fra at kreeve yderligere Erstatning,
se SH.D. 22/3 18 (S.H.T. 18. 108), S H.D. 27/8 19 (S.H.T. 19. 293) og
S.H.D. 14/9 22 (A.S. III. 472). Om Virkningen af, at Assuranderen ud-
betaler en Erstatning uden Forbehold, se S.H.D. 29/6 18 (N.D. 18. 408).

5 Det kan ikke antages, at Ihendehaveren af Policen — bortset fra Vare-
og Ladningsinteresseforsikring, se § 199 Note 1 — er legitimeret i den
Forstand, at Assurandercn er nedt til at udbetale Thendehaveren Erstat-
ningen, medmindre han kan bevise, at Theendehaveren er uberettiget dertil.

s Jfr. 9.LD. 24/1 22 (A.S. II. 309). —

Assuranderen kan ogsaa (undtagen ved Forsikring af Varer og Lad-
ningsinteresse, jfr. Note 7) med frigorende Virkning udbetale Erstatningen
til den Forsikrede, selvom denne ikke har Policen i Hende, medmindre han
har faaet Meddelelse om, at Retten til Erstatningen er overdraget til en
Trediemand, og det drejer sig om Erstatning for Havarier, der er indtruffet
forinden Overdragelsen, jfr. herved § 31 Note 2 og § 248 Note 1. — Om
Udbetaling til Forsikringstageren ved Forsikring for fremmed Regning se
§ 100, 2. Stk., med Note 2.

7 Efter disse Bestemmelser er kun den, der har Policen i Hende legitimeret
til at oppebzre Erstatningen, saaledes at Assuranderen ikke med frigerende
Virkning kan udbetale Erstatningen til andre end ham.

§ 92.

Har den Forsikrede svigagtigt givet urigtig Oplysning om eller
fortiet en Omstendighed af Betydning for Erstatningsopgerelsen,
mister han Retten til Erstatning’, og Assuranderen kan opsige
Forsikringen uden Varsel. Finder saadan Opsigelse Sted, har As-
suranderen Ret til det Premiebelob, der skulde have varet betalt,
saafremt Forsikringen kun havde varet tegnet for Tiden indtil
Ophoret®.

Forsemmer den Forsikrede iovrigt sine Pligter efter §§ 82 og
83, finder Bestemmelserne i § 77, 2. Stk. tilsvarende Anvendelse®.

(F. §§ 22, 23; C. § 117.)

1 I Forsikringsaftalelovens § 23, 1. Stk., bestemmes dog felgende:
,Er det vedtaget, at den sikrede, hvis han svigagtig opgiver eller fortier
en Omstendighed, der er af Betydning for Bedemmelsen af Selskabets An-
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svar, skal miste den Ret til Forsikringsydelsen, som han ellers vilde have
haft, kan Retten under Hensyntagen til de Omstzndigheder, under hvilke
det svigagtige Forhold fandt Sted, afgere, at Forsikringsydelsen uanset
Aftalen helt eller delvis skal erlegges.”

2 Jfr. § 7 Note 2, 1. Stk. —

Assuranderen har ikke Ret til Ristornogebyr af Resten af Przmien,
jfr. § 38.

8 Jfr. SH.D. 29/6 18 (N.D. 18. 408). Se ogsaa § 88, 2. Pkt.

I Forsikringsaftalelovens § 23, 2. Stk., bestemmes, at hvis Oplysning
eller Undladelse af at give Oplysning ikke er sket i svigagtig Hensigt, har
dette uanset modstaaende Aftale ikke anden Virkning end den, der er
angivet i Lovens § 21, 2. Stk. (svarende til Konv. § 77, 2. Stk.).

XIX. FORSIKRING FOR FREMMED REGNING

§ 93.

Foreligger ved Forsikring for fremmed Regning nogen Om-
steendighed, der ifelge §§ 5* eller 6% gar Forsikringen uforbindende
for Assuranderen, og har den Forsikrede undladt at give Oplys-
ning derom inden Forsikringens Tegning eller, hvis han som Folge
af manglende Kundskab om Forsikringen eller om den paagal-
dende Omstendighed har varet ude af Stand hertil, undladt at
give saadan Oplysning uden unedigt Ophold efter at have faaet
Kundskab som navnt, har Assuranderen Krav paa den aftalte
Premie.

(N.PL § 52,; HB. § 57..)

1 ingen lovlig Interesse.
2 Interessens Bortfald.

§ 94.

Er der for fremmed Regning tegnet Over- eller Dobbeltforsik-
ring, har svigagtig Hensigt hos den Forsikrede samme Virkning
som svigagtig Hensigt hos Forsikringstageren®.

Har den Forsikrede uden svigagtig Hensigt undladt at give
Oplysning om den Over- eller Dobbeltforsikring medferende Om-
steendighed inden Forsikringens Tegning eller, hvis han som Folge
af manglende Kundskab om Forsikringen eller om den paagzl-
dende Omstendighed har vearet ude af Stand hertil, undladt at
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give saadan Oplysning uden unedigt Ophold efter at have faaet
Kundskab som nzvnt, kan Assuranderen ved Overforsikring
kreve hele den aftalte Preemie* og ved Dobbeltforsikring mod-
sztte sig Nedszttelse af Praemien efter § 18.

(N.PL § 52..)

1 Jfr. §§ 13 og 16.
2 Jfr. § 14, 2. Stk.

§ 95.

Tegnes Forsikring for fremmed Regning med den Forsikredes
Vidende, har hans Undladelse af at oplyse en Omstendighed af
Betydning eller urigtiz Oplysning fra hans Side om en saadan
Omstendighed under tilsvarende Betingelser samme Virkning som
saadant Forhold fra Forsikringstagerens Side'.

(Sel. § 241; C. § 115; N.PL § 52,; H.B. § 57.,..)

1 Jfr. §§ 22—27.

§ 96.

Tegnes Forsikring for fremmed Regning uden den Forsikredes
Vidende, skal Forsikringstageren oplyse Assurandgren deromd.
Undlader han dette, kan det ikke paaberaabes overfor Assuran-
doren, at Forsikringen er tegnet uden den Forsikredes Vidende?®.

(Sel. § 231; C. § 113; N.PL § 52,; H.B. § 57..)

1 Naar Forsikringen ifelge Konventionen omfatter ogsaa senere Erhververes
Interesse, jfr. § 176, behover Forsikringstageren naturligvis ikke at give
Assuranderen nogen udtrykkelig Oplysning om, at disse ikke er vidende
om Forsikringens Tegning, idet Assuranderen paa Forhaand maa regne
hermed. Det samme galder, hvis det af Omstendighederne fremgaar, at
det ved Forsikringens Tegning er ubestemt, hvem den Forsikrede er, hvilket
ofte vil vare Tilfxldet, naar Forsikring betegnes som tegnet ,for ved-
kommendes Regning®.

2 ] de i §§ 93—95 og 97 omhandlede Tilfzlde skal Forholdet altsaa be-
handles, som om den Forsikrede havde vidst, at Forsikringen blev tegnet.
Hvad sezrlig angaar Tilfxldene efter § 95, maa Reglen formentlig forstaas
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saaledes, at Bestemmelserne i § 24 finder tilsvarende Anvendelse, hvis det,
dersom den Forsikrede havde vidst, at Forsikringen blev tegnet, havde
maattet tilregnes ham som grov Uagtsomhed, at han undlod at give Op-
lysning om en vis Omstendighed af Betydning, jfr. § 25. Om en positiv
Given urigtige Oplysninger fra den Forsikredes Side (§§ 22—24) kan der
ikke blive Spergsmaal, naar Forsikringen tegnes uden hans Vidende.

§ 97.

Skal ved Forsikring for fremmed Regning Assuranderens An-
svar begynde paa et Tidspunkt, der ligger forud for Forsikringens
Tegning®, og har den Forsikrede paa Tegningens Tid vidst eller
burdet vide, at en Forsikringsbegivenhed zllerede var indtruffet,
er Aftalen uforbindende for Assurandgren.

Har den Forsikrede undladt at give Oplysning om Forsikrings-
begivenhedens Indtreeden inden Forsikringens Tegning eller, hvis
han som Folge af manglende Kundskab om Forsikringen har
veret ude af Stand hertil, undladt at give saadan Oplysning uden
unegdigt Ophold efter at have faaet Kundskab som nzvnt, har
Assuranderen Krav paa den aftalte Premie.

(N.PL § 52,; HB. § 57..)

1 Jfr. § 28.

§ 98.

Er den Genstand, hvortil den forsikrede Interesse knytter sig,

i Forsikringstagerens Varetaegt', gelder folgende Regler:

1) En med Forsikringstagerens Villie sket Fareforggelse har under
samme Betingelser samme Virkning som en med den Forsikre-
des Villie sket Fareforagelse®.

2) Undlader Forsikringstageren efter at vaere kommet til Kund-
skab om en ikke med hans Villie sket Fareforggelse uden gyl-
dig Grund at underrette Assuranderen derom, anses Andrin-
gen som hidfert med hans Villie®.

3) Forsikringstagerens Samtykke til, at der under Rejsen sker
Afvigelse fra den rette Vej, at Skibet kommer udenfor den
Fart eller det Farvand, som Forsikringen omfatter, eller at
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Rejsen utilberligt udsattes eller forhales, har samme Virkning
som den Forsikredes Samtykke dertil*.

Forsikringstagerens Undladelse af at paase Sikkerhedsforskrif-
ters Overholdelse har under tilsvarende Betingelser samme
Virkning som den Forsikredes Undladelse deraf.’.

Forsikringstagerens Foraarsagelse af Forsikringsbegivenheden
har under tilsvarende Betingelser samme Virkning som den
Forsikredes Foraarsagelse deraf®.

I Havaritilfaelde har Forsikringstageren de samme Pligter som
den Forsikrede, og Forsikringstagerens Tilsideszttelse af disse
Pligter har under tilsvarende Betingelser samme Virkning som
den Forsikredes Tilsidesazttelse deraf’.

Hvad der igvrigt i denne Konvention er bestemt om Virknin-
gen af, at et vist Forhold kan tilregnes den Forsikrede, finder
tilsvarende Anvendelse, naar et saadant Forhold kan tilregnes
Forsikringstageren®.

Besidder nogen den Genstand, hvortil den forsikrede Interesse

knytter sig, paa Forsikringstagerens Vegne, anses den at vare i
Forsikringstagerens Varetagt®.

(F. § 50; N.PL § 52,..)

1 Jfr. sidste Stk. Ved Afgorelsen af, om Genstanden er i Forsikringstagerens
Varetegt, maa man formentlig legge Vagten paa, om han — direkte
eller gennem den, der besidder Genstanden paa hans Vegne — har samme
Adgang til faktisk at raade over eller drage Omsorg for Genstanden, som
normalt den Forsikrede har. Der maa herved i hvert enkelt Tilfzlde tages
Hensyn til den Art af Handlinger eller Undladelser, som haves for Jje
i den Regel, der er Spergsmaal om at anvende paa Forsikringstagerens
Forhold.

L - T - TS I N )

Jfr. § 42.

Jifr. § 43.

Jfr. §§ 47 og 48.

Jfe. § 49.

Jfr. §§ 67—69.

Jfr. §§ 77—80.

Jfr. seerlig §§ 76, 114—117, 119, 167 og 201.
Jfr. Note 1.
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§ 99.

Forsikringstageren kan med bindende Virkning for den For-
sikrede opsige Forsikringen, treffe Aftale med Assuranderen om
Zndring eller Ophavelse af den og modtage Opsigelse eller anden
Meddelelse vedrerende Forsikringen fra Assurandsren, medmin-
dre denne ved eller ber vide, at Forsikringstageren ifelge Retsfor-
holdet mellem ham og den Forsikrede er uberettiget dertil®.

Ved Forsikring af Varer gzlder dog Bestemmelsen i § 199 og
ved Forsikring af Ladningsinteresse Bestemmelsen i § 202, jfr.
§ 1992

(F. § 56; N.PL. § 52,,; H.B. § 54.)

1 Har Assuranderen varet i god Tro, kan den Forsikrede altsaa ikke overfor
ham paaberaabe sig, at Forsikringstageren har varet uberettiget til den
paagzldende Disposition. Han maa nejes med at holde sig til Forsikrings-
tageren i Anledning af dennes uberettigede Handling.

2 Efter disse Bestemmelser er kun den, der har Policen i Hande, legitimeret
til de i § 99 navnte Dispositioner.

§ 100.

I Havaritilfelde tilkommer Retten til Erstatning den Forsik-
rede, selvom han ikke af Forsikringstageren har faaet Meddelelse
om Forsikringen'.

Forsikringstageren kan dog med bindende Virkning for den
Forsikrede forhandle med Assuranderen om Erstatningen og oppe-
bzre denne, medmindre en bestemt Person er opgivet som For-
sikret af Forsikringstageren eller selv har meldt sig®.

Ved Forsikring af Varer galder Bestemmelsen 1 § 199 og ved
Forsikring af Ladningsinteresse Bestemmelsen i § 202, jfr. § 199°.

(F. § 57; N.Pl. § 52, 4 ; H.B. §§ 53, 54.)

1 Denne Bestemmelse maa vare tvingende, jfr. Principet i Forsikringsaftale-
lovens § 39, der ferer til, at kun den, der har lidt Tabet, er berettiget til
Erstatningen.

2 eller Assuranderen ved eller ber vide, at Forsikringstageren er uberettiget
til at forhandle om eller oppebare Erstatningen, jfr. § 99 og G.L.D. 24/1 22
(A.S. II. 309).
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Jfr. endvidere § 91, 2. Stk.,, med Note 6.
3 Efter disse Bestemmelser er kun den, der har Policen i Hande, legitimeret
til at forhandle med Assuranderen om Erstatningen og oppebare denne.

§ 101.

I den Forsikredes Erstatningsfordring kan Assuranderen mod-
regne Premie- og andre Krav mod Forsikringstageren, for saa vidt
de vedrerer Forsikringen' og er forfaldne eller omfattes af Be-
stemmelsen 1 § 867

(C. § 214; H.B. § 56.)

1 Assuranderen kan altsaa ikke modregne Krav mod Forsikringstageren, der
ikke vedrerer den paagaldende Forsikring, selv ikke, hvis de vedrerer andre
Forsikringer for den samme Forsikrede.

2 hvorefter endnu ikke forfalden Prazmie kan fradrages i Erstatning for eller
som for Totaltab.

XX. ASSURANDURENS INSOLVENS OG OPHUR AF
HANS VIRKSOMHED

§ 102.

Kommer Assuranderen under Konkurs, opherer Aftalen tre

Maaneder efter Konkursens Bekendtgorelse. Forsikringstageren
kan opsige Aftalen uden Varsel forinden Udlgbet af dette Tids-
rum®.
Er Assuranderen ved Udleg fundet at mangle Midler til at
betale sin Gzld, eller har han standset sine Betalinger, eller viser
hans Formueforhold sig ievrigt at vare saadanne, at han maa
antages at vare ude af Stand til at opfylde sine Forpligtelser®, kan
Forsikringstageren opsige Aftalen uden Varsel, hvis Assuranderen
undlader paa hans Opfordring uopholdelig at stille betryggende
Sikkerhed® for Opfyldelsen*.

(F. § 26; Sal. § 240; N.PL § 54; H.B. § 47.)
1 Konkursboet kan ikke ved Sikkerhedsstillelse afskare Forsikringstageren fra

at sige op.
2 Bevisbyrden herfor paahviler Forsikringstageren.
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3 Jfr. HD. 5/10 21 (A.S. 1. 319), der anser et solidt Forsikringsselskabs
Garanti som betryggende Sikkerhedsstillelse.

1 Om Przmien og om Skadeserstatning i Tilfzlde af Forsikringens Opher
se § 104,

§ 103.

Mister Assuranderen Retten til at drive Forsikringsvirksomhed
her i Riget', kan Forsikringstageren opsige Aftalen uden Varsel.

Sammensluttes Assuranderens Virksomhed med en anden
Virksomhed eller overdrages den til en anden Assurander, kan
Forsikringstageren indenfor et Tidsrum af en Maaned efter, at
han har faaet Kundskab om Sammenslutningen eller Overdra-
gelsen, opsige Aftalen uden Varsel.

Er Assuranderens Virksomhed traadt i Likvidation®, ophgrer
Forsikringsaftalen et Aar efter, at Likvidationen er begyndt. For-
sikringstageren kan opsige Aftalen uden Varsel forinden Udlabet
af dette Tidsrum, hvis Assuranderen undlader paa hans Opfor-
dring uopholdelig at stille betryggende Sikkerhed® for Opfyldelsen.

(F. § 27; N.PL § 55.)

1 Jfr. herved Lov om Skadesforsikringsvirksomhed m. v. Nr. 155 af 2. Maj
1934, sarlig § 41 om Betingelserne for, at udenlandske Selskaber kan drive
Forsikringsvirksomhed her i Landet, og § 50 om, at Ministeren for Handel
og Industri efter Indstilling af Forsikringsraadet kan forbyde et udenlandsk
Selskab at fortsztte sin Forsikringsvirksomhed her i Landet, hvis det ikke
opfylder Lovens Forskrifter, eller det maa antages, at dets gkonomiske Stil-
ling er saaledes forringet, at de Forsikredes Interesser er udsat for Fare.

2 frivillig eller efter Forsikringsraadets Bestemmelse, jfr. om dette sidste Lov
om Skadesforsikringsvirksomhed m. v. Nr. 155 af 2. Maj 1934 §§ 53 og 54.

3 Jfr. § 102 Note 3.

§ 104.

Ophgrer Aftalen efter §§ 102 eller 103, har Assuranderen Ret
til det Premiebelob, der skulde have varet betalt, saafremt For-
sikringen kun havde varet tegnet for Tiden indtil Ophgret’.
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Lider Forsikringstageren eller den Forsikrede Skade som Folge
af, at Aftalen opherer®, har han Krav paa Erstatning®.

(F. §§ 26, 27.)

1 Jfr. § 7 Note 2, 1. Stk. —
Assuranderen har ikke Ret til Ristornogebyr af Resten af Przmien,
jfr. § 38.
2 F. Eks. derved, at han maa tegne Forsikring andetsteds til hejere Premie.
3 Reglen gzlder, hvadenten Opheret sker uden Opsigelse ifelge § 102, 1. Pkt.,
eller § 103, 3. Stk., 1. Pkt., eller i Henhold til Forsikringstagerens Opsigelse.

XXI. FORZLDELSE

§ 105.

Krav, der er grundede i Forsikringsaftale’, forzldes 2 Aar efter
Udgangen af det Kalenderaar, i hvilket Fordringshaveren fik
Kundskab om Kravet og om, at det er forfaldet’. Er Fordrings-
haveren ved Udgangen af det nazvnte Kalenderaar paa Grund
af utilregnelig Uvidenhed om Skyldnerens Opholdssted ude af
Stand til at gere sin Ret galdende, lgber Fristen dog ferst fra den
Tid, da Fordringshaveren er eller ved sedvanlig Agtpaagivenhed
vilde veere i Stand hertil. ‘

Forzldelse indtraeder i alle Tilfelde 5 Aar efter Kravets For-
faldstid®.

Forzldelse afbrydes ved, at Fordringshaveren inden Fristens
Udlegb enten erhverver Skyldnerens Anerkendelse* af Gzlden eller
foretager retslige Skridt mod ham® og uden uforngdent Ophold
forfolger disse til Erhvervelse af Forlig, Dom eller anden Rets-
afgorelse®.

Er der for Fordringen udstedt Galdsbrev eller tilvejebragt an-
det szrligt Retsgrundlag, hvorved dens Tilblivelse og Sterrelse er
anerkendt af Skyldneren eller paa anden Maade skriftligt fast-
slaaet”, gzlder Bestemmelserne i denne Paragraf ikke®.

(F. §§ 29, 30; Sol. § 264; C. §§ 162, 215; N.PL § 56;
H.B. § 48.)

1 Altsaa baade Assuranderens Krav paa Przmie og den Forsikredes Krav
paa Erstatning eller paa Ristorno.

Dansk Salorsikrings-Konvertion. 7
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Om Forfaldstiden for Assuranderens Krav paa Prazmie se § 33 og om
Forfaldstiden for den Forsikredes Krav paa Erstatning § 90. Har den For-
sikrede forsemt i rette Tid at tilvejebringe de fornedne Bevisligheder, jfr.
§ 82, maa dog i denne Forbindelse ved Forfaldstiden forstaas det Tidspunkt,
da Erstatningen havde kunnet kraves udbetalt, hvis Bevislighederne havde
vzret tilvejebragt uden unedigt Ophold.

Om Forzldelse efter Conv. 1850 § 215 se S.H.D. 22/3 18 (S.H.T.
18. 108).

Jfr. Note 2.

Mundtlig Anerkendelse cller Anerkendelse i Gerning (f. Eks. ved Betaling
af Afdrag) er tilstreekkelig.

ved Udtagelse af Stzvning eller Anmeldelse af Kravet 1 Skyldnerens Kon-
kursbo eller ved offentligt Skifte behandlede Dgdsbo.

Fra Afbrydelsen begynder en ny Forazldelsesfrist at labe.

F. Eks. Dom eller Retsforlig. Policen er ikke noget saadant szrligt Rets-
grundlag.

I saa Fald gzlder Reglen i D.L.. 5—14—4, hvorefter Forzldelse indtrzder
20 Aar efter Fordringens Stiftelse. —

Bestemmelserne i § 105, 1. Stk., 2. Pkt. og 3. og 4. Stk. svarer til
Bestemmelser i Lov Nr. 274 af 22. December 1908 §§ 1—3. —

Bestemmelserne i § 105 er tvingende, for saa vidt som en lengere
Forzldelsesfrist ikke kan aftales. Derimod kan en kortere Forzldelsesfrist
aftales, dog med de Begrznsninger, der felger af Forsikringsaftalelovens
§ 30, der er saalydende:

»Aftale om, at den sikrede mister sit Krav, dersom han ikke paataler
det inden en kortere Frist end den i § 29 [der svarer til Konventionens
§ 105] angivne, kan ikke geres gzldende, medmindre Selskabet skriftligt
med mindst 6 Maaneders Varsel har givet ham Meddelelse om Fristens
Lengde og om Folgerne af, at Fristen ikke overholdes.

Aftale om, at Selskabet skal vare fri for Ansvar, dersom Krav i An-
ledning af en Forsikringsbegivenhed ikke fremszttes overfor Selskabet inden
en vis Frist, kan ikke gores gzldende overfor den, der fremsztter saadant
Krav inden 3 Maaneder efter, at han har faaet Kundskab om de Omstzn-
digheder, der begrunder Kravet*.

XXII. MEDDELELSER MELLEM PARTERNE

§ 106.
Retsvirkningen af en Meddelelse! fra Assuranderen til For-

sikringstageren eller den Forsikrede indtreder ferst, naar Medde-
lelsen kommer frem?®. Skyldes det Undladelse af at anmelde Flyt-
ning eller andet Forhold fra Modtagerens Side, at Meddelelse ikke
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eller ikke rettidigt kommer frem, indtreder dog Retsvirkningen
Dagen efter, at Meddelelsen ellers vilde vaere kommet frem.

Har Forsikringstageren eller den Forsikrede afgivet saadan
Meddelelse, som omhandles i §§ 5, 6, 14, 18, 31, 43, 77, 93, 94,
97, 98 Nr. 2, 173, 182 og 200 samt § 202, jfr. §§ 182 og 200, til
Befordring med Telegraf eller Post eller, hvor andet forsvarligt
Befordringsmiddel benyttes, til Befordring hermed, kommer det
ham ikke til Skade, at Meddelelsen forsinkes eller ikke kommer
frem®.

(F. § 33.)

1 Herunder ogsaa Paakrav og Opsigelse. Meddelelser fra Assuranderen til
Forsikringstageren eller den Forsikrede omhandles i folgende af Konven-
tionens Bestemmelser: §§ 23, 44, 48, 49, 69, 92, 111 og 200 (Opsigelse),
§§ 34 og 35 (Paakrav) og §§ 26, 45, 127, 129, 190 og 192 (andre Med-
delelser).

2 3: kommer frem til den paagzldendes Bopzl eller Kontor.

Reglens Betydning er bl. a. den, at Opsigelsesfrist og Frist for Pre-
miebetaling efter Paakrav forst begynder at lebe, naar Meddelelsen er kom-
met frem.

I Krigsklausulerne for Vareforsikring Nr. 112 og 113 (ndfr. S. 231)
indeholdes (under g.) en afvigende Bestemmelse for Assuranderens Op-
sigelse af Forsikringen i det Tilfzlde, at Danmark kommer i Krig.

8 Hvis Mecddelelsen er rettidigt afgivet til Befordring, skal Afsenderen altsaa
stilles, som om Meddelelsen ogsaa var kommet frem i rette Tid.

XXIII. BETYDNINGEN AF VISSE UDTRYK

§ 107.

Udtrykket ,,Skade“ omfatter i denne Konvention enhver Art
af Skade, af Tab og af Udgifter’, medmindre Skaden angives at
vare ,,Skade paa“ en bestemt Genstand, eller anden Begransning
er angivet eller fremgaar af Sammenhzngen.

Udtrykket ,Skade paa“ en Genstand® omfatter foruden Be-
skadigelse af Genstanden helt eller delvis Tab af denne, med-
mindre andet er angivet eller fremgaar af Sammenhangen®.

(N.PL S. 4 ,Forklaring af uttrykk“.)
7‘
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1 Altsaa saavel Tab og Beskadigelse af den forsikrede Genstand som Red-
ningsomkostninger, Erstatning til Trediemand og andre Omkostninger og
Tab for den Forsikrede.

2 Jfr. serlig §§ 51, 52, 56, 120—122, 155—157, 159, 163, 165, 175, 197,
246 og 247.

3 Til Skade paa en Genstand maa henregnes saadanne Omkostninger, som
danner Maalestokken for Skaden, f. Eks. Reparations- eller Rekonditione-
ringsomkostninger, og efter Omstendighederne ogsaa visse Omkostninger,
som staar i ner Forbindelse med Skaden, saasom Besigtelsesomkostninger,
jfr. ievrigt Noter til Paragraffer, hvor Udtrykket bruges. Er det bestemt,
at Assuranderen ikke hafter for Skade paa en Genstand, haefter han heller
ikke for Omkostninger afholdt for at afvarge saadan Skade, jfr. § 56, for
at opnaa Erstatning fra Trediemand derfor, jfr. § 57, eller for at tilveje-
bringe Penge til Dakning deraf, jfr. § 59. Om Besigtelsesomkostninger
etc. jfr. § 60 med Note 1.

§ 108.

Ved ,,partiel Skade“* forstaas i denne Konvention Skade, der
ikke er Totaltab?.

Ved ,partikuler Skade“® forstaas Skade, der ikke beregnes
som Havari grosse®.

(M.ILA. ss. 56, 64.)

1 Jfr. §§ 137, 188 og 194.

2 Om delvist Totaltab, et Begreb der kun har Betydning ved Vareforsikring,
se § 193. Delvist Totaltab kan ikke i Almindelighed anses omfattet af Ud-
trykket Totaltab, f. Eks. ikke i § 90.

3 Jfr. §§ 165, 197, 246, 247 og 252—255.

4 Men Konventionens Bestemmelser om Havari grosse finder tilsvarende An-
vendelse paa visse Havari-grosse-lignende Tilfelde af partikuler Skade,

se § 54.



ANDEN DEL
DE ENKELTE FORSIKRINGSARTER

XXIV. KASKOFORSIKRING?
1 Kaskopolicerne er aftrykt ndfr. S. 200 ff.

1. Forsikringens Omfang og Varighed.

§ 109.
Forsikring af Skib* (Kaskoforsikring) omfatter:

) Skibets Skrog,

) Skibets Maskineri?,
) Skibets Inventar®,

) Skibets Reservegods*.

Forsikringen omfatter ikke Redskaber og Maskiner, bestemt til
Formaal, der ikke vedrerer Skibets Sejlads eller dets Transport af
Gods eller Passagerer®.

Ej heller omfatter Forsikringen Udredningsgenstande®.

(C. § 38; N.PL § 58; H.B. § 70; M.LA. 5. 16 (1).)

1 Jfr. § 2 Note 1.

2 Jfr. § 158, 1. Stk.

3 Jfr. § 158, 2. og 3. Stk.

4 ‘Assurandererne erstatter dog ikke Skade paa Reservegods, der ikke herer
med til rimelig Udrustning af Skibet, se § 159.

5 F. Eks. Fiskeredskaber (jfr. § 232) eller Kabeldampers Redskaber og Ma-
skiner til Udlegning af Kabler.

¢ Ifr. § 224,

§ 110.

Er Forsikring tegnet for en Rejse, begynder Assuranderens
Ansvar, naar Skibet begynder at indtage Ladning eller Ballast.
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Skal hverken Ladning eller Ballast indtages, begynder Ansvaret,
naar Skibet letter Anker eller kaster sine Fortgjninger for at af-
sejle.

Assuranderens Ansvar vedvarer, indtil Skibet er ankommet til
det i Forsikringsaftalen angivne Bestemmelsessted og har udlosset
sin Ladning eller Ballast, dog ikke udover henholdsvis 6 Uger og
2 Uger efter Skibets Ankomst. Skal ingen Udlosning af Ladning
eller Ballast ske, opherer Ansvaret, naar Skibet har ligget for An-
ker eller fortgjet i 24 Timer eller forinden igen er afsejlet. Indta-
ger Skibet paa Bestemmelsesstedet Ladning eller Ballast for en
folgende Rejse, ophorer Assuranderens Ansvar altid, naar denne
Indladning begynder®.

Opgives Rejsen, efter at Assuranderens Ansvar er begyndt,
anses Havn eller Plads?, hvor Rejsen ender, for Bestemmelsessted,
dog at Assuranderens Ansvar, hvis Skibet ikke forinden afsejler,
tidligst opherer 24 Timer efter, at Beslutningen om at opgive Rej-
sen blev truffet.

Er Forsikring tegnet for flere paa hinanden folgende Rejser,
omfatter den ogsaa Tiden imellem Rejserne, for saa vidt denne
ikke unedigt forlenges.

(C. §§ 86—88, 91, 98; N.PL §§ 59, 26,; H.B. §§ 66, 69.)

1 jdet Forsikring, som maatte vaere tegnet for den folgende Rejse, da be-
gynder, jfr. 1. Stk. —

Ifelge Klausulen om Kaskoforsikring mod Krigsfare, Nr. 130 (6) (ndfr.
S. 233) opherer Assuranderens Ansvar dog, om ikke andet er aftalt, senest
10 Dage efter Udlebet af den Dag, paa hvilken Skibet er ankommet til
det i Policen angivne Bestemmelsessted.

2 Derimod ikke et Strandingssted el. lign. Er Skibet strandet eller sunket,
og Rejsen derfor opgives, maa Forsikringen vedvare, til Skibet er bjerget
ind til Havn eller Plads, og der ende efter Reglerne i 2. og 3. Stk. Bliver
Skibet ikke bjerget, vedvarer Forsikringen, indtil Forsikredes Ret til Er-
statning for eller som for Totaltab indtreder efter § 126 eller §§ 127—128
(jfr. § 136, 1. Stk.).

Er Skibet forsvundet, forladt af Besaztningen i aaben Sg eller belagt
med Embargo etc. (§§ 130—132), vedvarer Forsikringen til Fristernes Ud-
leb, jfr. § 136, 1. Stk.



103

§ 111.

Vilde en Forsikring paa Tid' ifelge Aftalen eller ifolge denne
Konventions Bestemmelser ophore paa et Tidspunkt, da Skibet er
usedygtigt som Folge af Skade, der omfattes af Forsikringen, ved-
varer denne, til Skaden er repareret eller Skibet kondemneret?,
medmindre den Forsikrede, forinden Forsikringen vilde ophere,
meddeler Assuranderen, at han ikke gnsker den forlaenget®.

I dei §§ 41, 2. Stk. og 113 nzvnte Tilfelde finder dog For-
lengelse af Forsikringen ikke Sted, og udszttes Reparation eller
sker Kondemnation ikke inden rimelig Tid, kan hver af Par-
terne opsige Forsikringen med en Uges Varsel.

Forlenges den aftalte Forsikringstid som Felge af Bestemmel-
serne i denne Paragraf, kan Assurandegren krave Praemietilleg i
Forhold til Forlengelsen®.

(N.PL. § 60; H.B. § 67.)

1 Reglen gzlder altsaa ikke for Rejseforsikring.

2 ved en Kondemnation, der er bindende for Assuranderen efter Reglerne i
§ 129. Med de nzvnte Tilfzlde maa formentlig ligestilles, at det endeligt
opgives at reparere Skaden.

3 Bestemmelsen er givet af Hensyn til den Forsikrede, idet det vil kunne
veere vanskeligt for ham at faa tegnet en anden Forsikring, naar Skibet
er usedygtigt.

Dersom Tilfeeldet tillige falder ind under § 41 (hvis Skibet er paa
Segen eller i Nodhavn) eller under § 136 (hvis nogen af de i §§ 127—132
fastsatte Frister lober) maa disse Paragraffers Bestemmelser gaa forud for
Bestemmelserne 1 § 111. Forlengelse efter § 111 kan supplere en Forlen-
gelse efter § 41 eller § 136.

Kaskopolicerne indeholder felgende Bestemmelse (under ,Sarligce Be-
stemmelser for Tidsforsikringer III) :

»Ttl Konventionens §§ 41 og 111 fojes folgende: Henligger Skibet ved
Aarsforsikringens Udleb under Reparation af en i Kaskoaaret opstaaet
Skade, for huvilken Assurandorerne er ansvarlige, eller er saadan Repara-
tion umiddelbart forestaaende, forlenges Forsikringen altid, til Reparatio-
nen er tilendebragt™.

Kaskointeresse-Policen (IT) og Fragt- ogleller Fragtinteresse-Policen (IV)
henviser til Kaskopolicens Bestemmelse om Prolongation.

4+ Jfr. § 41 Note 14.
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§ 112,

Vilde som Folge af manglende Premiebetaling Aftalen eller
Assuranderens Ansvar ophere’, medens Skibet er paa Segen® eller
i Nodhavn, vedvarer Aftalen eller Ansvaret under den tilbageva-
rende Del af Rejsen til forste Havn eller Plads, som Skibet er be-
stemt til at anlgbe’, og under Ophold dér*, dog ikke udover Mid-
nat efter Stedets Tid paa den Dag, da Skibet ankommer dertil,
dersom den Forsikrede, forinden Aftalen eller Ansvaret vilde op-
hore, betaler en saa stor Del af den skyldige Preemie, som Assuran-
deren vilde have betinget sig for Forsikring til det Tidspunkt, tit
hvilket Aftalen eller Ansvaret vedvarer efter denne Paragraf®.

1 Om Aftalens Opher se § 35 (efter Opsigelse) og § 36 (uden Opsigelse).
Om Ansvarets Opher se § 34.

Sml. § 41 Note 2.

Sml. § 41 Note 3.

Sml. § 41 Note 4.

Reglen galder baade Rejse- og Tidsforsikring.

Tt w N

§ 113.

Overgaar Skibet ved Salg eller paa anden Maade* til en ny
Ejer, opherer Forsikringen®.
Assuranderen har Ret til det Przmiebelgb, der skulde have

vaeret betalt, saafremt Forsikringen kun havde veret tegnet for
Tiden indtil Opheret®.

(F. § 54; C. § 82; N.PL § 65; H.B. § 50.)

1 F. Eks. ved Retsforfelgning.

2 Assuranderen vedbliver naturligvis at hafte for Skade ved Havari, der er
sket inden Ejerskiftet, selvom Reparationen forst finder Sted efter dette,
jfr. § 139, 4. Stk. Om Erstatning for Hyre og Kostpenge under Reparation
efter Ejerskifte se § 147 Note 3.

Er Skibet ved Ejerskiftet paa Seen eller i Nedhavn, vedvarer Forsikrin-
gen efter Reglerne i § 41. Forlengelsesreglen i § 111 kommer derimod ikke
til Anvendelse ved Opher paa Grund af Ejerskifte, jfr. § 111, 2, Stk.

3 Jfr. § 7 Note 2. —

Kaskopolicerne indeholder folgende Bestemmelser (under ,Szrlige Be-
stemmelser for Tidsforsikringer IV):

»a. Ristorno for Policens Ophavelse paa Grund af Skibets Salg ydes i
Querensstemmelse med Konventionens §§ 38 og 113.
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d. OQuverstiger den paa Policen faldende Erstatning Halvdelen af den be-
tingede Aarspremie, bortfalder Ristorno efter a. og b.“.

2. Begrensninger i Assurandoréns Ansvar.

§ 114.

Assuranderen erstatter ikke Skade', der hidrerer fra® at Ski-
bet ved Afgangen fra sidste Havn eller Plads® ikke var sadygtigt®,
tilberligt udrustet® og bemandet®, forsynet med de fornedne Doku-
menter vedrgrende Skib og Ladning” eller forsvarligt lastet®, med-
mindre det maa antages’, at hverken den Forsikrede eller Skibets
Forer™ har vidst eller burdet indse, at Manglen forefandtes.

(F. §63; Sol. § 249 Nr. 1; C. §§ 68, 70; N.PL § 62; HLB. § 58;
M.LA. s. 39.)

1 Skade omfatter enhver Art af Skade, af Tab og af Udgifter, jfr. § 107,
altsaa ogsaa Redningsomkostninger for Skibet og Havari grosse.

2 Jfr. § 50 Note 1 (mod Slutningen) og S.H.D. 6/5 31 (S.H.T. 31. 138). —

Assurandgren har Bevisbyrden for, at Skaden hidrerer fra Usedygtighed
etc., jfr. herved § 81 Note 1.

3 Herunder ogsaa Bunkringshavn, Ordrehavn og Nedhavn.

4 Begrebet ,sedygtigt (hvilket Udtryk ofte benyttes som Fezllesbetegnelse
for alle de i Paragraffen navnte Forhold) bestemtes i Conv. 1850 § 68
som ,i Stand til med Sikkerhed under almindelige Omstxndigheder lyk-
keligen at fuldfere den hele forsikrede Rejse“. — Hvor store Krav Assu-
randeren kan stille, maa i nogen Grad afhznge af, hvad der er ham
bekendt om Skibets Konstruktion, Alder og Vedligeholdelsestilstand, jfr.
S.H.D. 29/5 20 (S.H.T. 20. 186), S.H.D. 11/4 22 (S.H.T. 22. 123) og
H.D. 13/1t 30 (A.S. IX. 151). Har Assuranderen med Kendskab til Mang-
len tilladt Skibets Afsejling, kan han ikke paaberaabe sig Usadygtigheden,
jfr. herved H.D. 26/5 97 (U. 97. 709).

Om det Offentliges Tilsyn med Skibes Sedygtighed se szrlig Lov om
Tilsyn med Skibe Nr. 145 af 29. Marts 1920 med senere AEndringer,
bekendtgjort ved Bkg. Nr. 177 af 15. April 1930, Bkg. Nr. 238 af 12.
Juli 1933 angaaende Forskrifter om Skibes Bygning og Udstyr m. v. og
Bkg. Nr. 226 af 31. August 1926 om Anerkendelse af Klassifikationssel-
skaber (se § 154 Note 2).

Opfylder Skibet det Offentliges (eller Klassifikationsselskabets) For-
dringer med Hensyn til Sedygtighed, vil det som Regel ogsaa blive be-
tragtet som sedygtigt i Forhold til Assuranderen, jfr. S.H.D. 7/12 18
(S.H.T. 18. 411), S H.D. 29/5 20 (S.H.T. 20. 186), S.H.D. 11/4 22
(S.H.T. 22. 123), ligesom en Overtrzdelse af de officielle Sedygtigheds-
regler ofte vil medfere, at Skibet maa anses som usedygtigt ogsaa i For-



10

11

106

hold til Assurandererne. (Se isvrigt om Overtrzdelse af offentlige Myn-
digheders Sikkerhedsforskrifter § 116 og om Overtredelse af Sikkerheds-
forskrifter i Policen § 49). En Sedygtighedsattest fra Klassifikationsselska-
bet eller anden kompetent Institution eller Person giver en Formodning
for Sedygtighed, der dog undertiden vil kunne afkraftes ved andre Op-
lysninger.

Om Mangler ved Skrog eller Maskine jfr. SH.D. 11/2 21 (A.S. IIL
399), S.H.D. 5/7 21 (S.H.T. 21. 274), S.H.D. 7/11 23 (N.D. 23. 568)
og S.H.D. 7/12 23 (S.H.T. 23. 391).

Skibet maa vare forsynet med de nedvendige Redskaber, Instrumenter
etc., jfr. SH.D. 7/12 18 (S.H.T. 18. 411) (Spergsmaal om manglende Log
og mangelfulde Sckort), og med saadanne Kvanta Brandsel, Proviant etc.,
at det kan udfere den forestaaende Rejse, selv med Modvind eller igvrigt
under saadanne ugunstige Vejrforhold, som man maa regne med.

Se Bkg. Nr. 5 af 6. Januar 1933 angaaende Bemanding af danske Skibe. —
Jfr. SSH.D. 28/2 17 (N.D. 17. 132).

Dette har szrlig Betydning, hvis Forsikringen omfatter Krigsfare, idet det
kan blive afgerende for, om Skibet bliver opbragt.

Se Bkg. Nr. 223 af 2. September 1931 om den internationale Lastelinie-
konvention af 5. Juli 1930 og Bkg. Nr. 146 af 21. April 1932 angaaende
Lastelinier for Skibe. — Jfr. H.D. 16/5 23 (N.D. 23. 79), S.H.D. 3/3 17
(N.D. 17. 108), S.H.D. 29/8 18 (N.D. 18. 465).

Er det paa det Rene, at Skaden hidrerer fra Usgdygtighed, vil under en
Retssag den Forsikredes Anbringender som oftest gaa ud paa, at Usedyg-
tigheden ikke kunde vare opdaget trods al anvendt Omhu, og herfor maa
den Forsikrede have Bevisbyrden. Ogsaa naar Spergsmaalet undtagelsesvis
er det, om den Forsikrede eller Skibets Ferer faktisk har haft en vis
Viden eller ikke, maa Bevisbyrden efter Reglens Formulering paahvile den
Forsikrede ; dog kan der nzppe til Fyldestgorelse af saadan Bevisbyrde for
god Tro kraeves mere end, at den Forsikrede tilvejebringer de Oplysninger,
han kan skaffe, og at der ikke i det i Sagen fremkomne er noget, der
tyder paa manglende god Tro.

Forerens — men ikke den gvrige Besztnings — Fejl eller Forssmmelse
med Hensyn til Skibets Sedygtighed gaar altsaa ud over den Forsikrede.
Forudsztningen for, at Assuranderen kan blive fri efter Bestemmelsen i
§ 114, maa vzre, at der foreligger noget, som kan legges den Forsikrede
eller Skibets Forer til Last. Er dette ikke Tilfzldet, kan Assuranderen ikke
paaberaabe sig § 114, f. Eks. hvor Foreren med Rette har ladet Skibet
gaa til Ses trods en Mangel, fordi dette paa Grund af szrlige Forhold i
den Havn eller paa den Plads, hvor det laa, var mindre farligt end at lade
Skibet blive liggende.

§ 115.
Assurandgren erstatter ikke Skade?, der hidrerer fra?, at Skibet

under Oplagning ikke er i forsvarlig Stand, oplagt paa forsvarlig
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Maade eller undergivet forsvarligt Tilsyn®, medmindre saadant
ikke kan leegges den Forsikrede til Last®.

(N.PL § 62,; M.LA. s. 39 (2).)

1 Jfr. § 114 Note 1.

2 Assurandgren har Bevisbyrden for, at Skaden hidrerer fra et af de i Para-
graffen omtalte Forhold, jfr. herved § 81 Note 1.

3 Dampskibspolicen indeholder felgende Bestemmelse (,,Szrlige Bestemmelser
for Tidsforsikring® V) :

»Under serlig Forsikring for Havnerisiko eller under Oplegning, hvor-
for der ydes Ristorno, deekkes ikke Tyveri af Dele af Skibets Maskineri
eller Inventar eller af Kahytternes Udstyr og Montering, medmindre der er
fast Vagt ombord®”.

4+ Den Forsikrede har Bevisbyrden for, at Forholdet ikke kan legges ham til
Last.

§ 116.

Har den Forsikrede overtraadt Sikkerhedsforskrifter’, givne af
offentlige Myndigheder?, eller kan det legges ham til Last, at
andre har overtraadt saadanne Forskrifter®, erstattes indtruffen
Skade* kun i det Omfang, i hvilket det godtgeres®, at Overtrz-
delsen har veret uden Indflydelse paa Forsikringsbegivenhedens
Indtreden og Skadens Omfang®.

(C. § 72; N.PL § 63; H.B. § 60.)

1 F. Eks. Forskrifter om Lastning eller Benyttelse af Lods eller Rutefor-
skrifter.
Bevisbyrden for Overtredelsen paahviler Assuranderen, jfr. herved § 81
Note 1.
2 Saavel danske som fremmede.
3 Er Forskrifterne overtraadt, maa den Forsikrede bevise, at dette ikke kan
lzgges ham til Last.
4 Jfr. § 114 Note 1.
5 af den Forsikrede.
§ Jfr. § 24 Note 6. —
Se endvidere § 49 om Overtraedelse af Sikkerhedsforskrifter i Policen.
Falder Forholdet tillige ind under en anden af Konventionens Bestemmelser,
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f. Eks. om Deviation (§ 47), Sikkerhedsforskrifter i Policen (§ 49), Use-
dygtighed (§ 114), kan Assuranderen paaberaabe sig den af Besternmel-
serne, der i det foreliggende Tilfxlde giver det for ham gunstigste Resultat.

§ 117.

Benyttes Skibet til Smugleri eller andet ulovligt Formaal®, op-
herer Forsikringen®, medmindre saadant ikke kan legges den For-
sikrede til Last®.

Opherer Forsikringen, har Assuranderen dog Krav paa den
aftalte Prazmie.

(C. §67; N.PL § 64; MIA. s 41.)

1 Herunder vil ogsaa kunne falde Smugleri til fremmed Land eller andet
Formaal, der er ulovligt efter den fremmede Lov, der kommer til Anven-
delse, selvom Forholdet ikke kan rammes af dansk Lov, jfr. § 3 Note 1.
For at Besternmelsen i § 117 kan kormme til Anvendelse, maa formentlig
krazves en Lovovertradelse af noget alvorligere Karakter eller cn mere syste-
matisk Benyttelse af Skibet i Strid med Loven. Saaledes kan f. Eks. en
enkelt Overtredelse af Lovgivningen om Fiskeri el. lign. nzppe medfere
Forsikringens Opher, men Forholdet kan i saa Fald falde ind under Be-
stemmelsen om Forsikredes egen Skyld, § 67. Efter Omstendighederne vil
det vare tilstraekkeligt til Bestemmelsens Anvendelse, at en Lovovertrz-
delse er tilsigtet, og Ivzrkszttelsen paabegyndt, jfr. herved S.H.D. 18/9 28
(N.D. 28. 362).
Bevisbyrden for Overtrdelsen paahviler Assuranderen, jfr. herved § 81
Note 1.
Forlengelse efter § 41 finder ikke Sted, jfr. § 41, 2. Stk.
3 Den Forsikrede maa bevise, at Benyttelsen ikke kan legges ham til Last.

[N

§ 118.

Assuranderen godtger ikke Boder, der paalaegges, og svarer
ikke Erstatning for Beslagleggelse eller Konfiskation af Skibet,
der finder Sted* som Felge af, at Skibets Forer, Mandskab eller
andre® gor sig skyldig i eller mistaznkes for Toldsvig, Overtradelse
af Ind- eller Udferselsforbud eller lignende Forseelse eller Forseg
derpaa.

(C. § 67; N.PL § 64,.)
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1 Anden Skade er ikke undtaget fra Erstatning, saaledes f. Eks. ikke Skade
ved, at Skibet paa Grund af noget af de i Paragraffen nzvnte Forhold
bliver beskudt af en Toldkrydser.

2 f. Fks. en Ladningsejer. Reglen maa ogsaa gazlde, naar Bede paalaxgges
eller Beslagleggelse etc. finder Sted paa Grund af den Forsikredes eget
Forhold, og vil i saa Fald navnlig kunne paaberaabes af Assuranderen,
naar § 67 eller § 117 ikke kan anvendes, f. Eks. fordi det er en uberet-
tiget Mistanke imod den Forsikrede, der har medfert den paagaldende
Folge.

§ 119.

Skade?, der folger af, at Skibet med den Forsikredes Villie
foretager Bjergning, hvortil det ikke har rimelig Anledning®, eller
uden at vzre forsikret som Bjergningsskib foretager erhvervsmas-
sig Bjergning, erstattes ikke.

I andre Tilfxlde erstattes Skade, der felger af, at Skibet fore-
tager Bjergning, for saa vidt den ikke maa anses godtgjort gennem
Bjergelon®.

Disse Bestemmelser finder tilsvarende Anvendelse, naar Skibet
yder anden Bistand end Bjergning®.

(F. § 69; H.B. § 64.)

1 Jfr. § 114 Note 1.

2 Rimelig Anledning til Bjergning maa Skibet i Almindelighed siges at have,
f. Eks. naar det meder et nedstedt Skib paa sin Vej, eller naar det til-
kaldes til Assistance for et saadant Skib (jfr. § 47 Note 7) ; derimod ikke,
hvis det f. Eks. forlader en Havn eller afviger betydeligt fra sin Kurs for
at bjerge et Skib under Omstendigheder, hvor der ikke er Fare for Men-
neskeliv, eller hvor det andet Skib faar forneden Hjzlp fra anden Side.

3 Se Selovens § 225 Nr. 1 f. — Jfr. SH.D. 17/2 26 (N.D. 26. 501). —
Bjergelsnnen maa anses i forste Rakke at skulle dzkke den Skade, det
bjergende Skib har lidt ved Bjergningen, og den Forsikredes ovrige positive
Tab ved denne. Er Bjergelonnen ikke tilstraekkelig til at dekke disse Poster,
maa den formentlig fordeles forholdsmzssigt over dem, og den Del deraf,
der falder paa Skade, som Assuranderen hafter for, fradrages i Erstatnin-
gen, jfr. § 71 Note 3.

Den Forsikrede maa efter § 71 kunne fordre Erstatning for Skaden
hos Assuranderen uden at afvente Afgorelsen med Hensyn til Bjergelonnen.
Har Assuranderen udbetalt Erstatning for Skaden, inden Bjergelonnen er
betalt, indtreeder han i den Forsikredes Krav efter Reglerne i § 71.

+ F. Eks. Bugsering eller Lagtring. Hvor det drejer sig om saadan Bistand,
der i Almindelighed ikke er saa farlig som egentlig Bjergning, maa Kra-
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vene til, hvad der kan anses som rimelig Anledning, formentlig vare mindre
strenge, end hvor det drejer sig om Bjergning. Skade paa Skibet ved Bug-
sering eller Lagtring vil som oftest ikke kunne anses godtgjort gennem
Bugserlen eller Lagterleje, der i de fleste Tilfelde paa Forhaand vil vare
fastsat til et bestemt Belob.

§ 120.

Skyldes et Havari Konstruktions- eller Materialefejl, erstatter
Assuranderen ikke Skade paa' den Del af Skibet, der er behzftet
med den paagzldende Fejl®.

(Sel. § 249 Nr. 2; C. § 179; N.PL § 76,.)

1 Jfr. § 107, 2. Stk.
2 Jfr. SH.D. 12/2 21 (A.S. III. 401) (Anker mistet som Folge af Materiale-
fejl i Ankersjzkel).

Hvor meget der skal henregnes til ,den Del af Skibet, der er behaftet
med den paagzldende Fejl* maa afgores efter et Sken i det enkelte Til-
fxlde. Skade paa andre Dele af Skibet og anden Skade, saasom Rednings-
omkostninger og Havari grosse, der opstaar som Fglge af Havariet, maa
Assuranderen erstatte. Medferer Fejlen Usedygtighed, vil Assuranderen
dog efter Omstzndighederne kunne paaberaabe sig Reglen i § 114.

Har Aarsagen til Havariet foruden Fejlen varet en ydre ekstraordinzr
Paavirkning, f. Eks. Sammensted med en flydende Genstand, kan Reglen
formentlig kun anvendes, for saa vidt Fejlen er saa alvorlig, at den maa
antages ogsaa uden saadan Paavirkning at ville have kunnet medfere
Havari.

Stammer Fejlen fra en Reparation af Skade, for hvilken Assuranderen
hafter, kan Reglen ikke anvendes.

Bevisbyrden for, at Skaden skyldes en Konstruktions- eller Materialefejl,
paahviler Assuranderen, jfr. herved § 81 Note 1.

§ 121.

Skyldes et Havari Slid, Alder, Raaddenskab, Rust, Tzring,
Rotter, Mus, Orm eller anden Aarsag, der kan sidestilles med de
navnte, erstatter Assurandgren ikke Skade paa® den Del af Skibet,
paa hvilken den paagzldende Aarsag har virket®.

(F. § 62; Sol. § 249 Nr. 2; C. § 179; N.PL § 76,; H.B. § 59;
M.IA. s. 55 (2) (c).)

1 Jfr. § 107, 2. Stk.
2 Jfr. § 120 Note 2.



111

§ 122.

Assurandgren erstatter ikke Skade paa’ en Genstand, der er en
Folge af dens almindelige Brug®.

1 Jfr. § 107, 2. Stk.

2 Som et praktisk Eksempel paa Skade, der saaledes er udelukket fra Er-
statning, kan nzvnes Skade paa Lugekarme, Laststatter etc., der er en
normal Felge af Indladning og Udlosning.

Jfr. SSH.D. 17/2 26 (N.D. 26. 501) (Isskader paa Bugserbaad benyttet
under Isforhold ikke anset som Driftsskade).

Bevisbyrden for, at Skaden ikke skyldes almindelig Brug, maa paahvile
den Forsikrede.

3. Skibe, der tilhorer samme Ejer.

§ 123.

Bjerger det forsikrede Skib et andet, samme Ejer tilharende
Skib, eller bjerges det af saadant Skib, bestemmes Assuranderens
Ansvar, som om Skibene tilherte forskellige Ejere'.

1 Assurandorens Ansvar bestemmes altsaa, som om der var en Bjergelon at
udrede fra det ene Skib til det andet. Er det det forsikrede Skib, der har
bjerget, har Fastsettelsen af en Bjergelen Betydning ved Afgerelsen af,
hvorvidt Skade lidt ved Bjergningen skal erstattes af Assuranderen, jfr.
§ 119, 2. Stk. Er det forsikrede Skib blevet bjerget, maa Assuranderen
betale den Forsikrede Bjergelon efter Reglerne herom, jfr. §§ 56 og 165,
1. Stk., 2. Pkt., eller, hvis det forsikrede Skib har Ladning inde, saa at
Bjergelonnen fordeles som Havari grosse, efter Reglerne om Erstatning
for Havari grosse Bidrag, jfr. §§ 51 og 163. Kan den Forsikrede og Assu-
randeren ikke enes om Bjergelgnnens Sterrelse, maa Fastszttelsen ske ved
Dispachen, eventuelt ved Domstolene.

§ 124.

Forvoldes Skade ved Sammensted mellem det forsikrede Skib
og andet, samme Ejer tilhgrende Skib, bestemmes Assurandgrens
Ansvar, som om Skibene tilharte forskellige Ejere’.

(N.PL § 78,.)

1 Der maa altsaa traffes Afgorelse om Skyldspergsmaalet, og den eventuelle
Erstatning fra eller til det forsikrede Skib fastsattes. Assurandgrens Ansvar
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bliver derefter at bestemme efter Reglerne i §§ 160—162 og 71. Kan den
Forsikrede og Assuranderen ikke blive enige om Skyld- eller Erstatnings-
spergsmaalene, maa disse afgeres ved Dispachen, eventuelt ved Dom-
stolene.

§ 125.

Bestemmelserne 1 §§ 123 og 124 finder tilsvarende Anvendelse,
naar det forsikrede Skib bjerger, bjerges af* eller har Sammenstad
med andet end Skib.

(N.PL § 78,.)

1 Som Eksempler paa, at det forsikrede Skib bjerges af andet end Skib,
kan nzvnes Bjergning ved Hjzlp af Kran, Assistance fra en Flyvemaskine
eller Bjergning fra Land ved den Forsikredes Materiel og Folk.

4. Totaltab af Skibet.

§ 126.
Den Forsikrede har Ret til Erstatning for Totaltab!, naar®:

1) Skibet er gaaet helt til Grunde?®,

2) Skibet er sunket, strandet eller paa anden Maade forulykket
og ikke kan bjerges®,

3) Skibet paa Grund af Skade derpaa, der omfattes af Forsikrin-
gen, ikke kan repareres’, hverken paa Stedet eller ved Flytning
til andet Sted,

4) Skibet er endeligt prisedemt eller paa anden Maade unddraget
den Forsikrede®, uden at der er Udsigt til, at han vil faa det
tilbage’.

(Sel. § 256 Nr. 1; C. §§ 167, 183; N.PL § 70; H.B. §§ 71, 77,,
121,, 122; M.LA. s. 57.)

1 Jfr. ved denne og de felgende Paragraffer § 84.

2 Det er her som i de felgende Paragraffer underforstaaet, at Tabet er en
Folge af en af Forsikringen omfattet ulykkelig Handelse.

3 F. Eks. er helt knust eller brandt.

4 Den Forsikrede maa godtgere, at Skibet ikke kan bjerges.

Om det Tilfzlde, at Skibet vel kan bjerges, men ikke for rimelig Be-
kostning, se § 127, om det Tilf=lde, at Skibet ikke er bjerget inden 10
Maaneder, se § 128, og om Tilfxlde, hvor der bestaar en Formodning for,
at Skibet er forulykket, se §§ 130 og 131.
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Omkostninger ved Fjernelse (Bortsprangning) af Vrag erstattes kun af
Assuranderen, for saa vidt de ikke medferer Overskridelse af Forsikrings-
summen. For Omkostninger af dennc Art, som ikke erstattes af Assuran-
deren, vil Rederiet ofte vaere dekket hos en Protection Club.

5 D: at Reparationen vilde blive saa omfattende, at den maatte betragtes
som Bygning af et nyt Skib.

Den Forsikrede maa godtgere, at Skibet ikke kan repareres, men det er
ikke som i § 129 foreskrevet, at Beviset skal fores ved et formeligt Sken.
I Reglen vil der ikke vzre nogen Tvivl tilstede, jfr. dog H.D. 14/10 32
(N.D. 32. 365).

Om det Tilfxlde, at Skibet vel kan repareres, men ikke er Reparation
veerd, se § 129.

6 F. Eks. ved en uafvendelig Retsforfelgning for et Krav, der omfattes af
Forsikringen, jfr. § 66. —

Ifelge Klausulen om Kaskoforsikring mod Krigsfare Nr. 130 (5) (ndfr.
S. 233) omfatter Forsikringen ikke Ekspropriation, Beslaglaggelse, Tilbage-
holdelse eller lignende Foranstaltning, der foretages af Myndighederne i
Skibets Hjemland.

7 Den Forsikrede maa godtgere, at der ikke er Udsigt til, at han vil faa Ski-
bet tilbage.

Om Tilfxlde, hvor der bestaar en Formodning for, at den Forsikrede
ikke vil faa Skibet tilbage, se § 132.

§ 127.

Er Skibet sunket, strandet eller paa anden Maade forulykket,
og maa det antages, at det ikke for rimelig Bekostning kan bjerges,
har den Forsikrede Ret til Erstatning som for Totaltab.

Hyvis Assuranderen uden unedigt Ophold erklerer at ville for-
soge at bjerge Skibet paa egen Risiko® og ivaerksztter saadant For-
seg, gelder Bestemmelsen i 1. Stk. dog kun, dersom Skibet efter
10 Maaneders Forlgb® ikke er bjerget’, eller Bjergningen forinden
er opgivet®.

Overstiger Omkostningerne ved en af Assuranderen i Henhold
til 2. Stk. foretagen Bjergning Vardien af det bjergede Skib med
Fradrag af dets Vardi paa Ulykkesstedet, medferer den Omstzn-
dighed, at Underforsikring® foreligger, ikke, at den Forsikrede
deltager i det overskydende Belgb’.

(F. § 70; N.PL § 67; M.LA. ss. 60, 62.)

1 Den Forsikrede maa gere det antageligt, at Skibet ikke for rimelig Be-

Dansk Seforsikrings-Konvention. 8
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kostning kan bjerges. Der er ikke foreskrevet nogen szrlig Form for Beviset
derfor. Undertiden vil det blive fort ved retsligt eller lignende Sken
(Kondemnation paa Strandingsstedet), men det kan ogsaa fores paa anden
Maade.

Skibet maa siges ikke for rimelig Bekostning at kunne bjerges, dersom
Bjergningsomkostningerne overstiger Vardien af det bjergede Skib med
Fradrag af, hvad Skibet maatte kunne szlges for paa Ulykkesstedet. Var-
dien af det bjergede Skib er, hvis Skibet ikke kan repareres eller ikke er
Istands=ttelse verd, Verdien af Vraget paa Indbjergningsstedet. Er Skibet
Istands=ttelse verd, er Vardien af det bjergede Skib Vardien i repareret
Stand med Fradrag af Istandszttelsesomkostningerne. I det sidste Tilfzlde
vil altsaa Afgerelsen af, om Skibet for en rimelig Bekostning kan bjerges,
afhznge af en Sammenligning mellem Bjergningsomkostningerne + Istand-
sattelsesomkostningerne paa den ene Side og Skibets Vardi i repareret
Stand + Vardien paa Ulykkesstedet paa den anden Side. Bestemmelsen i
§ 129, lste Stk., 2. Led, hvorefter Forsikringsverdien (Kaskotaksten) tages
med i Betragtning, kan ikke paaberaabes ved Afgoerelsen af, om Skibet for
rimelig Bekostning kan bjerges. Vil Assuranderen have denne Bestemmelse
anvendt, maa han gaa frem efter § 127, 2. Stk., og bjerge Skibet, jfr.
Note 4.

2 Paa egen Risiko maa betyde, at Assuranderen, hvadenten Skibet bjerges
eller ej, maa bere al Skade, der sker, medens Bjergningen staar paa, selvom
Skaden ellers ikke vilde omfattes af Forsikringen.

3 10-Maaneders-Fristen maa regnes fra den Dag, da Skibet er forulykket,
jfr. § 128.

4 Bliver Skibet bjerget inden 10-Maaneders-Fristens Udleb, maa det afgeres
efter § 126 Nr. 3 eller § 129 om den Forsikrede har Ret til Erstatning
for eller som for Totaltab.

5 Om den Forsikredes Ret til at forlange Sikkerhed stillet for Erstatning og
om Rente af Erstatning, naar Assuranderen har gjort Brug af denne Be-
stemmelse, se § 135.

6 Herunder ogsaa delvis Forsikring eller Selvrisiko, jfr. § 11 Note 1.

7 Hensigten er, at det ikke skal gaa ud over den Forsikrede, at Assuran-
derens Bjergning viser sig ikke at have betalt sig. I Omkostningerne ved
en af Assuranderen paabegyndt Bjergning, der opgives, skal den Forsikrede
naturligvis heller ikke deltage.

§ 128.
Er Skibet sunket, strandet eller paa anden Maade forulykket,
og er det, uden at det skyldes den Forsikredes Forhold, efter 10
Maaneders Forlgb® ikke bjerget, har den Forsikrede Ret til Er-
statning som for Totaltab®.
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1 10-Maaneders-Fristen maa regnes fra den Dag, da Skibet er forulykket.

2 Reglen gzlder, selvom det maa antages, at Bjergning vil kunne ske og vil
kunne betale sig, og vil altsaa kunne paaberaabes af den Forsikrede i Til-
fzlde, hvor § 126 Nr. 2 og § 127 ikke kan anvendes.

§ 129.

Er Skibet blevet saaledes beskadiget, at det ikke er Istandset-
telse vaerd, idet Omkostningerne ved at reparere alle Skader paa
Skibet vil overstige dets Verdi 1 repareret Stand med Fradrag af
Verdien i beskadiget Stand?, og vil desuden Omkostningerne ved
at reparere de paa den paagzldende Rejse lidte Skader, der om-
fattes af Forsikringen®, overstige Skibets Forsikringsvardi (Kasko-
taksten)® med Fradrag af den Vardi i beskadiget Stand®, som
Skibet vilde have, hvis det ikke havde andre Skader, har den For-
sikrede Ret til Erstatning som for Totaltab®.

Til Reparationsomkostninger medregnes ngdvendige Omkost-
ninger ved Forsejling, Forhaling og Dokning af Skibet, der ikke
allerede er paalgbne®. Der foretages ikke Afdrag for Forskel mel-
lem nyt og gammelt.

At de n=zvnte Betingelser er opfyldt, godtgeres ved Besigtelse,
foretaget af retslig udmeldte Mznd eller iovrigt under de paa Ste-
det brugelige Former’. Assuranderen kan prove Besigtelsens Re-
sultater ved uden unedigt Ophold at indhente Tilbud paa Repara-
tion og paa Keb af Skibet®.

Kan forsvarligt Tilbud paa Reparation ikke opnaas uden Flyt-
ning af Skibet til andet Sted, har Assuranderen Ret til paa egen
Risiko® at foretage saadan Flytning for derefter at indhente Tilbud
eller lade afholde ny Besigtelse'®. Skade paa Skibet, der lides under
Flytningen, medregnes til de paa Rejsen lidte Skader'’. Vil Assu-
randeren benytte sin Ret til at flytte Skibet, skal han uden unadigt
Ophold afgive Erklering derom og ivarksztte det forngdne'. 1
modsat Fald staar Kondemnationen ved Magt. Det samme gel-
der, hvis Flytningen efter 10 Maaneders Forleb*® ikke er tilende-
bragt, eller den forinden er opgivet*:.

Overstiger Omkostningerne ved en af Assurandaren efter Kon-
demnation foretaget Flytning med paafelgende Reparation Ver-
dien af det reparerede Skib med Fradrag af dets Vardi paa det

8*
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Sted, hvorfra det er flyttet, medferer den Omstzndighed, at Un-
derforsikring foreligger'®, ikke, at den Forsikrede deltager i det
overskydende Belgb'®.

1

@

(F. § 70; Sel. § 257, jfr. § 6, §§ 260—263 ; C. §§ 179, 183;
N.PL § 70 (B. og C.); H.B. § 77,; M.LA. ss. 60, 62.)

Ved Vardien i beskadiget Stand maa forstaas det Belgb, Skibet vilde
kunne szlges for i beskadiget Stand, jfr. 3. Stk., 2. Pkt., og ikke den
Vzrdi, det har for den Forsikrede som Genstand for Istandszttelse, jfr.
S.H.D. 20/10 11 (N.D. 11. 440) og S.H.D. 7/2 12 (N.D. 12. 40) (I den
sidstnezvnte Dom udtales, at Vardien i beskadiget Stand er Vardien til
Ophugning. Det rette maa dog formentlig vere, at det er Salgsvardien,
uden at det kan komme i Betragtning, hvad Keberen vil anvende Ski-
bet til).
Hensigten er, at Kondemnation ikke skal kunne ske derved, at Skibet har
ureparerede Skader fra tidligere Rejser, eller Skader, som ikke omfattes af
Forsikringen, saasom Slid og Raaddenskab, jfr. herved S.H.D. 25/10 22
(S.H.T. 22. 341), og andre Skader, der efter §§ 120—122 eller §§ 155
og 156 ikke erstattes.
Sejlskibspolicen indeholder fslgende Bestemmelser :
»$ 3. Skade paa saavel lost som fast Inventar erstattes kun ifelge de i
Konventionens § 156 givne Regler®.
»8§ 8. Ved Afgerelsen af, om Skibet ifolge Konventionens § 129 er kon-
demnabelt i Forhold til Assurandorerne, skal, uanset Bestemmelsen
t Policens § 3, Skade paa det i Konventionens § 157 omhandlede
Inventar medregnes til Skade, der omfattes af Forsikringen. — —
Hensigten er, at det ikke skal komme Assuranderen til Skade, at Skibet
i ubeskadiget Stand er mindre vard, eller ved Kondemnationsakten settes
til en mindre Veardi, end Kaskotaksten. Undertiden vedtages en sarlig
Kondemnationstakst, der ved Afgerelse af, om Skibet er kondemnabelt i
Forhold til Assurandercn efter § 129, benyttes i Stedet for Kaskotaksten.
Jfr. H.D. 14/10 32 (N.D. 32. 365).
For at Skibet skal vare kondemnabelt i Forhold til Assuranderen, maa
begge de 1 lste Stk. fastsatte Betingelser vere opfyldt: dels forste Leds
almindelige Betingelse for Kondemnation, der svarer til, hvad der etter
Soloven (jfr. dennes § 6) maa galde i Forhold til Ladning, Besztning og
Sepanthavere, dels andet Leds sarlige Betingelse.
Jfz. SSH.D. 7/2 12 (N.D. 12. 40) og S.H.D. 3/7 22 (N.D. 22. 340).
(Paalgben Bjergelen medregnes ikke).
Det vil altsaa faa Betydning for Spergsmaalet om Kondemnation,
hvilke af de for en eventuel Reparation nedvendige Omkostninger der, da
Besigtelsen finder Sted, allerede er paalebne, og derfor skal lades ude af
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Betragtning. Saasnart Skibet er bragt under saadanne Forhold, at for-
svarlig Besigtelse kan ske, kan denne forlanges afholdt, men ikke for. Ofte
vil det vere nedvendigt, at Skibet forst sattes i Dok.

Jfr. Selovens § 6. Om retslig Besigtelse (Syn og Sken) her i Landet se
Lov om Rettens Pleje af 11. April 1916, bekendtgjort ved Bkg. Nr. 250
af 1. Oktober 1932, §§ 196 ff og 354. I Kebenhavn sker Udmeldelse og
Afhjemling ved Se- og Handelsretten, udenfor Kebenhavn ved Underretten
(Seretten), jfr. Retsplejelovens §§ 14 c, 18 og 213, Lov om Kobenhavns Se-
og Handelsret af 19. Februar 1861 §§ 16 og 49 og Lov om Searetter uden-
for Kebenhavn Nr. 72 af 12. April 1892 § 1. -— I Norge foretages Be-
sigtelser af Seretten, i Sverige af M®nd udmeldt af QDvrigheden (Magi-
straten). I Tyskland findes nogle Steder, saaledes i Hamburg, edsvorne
Sagkyndige autoriserede af Handelskammecret. Hvor der som i England
ikke kendes retslig eller lignende officiel Besigtelse, maa private Sag-
kyndige tilkaldes.

Indhentes saadanne Tilbud, treder de i Stedet for Besigtclsens Tal, der-
som de kan anses for forsvarlige. Foreligger flere forsvarlige Tilbud, maa
det laveste Reparationstilbud og det hojeste Tilbud paa Keb af Skibet
benyttes. Omkostninger, der forvoldes den Forsikrede ved Indhentningen
af Tilbud, maa erstattes i Overensstemmelse med Reglen 1 § 143.

Jfr. § 127 Note 2.

Tilbudet eller den nye Besigtelse bliver da afgerende for, om Skibet er
kondemnabelt. Da Flytningsomkostningerne som allerede paalobne Om-
kostninger ikke tages med i Betragtning, bliver Grundlaget et andet end
for den inden Flytningen afholdte Besigtelse, og den Assuranderen her
tillagte Befpjelse altsaa noget mere end en blot Pravelse af den tidligere
Besigtelses Resultater.

og medtages altsaa ved Afgerelsen af Spergsmaalet om Kondemnation.
Til Iverksattelsen af det fornedne herer ogsaa Foretagelsen af den for
Flytningen nedvendige midlertidige eller delvise Reparation. Kan endelig
Reparation udferes paa Stedet ved Fremsendelse af Materialer og Ar-
bejdskraft, maa Assuranderen have Ret til at lade saadan Reparation fore-
tage, hvorefter Spergsmaalet om Kondemnation bortfalder. Sejlskibspolicen
indeholder folgende Bestemmelse (i § 8):

»Kondemneres et Skib, fordi der paa Stedet mangler Midler til dets
Reparation, har Assurandorerne — i Quverensstemmelse med Reglerne i
Konventionens § 129, 4. Stk. — Ret til at tilvejebringe de manglende
Midler og lade Skibet reparere”.
10-Maaneders-Fristen maa regnes fra Kondemnationen.

14—16 Jfr. § 127 Note 5—7.

§ 130.
Har der manglet Efterretning om Skibet i tre Gange saa lang

Tid, som gennemsnitlig medgaar til dets Rejse fra det Sted, fra
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hvilket sidste Efterretning om Skibet haves, til det nermest fol-
gende Bestemmelsessted’, dog mindst i tre Maaneder®, har den
Forsikrede Ret til Erstatning som for Totaltab®.

Det samme gzlder, naar Skibet er gaaet til Ses paa ubestemt
Tid%, og der har manglet Efterretning om det i tre Maaneder fra
det Tidspunkt, til hvilket det senest kunde ventes tilbage.

(F. § 71; Sel. §§ 258, 260—263; C. § 168 Nr. 1; N.PL. § 71;
H.B. § 72; M.LA. s. 58.)

1 Ved Bestemmelsessted maa her forstaas Sted, som Skibet er bestemt til at
anlebe, selvom det kun er for Ordre eller Bunkring.

2 Fristen maa regnes fra den Tid, da Skibet befandt sig paa det Sted, fra
hvilket sidste Efterretning haves.

8 Kommer Skibet frem, eller indlgber Efterretning om det, efter at Fristen
er udlgbet, beholder den Forsikrede dog sin Ret til Erstatning som for
Totaltab, dersom han allerede har fremsat Krav om en saadan Erstatning,
men nzppe ellers.

Udbetaler Assuranderen Erstatning som for Totaltab, indtreder han i
Retten til Skibet, hvis det kommer frem, jfr. § 72.
4+ F. Eks. paa Fiskeri.

§ 131.

Er Skibet blevet forladt af Besxtningen i aaben Sg' og ikke
inden tre Maaneder derefter* kommet i den Forsikredes Raadig-
hed?®, har den Forsikrede Ret til Erstatning som for Totaltab*.

(F. § 71; Sel. §§ 259, 260—263; C. § 168 Nr. 3; N.PL § 71.)

1 Det er ligegyldigt, hvad Grunden er til, at Besztningen forlader Skibet
(Havari, manglende Proviant, Mytteri etc.), men Forudsetningen for Reg-
lens Anvendelse maa vare, at Skibet ikke samtidigt tages i Besiddelse af
andre, f. Eks. af Bjergere. Det afgorende er, om Skibet overlades til sin
Skazbne.

2 Fristen regnes altsaa fra den Dag, da Skibet forlades af Besztningen,
selvom der fremkommer senere Efterretninger om det.

3 Herved maa forstaas, at den Forsikrede faar — eller uden urimelige Om-
kostninger kan skaffe sig — Adgang til at raade over Skibet, At Skibet
f. Eks. af Bjergere tilbageholdes for Bjergelon, udelukker ikke, at det be-
tragtes som kommet i den Forsikredes Raadighed.

4 Sml. § 130 Note 3.
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§ 132,

Er Skibet af fremmed Magt blevet belagt med Embargo, op-
bragt eller tilbageholdt’, eller er det taget af Oprorere eller af
Serovere, og frigives det ikke inden 6 Maaneder derefter?, har den
Forsikrede Ret til Erstatning som for Totaltab®.

(F. § 72; Sol. §§ 259, 260—263; C. § 168 Nr. 2; N.PL § 72;
H.B. §§ 73, 121,, 122.)

1 Disse Foranstaltninger vil som oftest vere Krigsforanstaltninger, saaledes
at denne Del af Bestemmelsen navnlig vil finde Anvendelse, hvis Forsik-
ringen omfatter Krigsfare, jfr. § 75. Bestemmelsen galder ikke for For-
anstaltninger, der foretages af Myndighederne i Skibets Hjemland, jfr.
ogsaa Klausulen om Kaskoforsikring mod Krigsfare Nr. 130 (5) (ndfr.
S. 233).

2 Er der ingen Udsigt til, at den Forsikrede vil faa Skibet tilbage, falder
Tilfxldet ind under § 126 Nr. 4, saaledes at han har Ret til Erstatning
uden at afyente 6-Maaneders-Fristens Udleb, sml. den i § 192 Note 10
citerede S.H.D. 3/5 16 (S.H.T. 16. 186). Hvis det paa anden Side maa
antages, at den Forsikrede indenfor en rimelig Tid vil faa Skibet tilbage,
f. Eks. naar det af en fremmed Magt er beslaglagt eller rekvireret til mid-
lertidig Brug, kan han ikke paaberaabe sig § 132.

3 Sml. § 130 Note 3.

§ 133.

At Tab af Skibet' helt eller delvis kan fordres godtgjort som
Havari grosse’, udelukker ikke den Forsikrede fra at kraeve Er-
statning for Totaltab eller som for Totaltab®.

Assuranderen indtreeder i det Omfang, i hvilket han har betalt
Erstatning for Skade, der beregnes som Havari grosse, i den For-
sikredes Ret til Havari grosse Godtgorelsen®.

(F. § 665 N.PL § 35,; H.B. § 31; M.LA. ss. 66, 79.)

1 Herunder ogsaa det Tilfzlde, at Skibet er saa beskadiget, at det ikke er
Istandszttelse vaerd.

2 Jfr. York-Antwerpen Reglerne af 1924, Regel XVIII, 2. Stk.

3 Reglen er en Undtagelse fra den almindelige Regel i"§ 55.

4 Om Assuranderens Indtraden i Ret til Havari grosse Godtgerelse maa noget
lignende galde som anfert i Note 2 og 3 til § 71.



120

§ 134,

Ved Beregning af Erstatning for Totaltab geres ikke Afdrag
for de Skader, der ifglge Bestemmelserne i §§ 120—122 og
155-—-157* ellers ikke erstattes’.

(C. § 73.)

1 Konstruktions- eller Materialefejl, Slid etc. og Skade ved almindelig Brug.

2 Skader paa Maskineri og Inventar, der ikke er en Folge af Stranding, Ild,
Kollision etc.

3 Reglen er en Undtagelse fra den almindelige Regel 1 § 84, 2. Stk.

§ 135.

Har Assuranderen gjort Brug af Bestemmelsen i § 127, 2. Stk.,
eller i § 129, 4. Stk., kan den Forsikrede ved Udlgbet af den i
§ 90, 2. Stk., 1. Pkt., fastsatte 2 Maaneders Frist* forlange Sik-
kerhed® for Erstatning stillet. Kommer Erstatning til Udbetaling?®,
svares Rente deraf 6 pCt. p. a. fra Udlebet af nevnte Frist.

1 der regnes fra det Tidspunkt, da de fornedne Bevisligheder er tilvejebragt.
De fornedne Bevisligheder maa her vare Bevislighederne for, at de 1 § 127,
1. Stk., eller § 129, 1.—3. Stk., angivne Betingelser for den Forsikredes
Ret til Erstatning som for Totaltab foreligger.

2 Bankgaranti vil vere den almindeligste Form for Sikkerhedsstillelsen, men
denne kan ogsaa ske paa anden betryggende Maade.

3 nemlig i det i § 127 omhandlede Tilfzlde, hvis Skibet ikke er bjerget
inden 10-Maaneders-Fristens Udleb, eller Bjergningen forinden er opgivet,
og i deti § 129 omhandlede Tilfelde, hvis Flytningen ikke er tilendebragt
inden 10-Maaneders-Fristens Udleb, eller forinden er opgivet, eller hvis
det indhentede Tilbud eller den nye Besigtelse ikke kan omstede Kon-
demnationen.

§ 136.

Forsikringen vedvarer, saalenge nogen af de i §§ 127—132
fastsatte Frister lober™.

Forlenges aftalt Forsikringstid® som Folge heraf, kan Assuran-
deren krave Premietilleg i Forhold til Forlengelsen®. Dette gelder
dog ikke i de 1 §§ 127, 2. Stk. og 129, 4. Stk. omhandlede Til-
feelde®.

(N.PL § 71,.)
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1 Afbrydes Fristerne ved, at henholdsvis Skibet bjerges (§§ 127 og 128),
Flytningen tilendebringes (§ 129), Efterretning fremkommer (§ 130),
Skibet kommer i den Forsikredes Raadighed (§ 131), eller Skibet frigives
(8§ 132), opherer Forsikring paa Tid, hvis den aftalte Forsikringstid er
udlebet, dog at Forlengelse indtreder efter § 41, hvis Skibet er paa Seen
eller i Nodhavn, og efter § 111, hvis det er usedygtigt som Fglge af Skade,
der omfattes af Forsikringen.

Bestemmelsen i 2. Stk. angaar altsaa kun Forsikring paa Tid.

Jfr. § 41 Note 14.

4 idet de nzvnte Bestemmelser er givet af Hensyn til Assurandeoren.

w N

5. Partiel Skade paa Skibet.

§ 137.

Har et forsikret Skib lidt partiel Skade’, der kan antages om-
fattet af Forsikringen, skal Skaden, saasnart det med Rimelighed
kan ske, besigtes under de Former, hvorom den Forsikrede og
Assurandoren treffer Aftale’. Kan saaddn Aftale ikke traeffes®,
skal den Forsikrede, hvis Skaden er af nogen Betydning, lade den
besigte af retslig udmeldte Mand eller iovrigt under de paa Stedet
brugelige Former*.

Besigtelsen skal for hver enkelt Skade fastslaa dens Aarsag og
Tidspunktet for dens Indtrazden, angive dens Udstrakning og
hvorledes den bedst kan repareres, og taksere Omkostningerne ved
dens Reparation, alt i det Omfang, i hvilket det efter Omstan-
dighederne er muligt.

(C. § 179; N.PL § 75,; H. B. § 74.)

1 3: Skade, der ikke er Totaltab, jfr. § 108.

2 Besigtelsens Resultater vil undertiden vare Udtryk for en Overenskomst
mellem Parterne, men hvor dette ikke er Tilfzzldet, kan ingen af disse vare
afskaaret fra at afkrafte Besigtelsen ved at fore Bevis for Resultaternes
Urigtighed. For saa vidt angaar Sterrelsen af Reparationsomkostningerne,
vil saadant Bevis kunne fores ved Indhentelse af Tilbud, jfr. § 138.

3 fordi der ikke er Tid for den Forsikrede til at komme i Forbindelse med
Assuranderen eller dennes Reprasentant, eller fordi den Forsikrede og As-
suranderen ikke kan blive enige om Formerne.

4 Jfr. § 129 Note 7 og Solovens § 41.

Til Besigtelse skal Assuranderen eller hans Repraesentant saavidt muligt
varsles, jfr. § 80.
Om Ombkostningerne ved Besigtelse se § 60.
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§ 138.

Er Skaden af nogen Betydning, kan Sterrelsen af Reparations-
omkostningerne sgges fastslaaet ved Indhentning af Tilbud paa
Reparationen®. I saa Fald gzlder det billigste Tilbud, som det
med Rimelighed kan forlanges, at den Forsikrede skal antage?,
som Taksation af Omkostningerne®.

(N.PL § 75..)

1 Saavel Assuranderen som den Forsikrede har Ret hertil. Om Udgifterne etc.
foranlediget ved Indhentelse af Tilbud se §§ 60 og 143.

2 Som Eksempler paa Tilbud, som det ikke med Rimelighed kan forlanges,
at den Forsikrede skal antage, kan nzvnes Tilbud, der forudsztter ufor-
holdsmassig langvarig Reparation eller en szrlig lang eller farlig Forsej-
ling, eller som hidrerer fra et Varft, der kan befrygtes ikke at ville udfere
Reparationen forsvarligt.

3 2: dette Tilbud lzgges til Grund for Erstatningsberegningen efter Reglerne
i§ 139, 1, 3. og 4. Stk., selvom den Forsikrede lader Reparationen udfere
ved et andet Varft. Vilde Tilbudets Antagelse have medfert Forsejlings-
omkostninger, jfr. § 144, 2. og 3. Stk., maa disse medtages ved Erstatnings-
beregningen.

§ 139.

Til Grund for Erstatningsberegningen legges de virkelige Re-
parationsomkostninger. Overstiger disse Taksationsbelgbet, legges
dog dette til Grund.

Er forngden Besigtelse' ikke afholdt, og kan dette lzgges den
Forsikrede til Last?, erstattes Reparationsomkostningerne kun i
det Omfang, i hvilket det godtgeres®, at de er rimelige.

Gaar Skibet tabt uden forinden at vare repareret, legges
Taksationsbelabet til Grund for Erstatningsberegningen®.

Det samme galder, naar Skibet uden forinden at vare repa-
reret skifter Ejer, og Erstatningskravet ikke samtidig overgaar til
den nye Ejer. Szlges Skibet til Ophugning, til Brug som Kulhulk
eller lignende, ydes Erstatning dog kun, for saa vidt Skaden maa
antages at have medfert Forringelse af Skibets Vardi®.

Lader den Forsikrede ved Fornyelse anvende et ringere Ma-
teriale eller en ringere Konstruktion end forud benyttet, eller op-
giver han endeligt at lade en beskadiget Del reparere eller forny,
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afgeres det efter billigt Sken, hvorvidt Besparelsen® herved skal
erstattes’.

Reparationsregninger skal saavidt muligt forelegges Assuran-
deren eller dennes Reprasentant, forinden de godkendes af den
Forsikrede.

(C. §§ 181, 182; N.PL § 75,; H.B. § 75; M.LA. 5. 69.)

1 Jfr. § 137.

2 Kan det ikke lzgges den Forsikrede til Last, maa Assuranderen, hvis han
ikke vil anerkende Reparationsomkostningerne, godtgere, at de er urimelige.

8 af den Forsikrede. Beviset kan fores ved Erklzringer fra Sagkyndige eller
ved Fremlxggelse af Tilbud fra andre Varfter.

4 Jfr. § 84 med Note 4. Skaden skal erstattes, selv om det senere Tab af
Skibet ikke omfattes af Forsikringen, jfr. § 50 Note 1 (Slutningen). Er
Skaden ikke blevet besigtet, inden Skibet gaar tabt, maa dens Sterrelse
anszttes skensmessigt, jir. S.H.D. 4/6 19 (N.D. 19. 369). Er det umulgt
blot tilnzrmelsesvis at anslaa Skaden, vil den Forsikrede ikke kunne forlange
nogen Erstatning for den.

5 I saa Tilfzlde erstattes altsaa Vardiforringelsen, dog at Erstatningen ikke
kan overstige den paa Grundlag af Taksationsbelgbet beregnede Erstat-
ning. Har Skaden varet Aarsag til, at Skibet bortszlges, vil Verdiforrin-
gelsen i Almindelighed kunne szttes til Forskellen mellem Skibets Verdi
uden den paagazldende Skade og Salgssummen. Vilde Skibet vezre blevet
solgt, selvom det ikke havde lidt Skade, er Vardiforringelsen normalt den
Formindskelse af Salgssummen, som Skaden maatte have medfort.

6 Erstatningen kan altsaa ikke overstige denne.

7 Ved Skennet vil kunne tages Hensyn til, om den ufuldstzndige eller und-
ladte Reparation medferer Forringelse af Skibets Brugs- eller Salgsveerdi,
Forggelse af senere Vedligeholdelsesudgifter eller andre Ulemper for den
Forsikrede.

§ 140.

Vilde en fuldstzendig Udbedring af Skaden medfere urimelige
Omkostninger*, og kan Skibet ved en mindre omfattende Repara-
tion bringes i fuldt sedygtig Stand og, hvis det er klassificeret, be-
holde sin Klasse, erstatter Assuranderen kun Omkostningerne ved
en saadan Reparation med Tilleg af rimelig Erstatning for Var-
diforringelse, Skibet lider ved ikke at blive sat i samme Stand
som for?.

Omkostninger ved Fornyelse® af Jern- eller Staaldele af et Jern-
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eller Staalskibs Skrog erstattes kun, for saa vidt de paagaldende
Dele ikke kan rettes, laskes eller paa lignende Maade repareres,
eller det ikke med Rimelighed kan forlanges, at den Forsikrede
skal afstaa fra at faa dem fornyet®.

(N.PL. §§ 75., 76s.)

1 Om Omkostningerne ved en fuldstendig Udbedring vilde vaere urimelige,
maa afgeres under Hensyntagen til Skibets Alder, s®rlige Brug og Ved-
ligeholdelsesstandard. Som et Tilfelde, hvor fuldstendig Reparation vil
kunne medfere urimelige Omkostninger, kan navnes, at et Skibs Skrog
har begivet sig lidt, uden at dette dog har nogen Indflydelse paa Skibets
Brugbarhed, og en fuldstzndig Retning vilde nedvendiggere omfattende
Skrogarbejder.

2 Ved Ansazttelsen af saadan skensmessig Erstatning for Veardiforringelse
vil der kunne tages Hensyn baade til Forringelse af Brugsvardien og af
Salgsverdien (jfr. herved H.D. 14/10 32 (N.D. 32. 365), men derimod
ASR. Nr. 350 13/4 32), men Skennet maa kunne udeves med en vis
Frihed.

3 9: de forggede Omkostninger, altsaa det Belgb, hvormed Prisen for For-
nyelse overstiger Prisen for Retning etc.

+ Kaskopolicerne indeholder folgende Bestemmelser:

Dampskibspolicen (§ 3):

»Reglen i Konventionens § 140, 2. Stk., finder kun Anvendelse i Til-
falde, hvor den paagaldende Reparation er af mindre vesentlig Betydning
for Skibet som Helhed, og den Forsikrede kan i saadanne Tilfelde, nuar
Reparation paa anden Maade kan ske, kun kraeve Fornyelse, hvor dette
fordres for Klassifikationens Skyld. Den Forsikrede har i disse Tilfelde
tkke Krav paa Erstatning for Veardiforringelse”.

Sejlskibspolicen (§ 1):

»I Konventionens § 140 gores felgende Andringer: Assurandorerne
yder ikke Erstatning for Verdiforringelse af Skibet, medmindre dettes
Brugbarhed er vasentlig nedsat. Omkostninger ved Fornyelse af Jern- eller
Staaldele af et Jern- eller Staalskibs Skrog erstattes kun, for saa vidt de
paageldende Dele ikke kan rettes, laskes eller paa lignende Maade repa-
reres, eller Fornyelse fordres af Klasse- eller Skibstilsyn®.

§ 141.

Udsetter den Forsikrede uden Assuranderens Samtykke' Re-
paration af Skade paa Skibet, erstattes ikke Forogelse af saadan
Skade?; der folger af Udszttelsen.

Er Skibet paa Rejse, og maa det antages, at det er sedygtigt,
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og at Uds=ttelsen iovrigt er forsvarlig, erstattes dog Foregelse af
Skade som navnt, der opstaar under Fortsazttelse af Rejsen®.

(C. § 180.)

1 Samtykker Assuranderen i Udsattelsen, maa han, hvis han ikke har taget
noget Forbehold derimod, ogsaa erstatte Foregelsen af Skaden paa Skibet.

2 5: Skade paa Skibet. Om Assurandoren ogsaa er fri for at erstatte anden
Skade, f. Eks. Havari grosse eller Bjergningsomkostninger, der opstaar som |,
Folge af den ureparerede Skade, maa afgores efter Reglerne om Uspedyg-
tighed etc., jfr. §§ 114—116.

3 9: den Rejse, Skibet befinder sig paa. Reglen i 2. Stk. gzlder ikke, hvis
Skibet paabegynder en ny Rejse.

§ 142,

Assuranderen erstatter Omkostninger ved midlertidig Repara-
tion, der er nedvendig, fordi endelig Reparation® ikke eller ikke
med Rimelighed® kan udferes paa det Sted, hvor Skibet befin-
der sig.

1 andre Tilfzlde erstattes Omkostninger ved midlertidig Re-
paration kun, for saa vidt herved andre Omkostninger spares for
Assuranderen®.

(N.PL § 76..)

1 Forudsztningen er her — som i de folgende Paragraffer — at det drejer
sig om Reparation af Skade, der omfattes af Forsikringen.

2 F. Eks. fordi Reparationen paa det paagzldende Sted vilde vare ufor-
holdsmessig dyr eller langvarig, eller fordi Skibet er et Ruteskib, der skal
overholde sin Fartplan, og derfor ikke kan afvente en endelig Reparation.

3 F. Eks. derved, at den endelige Reparation ved en senere Lejlighed kan
udferes billigere, eller derved, at en Dokning af Skibet spares, fordi den
endelige Reparation opsattes til Skibet senere er i Dok for Reparation af
andre Skader.

Omkostninger ved midlertidig Reparation vil ofte blive beregnet som
Havari grosse og kan da kun krzves erstattet efter Bestemmelserne i
§§ 51—53, jfr. § 55. Det samme gazlder de fleste af de i de folgende
Paragraffer omhandlede Omkostninger.

§ 143.

Indhentes Tilbud paa Reparation efter Aftale med Assurande-
ren cller efter dennes @nske', erstatter Assuranderen Hyre og
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Kostpenge?, Forbrug af Kul, Olie og andre Maskinfornedenheder
og Havneudgifter under Ophold, der foranlediges herved, samt
Omkostninger ved Dokning af Skibet® i saadan Anledning.

1 Jfr. § 129, 4. Stk., og § 138.
2 Men ikke Rederiets ovrige Tidstab.
3 Herunder nedvendige Forhalingsudgifter.

§ 144.

Er det for Reparation, der ikke kan udszttes, eller som det kan
medfere Skade at udsaztte’, nedvendigt, at Skibet forsejler til Re-
parationssted, erstatter Assuranderen Omkostningerne ved For-
sejlingen®.

Sker Forsejlingen®, efter at Tilbud er indhentet*, for at opnaa
billigere Reparation, erstatter Assuranderen Forsejlingsomkostnin-
gerne i det Omfang, i hvilket herved andre Omkostninger spares
for ham.

Til Forsejlingsomkostninger henregnes Hyre og Kostpenge til
Besztningen og Forbrug af Kul, Olie og andre Maskinforngden-
heder under Forsejlingen samt herved foranledigede Havneud-
gifter®.

(N.PL. § 75,; HB. § 75,.)

1 Jfr. § 141.

2 Udtrykket Forsejling omfatter ikke alene Sejladsen til Reparationsstedet,
men ogsaa Sejladsen fra dette. Spares der ved Forsejlingen Omkostninger
for Skibet, fordi det bringes narmere til sit Bestemmmelsessted, maa der
gores Fradrag for Besparelsen, jfr. § 73. Faar Skibet under Opholdet i
Reparationshavnen Last fra denne, maa i Almindelighed Omkostningerne
ved Sejladsen til, men ikke Omkostninger ved Sejladsen fra Reparations-
havnen erstattes. Iovrigt maa Spergsmaalet om Omfanget af Erstatningen
for Forsejlingsomkostningerne i det enkelte Tilfzlde afgeres under Hen-
syntagen til, hvad der oplyses om Rejser, Skibet maatte vzre sluttet for, og
Havariets Indflydelse herpaa.

3 3: Forsejling, der ikke falder ind under Bestemmelsen i 1. Stk.

4 Jfr. § 138. Er Tilbud ikke indhentet, erstattes Forsejlingsomkostningerne
kun, hvis der er truffet Aftale med Assuranderen derom.

5 Medmindre andet aftales, erstatter Assuranderen ikke Tidstab under For-
sejlingen.
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§ 145.
Assuranderen erstatter nedvendige Havneudgifter’, der paa-
leber som Folge af Reparation.

1 Saasom Lodspenge og Udgifter til Bugsering og Trossefering for Ind- og
Udgaaende, Havneafgifter og Klareringsudgifter.

§ 146.

Er det for Reparation negdvendigt, at Skibet forhaler til Varft
eller Dok, erstatter Assuranderen Omkostningerne ved Forhalin-
gen, herunder Forbrug af Kul, Olie og andre Maskinforngden-
heder.

(N.PL. § 76..)

§ 147.

Assuranderen erstatter Hyre og Kostpenge til Besztning, der
i Anledning af Reparation ger Tjeneste i Skibet', dog hgjst med
et Beleb, svarende til 20 pCt. af de Omkostninger ved selve Repa-
rationen?, der erstattes af Assuranderen®.

(C. §§ 195, 197.)

1 Der erstattes herefter kun Hyre og Kostpenge til dem af Besatningen,
hvis Tjeneste er nedvendig for Reparationen, eller som medvirker ved
Reparationen. Dette maa gzlde, selvom Afmenstring af den evrige Del
af Besztningen under Reparationen efter Loven eller af praktiske Grunde
ikke kan ske, f. Eks. fordi Reparationen foregaar i Udlandet.

2 Hertil maa regnes Omkostninger ved Doksztning og Dokleje, men ikke de
i §§ 143—146 og 148—150 omhandlede Omkostninger.

3 Kaskopolicerne indeholder folgende Bestemmelser :

Dampskibspolicen (§ 4):

~Konventionens § 147 afloses af folgende Bestemmelser: Assurando-
rerne erstatter Hyre og Kostpenge til Besewtningen for den Tid, Skibet
nodvendigt opholdes ved Reparation af Skade, der omfattes af Forsikrin-
gen, dog kun i det Omfang, Afmenstring itkke med Rimelighed kunde ske.
Naar en Reparation i Skibets Hjemland kan skonnes at ville tage lengere
Tid end 7 Dage, erstattes for den overskydende Tid kun Hyre og Kost-
penge til Farer og Officerer samt til det Mandskab, som det af Hensyn
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til Reparationen er nodvendigt at beholde til Tjeneste i Skibet. Naar Re-

paration af Skade, der omfattes af Forsikringen, og Arbejder for Rederiets

Regning udfores samtidig, geelder tillige folgende Regler:

1. Er Dokseetning, Verftsophold eller andet Reparationsophold besluttet
alene af Hensyn til Rederiarbejde, erstatter Assurandererne, hvis der
tillige udfores Havariarbejde, Halvdelen af Hyre og Kostpenge i den
Tid, der er felles for det paagaldende Rederiarbejde og Havariarbejdet,
samt hele Belobet af Hyre og Kostpenge i den Tid, hvormed Havari-
arbejdet maatte forlenge Opholdet.

2. Er derimod Opholdet besluttet alene eller tillige af Hensyn til Havari-
arbejde, erstatter Assurandererne hele Belobet af Hyre og Kostpenge
i den Tid, der er nodvendig for dette Arbejde. Er der, naar Dokning
finder Sted, forlobet mere end 12 Maaneder siden sidste Uddokning,
erstatter Assurandorerne dog af Hyre og Kostpenge i den Tid, der er
felles for Havariarbejde og Skrabning og Maling af Bunden, kun
Halvdelen.

Finder Reparation Sted, efter at Skibet er overgaaet til anden Ejer end

den Forsikrede, erstattes Hyre og Kostpenge kun, for saa vidt angaar Be-

setning, der er i den Forsikredes Tjeneste”.

Sejlskibspolicen (§ 4):

»I Stedet for de i Konv. § 147 neunte Hyre- og Kostpenge erstattes
Tilsyn til Foreren med 10 Kr. pr. Dag og for Mandskabs Assistance 5 Kr.
pr. Dag pr. Mand, dog ikke ud over 10 % af de Omkostninger ved selve
Reparationen, der erstattes af Assurandorerne”.

§ 148.

Assuranderen erstatter nodvendige Ekstraudgifter' ved Beszt-
ningens Ophold i Land i Anledning af Reparation.

(N.PL § 76..)

1 9:Udgifterne ved Ophold i Land med Fradrag af, hvad der spares ved, at

Besztningen ikke opholder sig om Bord.

§ 149,

Assuranderen erstatter det under Reparation nedvendige For-
brug af Kul, Olie og andre Maskinforngdenheder".

1 Altsaa ikke alene, hvad der forbruges til Reparationsformaal (ved Ind- og

Uddokning, Maskinpreve etc.), men ogsaa det almindelige daglige Forbrug
under Reparationsopholdet.
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§ 150.

Er det for Reparation nedvendigt, at Udredningsgenstande’
flyttes eller oplosses, erstatter Assuranderen herved foranledigede
Omkostninger og Tab? der ikke med Rimelighed kunde undgaas®.

(N.PL § 76,.)

1 Omkostninger eller Tab ved saadan Flytning eller Oplosning af Ladning,
som er nedvendig for Reparation, vil i Reglen blive beregnet som Havari
grosse, jfr. York-Antwerpen Reglerne af 1924, Regel X b og ¢ og XII.
Er dette undtagelsesvis ikke Tilfzzldet, maa Bestemmelsen i denne Para-
graf finde analogisk Anvendelse paa saadanne Omkostninger, sml. § 154,
IIT (Tilkomstarbejder).

Flytning eller Oplosning af Reservegods, Inventar og andre Genstande,
som herer ind under Kaskoforsikringen, maa betragtes som en Del af den
Reparation, for hvilken Flytningen eller Oplosningen sker, og er derfor
ikke nezevnt her, sml. § 154, II1 (Tilkomstarbejder).

2 F. Eks. Oliespild ved Tomning af Olictanke.

3 F. Eks. ved, at der serges for, at Bunkerrum eller Olietanke, ved hvilke
Reparation skal foregaa, er tomme, naar Skibet gaar til Verft.

§ 151.

Udfores samtidig med Reparation af Skade, der omfattes af
Forsikringen, Arbejder for den Forsikredes Regning, i Anledning
af hvilke Doksztning skulde vare foretaget, selv om den paagel-
dende Skade ikke havde foreligget, afgores det efter billigt Sken,
hvorvidt Omkostninger ved Doksztning, Dokleje og Ombkostnin-
ger som nzvnt i §§ 143—150 skal fordeles’.

(N.PL § 75.)

1 Kaskopolicerne indeholder felgende Bestemmelser :
Dampskibspolicen (§ 5):
»Naar Havari- og Rederiarbejde udfores samtidig i Dok, gelder fol-
gende Regler:

1. Er Dokning besluttet alene af Hensyn til Rederiarbejde, erstatter As-
ssurandorerne, hvis der under Dokningen tillige foretages Havariar-
bejde, som kun kan udferes i Dok, Halvdelen af Omkostningerne ved
Ind- og Uddokning og af Doklejen i den Tid, der er feelles for det
paageldende Rederiarbejde og Havariarbejdet, samt hele Doklejen i
den Tid, hvormed Havariarbejderne maatte forlenge Dokopholdet.

Dansk Seforsikrings-Konvention. 9



130

2. Er derimod Dokning besluttet alene eller tillige af Hensyn til Havari-
arbejde, erstatter Assurandorerne Omkostningerne ved Ind- og Uddok-
ning samt hele Doklejen i den Tid, der er nodvendig for Havariarbejdet.
Er der, naar Dokningen finder Sted, forlobet mere end 12 Maaneder
siden sidste Uddokning, erstatter Assurandererne dog af Omkostningerne
ved Ind- og Uddokning og Doklejen i den Tid, der er feelles for Ha-
variarbejde og Skrabning og Maling af Bunden, kun Halvdelen.

Omkostninger i Tilknytning til Reparation.

Naar Havari- og Rederiarbejde udfores samtidig, bestemmes Erstatnin-

gen for Forhalingsudgifter, Forbrug af Maskinfornaedenheder, Havneud gif-

ter og andre saadanne Omkosininger i Forbindelse med Dokning, Verfts-

ophold eller andet Reparationsophold efter Regler svarende til de i §§ 4,

2, Stk., og 5 om Erstatning for Hyre og Kostpenge og Dokningsomkost-

ninger givne”.

(Se endvidere Policens § 4 om Hyre og Kostpenge, citeret i Note 3 til

§ 147).

Sejlskibspolicen (§ 5):

,8. Skibet dokkes for Assurandorernes Regning, naar der i Forvejen
er anmeldt eet eller flere Assurandorerne vedkommende Havarier,
hvis Reparation krever Dokning.

b. Skibet dokkes for Rederiets Regning, naar der ikke er anmeldt
Havari som neuvnt under a., og ¢ alle Tilfelde, naar der er for-
lobet mere end 9 Maaneder siden Skibets sidste Uddokning.

¢. Lader Rederiet eller Assurandorerne ved Dokning for den anden
Parts Regning udfere dokkrevende Arbejde, sker der ingen For-
deling af Udgifterne ved Ind- og Uddokning efter a. og b., medens
den Dokleje, som er falles for Parternes Arbejder, deles lige®.

§ 152.

Lader den Forsikrede' Reparation udfere helt eller delvis i
Overtid, erstattes herved foranledigede Omkostninger kun, for saa
vidt andre Omkostninger spares for Assuranderen ved Reparatio-
nens Fremskyndelse.

(N.PL § 76,.)

1 Der synes heri at ligge, at Forudsztningen for Bestemmelsens Anvendelse
er, at Udforelsen af Reparation i Overtid skyldes den Forsikredes Disposi-
tioner. Skyldes Overtidsarbejdet Vazrftets almindelige Arbejdsmaade eller
szrlige Forhold vedrorende Varftet eller Arbejdets Art, maa Omkostnin-
gerne derved formentlig erstattes som en Del af Reparationsomkostnin-
gerne, uanset om og hvormeget der spares for Assurandoren.
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§ 153.
Vardien af gammelt Materiale, der hidrorer fra Reparation,
fradrages i Erstatningen’.

(C. § 181; N.PL § 76,; H.B. § 75,.)

1 Hvis det er aftalt med Vearftet, at gammelt Materiale skal tilfalde dette,
vil der i Almindelighed i Reparationsprisen vare taget Hensyn hertil, saa-
ledes at szrligt Afdrag i Erstatningen ikke skal finde Sted.

§ 154.

I Omkostninger ved Fornyelse, Reparation eller Eftersyn gores
Afdrag efter folgende Regler:

I. Skibe, der henhorer under et anerkendt Klassifikationsselskabs®
forste Klasse.
A. SKROG

1) Jern- og Staalskibe.
a. Jern- og Staaldele.
Skibets Alder ikke over 12 Aar — Intet Afdrag.

» » mellem 12 og 18 Aar — */; Afdrag.

» over 18 Aar — '/, Afdrag.

Omkostmnger ved beskadigede Deles Udtag-
ning, Reparation (Retning, Laskning eller lignende)
og Genanbringelse eller ved deres Reparation paa
Stedet erstattes uden Afdrag®.

b. Tredele og Cementering.
Skibets Alder ikke over 5 Aar — Intet Afdrag.
» » mellem 5 og 10 Aar — */; Afdrag.
» over 10 Aar — [, Afdrag.

For Lastribber, Garnering og lignende beregnes
dog '/; Afdrag, medmindre Skibets Alder ikke er
over 5 Aar.

c. Andre Dele.

For andre end de under a. og b. nevnte Dele*
beregnes Afdrag som for de Dele, hvormed de, er i
Forbindelse.

9*
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2) Tre- og Kompositskibe.

Skibets Alder ikke over 1 Aar — Intet Afdrag.
mellem 1 og 3 Aar — */; Afdrag.
over 3 Aar — '/, Afdrag.

» »

b b

. MASKINERI

1) Damp- og Dieselmotorskibe.

a. Maskinens bevagelige Dele®, herunder Skrue og
Skrueaksel, samt Foringer, Pander, Kondensator,
Pumper og Soforbindelser.

Alder ikke over 3 Aar — Intet Afdrag.

» mellem 3 og 6 Aar — */; Afdrag.
» over 6 Aar — Y/; Afdrag.

b. Andre Dele. ,

Alder ikke over 6 Aar — Intet Afdrag.

» mellem 6 og 12 Aar — */; Afdrag.
, over 12 Aar — [, Afdrag.

Ved Fornyelse, Reparation eller Eftersyn af de un-
der a. nzvnte Dele samt af Kedler og Skorsten legges
den paagzldende Dels Alder, til Grund, hvis den op-
lyses, og Alderen regnes i saa Fald fra den Dag, paa
hvilken den paagzldende Del som ny er taget i Brug.
I andre Tilfxlde legges Maskinens Alder til Grund.

I Omkostninger ved at rette, svejse eller afpudse
Skruen geres intet Afdrag.

For Fornyelse, Reparation eller Eftersyn af Skrue-
aksel, der er over 15 Aar gammel, svares ingen Er-
statning.

Ved Fornyelse af Kedler og Skorsten fradrages */,50
for hver fulde Maaned.

2) Andre Motorskibe og Sejlskibe med

Motor.

Motorens Alder ikke over 1 Aar — Intet Afdrag.

mellem 1 og 3 Aar — */; Afdrag.

» » » 3 ogb Aar — [, Afdrag.

” , over5 Aar — */; Afdrag.

Ved Fornyelse, Reparation eller Eftersyn af Skrue

» »
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eller Skrueaksel legges dog den paagazldende Dels Al-
der til Grund, hvis den oplyses, og Alderen regnes i saa
Fald fra den Dag, paa hvilken den paagzldende Del
som ny er taget i Brug.

I Omkostninger ved at rette, svejse eller afpudse
Skruen gores intet Afdrag.

For Fornyelse, Reparation eller Eftersyn af Skrue-
aksel, der er over 10 Aar gammel, svares ingen Er-
statning.

C. INVENTAR

1)

2)

1)

2)

Rundholter af Staal og staaende Rig
af Wire.
Skibets Alder ikke over 5 Aar — Intet Afdrag.
» » over 5 Aar — Y/, Afdrag.
Anker og Ankerkade.

For Anker beregnes intet Afdrag.

For Ankerkade beregnes intet Afdrag, naar dens
Alder ikke er over 5 Aar, !/, Afdrag, naar dens Alder
er mellem 5 og 10 Aar, og !/, Afdrag, naar dens Alder
er over 10 Aar. Alderen regnes fra den Dag, paa hvil-
ken hele Kaeden som ny er taget i Brug.

Andet Inventar.
Skibets Alder ikke over 1 Aar — Intet Afdrag.

” » over 1 Aar — '/; Afdrag.

MALING

Maling af Bund og Vandgang.

For Skrabning og Maling af Bund eller Vandgang
fradrages '/, for hver fulde Maaned, der, naar Dok-
setning finder Sted, er forlebet siden sidste Maling.
Anden Maling.

For anden Maling og for Forgyldning, Oliering,
Tjeering, Cementvask o. lign. fradrages altid */s.
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I1. Skibe, der ikke er klassificerede, eller som ikke henhorer under
et anerkendt Klassifikationsselskabs forste Klasse.

Reglerne under I kommer til Anvendelse med folgende An-
dringer:

A. SKROG

Jern- og Staaldelei Jern- og Staalskibe
Skibets Alder ikke over 6 Aar — Intet Afdrag.
» , over 6 Aar — '/, Afdrag.

B. MASKINERI

1) Damp- og Dieselmotorskibe.
Maskinens Alder ikke over 3 Aar — Intet Afdrag.
, ., over 3 Aar — '/, Afdrag.

For Fornyelse, Reparation eller Eftersyn af Skrue-
aksel, der er over 10 Aar gammel, svares ingen Er-
statning.

2) Andre Motorskibe og Sejlskibe med
Motor.
Motorens Alder ikke over 1 Aar — Intet Afdrag.

» , mellem ! og 3 Aar — 1}

» » s 3 ,0Aar—1v

» ” » O, 8BAar—34

Er Motorens Alder over 8 Aar, svares ingen Er-
statning.

”

III. Felles Regler.

Havneudgifter, Forhaling, Hyre og Kost-
penge, Forbrug af Maskinfornedenheder
m. v.

Havneudgifter, Omkostninger ved Forhaling, Hyre og
Kostpenge, Udgifter ved Besztningens Ophold i Land og
Forbrug af Kul, Olie og andre Maskinforngdenheder erstattes
uden Afdrag.

Dokning.

I Omkostninger ved Doksztning og Dokleje gores samme
Afdrag som for Fornyelse, Reparation eller Eftersyn, der fin-
der Sted under Dokningen.
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Tilkomstarbejder.

Maa for Fornyelse, Reparation eller Eftersyn af beskadi-
gede Dele andre Dele fjernes og genanbringes, bestemmes Af-
drag i Omkostningerne herved efter de Regler, der gzlder for
Reparation af de for Tilkomst fjernede og genanbragte Dele.

Omkostninger og Tab ved Flytning eller Oplosning af
Ladning, Udredningsgenstande, Reservegods, lest Inventar el-
ler lignende erstattes dog uden Afdrag.

Reservegods.
Ved Fornyelse, Reparation eller Eftersyn af Reservegods

gores intet Afdrag, naar den paagzldende Genstand ikke for
Havariet har vaeret i Brug.

Midlertidig Reparation.

I Omkostninger ved midlertidig Reparation gores intet Af-
drag.

Alderens Beregning.

Hvor ikke andet er bestemt, legges Skibets eller Hoved-
maskinens, ikke de enkelte Deles Alder til Grund.

Skibets og Hovedmaskinens Alder regnes fra den Dag, da
Skibet forste Gang blev registreret. Er Hovedmaskinen som ny
indsat efter dette Tidspunkt, regnes dens Alder dog fra Ind-
szttelsen.

Hvor ikke andet er bestemt, regnes Alderen til den Dag, da
Skaden indtreder.

Ved Beregning af Alder regnes fra og til Begyndelsen af de
paagzldende Dage.

(C. § 181; N.PL. § 77; H.B. § 76.)

1 Sejlskibspolicen indeholder folgende Bestemmelser (§ 2):

a.

»I Konventionens § 154 gores folgende AEndringer:

For Jern- eller Staalskibe, der henhorer under et anerkendt Klassifika-
tionsselskabs forste Klasse:

For Fern- og Staaldele af Skibets Skrog beregnes intet Afdrag, naar
Skibets Alder ikke er over 10 Aar, 'y Afdrag, naar dets Alder er mel-
lem 10 og 15 Aar, og 'ls Afdrag, naar dets Alder er over 15 Aar.

For alle Skibe:

Der ydes ingen Erstatning for Metalhud af Kobber, der er over 7 Aar,
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Yellow Metal, der er over 5 Aaar, og Zink eller andet Metal, der er
over 2% Aar. Inden for disse Aldersgranser beregnes altid ‘[, Afdrag.
For Lastribber, Garnering o. l. beregnes altid */s Afdrag”.
2 De anerkendte Klassifikationsselskaber er folgende, se Bkg. Nr. 226 af 31.
August 1926:
British Corporation for the Survey and Registry of Shipping,
Bureau Veritas,
Germanischer Lloyd,
Lloyd’s Register of Shipping, samt
Det norske Veritas.
8 Jfr. § 140, 2. Stk.
Det vedtages ofte, at de fastsatte Afdrag af /s og ‘s for de Dele af
Skroget, der er af Jern eller Staal, skal bortfalde.
¢ saasom Messing, Bly, Glas, Linotol, Sejldugsmellemlzg etc.
5 2: arbejdende Dele.

§ 155.
Skade paa Skibets Maskineri' erstatter Assurandgren kun, for
saa vidt den er en Folge af®:

1) Ild eller Eksplosion af andet end Maskineriet®,

2) Skibets Synken, Keantring, Stranding eller Grundstgdning,

3) Skibets Sammensted* med fast eller flydende Genstand, her-
under Is,

4) Vold eller Roveri,

5) Tyveri, der maa antages ikke at vare forgvet af Besatning

eller Passagerer®.

(N.PL § 77 IL B, ; H.B. § 65; M.IA. 5. 55 (2) (c).)

1 Jfr. § 158, —

Reglen gzlder kun for selve Skaden paa Maskineriet, men af § 56
folger, at der for Erstatning af Omkostninger for at undgaa eller begranse
saadan Skade gzlder de samme Betingelser som for Erstatning af selve
Skaden. Hvis imidlertid Skaden paa Maskineriet medferer Fare for Skibet,
maa Omkostninger for at afvaerge denne Fare, f. Eks. Havari grosse Om-
kostninger, saasom Ngdhavnsudgifter, erstattes, selvom Skaden paa Ma-
skineriet ikke skyldes nogen af de i Paragraffen nevnte Aarsager. Hvad
Besigtelsesomkostninger angaar, maa disse erstattes, hvis det ved Besigtel-
sen skal afgeres, om Skaden omfattes af Forsikringen eller ej, jfr. § 60
med Note 1, medens de ikke erstattes, hvis det paa Forhaand er givet,
at Skaden ikke skyldes nogen af de nazvnte Aarsager.
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2 Den Forsikrede har Bevisbyrden for, at Skaden er en Folge af en af de
nzvnte Aarsager, jir. SH.D. 22/6 26 (S.H.T. 26. 194).

At Skaden skyldes Fejl eller Forsemmelse fra Besaztningens Side, Oprer,
Strejke eller — naar Krigsfare er forsikret — Krig, bevirker ikke, at den
erstattes udenfor de i Nr. 1—S5 nezvnte Tilfzlde. Om Skade ved Opofrelse
for at undgaa eller begrense Skade, der omfattes af Forsikringen, se § 56
Note 2.

3 Skade ved Beskydning (f. Eks. fra Oprereres Side eller, hvis Forsikringen
omfatter Krigsfare, Beskydning under Krig) maa ligestilles med de nzvnte
Aarsager (Ild eller Eksplosion, Sammensted, Vold).

4 Herunder ogsaa Skruens og Skibets evrige Tilbehers Sammensted med Gen-
stand udenfor Skibet.

5 Kaskopolicerne indeholder felgende Bestemmelser (under ,,Szrlige Bestem-
melser for Tidsforsikringer V) :

Dampskibspolicen :

»Under serlig Forsikring af Havnerisiko eller under Oplaegning, hvor-
for der ydes Risiko, dwkkes ikke Tyveri af Dele af Skibets Maskineri eller
Inventar eller af Kahyiternes Udstyr og Montering, medmindre der er fast
Vagt ombord“.

Sejlskibspolicen :

»Under serlig Forsikring for Havnerisiko eller under Oplegning, hvor-
for der ydes Ristorno, dakkes ikke Tyveri af Dele af Skibets Maskineri
eller Inventar”,

Sejlskibspolicen indeholder endvidere folgende Bestemmelse (§ 12):

»Konventionens § 155, Nr. 5, @ndres derhen, at Skade paa Maskineri
ved Tyveri er Assurandererne uvedkommende, dog erstattes Tyveri af
Reservedele fra aflaaset Rum, for saa vidt det maa antages ikke at vare
forovet af Beswtning eller Passagerer™.

§ 156.

Skade paa Sejl, Presenninger, Trosser, lobende Rig, Fendere,
Falderebstrapper, Vandfade, Ankre og Ankerkeder og andet lost
Inventar, og Skade paa Kahytsudstyr og -montering, herunder
dog ikke faste Trz- eller Metaldele’, erstatter Assuranderen kun,
for saa vidt den er en Folge af?:

1) Ild eller Eksplosion®,

2) Skibets Synken, Kantring, Stranding eller Grundstedning,

3) Skibets eller dets Tilbehors Sammensted* med fast eller fly-
dende Genstand udenfor Skibet’, herunder Is,

4) Vold eller Roveri,

5) Tyveri fra aflaaset Rum, der maa antages ikke at vare for-
ovet af Besztning eller Passagerer®.
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Disse Bestemmelser gzlder dog ikke Baade, der er paa deres

rette Plads’.

(C. § 73; N.PL § 77 1I Bc; HLB. §§ 59, 65.)

1—-2 Sml. Note 1—2 til § 155.

]

Sml. Note 3 til § 155. —

Er det en les Inventargenstand, f. Eks. en Lampe, der eksploderer,
maa det i Overensstemmelse med hidtidig Praksis antages, at Skaden
paa selve den eksploderende Genstand ikke skal erstattes, jfr. ogsaa § 155
Nr. 1 og § 157.
herunder ogsaa Ankers Fisken af underseisk Genstand o. lign.

Skade paa en les Inventargenstand, opstaaet ved, at den i haardt Vejr
stoder mod en anden Genstand ombord i Skibet, eller ved, at saadan anden
Genstand steder imod den paagzldende Inventargenstand, erstattes altsaa
ikke.

Jfr. Note 5 til § 155.

Skade paa Baade, der er paa deres rette Plads (og deres Inventar) erstattes
altsaa, selvom den ikke skyldes nogen af de i Paragraffen nzvnte Aarsager.

§ 157.
Ved Erstatning for Skade paa andet Inventar end deti § 156

omhandlede’, der ikke er en Folge af? Ild, Eksplosion® af andet
end den paagzldende Genstand eller af Aarsag som nzvnt i
§ 155 Nr. 2—35, fradrages 25 Ore pr. Ton af Skibets Brutto Re-
gister Tonnage, dog mindst 200 og hejst 800 Kr.

Ved Anvendelsen af denne Franchise beregnes under et:

1) Havarier, der indenfor Forsikringstiden indtraffer i Tiden

mellem Afgangen fra en Havn eller Plads og Ankomsten til
nzste Havn eller Plads, Nedhavn dog undtaget,

2) Havarier, der indenfor Forsikringstiden indtrzffer under Op-

1

hold i en Havn eller paa en Plads, der ikke er anlgbet som
Nodhavn.

(C. § 73.)

Sml. Note 1 til § 155. —
Sejlskibspolicen indeholder folgende Bestemmelse (§ 3):

»Skade paa saavel lost som fast Inventar erstattes kun ifolge de i
Konventionens § 156 givne Regler™.

2—8 Sml. Note 2—3 til § 155.
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§ 158.

Til Skibets Maskineri henregnes Hovedmaskine og Hjalpe-
maskineri med Rgrledninger, Aksel, Skrue eller Hjul, Kedler og
Skorsten, Anlaeg til Frembringelse af Elektricitet eller Varme eller
til traadlas Telegrafering, Koleanlaeg og andre Genstande, der kan
ligestilles med de navnte.

Til Skibets Inventar henregnes Master, Rig, Sejl, Tovverk og
Presenninger, Ankre og Ankerkzder, Baade, Davider og Losse-
bomme, Spil, Styreapparat og Styreledning, Haandpumper, Pejle-
ror, Ventilatorer, Lanterner, Kahytsudstyr og -montering, lose
Slingreskodder og andre Genstande, der kan ligestilles med de
nzvnte'.

Er Skibet et Jern- eller Staalskib, betragtes dog Master af Jern
eller Staal som hgrende til Skroget.

1 Roret henregnes til Skroget.

§ 159.

Assuranderen erstatter ikke Skade paa Reservegods, der ikke
herer med til rimelig Udrustning af Skibet.

(N.PL § 58,.)

6. Erstatning til Trediemand for Skade ved Sammenstod.

§ 160.

Assuranderen godtger undtagen i de i § 161 omhandlede Til-
fzlde, hvad den Forsikrede maa udrede’ til Trediemand? i Erstat-
ning for Skade?®, Skibet forvolder* ved Sammenstad®, samt nedven-
dige Ombkostninger ved Retssag, Voldgift eller Forligsforhandlin-
ger angaaende Spergsmaal om saadan Erstatning til Trediemand®.

Har Skibet Fragt paa Kelen’, fordeles de paagzldende Belgb
dog over Skibets Verdi efter Sammenstgdet, bestemt efter Reg-
lerne i Selovens §§ 72 Nr. 1° og 73 Nr. 2°, og Fragten, omfattende
de i Sglovens § 268, 2. Stk., 1. Pkt., nzvnte Beleb*’, og Assuran-
deren erstatter kun, hvad der herefter falder paa Skibet'*.

Er Skibets Vardi i god Stand'® sterre end Forsikringsverdien
(Kaskotaksten), erstatter Assuranderen kun en til Forsikringsvaer-
dien svarende Del af, hvad han efter 1. og 2. Stk. skulde udrede®’.
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(F.§61;Sol. § 249 Nr. 1; N.PL. § 78,; H.B. § 78; M.LA. 5. 74.)
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Dersom Skibet har haft Sammensted med et andet Skib, og begge Skibe
har Skyld, saaledes at det paalegges dem at bzre den samlede Skade i et
vist Forhold (jfr. Selovens § 220), f. Eks. hver Halvdelen, opgores For-
holdet til Assuranderen ifelge Praksis efter Cross Liability Principet.
Ifalge dette Princip anses det forsikrede Skib at have betalt sin Andel af
det fremmede Skibs Skade til dette og fra det fremmede Skib at have
modtaget den dette paalagte Andel af det forsikrede Skibs Skade. Betyd-
ningen af denne Opgerelsesmaade er bl. a. den, at det forsikrede Skib
derved faar godskrevet hele den det fremmede Skib paalagte Andel af
saadan Skade, som ikke omfattes af Forsikringen, f. Eks. Tidstab. Efter
Single Liability Principet, der kun tager Hensyn til det Belgb (Saldoen),
der faktisk betales af eller til det forsikrede Skib, vil den navnte Andel
ikke eller ikke fuldtud komme det forsikrede Skib tilgode, idet den be-
handles som helt eller delvis modregnet mod det forsikrede Skibs Andel af
det fremmede Skibs Skade.

Om Sammensted mellem Skibe tilherende samme Rederi se § 124.
Med Erstatning til Trediemand for Sammenstedsskade maa ligestilles Om-
kostninger, der af det Offentlige paalegges den Forsikrede til Fjernelse
af Vrag af fremmed Skib, hvis Forlis det forsikrede Skib har forvoldt ved
Sammensted.

Skade omfatter med de af § 161 felgende Undtagelser enhver Art af
Skade, Tab og Udgifter, som den Forsikrede maa erstatte Trediemand,
altsaa ogsaa det fremmede Skibs Tidstab og andet saadant Tab, som As-
suranderen ikke er pligtig at erstatte, naar det rammer det forsikrede Skib.
I Udtrykket ,forvolder* ligger ikke, at Skibet skal have nogen Skyld.
Hyvis Skibet f. Eks. ifolge et Havnereglement skal erstatte Skade ved Sam-
menstod med Kaj, uanset om det ingen Skyld har deri, maa denne Er-
statning godtgeres af Assuranderen.

Jfr. § 162.

Af de nazvnte Omkostninger skal erstattes, folger allerede af § 58. Frem-
saetter det forsikrede Skib samtidig Krav mod det fremmede Skib, maa der
indenfor Procesomkostningerne sondres mellem Omkostninger til Opnaaelse
af Erstatning fra Trediemand (§ 57) og Omkostninger til Forsvar mod
Krav fra Trediemand (§§ 58 og 160).

Efter nuvarende Praksis anses Skibet kun at have Fragt paa Kolen, naar
det har Ladning inde, derimod ikke naar det udferer en Ballastrejse, selv
om dette sker i Henhold til Rejse- eller Tids-Certeparti.

I Selovens § 72 Nr. 1 bestemmes:

,Ved Sammenstod eller anden Ulykkeshandelse fastsettes Verdien
efter Skibets Tilstand ved Ankomsten til forste Havn, for saa vidt angaar
alle Fordringer, der staar i Sammenhang med Handelsen, og som er op-
staaet for Ankomsten til Havnen eller grunder sig paa et almindeligt
Havari.
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Har forinden Ankomsten til Havnen en ny Ulykkeshandelse, der er
uden Sammenhzng med den forste, medfert Forringelse af Skibets Vardi,
skal denne Vardiforringelse ikke tages i Betragtning, for saa vidt angaar
de Fordringer, der staar i Sammenhazng med den tidligere Handelse.

For saa vidt angaar Ulykkeshandelse, der indtrzffer under Skibets
Ophold i Havn, fastszttes Vardien efter Skibets Tilstand i Havn efter
Hazndelsen®.

Ifolge Solovens § 73 Nr. 2 skal der til Skibets Veaerdi legges Erstatning og
Havaribidrag for Skade paa Skibet, der er opstaaet efter Rejsens Begyn-
delse og ikke udbedret.

Selovens § 268, 2. Stk., 1. Pkt., er saalydende:

»Sepanteret i Fragt omfatter Bruttofragt og Passagerpenge for den
Rejse, under hvilken Fordringen er opstaaet, samt Krav paa Erstatning
og Havaribidrag for Tab af saadan Fragt®.

Under Bruttofragt indbefattes ogsaa forudbetalt Fragt, selvom den
ikke kan forlanges tilbagebetalt, hvis Transporten ikke fuldferes, jfr. herved
S.H.D. 6/11 11 (N.D. 11, 283) og S.H.D. 1/12 15 (N.D. 15. 376). Har
Skibet inden Kollisionen varet i en Mellemhavn og dér losset en Del af
Ladningen, medregnes Fragten af denne Del ikke, jfr. den sidstnzwvntz
Dorn.

Ved det saakaldte Net Charter, hvor Befragteren afholder visse Om-
kostninger, som ellers normalt betales af Rederen, kan disse Omkostninger
ikke lagges til ved Bestemmelsen af Bruttofragten.

Er Skibet under Tidsbefragtning, maa ved Bruttofragten forstaas Tids-

fragten for den Tid, en Rejse som den paagxldende normalt varer, uden
Tillieg for Omkostninger, som Tidsbefragteren skal afholde (Xul eller
Olie, Havneudgifter etc.).
Motiveringen for denne Fordelingsregel maa sages deri, at der for Tredie-
mands Krav paa Erstatning for Sammenstosd haves Sopanteret i baade
Skib og Fragt (Selovens § 267 Nr. 4), saaledes at begge disse Formuc-
goder rammes af Erstatningsansvaret, idet de i hejere Grad end Rederens
pvrige Formue er udsat for Retsforfelgning fra Trediemands Side, jfr.
ogsaa Selovens § 80.

Om Fragtforsikringens Deltagelse i Erstatning til Trediemand for
Sammenstedsskade se §§ 217 og 221, 2. Stk.
paa Sammenstedets Tid. Foreligger der ikke i Sagen Oplysninger om Ver-
dien i god Stand, maa den fastszttes ved Overenskomst mellem Assuran-
deren og den Forsikrede eller eventuelt ved retsligt Skon.

Om Vedtagelse af, at Kaskointeresse-Forsikringen skal deltage i Erstatning
til Trediemand for Sammenstedsskade, se § 249.

§ 161.

Assuranderen godtger ikke Erstatning til Trediemand som

Folge af Tab af Menneskeliv eller Skade paa Person, paa Skibets
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egen Ladning® eller paa andre Genstande, der befinder sig om-
bord®. Ej heller godtger Assuranderen Erstatning, som den For-
sikrede maa betale til Tidsbefragter eller andre, hvis Interesse er
knyttet til Skibet, eller Erstatning, som den Forsikrede alene ifglge
Aftale med Bugserselskab, Varft eller lignende er pligtig at betale®,
medmindre saadan Aftale maa anses for sedvanlig*.

(F. § 61; N.PL § 78,.)

1 Det maa vare ligegyldigt, om den Forsikrede har betalt Erstatningen til
Skibets egen Ladning direkte til denne, eller om han har betalt til det
fremmede Skib til Dzkning af en Regresfordring fra dette opstaaet ved,
at Ladningen — 1 Henhold til udenlandsk Rets Regler (saaledes amerikansk
Rets) om begge Skibes solidariske Ansvar overfor Ladningen — har opnaaet
fuld Erstatning hos det fremmede Skib, jfr. Oslo Byrets Dom 29/10 31
(N.D. 31. 261).

2 F. Eks. Besztningens eller Passagerers Ejendele.

3 F. Eks. Aftale om, at Skibet skal erstatte al Skade, som under Bugserin-
gen tilfojes Bugserbaaden eller forvoldes paa Trediemands Ejendom, uanset
om Skibet er Skyld deri. I Ordet ,alene* ligger, at hvis Skibet ogsaa bortset
fra Aftalen vilde vare pligtig at betale Erstatning, maa Assuranderen godt-
gore denne efter Reglen i § 160.

4 paa det paagazldende Sted.

§ 162.

Ved Anvendelsen af Bestemmelserne i §§ 160 og 161 anses
Sammenstad at foreligge, naar Skibet eller dets Tilbehar' stgder
imod® andet Skib eller anden fast eller flydende Genstand, og naar
andet Skib eller anden Genstand stader imod Skibet eller dets
Tilbeher.

(F. § 61; N.PL. § 78,,..)

1 F. Eks. Skibets Ankre, Trosser, Lossebomme, Baade, derimod ikke Bugser-
baad, der bugserer Skibet, eller Leagter, der bugseres af Skibet.
2 Ankers Fisken af Kabel o. lign. maa ligestilles med Stodning.
Assuranderen hafter, selvom Stedet fra Skibet eller dets Tilbehor ikke
direkte har ramt den Genstand, der beskadiges; Stedning gennem Mellem-
led som f. Eks. et andet Skib eller en Lzgter (og formentlig ogsaa gennem
Isflager) er tilstrckkelig. Men et Sted fra eller mod Skibet eller dets Til-
beher maa foreligge; derfor erstattes ikke Skade, forvoldt ved Skibets
Skruevand eller ved udstrommende Spildevand eller Olie fra Skibet, og
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heller ikke Skade opstaaet ved, at andre Skibe uden Sammenstod med det
forsikrede Skib kolliderer indbyrdes eller med Kaj paa Grund af det for-
sikrede Skibs urigtige Mansovrer, jfr. H.D. 26/11 26 (N.D. 26. 399). Om
Forstaaelse af videregaaende Policebestemmelser se S.H.D. 17/1 25 (S.H.T.
25. 26) og S.H.D. 22/3 32 (N.D. 32. 76). Om Skade paa andet Skib eller
anden Genstand forvoldt for at undgaa Sammenstod eller begrense Skaden
derved se § 56 Note 2.

Ansvar for Erstatning til Trediemand, som ifolge Reglerne i §§ 160—
162 ikke godtgeres af Kaskoassuranderen, vil Rederiet ofte have dzkket
hos en Protection Club.

7. Serlige Regler om Havari grosse m. m.

§ 163.

Er i Havari grosse Tilfzlde den Vardi af Skibet i god Stand,
der legges til Grund for Beregningen af dets Bidragsverdi', storre
end Forsikringsvaerdien (Kaskotaksten), erstatter Assuranderen
kun saa stor en Del af Skibets Bidrag, som Forsikringsverdien med
Fradrag af Belgb, der ved Beregningen af Bidragsverdien er fra-
draget i Vardien i god Stand, udger af Bidragsvaerdien®. Skibets
Bidrag til Skade paa Skibet® erstattes dog fuldtud.

Angiver Dispachen ikke Skibets Vardi i god Stand, antages
denne lig Vardien i beskadiget Stand med Tillzeg af samtlige Re-
parationsomkostninger.

(M.LA. s. 73.)

1 Er Skibet ikke Istandsattelse vaerd, vil Bidragsverdien vare fastsat paa
Grundlag af Vragets Vardi, ikke paa Grundlag af Veardien i god Stand,
og Paragraffens Regel om Nedszttelse af Assuranderens Erstatning for
Havari grosse Bidrag kan derfor formentlig ikke finde Anvendelse.

2 Om Vedtagelse af, at Kaskointeresse-Forsikringen skal deltage i Havari
grosse Bidrag, se § 250.

3 Sml. § 51 Note 14.

§ 164.
For Omkostninger, der paalgber under Rejsen, og som maa
antages at ville blive beregnet som Havari grosse, skal den Forsik-
rede snarest muligt tegne sazdvanlig Havaripenge-Forsikring®.
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Undlader han dette, erstatter Assuranderen ikke, hvad der vilde
vare blevet dakket af en saadan Forsikring.

1

Herved maa forstaas en Forsikring paa Betingelser, der i det vasentlige
stemmer med Reglerne i §§ 240—244, jfr. Havaripcnge-Policen, ndfr.
S. 226.

Prazmie for Havaripenge-Forsikring vil sedvanligvis blive beregnet som
Havari grosse, for saa vidt Forsikringen angaar Havari grosse Omkostnin-
ger. Undertiden tegnes Havaripenge-Forsikring for samtlige Havariomkost-
ninger, og i saa Fald erstatter Kaskoassuranderen i Reglen den Del af
Przzmien, der svarer til de Kaskoassuranderen vedkommende partikulere
Omkostninger.

§ 165.
Har Skibet ikke Ladning inde, bliver Skade?, der efter dansk

Selov® skulde godtgeres i Havari grosse, hvis Skibet havde Lad-
ning inde, at erstatte af Assuranderen, saafremt den Handling,
der har medfert Skaden, er foretaget for at redde Skibet fra en af
Forsikringen omfattet Fare®’. Paa Bjergelen* finder dog Bestem-
melserne i § 163 tilsvarende Anvendelse.

Skal Skade paa Skibet® erstattes efter Bestemmelserne i 1. Stk.,

beregnes Erstatningen efter Reglerne om partikuleer Skade®. Fra-
drag som bestemt i § 157 finder dog ikke Sted.

@ o s W

(C. §§ 84, 195; H.B. § 63.)

2: enhver Art af Skade, af Tab og af Udgifter, jfr. § 107, 1. Stk.
Dampskibspolicen indeholder felgende Bestemmelse (§ 7):

»» 1 det i Konventionens § 165 omhandlede Tilfelde finder Reglerne i
York-Antwerp Rules, 1924, Anvendelse i Stedet for dansk Selov. Dog be-
regnes ingen Forskudsprovision, og Renten sattes til 6 % p. a.”.

Sml. § 51 Note 1.

men altsaa ikke paa andre Omkostninger.

Jfr. § 107, 2. Stk., og § 51 Note 14.

Det er kun Reglerne om Beregning af Erstatningen (f. Eks. § 154), der
kommer til Anvendelse, derimod ikke de Regler, der afger, om eller i
hvilke Tilfzlde bestemte Skader paa Skibet erstattes (f. Eks. §§ 155 og
156), idet dette bestemmes efter Havari grosse Reglerne, jfr. lste Stk.
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8. Serlige Regler om Krigsfare.

§ 166.

Omfatter Forsikringen Krigsfare!, og unddrages Skibet mid-
lertidigt* den Forsikrede ved som Felge af Krig at blive belagt
med Embargo, opbragt eller tilbageholdt af fremmed, anerkendt
eller ikke anerkendt Statsmagt, erstatter Assuranderen de ved
Unddragelsen foraarsagede Udgifter, herunder Hyre og Kost-
penge og Forsikringspramier, og godtger Afsavn af Skibet med
6 pCt. p. a. af Forsikringssummen®.

1 Jfr. § 75 og Klausul om Kaskoforsikring mod Krigsfare Nr. 130 (2) (ndfr.
S. 232).

2 Erstatning efter denne Paragraf ydes altsaa kun, hvis den Forsikrede faar
Skibet igen, men ikke hvis det bliver endeligt prisedemt eller paa anden
Maade endeligt unddraget ham, jfr. ogsaa den i Note 1 nwmvnte Klausul.

3 Faar den Forsikrede af den fremmede Magt Erstatning for Unddragelsen,
indtreeder Assuranderen i Retten hertil cfter Reglerne i § 71.

Ifolge den i Note 1 nzvnte Klausul erstattes Skibets lebende Udgifter
og Afsavn af Skibet kun for den Tid, hvormed Unddragelsen overstiger
30 Dage.

§ 167.

Medmindre andet er aftalt, erstatter Assuranderen ikke Skade,
der er en Folge af Krig' og foraarsages ved, at Skibet forspger at
bryde en effektiv Blokade® eller med den Forsikredes Villie forer
Krigsvaaben, Ammunition eller lignende’®.

(C. § 79; N.PL § 64,; HB. §§ 121,, 122.)

1 Det forudsazttes, at Forsikringen omfatter Krigsfare, jfr. Afsnittets Over-
skrift.

Er Skaden ikke en Folge af Krig, f. Eks. hvis den skyldes, at en Kanon
under Indladningen styrter ned og beskadiger Skibet, maa den behandles
efter Kaskoforsikringens evrige Regler.
hvadenten det sker med den Forsikredes Villie eller ej. —

En Blokade regnes for effektiv, naar den udferes af en faktisk til-
stedeverende Krigsstyrke, der er tilstrakkelig til virkelig at hindre Adgan-
gen ad Sovejen til den blokerede Strazkning.

3 selvom saadan Last ikke er Krigskontrebande, fordi den ikke er bestemt
til at tilfores en krigsferende Magt. —

©

Dansk Seforsikrings-Konvention. 10
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Bevisbyrden for, at Skaden skyldes noget af de i § 167 nzvnte Forhold,
maa paahvile Assuranderen, jfr. herved § 81 Note 1.

§ 168.

Kommer Skibets Hjemland* i Krig, opherer Forsikring, der
omfatter Krigsfare, for dennes Vedkommende® fra det Tidspunkt,
da Krigstilstand indtraeder®. Er Skibet paa dette Tidspunkt til
Ses eller 1 fjendtlig Havn, vedvarer dog Forsikringen, indtil Ski-
bet er forankret eller fortgjet 1 ikke fjendtlig Havn, saafremt Ski-
bets Fgrer, naar han faar Kundskab om Krigen, snarest muligt
soger saadan Havn'.

Assuranderen har Ret til det Premiebelab, der skulde have
varet betalt, saafremt Forsikringen, for saa vidt angaar Krigsfare,
havde varet tegnet for Tiden indtil Opharet®.

(C. § 107; N.PL § 69.)

Det Land, hvis Flag det har Ret til at fere.

2 Omfatter Forsikringen andet end Krigsfare, bliver den ievrigt bestaaendc.

% ved Krigserkleringen eller, hvis en saadan ikke eller forst senere afgives,
ved Fjendtlighedernes Begyndelse.

1 Det behever ikke nedvendigvis at veere den narmeste Havn: Foreren maa

sege den Havn, som det under de foreliggende Omstzndigheder er fornuf-

tigst at anlebe.

Jfr. § 7 Note 2.

XXV. FORSIKRING AF KASKOINTERESSE?
1 Kaskointeresse-Policen er aftrykt ndfr. S. 214 ff.

§ 169.

Paa Forsikring af Kaskointeresse® finder Bestemmelserne i
§§ 110—119, 123—-125, 167 og 168 tilsvarende Anvendelse.

(N.PL § 82; HL.B. § 79.)

1 Kaskointeresse defineres i Almindelighed som den Interesse, Rederen ud-
over selve Vardien af Skibet har i dets Bevaring, jfr. herved A.S.R. Nr. 154
5/9 22. Vardien af et Skib er imidlertid en Storrelse, som det er vanskeligt
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at bestemme, navnlig hvis man ved Vazrdien tznker paa den Verdi, Skibet
har for Rederen som Middel til at indtjene Fragter, og ikke paa den blotte
Salgsvardi, og i Praksis er Forholdet ofte det, at det er en Del af Skibets
Verdi, der forsikres som Kaskointeresse, idet Kaskotaksten er sat lavere
end den virkelige Verdi.

Gransen mellem Kaskointeresse og Fragtinteresse er ikke skarp, jfr.
§ 222 Note 1, men Konventionens Regler om Forsikring af disse to Arter
af Interesse er i det vasentlige de samme, dog at Kaskointeresse-Assuran-
deren, men ikke Fragtinteresse-Assuranderen, har Ret til at indtrazde i
Havari grossc Godtgorelse eller Erstatning fra Trediemand for Tab af
Skibet, jfr. § 170, 4. Stk.

Om at Forsikringssummen i Praksis betragtes som Takst, se § 10
Note 2.

§ 170.

Den Forsikrede har Ret til Erstatning for Totaltab i de Til-
feelde, der omhandles i § 126",

Den Forsikrede har Ret til Erstatning som for Totaltab i de
Tilfzlde, i hvilke Kaskoassuranderen ifglge Bestemmelserne i §§
127—132 er pligtig at betale Erstatning som for Totaltab af
Skib®.

Bestemmelserne i §§ 133, 1. Stk., 135 og 136 finder tilsvarende
Anvendelse.

Indbringer Godtgerelse i Havari grosse eller Erstatning fra
Trediemand for Tab af Skibet* mere, end Kaskoassurandaren
er berettiget til at indtraede 1*, indtrader Assuranderen i det Om-
fang, i hvilket han har betalt Erstatning for Skaden®, i den For-
sikredes Ret til det overskydende.

Assurandgren indtrader ikke i den Forsikredes Ret til det, der
maatte vere i Behold af Skibet®.

1 Er Skibet unddraget den Forsikrede ved en uafvendelig Retsforfelgning
for et Krav, der omfattes af Kaskoforsikringen, jfr. § 126 Note 6 og § 66,
maa den Forsikrede have Ret til Erstatning for Totaltab paa Kaskointeresse-
Forsikringen, skont Kravet ikke direkte omfattes af denne.

Kaskointeresse-Policen indeholder herom fglgende Bestemmelse (§ 2):
»Paa denne Police falder ogsaa Erstatning som for Totaltab, saafremt
Rederen mister Skibet ved, at Trediemand efter en indenfor Forsikringens
Lobetid indtruffen Kollision gor Eksekution i dette eller paa anden lovlig
Maade bliver raadig over eller Ejer af Skibet til Afgorelse af en Erstat-
ning for Materialskade, dog kun naar Kaskoassurandorerne ifolge Kasko-

i0*
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policens Betingelser i saadant Tilfelde betaler Erstatning som for To-
taltab”.
Kaskointcresse-Assuranderen har ikke nogen Ret til at forsege at bjerge
Skibet efter § 127, 2. Stk. eller flytte det efter § 129, 4. Stk., men fore-
tager Kaskoassuranderen saadan Bjergning eller Flytning med det Re-
sultat, at den Forsikrede ikke faar Ret til Erstatning som for Totaltab
hos Kaskoassuranderen, betaler Kaskointeresse-Assuranderen heller ikke
saadan Erstatning.
3 Jfr. herved S.H.D. 22/10 31 (S.H.T. 31. 285).
Hvis der udover Erstatningen for selve Tabet af Skibet af Trediemand
ydes Erstatning for en szrlig Intercsse, der knytter sig til Skibet, og det
kan paavises, at det ved Forsikringen af Kaskointeresse har veret Hensigten

12

at forsikre denne sxrlige Interesse, maa Kaskointeresse-Assuranderen ind-
treede i Retten til Erstatningen derfor efter den almindelige Regel i § 71.
1 Jfr. §§ 71 og 133.
5 Jfr. § 71 Note 3.
% Kaskoassuranderen faar det hele efter § 72.

§ 171.

Er ikke andet aftalt’, har den Forsikrede kun Ret til Erstat-
ning, for saa vidt det folger af Bestemmelserne i § 170. Faar Assu-
randeren Andel i Erstatning fra Trediemand for Tab af Skibet,
deltager han dog i Omkostninger som omhandlet i § 57.

! Jfr. om saadanne Vedtagelser § 249 (Erstatning til Trediemand for Sam-
menstedsskade) og § 250 (Havari grosse Bidrag og Bjergelon).

XXVI. FORSIKRING AF SKIB UNDER BYGNING
§ 172.

Forsikringsveerdien af Skib under Bygning' er Vardien af,
hvad der til enhver Tid er bygget, af Dele og Materialer, der ser-
ligt er fremstillet eller indkebt til Skibet®, og som befinder sig in-
denfor Varftets Omraade, og af Varftets Tegninger og Modeller
til Skibet.

! Om Forstaaelse af en Forsikring tegnet af et Skibsverft for ,alle Farer
under Skibenes Bygning og Reparation paa Varftet for saa vidt angik et
Skib under Reparation, se S.H.D. 26/8 21 (S.H.T. 21. 329). —

Forsikringssummen for Skib under Bygning ansattes undertiden for hele
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Forsikringstiden efter Byggekontraktsummens Sterrelse, jfr. § 173, under-
tiden gores den stigende, cfterhaanden som Bygningen skrider frem, saa-
ledes at den tilnarmelsesvis folger Forsikringsvardien.

2 Den Forsikrede har Bevisbyrden for, at endnu ikke indfsjede Dele og
Materialer, for hvilke han fordrer Erstatning, er fremstillet eller indkebt
til det forsikrede Skib.

§ 173.

Ved Forsikringens Tegning skal Forsikringstageren oplyse
Byggekontraktsummens Sterrelse. Trazffes Aftale om Udferelse
af Ekstraarbejder, skal Forsikringstageren give Assuranderen for-
neden Oplysning herom.

§ 174.

Assurandgrens Ansvar begynder, naar Kolen er strakt, og
vedvarer’, indtil Skibet er overtaget af Rederiet. Sker Overtagelse
i Seen, og vender Skibet derefter tilbage til sin Byggehavn®, ved-
varer Ansvaret dog til Midnat efter Stedets Tid paa den Dag, da
Skibet ankommer dertil, eller, hvis det forinden igen afgaar der-
fra, til Afsejlingen. Er Skibet bygget for Vearftets egen Regning
eller finder som Folge af Rederiets Forhold rettidig Overtagelse
ikke Sted, opherer Ansvaret, naar Skibet er henholdsvis fardig-
bygget eller faerdigt til Aflevering.

Forsejles eller bugseres Skibet til andet Varft, er Assuranderen
ikke ansvarlig for nogen Skade, der indtreffer under Forsejlingen
eller Bugseringen.

Vedvarer Assuranderens Ansvar i Henhold til Bestemmelserne
i denne Paragraf udover aftalt Forsikringstid, eller foretages flere
end 3 Proveture, kan Assuranderen krzve Prazmietilleg.

1 selvom aftalt Forsikringstid derved overskrides, jfr. sidste Stk.
2 Hvis Skibet ikke vender tilbage til sin Byggehavn, men fortsetter Prove-
turen i en Rejse, opherer Ansvaret med Overtagelsen efter 1. Pkt

§ 175.

For Tiden, indtil Skibet er sesat, finder Bestemmelserne i
§8 113, 116, 120—122, 137, 139, 140 og 151—153 tilsvarende
Anvendelse’.



150

For Tiden efter, at Skibet er sgsat, finder, for saa vidt ikke
andet folger af §§ 172--174, Reglerne om Kaskoforsikring til-
svarende Anvendelse’. Dog gores Afdrag efter § 154 kun for
Skrabning og Maling af Bund eller Vandgang, og Bestemmelserne
i §§ 155—157 gelder ikke for Skade paa Maskineri eller Inventar,
der endnu ikke er indfgjet eller bragt paa Plads i Skibet.

1 Da §§ 160 og 124—125 ikke finder Anvendelse, hzfter Assuranderen
inden Soswtningen ikke for Erstatning til Trediemand for Skade, som
forvoldes af Skibet, ligesom han ikke hefter for Skade forvoldt af Skibet
paa Vearftets ovrige Ejendom, f. Eks. ved, at Nybygningen valter og
beskadiger Beddingen. —

Det er almindeligt, at Assuranderen erstatter Omkostninger, der er
nedvendige for at fuldende en mislykket Stabelaflebning.

2 Efter Sosatningen hzfter Assurandoren altsaa ogsaa for FErstatning til
Trediemand og for Skade forvoldt af Skibet paa Varftets ovrige Ejendom,
i det Omfang dette folger af Bestemmelserne i §§ 160 og 124—125.

XXVII. VAREFORSIKRING!
1 Varepolicen er aftrykt ndfr. S. 217 ff.

§ 176.

Er ikke andet aftalt, omfatter Forsikring af Varer ogsaa dens
Interesse’, til hvem Ret til Varerne? er eller bliver overdraget eller
paa anden Maade overfert’ fra den Forsikrede, eller paa hvem
Faren for Varerne er gaaet eller gaar over®.

(F. § 54; N.PL §§ 49, 50; H.B. § 49.)

1 Naar Forsikringen herefter omfatter en andens Interesse end Forsikrings-
tagerens, kommer Reglerne om Forsikring for fremmed Regning (Kap.
XIX) for saa vidt til Anvendelse.

2 Herunder ogsaa Pantcret.

3 F. Eks. gennem Retsforfelgning.

4 At Faren (Risikoen) for Varerne paa et vist Tidspunkt gaar fra Sazlgeren
over paa Kgberen, vil sige, at Kobercn, hvis Varernc efter dctte Tids-
punkt hendeligt gaar til Grunde eller forringes, dog maa betale den af-
talte Kegbesum, jfr. Lov om Keb af 6. April 1906 § 17.

Om Tidspunktet for Farens Overgang fra Szlger til Keber i Distance-
handel gzlder ifelge Kebeloven folgende Regler:
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Er Varerne solgt fob, gaar Faren over paa Keberen, naar Varernc
cr kommet indenfor Skibssiden (Kebelovens § 62). Er Varerne solgt cif
(eller ¢ & f), gaar Faren over paa Keberen, saasnart Varerne er overgivet
til en Fragtferer, som har paataget sig Forsendelsen fra vedkommende Sted,
cller de, hvis Afsendelsen sker med Skib, er bragt inden for Skibssiden
(Kebelovens §§ 63 og 64, jfr. § 10). Er Varerne solgt ,leveret” eller , frit*
(franco) paa et angivet Sted, gaar Faren over paa Keberen, naar Varernc
er kommet frem til dette Sted (Kebelovens § 65). —

Det er kun den Forsikredes Efterfelgere, ikke hans Forgwengere, hvis
Interesse ifolge § 176 meddakkes. Hvis derfor en Fob-Keber tegner For-
sikring, daxkker denne, uanset Bestemmelsen 1 § 181 om Ansvarcts Be-
gyndelsc, ikke Salgerens Interesse i Tiden fra Varernes Overgivelse til
Skibet cller dettes Reprasentant, til de er kommet indenfor Skibssidén,
men Dakningen begynder forst, naar Koberens Interesse begynder derved,
at Faren gaar over paa ham, altsaa naar Varerne er kommet indenfor
Skibssiden. Tegner en Cif-Szlger Forsikring, og Afsendelsen foregaar med
Skib, dakker Forsikringen Szlgerens Interesse i Tiden fra Varcrnes Over-
givelse til Skibet eller dets Reprasentant, til de er kommet indenfor Skibs-
siden, og efter dette Tidspunkt Keberens Interesse. —

Forsikringen omfatter ikke alene ferste Erhververs, men ogsaa senerc
Erhververs Interesse.

§ 177.
For saa vidt ikke andet er aftalt, omfatter Forsikring af Va-

rer ikke':
1) Penge, Vardipapirer, dle Metaller, Perler, Adelstene, Smyk-

ker, Kunst- og Museumsgenstande, Antikviteter eller andre
Genstande, der kan ligestilles med de nazvnte?,

2) levende Dyr®, herunder Fisk og Skaldyr*,
3) brandfarlige, eksplosive eller atsende Stoffer®.

&)

(C. § 135; N.PL. § 84; H.B. § 80.)

Virkningen af Bestemmelsen er den, at hvis Varer af de under Nr. 1—3
nzvnte Arter i Policen er angivet ved almindelige Betegnelser saasom
»Varer®, | Private Effekter, ,Rejsegods® el. lign., uden at deres nzrmerc
Beskaffenhed er blevet oplyst for Assuranderen, vil de ikke vere dakket
af Forsikringen. Sarlig ved Forsikring i Henhold til Generalpolice, jfr.
§ 200, vil dette vare af praktisk Betydning.

Om Erstatningsbetingelserne, naar Forsikring af Kunst- og Museumsgen-
stande, Antikviteter, eller andre Genstande, der kan ligestilles hermed, er
aftalt, se Varepolicens §§ 3b, 4 og 5¢ (ndfr. S. 218 ff).
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8 Om Erstatningsbetingelserne, naar Forsikring af levende Dyr, bortset fra
Fisk og Skaldyr, er aftalt, se Varepolicens § 3¢ (ndfr. S. 219).

4 Om Erstatningsbetingelserne, naar Forsikring af Fisk eller Skaldyr er af-

talt, se Varepolicens §§ 3d, 4 og 5c (ndfr. S. 219 f).

Varepolicens § 12, der ievrigt gentager Bestemmelsen i § 177, tilfgjer

under Nr. 3 [ Vaaben og Ammunition“,

o

§ 178.

Forsikringsvaerdien af Varer ansattes til den Pris, der ved For-
sikringens Begyndelse' paa Afgangsstedet® betales for saadanne
Varer frit leveret i Skib, paa Banevogn eller paa andet Transport-
middel® med Tilleg af 1) Avance, der, naar ikke andet er aftalt,
settes til 10 pCt.%, 2) Fragt, der skal betales uden Hensyn til, om
Transporten fuldferes’, og 3) Pramie for sedvanlig Forsikring®.

Er ikke andet oplyst, legges Fakturabelgbet til Grund for Be-
stemmelsen af Varernes Pris’.

(F. § 75; C. §§ 43, 45; N.PL § 83; H.B. §§ 90, 101;
M.IA.s. 16 (3).)

* 3: da Assuranderens Ansvar begynder, se § 181.

2 O:det Sted, hvor den Transport, for hvilken Forsikringen er tegnet, be-
gynder,

3 3:frit leveret paa det Transportmiddel, med hvilket den paag=zldende
Transport skal begynde.

¢ De 10 pCt. beregnes undertiden alene af Varernes Pris paa Afgangsstedet,
undertiden tillige af de under 2 og 3 nzvnte Belgb, hvilket sidste maa
anses for det rigtigste, jfr. herved S.H.D. 30/1 17 (N.D. 17. 24).

Er der ikke aftalt andet om Avancens Sterrelse, kan Assuranderen
altsaa, naar Forsikringssummen er fastsat efter 10 pCt. Avance, ikke i
Skadestilfelde gere gzldende, at dette er mere end den virkelige Avance,
og at der derfor foreligger Overforsikring, jfr. §§ 12—14. Er Forsikrings-
summen fastsat efter en sterre Avance end 10 pCt., maa Assuranderen,
selvom dette er sket cfter Aftale, i Henhold til den tvingende Bestemmelse
1 Forsikringsaftalelovens § 39, jfr. ogsaa Konv. § 10, have Adgang til at
godtgore, at den forsikrede Avance er sterre end den virkelige, men han
kan dog nappe forlange den nedsat til mindre end 10 pCt., jfr. Forsik-
ringsaftalelovens § 75, der formentlig maa forstaas som givende Ret til
Erstatning for 10 pCt. Avance, vanset om dette er mere end den virkelige
Avance. — Er Forsikringssummen fastsat uden Avance eller efter en min-
dre Avance end 10 pCt., uden at dette har Hjemmel i en Aftale med
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Assuranderen, maa denne formentlig kunne gore galdende, at der fore-
ligger Underforsikring, jfr. § 11. Se dog om tidligere Opfattelse A.S.R.
Nr. 275 10/9 28.

5 Jfr. SH.D. 9/3 20 (N.D. 20. 164), H.D. 19/3 20 (N.D. 20. 504), V.L.D.
19/11 23 (A.S. III. 85). Se endvidere H.D. 19/11 20 (N.D. 20. 441), der
i Modsztning til So- og Handelsrets Dommen (S.H.D. 23/6 20, jfr. ogsaa
S.H.D. 2/7 20 (S.H.T. 20. 237)) efter Omstzndighederne anser den For-
sikrede berettiget til Erstatning for en som endelig forudbetalt medforsikret
Fragt, uanset at denne muligvis ved Sggsmaal vilde kunne faas tilbage fra
Rederiet.

8 Hvad der er szdvanlig Forsikring, afhznger af, hvilke Varer og hvilken
Rejse det drejer sig om. Krigsforsikring henregnes i Almindelighed ikke til
seedvanlig Forsikring.

I SSH.D. 7/8 18 (N.D. 18. 433) antoges ved en Kebers Krigsforsikring
af et Parti Varer den paa Afskibningsstedet erlagte Seforsikringsprazmie,
Udgifter ved Stillelse af Rembours samt Provision til Trediemand for Han-
delens Afslutning, hvilke Udgifter Keberen havde betalt, at maatte med-
regnes 1 Forsikringsverdien, men derimod ikke den for Krigsforsikringen
crlagte Przmie, da intet saadant fremgik af Policens Indhold.

7 Hvis Fakturabelgbet ikke angiver Prisen frit leveret i Skib etc., raaa for-
nedent Fradrag eller Tilleg gores. Saaledes maa i en Cif-Pris efterbetalbar
Fragt trekkes fra. —

Paa Varepolicens Forside findes folgende Bestemmelse:

wForsikringsuerdien ansettes til Fakturabelobet for Varerne, frit leveoret
i Skib eller andet Transportmiddel paa Afgangsstedet, med Tilleg af 1)
Avance, der, naar ikke andet er aftalt, settes til 10 pCt., 2) Fragt, der
skal betales uden Hensyn til, om Transporten fuldfores, og 3) Premie for
sedvanlig Forsikring.

Er ingen Takst angivet i Policen, paahviler det den Forsikrede i Ska-
destilfelde at bevise Forsikringsverdien.

Uden serlig Aftale er Omkostninger paa Bestemmelsesstedet ikke med-
forsikret, og det Tab, der opstaar ved, at der paa Bestemmelsesstedet maa
erlegges efterbetalbar Fragt, Losningsudgifter, Told m. v. af beckadigeds
Varer, er derfor Forsikringen uvedkommende®.

§ 179.

Er Fragt, der kun skal betales, hvis Transporten fuldferes,
Told og andre Omkostninger paa Bestemmelsesstedet forsikret
sammen med Varerne, betragtes disse Omkostninger som forsikret
for sig'.

(C. § 44; N.PL. § 96.)
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L Jfr. § 196, —

Er disse Omkostninger medindbefattet i en samlet Forsikringssum, maa
denne deles, saaledes at Assuranderen, hvis Varerne ikke kommer frem til
Bestemmelsesstedet, og Erstatning for eller som for Totaltab skal udbetales,
kun betaler den Del af Forsikringssummen, der svarer til Varernes For-
sikringsvaerdi bestemt efter § 178, se § 196, 2. Stk.

§ 180.

Omfatter Forsikringen flere Varepartier, der kan adskilles ef-
ter Mearker eller andre Kendetegn, og er der fastsat serskilte For-
sikringssummer eller Takster for de enkelte Partier, betragtes hvert
af disse som forsikret for sig’.

Er det ved Forsikring af et ensartet Vareparti aftalt, at dette
skal inddeles i Serier® efter Marker, Numre eller Stykketal, be-
tragtes hver Serie som forsikret for sig®. Vilde Erstatningen her-
efter blive mindre, end hvis Serieinddeling ikke fandt Sted, lades
dog denne ude af Betragtning ved Erstatningsberegningen®.

(C. §§ 62, 188; N.PL. § 85; H.B. § 7.)

1 Bestemmelsen har den Virkning, at der ved Beregning af Erstatning for
partiel Skade efter Bestemmelsen i § 194 for hvert enkelt Vareparti kun
tages Hensyn til Forsikringssummen for og Skaden paa dette, og endvidere,
at det bliver den til hvert enkelt Vareparti svarende Forsikringssum, der
danner Maksimum for Erstatningen for Skade, der vedrerer det paagzl-
dende Parti, jfr. § 61.

2 Ofte foretages Serieinddelingen af Varerne forst ved Losningen, og den
Forsikrede maa da serge for, at den foregaar paa betryggende Maade, og
i den Orden i hvilken Losningen foretages, saaledes at beskadigede Kolli
ikke vilkaarligt samles i samme Serie.

3 Forsikringssummen maa altsaa deles over Serierne.

Serieinddeling aftales ofte, hvor et Parti Varer i Sazkke, Fade eller lig-
nende er forsikret med en Franchise, der er fastsat til en vis Procentdel af
Forsikringssummen (jfr. §§ 254 og 255). Serieinddelingen har den Virk-
ning, at Franchisen ikke beregnes af den samlede Forsikringssum, men for
hver beskadiget Serie af den til Serien svarende Del af Forsikringssummen,
hvilket i Reglen vil vare til Fordel for den Forsikrede.

1 Aftales det, at en Franchise (szrlig en Minimumsfranchise 9: en Franchise-
bestemmelse, hvorefter Skade kun erstattes, naar den overstiger et vist
Minimum, men i saa Fald erstattes uden Fradrag, jfr. § 254) skal ind-
befatte ordinzrt Svind eller ordinzr Lzkage eller Brzkage, og at Serie-
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inddeling skal finde Sted, kan der vare Grund til samtidig at ophave
Bestemmelsen i sidste Pkt. for at udelukke en Opgorelsesmaade, hvorved
Assuranderen kommer til at erstatte ordinert Svind ctc. paa ubeskadigede
Serier. (Jfr. Klausul Nr. 106, ndfr. S. 228).

§ 181.

Assuranderens Ansvar' begynder?, naar Varerne paa Afskib-
ningsstedet overgives til Skibet eller til nogen, der tager imod dem
paa Skibets Vegne®. Dog omfatter Forsikringen ikke Fare under
Varernes Henliggen i lengere Tid end 3 Dage fra Ansvarets Be-
gyndelse*.

Assuranderens Ansvar vedvarer, indtil Varerne er kommet til
det i Forsikringsaftalen angivne Bestemmelsessted, og Modtageren
dér kan raade over dem’®, dog ikke udover 8 Dage efter, at Varerne
er bragt i Land®.

De nxvnte Frister regnes fra Kl. 12 Midnat efter Stedets Tid
den Dag, Fristen begynder at labe.

Fare under Lagtring eller Flaadning paa Afskibnings- eller
Bestemmelsesstedet’, der er nedvendig eller szdvanlig, omfattes
af Forsikringen, selvom den foretages af Afskiber eller Modtager®.

Fuldferes Transporten ikke, anses ved Anvendelsen af Bestem-
melserne i denne Paragraf det Sted, hvor Transporten ender, som
Bestemmelsessted”.

(C. § 90; N.PI. § 86; H.B. §§ 88, 89.)

! Om Indskrenkninger i Assuranderens Ansvar i Henseende til Skadesaar-
sager ifelge Varepolicen se dennes §§ 1—5 (ndfr. S. 218 ff) og om und-
tagne Risici Varepolicens §§ 13 og 14 (ndfr. S. 222).

2 Om Datoklausul se § 28 Note 2.

3 F. Eks. til Rederiet eller dets Agent eller til Dampskibsekspeditor, der re-
prasenterer Rederiet.

* Naar 3-Dages-Fristen er udlebet, opherer Assuranderens Ansvar, men
begynder igen, naar Varerne fjernes fra det Sted, hvor de har vzrct op-
lagt, og bringes til Skibet. Er Skade indtraadt, har den Forsikrede Bevis-
byrden for, at den er sket paa et Tidspunkt, da Assuranderens Ansvar ikkc
har varct saaledes suspenderet.

5 Herved maa sigtes til Modtagerens Adgang til fysisk Raaden over Varerne,
der forudsatter, at de er bragt i Land, og at Modtageren kan faa dem
udleveret. Hvis Udleveringen ikke straks kan finde Sted paa Grund af
Toldbehandling, Spergsmaal om Fragtbetaling eller Sikkerhedsstillelse for
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Havari grossc el. lign., vedvarer Ansvaret (indenfor 8-Dages-Fristen) i den
Tid, der kraves til at faa disse Forhold ordnet.

Drejer det sig om et Parti Varer, hvis Udlevering strakker sig over
nogen Tid, maa Ansvaret ophere, cfterhaanden som Modtageren faar cller
kan faa Varerne udleveret. )
Straekker Losningen af de forsikrede Varer sig over flerc Dage, maa Fri-
sten regnes fra den Dag, da Losningen er afsluttet, jfr. herved S.H.D.
7/12 31 (S.H.T. 31. 344).

Varepolicen indeholder folgende Bestemmelse (§ 9):

wAssurandarernes Ansvar begynder og ender i Querensstemmelse med
Reglerne ¢ Konv. § 181. Ansvaret vedvarer saaledes indtil Varerne er kom-
met til det i Policen angivne Bestemmelsessted, og Modtageren der kan
raade over dem, dog ikke udover 8 Dage efter at Varerne er bragt i Land.

I intet Tilfelde vedvarer Forsikringen dog langere end 30 Dage efter
Skibets Ankomst til Bestemmelsesstedet, medmindre der fra Forsikredes
Side, forinden dette Tidsrum er udlobet, er truffet Aftale med Assuran-
dorerne om en Forlengelse af Forsikringen®.

Om Forsikring ,,Fra Hus til Hus“ se Klausul Nr. 108 (ndfr. S. 229).

Om Ansvarets Begyndelsc og Opher ved Krigsforsikring af Varer se
Klausulerne Nr. 112 og 113 (e) (ndfr. S. 231).

Det er kun saadan Lazgtring eller Flaadning, der kan betragtes som ct Led
i Indladning eller Udlosning, som herefter omfattes af Forsikringen, hvor-
imod Lagtring eller Flaadning, der maa betragtes som Forrejse eller Videre-
transport ikke omfattes af Forsikringen, medmindre det cr aftalt. Hvis
f. Eks. Varerne losses i Lagter, der forer dem videre til en anden Havn,
maa Ansvaret i Mangel af modstaaende Aftale ophere, naar Varerne er
kommet om Bord i Lagteren.

Foretages den paa Skibets Vegne, folger det af 1. og 2. Stk., at den
omfattes af Forsikringen.

Ansvaret kan dog formentlig tidligst ophere paa det Tidspunkt, da der
tages Beslutning om ikke at fuldfere Transporten. —

Omfatter Forsikringen Fare under Land- eller Lufttransport i Forbin-
delse med Setransport (jfr. § 2. 2. Stk.), maa Bestcramelserne 1 § 181 findc
analogisk Anvendelse, saaledes at der i Stedet for Skibet szttes det Trans-
portmiddel, hvormed Rejsen begynder eller slutter.

§ 182.
Bliver Transport, der efter Forsikringsaftalen skal ske med et

bestemt Skib?, helt eller delvis udfert med et andet Skib? og maa
det antages®, at Assuranderen, hvis han havde vidst, at dette vilde

ske, ikke vilde have overtaget Forsikringen, er han fri for Ansvar*

fra det Tidspunkt, da Forandringen finder Sted®.
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Maa det antages, at Assuranderen vilde have overtaget For-
sikringen, men paa andre Vilkaar®, hafter han i det Omfang, i
hvilket han mod den aftalte Preemie vilde have forpligtet sig, og
maa det antages, at han ved Genforsikring i videre Omfang vilde
have begraznset sit Ansvar for egen Regning, nedszttes Erstatnin-
gen i samme Forhold".

Er Forandringen nedvendig paa Grund af en Begivenhed, der
omfattes af Forsikringen, eller finder den Sted uden den Forsikre-
des Villie, og efter at Varerne er indladet i det Skib, hvormed
Transporten ifolge Forsikringsaftalen skal ske, hafter Assurande-
ren uanset Bestemmelserne i 1. og 2. Stk. efter Aftalen. Den For-
sikrede er dog pligtig at give Assuranderen Meddelelse om For-
andringen, saa snart han bliver vidende derom. Forssmmer han
dette, bestemmes Assuranderens Ansvar fra da af efter Bestem-
melserne i 1. og 2. Stk.

(F. § 67; Sel. § 254; C. § 69; N.PL. § 92; H.B. § 95;
M.I.A. s. 59.)

1 Angiver Forsikringsaftalen kun Skibets Art, f. Eks. Damper, kommer ikke
Bestemmelserne i denne Paragraf, men Reglerne om urigtige Oplysninger
(§8 21—30) eller Fareforogelse (§§ 42—46) til Anvendelse, hvis Trans-
porten udferes med Skib af en anden Art.

Om Transport med Skib af anden Nationalitet end i Aftalen angivet
ved Krigsforsikring se Klausulerne Nr. 112 og 113 (f) (ndfr. S. 231).

2 Uanset om det sker med eller uden den Forsikredes Villie, jfr. dog 3. Stk.

3 Assuranderen maa tilvejebringe de nedvendige Oplysninger til Antagelig-
gorelse af, at han ikke vilde have overtaget Forsikringen. Det samme gezl-
der de ifglge 2. Stk. nedvendige Oplysninger om, hvorledes han vilde have
forholdt sig.

4 Assuranderens Ret til Przmie bliver bestaaende, idet kun Ansvaret, ikke
hele Aftalen opherer.

> Assuranderen vedbliver at vzre ansvarlig for Forsikringsbegivenheder, der
er indtruffet for Forandringen.

¢ i Henseende til Forsikringssum og evrige Forsikringsbetingelser.

7 Sml. § 24 Note 8, 1. og 2. Stk.

§ 183.

For saa vidt ikke andet er aftalt!, erstatter Assuranderen ikke
Skade som Felge af, at Varer, der fores paa Dzk? skylles over-
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bord eller paa anden Maade gaar tabt eller beskadiges, fordi de
er anbragt paa Dzk®, medmindre det er anerkendt Szdvane*, at
Varer som de paagzldende fores paa Dzk.

(C. § 139; N.PL. § 91; H.B. § 85.)

1 Varepolicen indeholder felgende Bestemmelse (§ 4):
sPaa Varer, der transporteres paa Dk, erstattes partikuler Skade kun,
naar det er anerkendt Sedvane, at Varer som de paageldende fores paa

Deak, og kun, naar Skaden enten

a) er en umiddelbar Folge af Ild eller Eksplosion eller af Skibets Sammen-

stod med andet Skib, eller

b) bestaar i, at Dakslast helt eller delvis mistes som en umiddelbar Folge

af Skibets Stranding eller Grundstedning, eller

¢) skyldes Skibets Bortebliven (Konv. § 192 Nr. 4 og 5), eller at Skibet

er gaaet til Grunde eller ikke kan bjerges. De i Policens § 3b og d
neuvnte Forsikringsgenstande [0 : Kunst- og Museumsgenstande etc. samt
Fisk og Skaldyr] erstattes dog kun, naar de er totalt tabt ved en af de
foranneunte Aarsager.

Er det ikke anerkendt Sedvane, at Varer som de forsikrede fores
paa Dek, ydes dog Erstatning under de i denne Paragraf angivne Be-
tingelser, for saa vidt Varernes Anbringelse paa Dak har varet uden
Indflydelse paa Forsikringsbegivenhedens Indtreden og Skadens Stor-
relse.

Skal Dzkslastrisikoen medforsikres, benyttes Klausulerne Nr. 103, 116

eller 119 (ndfr. S. 228 og 232).

selvom dette sker uden den Forsikredes Villie. Reglen kan dog ikke gzlde,

hvis det skyldes en af Forsikringen omfattet Begivenhed, at Varerne fores

paa Dek.

* Fra Erstatning undtages altsaa kun Skade, der staar i Forbindelse med den
serlig udsatte Stilling, som Dakslast har. Er det oplyst, at Varerne er
fort paa Dak, maa den Forsikrede have Bevisbyrden for, at Skaden ikke
skyldes denne udsatte Stilling.

¢ i den paagazldende Fart og for et Skib som det paagzldende. Den For-
sikrede maa have Bevisbyrden for Szdvanen.

X}

§ 184.

Assuranderen erstatter ikke Skade, der er en Folge af Varer-
nes utilstrekkelige eller mangelfulde Indpakning®.

(F. § 62; Sol. § 249 Nr. 3; C. § 67; N.PL. § 89; H.B. § 86.)

! Reglen maa gezlde, uanset om Manglerne kan bebrejdes den Forsikrede.
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Assurandoren maa have Bevisbyrden for, at Skaden skyldes utilstrzekkelig
eller mangelfuld Indpakning, jfr. herved § 81 Note 1.
Reglen gentages i Varepolicens § 14 a.

§ 185.

Assurandgren erstatter ikke ordinzrt Svind, ordinzr Lazkage
eller Brekage, Skade ved almindelig Haandtering af Varerne un-
der Lastning og Losning eller anden Skade, der er en Folge af
Rejsens almindelige Gang'.

Ej heller erstatter Assuranderen Skade ved indre Forderv,
Smeltning, Sved, Varme eller Selvantzndelse®?, ved Rust, Mug,
Skimmel, Rotter, Mus, Mider eller andre Skadedyr, ved Luftens
eller Vejrligets Paavirkning, Temperaturforandring eller Skibssved
eller lignende Skade®, medmindre Skaden skyldes usedvanlig For-
lengelse af eller useedvanligt Ophold under Rejsen*, foraarsaget
ved en af Forsikringen omfattet ulykkelig Haendelse, eller den iov-
rigt er en Folge af en saadan Heandelse®.

(F. § 62; Sel. § 249 Nr. 3; C. § 76; N.PL §§ 89, 90;
H.B. § 86; M.LA. 5. 55 (2) (c).)

1 Dette folger ievrigt allerede af § 50, idet Skade af denne Art ikke er for-
aarsaget af en ulykkelig Heendelse.

Reglen gentages i Varepolicens § 14 b.

2 QOpstaar Selvantzndelse i et Parti Varer, erstattes ikke Skaden paa den Del
af Varerne, i hvilken Selvantendelse er opstaaet. Breder Ilden sig til andre
Dele af Partiet, maa Skaden paa disse Dele erstattes, for saa vidt det er
muligt at skelne mellem dem og den selvantzndte Del. Aftale om, at Selv-
antendelse skal vare medforsikret, omfatter ikke Skade ved Ophedning,
S.H.D. 7/12 31 (S.H.T. 31. 344), jfr. AS.R. Nr. 320 4/7 30.

3 F. Eks. at Dyr der af Sygdom.

Reglen gentages i Varepolicens § 14 ¢, men uden de folgende Be-
graensninger, jfr. Note 4 og 5.

4 Sml. § 252, 4. Stk. —

Jfr. herved angaaende almindelig Seforsikring H.D. 14/12 17 (N.D.
17. 608, jfr. A.S.I. 178 med dér citeret Note i U. 18, 87), hvorefter Tab
ved Salg af Frugt for at undgaa Fordzrvelse under Ophold efter Kollision
ikke erstattedes, og angaaende Krigsforsikring H.D. 23/5 17 (N.D. 17. 289,
jfr. A.S.I. 162 med dér citeret Note i U. 17. 492), S.H.D. 23/6 16 (S.H.T.
16. 252), S H.D. 2/11 16 (S.H.T. 16. 410), S.H.D. 4/4 21 (S.H.T. 21. 124),
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der alle antog, at Skade ved Fordarvelse som Folge af Ophold ved Be-
slaglzggelse el. lign.,, maatte erstattes efter Krigsforsikringsbetingelserne.

Ifolge Varepolicens § 14 e erstatter Assuranderen ikke ,,Skade som
Folge af Rejsens Forlaengelse eller Ekstraophold i Haun uanset af huvilken
Aarsag®, altsaa heller ikke Skade af den her nzvnte Art. For Krigsforsik-
ring se Klausulerne Nr. 112 og 113 (c¢) (ndfr. S. 230), der ligeledes ude-
lukker saadan Skade fra Erstatning.

5 Det kan saaledes forekomme, at en af de nzvnte Skadesaarsager virker
under saadanne Omstazndigheder, at Begivenheden faar Karakter af en
ulykkelig Handelse, f. Eks. hvor Varer beskadiges ved et pludseligt Regnskyl
under Losningen, eller hvor Varer, der ellers ikke vilde vazre udsat for
saadan Skade, bliver angrebet af Mider fra et andet Parti Varer, eller
tager Lugt fra et andet Parti, der er gaaet i Forraadnelse. Hvor Gransen
skal drages mellem det, der er ulykkelig Heendelse, og det, der ikke er det,
er naturligvis 1 nogen Grad skensmessigt, jfr. § 50 Note 1. Det kan end-
videre forekomme, at en ulykkelig Hzndelse medferer, at Varerne i sazrlig
Grad udszttes for en af de nzvnte Skadesaarsager, f. Eks. hvor Varer,
fordi Skibet har lidt Havari, maa oplzgges under Forhold, hvor de ikke
tilstreekkeligt kan beskyttes mod saadan Skade. — Ogsaa efter Varepolicen
maa saaledes opstaaede Skader antages at skulle erstattes.

§ 186.

Medforer en af Forsikringen omfattet ulykkelig Handelse, at
Skibet bliver ude af Stand til at fuldende Rejsen, eller at Trans-
porten af anden Grund afbrydes', erstatter Assuranderen®* Om-
kostninger ved Varernes Fremsendelse til Bestemmelsesstedet®, som
den Forsikrede med Rimelighed* afholder i Anledning af Trans-
portens Afbrydelse®.

Kan Varerne ikke fremsendes til Bestemmelsesstedet®, eller bar
Fremsendelse ikke finde Sted af Hensyn til Forringelse, Varerne
derved vil lide, bliver de at bortszlge’™. Det samme galder, hvis
Fremsendelse vil medfere storre Omkostninger end rimeligt, med-
mindre Assuranderen erklerer at ville afholde disse®.

(C. §§ 189, 198; N.PL. § 94; H.B. §§ 95, 96.)

1 F. Eks. fordi Varerne er blevet beskadigede og maa losses og rekonditione-
res, for de kan sendes videre.

2 Ombkostningerne kan blive at erstatte, selvom Forsikringssummen derved
overskrides, jfr. § 61 Note 2 og § 56.

3 Hvis der spares Omkostninger paa Grund af Transportens Afbrydelse, f.
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Eks. fordi ingen Fragt eller kun Distancefragt kan kraves for Varerne, maa
Fradrag herfor gores, jfr. § 73.

¢ Ved Afgeorelsen af, om Omkostningerne er rimelige i Forhold til det Re-
sultat, der tilsigtes opnaaet derved, maa det formentlig komme an paa,
om en Fremsendelse vilde kunne betale sig for den Forsikrede, hvis han
ikke havde forsikret, og ikke paa, om den kan betale sig for Assuranderen.
Dog maa der herved bortses fra saadanne sazrlige Interesser for den For-
sikrede i Varernes Fremkomst, som ligger udenfor, hvad der kan antages
paaregnet ved Forsikringen, f. Eks. Interesse i, at en Fabrik ikke standser
paa Grund af Raastofmangel, eller Interesse, der skyldes ganske ekstra-
ordinzr Prisstigning. Jfr. herved S.H.D. 15/2 19 (S.H.T. 19. 52). — Be-
frygter Assuranderen, at Fremsendelsesomkostninger, for hvilke han hafter,
vil blive saa store, at Forsikringssummen overskrides, kan han beskytte sig
ved at anvende Bestemmelsen i § 190.

5 Jfr. SSH.D. 15/2 18 (S.H.T. 18. 45).

6 F. Eks. paa Grund af Varernes Tilstand, Udferselsforbud, manglende Skibs-
lejlighed, manglende Lagerplads til Skibslejlighed kan faas, Fare ved
Oplagning.

7 Afgerelsen af, om Fremsendelse eller Bortsalg skal ske, maa treffes af den
Forsikrede i Samraad med Assuranderen. Besigtelse er kun foreskrevet, hvis
Varerne er beskadigede, jfr. § 188.

Skal den Forsikrede i Anledning af Bortsalg have Erstatning som for
Totaltab efter § 192 Nr. 3, maa han rette sig efter Assuranderens @nsker
med Hensyn til Formen for Salget. Skal der ydes Erstatning for partiel
Skade, finder Reglen i § 189 Anvendelse, jfr. § 188, 2. Stk.

8 Erkleringen maa afgives uden unedigt Ophold.

§ 187.

Har Varerne lidt Skade, der kan antages omfattet af For-
sikringen, skal de, saa snart det med Rimelighed kan ske, besigtes
under de Former, hvorom den Forsikrede og Assurandgren traeffer
Aftale’. Kan saadan Aftale ikke traeffes®, skal den Forsikrede, hvis
Skaden er af nogen Betydning, lade Varerne besigte af retslig
udmeldte Mand eller iovrigt under de paa Stedet brugelige For-

mer3,

(C. §§ 187, 189; N.PL §§ 94, 95; H.B. §§ 91, 93.)
1—3 Sml. Note 2—4 til § 137,

§ 188.

Er Varerne ikke kommet frem til Bestemmelsesstedet, skal Be-
sigtelsen saavidt muligt fastslaa Skadens Aarsag og angive dens

Danek Seforsikrings-Konvention. 11
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Sterrelse samt afgere, om de ber bortszlges paa Grund af Skaden
eller fremsendes til Bestemmelsesstedet, og hvilke Forholdsregler
der ber trzffes til deres Bevaring eller Rekonditionering.

Skal der ydes Erstatning for partiel Skade paa Varer, der ikke
fremsendes til Bestemmelsesstedet', finder Bestemmelserne i § 189
tilsvarende Anvendelse.

Fremsendes Varerne til Bestemmelsesstedet, skal efter Ankom-
sten dertil ny Besigtelse finde Sted?.

(C.§189; N.PL § 94.)

1 Nemlig naar Ret til Erstatning som for Totaltab efter § 192 Nr. 3 ikke
haves, f. Eks. fordi der intet er i Vejen for Fremsendelse, men den For-
sikrede onsker at disponere over Varerne, hvor de er, eller fordi den
Skade, der hindrer Fremsendelsen ikke omfattes af Forsikringen, men
Varerne har anden Skade, der skal erstattes.

2 Jfr. § 189.

§ 189.

Er Varerne kommet frem til Bestemmelsesstedet, skal Besig-
telsen, foruden saavidt muligt at fastslaa Skadens Aarsag og an-
give dens Sterrelse, bestemme Varernes Bruttovardi* i beskadiget
og ubeskadiget Stand®.

Er der kun Skade paa en Del af Varerne, skal denne Del saa-
vidt muligt udskilles®.

Assuranderen kan forlange de beskadigede Varer bortsolgt ved
offentlig Auktion*. Ger han det, leegges Salgssummen® til Grund
for Bestemmelsen af Varernes Veardi i beskadiget Stand.

(C. § 187; N.PL § 95; H.B. § 93.)

1 >: En-gros-Markedsvaerdien inclusive Fragt, Told og Losningsomkostninger
og andre Omkostninger paa Bestemmelsesstedet. Hvis Varerne er bestemt til
atter at udferes fra det Sted, der ifelge Policen er Bestemmelsesstedet, og
der derfor ikke paa dette Sted betales Told af dem, maa der dog ved
Bruttovardien forstaas En-gros-Markedsverdien uden Told.

2 Er nogen af Parterne utilfreds med Besigtelsens Resultater, kan han sege
at modbevise dem ved ny Besigtelse, ved andre Oplysninger om Markedspris
eler ved Fremskaffelse af Tilbud. Kan Enighed ikke opnaas, maa i sidste
Instans Domstolene afgere, hvilke Verdier der skal legges til Grund. Szl-
ges de beskadigede Varer efter Assuranderens Forlangende ved offentlig
Auktion, jfr. sidste Stk., maa dog Salgssummen lzgges til Grund for Be-
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stemmelsen af Varernes Verdi i beskadiget Stand uden at Modbevis kan
tilstedes.

3 Det er altsaa kun for denne Dels Vedkommende, at Vurderingen efter
1. Stk. skal finde Sted, og det er kun denne Del, der skal szlges, hvis
Bortsalg efter 3. Stk. skal ske.

4 Den Forsikrede kan ikke forlange, at Assuranderen skal overtage de beska-
digede Varer.

5 3 : Brutto-Auktionsprovenuet.

§ 190.

Er en ulykkelig Hendelse indtruffet, har Assuranderen Ret til
ved at betale hele Forsikringssummen med Tilleg af allerede paa-
lebne Omkostninger m. v., der omfattes af Forsikringen og ifolge
§ 61 skal erstattes udover Forsikringssummen, at befri sig for et-
hvert Ansvar for Begivenheder, der indtrzder, eller Omkostninger,
der paalgber, efter at den Forsikrede har faaet Meddelelse om,
at Assuranderen vil benytte sig af denne Ret.

Udbetales Erstatning efter denne Paragraf, kommer Bestem-
melsen i § 72 ikke til Anvendelse’.

(F. § 74; N.PL § 40; H.B. § 38.)

1 O: Assuranderen faar ikke Ret til at indtrzde i, hvad der er i Behold af
den forsikrede Genstand. Han beholder derimod sin Ret til efter § 71 at
indtraede i Krav mod Trediemand og til efter § 197 at indtreede i Krav paa
Havari grosse Godtgorelse.

§ 191.

Den Forsikrede har Ret til Erstatning for Totaltab?, naar som

Folge af en af Forsikringen omfattet ulykkelig Handelse:

1) Varerne er gaaet helt til Grunde,

2) Varerne ikke kan bjerges?

3) Varerne er odelagt i Vasen og Brugbarhed?®,

4) Varerne er endeligt prisedemt eller paa anden Maade und-
draget den Forsikrede, uden at der er Udsigt til, at han vil faa
dem tilbage®.

(Sel. § 256 Nr. 1; C. § 167; N.Pl. § 93; H.B. § 91;
M.LA. s. 57.)

11*
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1 Jfr. § 84.

2 Den Forsikrede maa godtgere, at Varerne ikke kan bjerges.

Om det Tilfelde, at Varerne vel kan bjerges, men ikke for rimelig
Bekostning, se § 192 Nr. 1, om det Tilfelde, at Varerne ikke er bjerget
inden 10 Maaneder, se § 192 Nr. 2, og om Tilfalde, hvor der bestaar en
Formodning for, at Varerne er tabt, se § 192 Nr. 4 og 5.

3 Dette er Tilfzldet, hvis Varerne ikke mere kan bruges til det ekonomiske
Formaal, til hvilket de er bestemt (eller i det mindste til et lignende),
selvom de ikke er helt verdilese, f. Eks. hvor Salt er saaledes beskadiget,
at det ikke kan bruges til Levnedsmidler, men kun til Optening af Sne.

Ombkostningerne ved Bortskaffelse af gdelagt Ladning maa erstattes af
Assurandoren, dog ikke udover Forsikringssummen, jfr. § 61.

4 Den Forsikrede maa godtgere, at der ikke er Udsigt til, at han vil faa

Varerne tilbage.

Om Tilfzlde, hvor der bestaar en Formodning for, at den Forsikrede
ikke vil faa Varerne tilbage, se § 192 Nr. 6.

I de fleste af de Tilfzlde, der kan falde ind under § 191 Nr. 4, vil
Erstatning vare udelukket ved Bestemmelserne i Varepolicens § 13 (ndfr.

S. 222).

§ 192.
Den Forsikrede har Ret til Erstatning som for Totaltab’, naar
som Folge af en af Forsikringen omfattet ulykkelig Handelse :

1) Varerne ikke for rimelig Bekostning kan bjerges?,

2) Varerne, uden at det skyldes den Forsikredes Forhold, efter
10 Maaneders Forlgb® ikke er bjerget®,

3) Vareme i Henhold til § 186, 2. Stk. bortszlges udenfor Be-
stemmelsesstedet’, medmindre dette sker paa Grund af Skade,
der ikke omfattes af Forsikringen, eller for at undgaa saadan
Skade®,

4) der har manglet Efterretning om Skib og Gods™ i saa lang Tid
som fastsat i § 1308,

5) Skibet er blevet forladt af Besatningen i aaben Se, og hver-
ken Skib eller Gods er kommet i vedkommendes Raadighed
indenfor den 1 § 131 fastsatte Frist”,

6) Varerne er blevet beslaglagt af fremmed Magt eller taget af
Oprorere eller Serovere og ikke frigivet indenfor den i § 132
fastsatte Frist*.

Hvis Assuranderen i det under Nr. 1 omhandlede Tilfzlde
uden unedigt Ophold erklarer at ville forsege at bjerge Varerne
paa egen Risiko?, har den Forsikrede dog kun Ret til Erstatning
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som for Totaltab, dersom Varerne efter 10 Maaneders Forleb'?
ikke er bjerget, eller Bjergningen forinden er opgivet.

Overstiger Omkostningerne ved en af Assurandgren i Henhold
til 2. Stk. foretagen Bjergning Vardien af de bjergede Varer med
Fradrag af deres Vardi paa Ulykkesstedet, medfgrer den Omstzn-
dighed, at Underforsikring®® foreligger, ikke, at den Forsikrede
deltager i det overskydende Belgb**.

Har Assurandgren gjort Brug af Bestemmelsen i 2. Stk., kan
den Forsikrede ved Udlgbet af den i § 90, 2. Stk., 1. Pkt., fastsatte
2 Maaneders Frist® forlange Sikkerhed'® for Erstatning stillet.
Kommer Erstatning til Udbetaling'’, svares Rente deraf 6 pCt.
p- 2. fra Udlebet af nevnte Frist.

(F. §§ 70, 71, 72; Sol. §§ 258, 259, 260—263; C. §§ 168 Nr.
1-—3, 190; N.PL. §§ 93, 94,, ,; H.B. §§ 91, 96;
M.LA. ss. 60, 62.)

1 Jfr. § 84.

2 Jfr. dog 2.—4. Stk.

Den Forsikrede maa gore det antageligt, at Varerne ikke for rimelig
Bekostning kan bjerges.

3 Regnet fra den Dag, da den ulykkelige Hendelse indtraf.

1 Reglen gzlder, selvom det maa antages, at Bjergning senere vil kunne ske
og vil kunne betale sig.

5 Provenuet af Salget tilkommer Assuranderen, jfr. § 72, og han maa bare
Tabet, hvis det — uden at det skyldes den Forsikredes Fejl — ikke
indgaar.

6 Jfr. serlig Varepolicens §§ 1—5 og 14e (ndfr. S. 218 ff og 222).

7 Er ifelge den sidste Efterretning, der haves, Skib og Gods endeligt skilt

ad, kan Reglen ikke gzlde.

Sml. Noter til § 130.

Sml. Noter til § 131.

10 Sml. Noter til § 132 og S.H.D. 3/5 16 (S.H.T. 16. 186) (Skibet med
de forsikrede Varer skudt i Sank efter at vare opbragt: unedvendigt at
afvente Fristen) samt S.H.D. 30/4 18 (S.H.T. 18. 133).

Erstatning i Anledning af, at Varerne er beslaglagt af fremmed Magt
eller taget af Oprorerne er udelukket ved Varepolicens § 13 (ndfr. S. 222).
Om Beslagleggelse, der skyldes Krig, se Klausulerne Nr. 112 og 113
(ndfr. S. 230), der under b. indeholder en Regel om Assuranderens Ret
til efter 6-Maaneders-Fristens Udleb at forlange en Erklering fra den
Forsikrede om, hvorvidt han ger Krav paa Erstatning som for Totaltab.
Om Forsikring af Oprersfare etc. se Klausul Nr. 114 (ndfr. S. 232).

©
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11—12 Sml. Note 2—3 til § 127.

13—14 Sml. Note 6—7 til § 127.

15—16 Sml. Note 1—2 til § 135.

17 nemlig, hvis Varerne ikke er bjerget inden 10-Maaneders-Fristens Udleb,
eller Bjergningen forinden er opgivet.

§ 193.

Er der noget af dei §§ 191 og 192 omhandlede Tilfzelde ind-
truffet for en Del af Varerne', anses Totaltab at foreligge for
denne Dels Vedkommende?.

(C. §§ 175, 186, 190; N.PL § 93; H.B. § 92;
M.LA.s. 71 (1), (2).)

1 2: en udskillelig Del af Varerne, f. Eks. nogle Szkke af et Parti.
2 Saakaldt delvist Totaltab, jfr. § 108 Note 2.
Virkningen af Bestemmelsen er, at den Forsikrede for den paagaldende
Dels Vedkommende faar Ret til Erstatning for eller som for Totaltab, idet
Erstatningen fastszttes til saa stor en Del af Forsikringssummen, som svarer
til den paagzldende Del af Varen, og Assuranderen efter § 72 indtrzder
i det, der er i Behold af denne Del.

§ 194.

Erstatning for partiel Skade paa Varer ansattes til en saa stor
Del af Forsikringssummen®, som Forskellen mellem deres Brutto-
veerdi i ubeskadiget og beskadiget Stand® udger af Bruttovaerdien
i ubeskadiget Stand®.

(C. § 187; N.PL. § 95; HL.B. § 93; M.LA. s. 71 (3), (4).)

1 eller, hvis der kun er Skade paa en Del af Varerne, som kan udskilles, af
_den hertil svarende Del af Forsikringssummen, jfr. § 189 Note 3.

2 Jfr. § 189 med Note 1 og 5.

3 De nedvendige Ekstraomkostninger, som Skaden paa Varerne medferer for
den Forsikrede, f. Eks. foregede Losningsomkostninger og Omkostninger ved
Sortering og Auktion, maa Assuranderen erstatte ved Siden af den efter
denne Paragraf beregnede Erstatning. —

Hvis Skaden kan afhjzlpes ved Rekonditionering, vil Assuranderen i
Praksis ofte erstatte Omkostningerne herved uden at anvende Beregnings-
maaden efter denne Paragraf.

Om Skade paa Maskiner indeholder Varepolicen felgende Bestem-
melse (§ 6):
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»Er en Del af en Maskine tabt eller beskadiget under saadanne Omsten-
digheder, at Assurandererne skal yde Erstatning derfor, erstattes enten Om-
kostningerne ved den noduvendige Reparation eller Omkostningerne ved
Fornyelse af den paageldende Del, derunder de for Fremskaffelsen ned-
vendige Transportomkostninger™.

§ 195.

Veardiforringelse af Varer som Folge af Omemballering eller
Skade paa Emballage' anses som Skade paa Varerne®.

1 Herunder Veardiforringelse ved, at Varen paa Grund af Omemballeringen
eller Skaden ikke kan szlges i den originale Emballage fra Produktions-
stedet. Kan Skaden afhjzlpes ved Fremskaffelse af ny Emballage, maa der
tages Hensyn hertil ved Ansazttelsen af Vardiforringelsen.

2 Forudsaztningen for, at Skaden erstattes, er naturligvis, at Emballagen er
medforsikret, hvilket maa antages at vere Tilfaldet, naar ikke andet er
aftalt.

Ifelge Varepolicens § 14 d erstatter Assuranderen ikke Tab ved, at
paaklzbede Etiketter mistes eller beskadiges, medmindre dette har be-
virket, at Varens Identitet ikke mere kan konstateres.

§ 196.

Ved Forsikring af de i § 179 omhandlede Omkostninger erstat-
ter Assuranderen, naar Varerne kommer frem til Bestemmelsesste-
det i beskadiget Stand, samme Del af Forsikringssummen, som han
i Henhold til § 194 skal betale af Forsikringssummen for Varerne,
dog med Fradrag af Ombkostninger, den Forsikrede sparer som
Folge af Skaden paa Varerne'.

Kommer Varerne ikke frem til Bestemmelsesstedet, svares in-
gen Erstatning.

(C. §§ 44, 172, 187; N.PL § 96.)

1 Kommer Varerne frem i totalt edelagt Stand, betaler Assuranderen hele
Forsikringssummen med Fradrag af sparede Omkostninger.

§ 197.
At Skade paa Varerne' kan fordres godtgjort som Havari
grosse, udelukker ikke den Forsikrede fra at krave Erstatning der-
for efter Reglerne om partikuler Skade®.
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Assuranderen indtraeder i det Omfang, i hvilket han har betalt
saadan Erstatning, i den Forsikredes Ret til Havari grosse Godt-
gorelsen for den paagzldende Skade®.

(F. § 665 N.PL § 35,; HB. § 31; M.IA. ss. 66, 79.)

1 Herunder Rekonditioneringsomkostninger og Besigtelsesomkostninger og
maaske ogsaa Bevaringsomkostninger, navnlig hvor disse afholdes for at
undgaa Foregelse af Skaden paa allerede beskadigede Varer.

2 Reglen er en Undtagelse fra Hovedreglen i § 55. Den maa forstaas saa-
ledes, at den kun giver den Forsikrede Ret til Erstatning i de Tilfzelde og
det Omfang, Skaden efter Reglerne om partikuler Skade vilde vare at
erstatte. Er Forsikringen tegnet , Fri for Beskadigelse undtagen i Tilf=lde
af Stranding, Ild eller Kollision“, jfr. § 252 og Varepolicens § 1, (ndfr.
S. 218) kan den Forsikrede saaledes ikke krave Erstatning efter denne
Paragraf, hvis Havari grosse Beskadigelsen ikke skyldes noget af de nzevnte
Tilfzlde.

Det maa antages, at den Forsikrede, selv efter at Havari grosse Dis-
pachen foreligger, saaledes at Havari grosse Godtgerelsens Sterrelse cr be-
stemnt, kan benytte sin Ret efter denne Paragraf, hvilket vil have Betydning
for ham, hvis Erstatningen efter Reglerne om partikuler Skade bliver sterre
end Godtgerelsen.

3 Er Havari grosse Godtgerelsen beregnet paa Grundlag af en hejere Verdi
af Varerne end Erstatningen fra Assuranderen, faar denne kun en forholds-
massig Del af Godtgorelsen, medens det overskydende tilkommer den For-
sikrede. Sml. igvrigt § 71 Note 3.

§ 198.

Skal der for Havari grosse Bidrag stilles Depositum eller anden
Sikkerhed*, kan den Forsikrede krazve Sikkerheden stillet af As-
surandgren.

Har den Forsikrede selv stillet Depositum?, skal Assurandgren
godtgore dette, dersom den Forsikrede uden unedigt Ophold frem-
setter Begaring derom®. Assuranderen indtreder i saa Fald i den
Forsikredes Ret til hel eller delvis Tilbagebetaling®.

1 Efter dansk Ret, Selovens §§ 155 og 217, kan der for Havari grosse Bidrag
kun kreves Sikkerhedsstillelse, f. Eks. Bankgaranti. Kontant Depositum kan
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kun forlanges, hvis Rederen szrlig har betinget sig dette, f. Eks. gennem
en Bestemmelse i Konnossementet. Saadan Vedtagelse er ikke ualmindelig
i Rutefart.

Om den Forsikredes Pligt til at underrette Assuranderen om Sikkerheds-
stillelsen sc §§ 77 og 79.

2 Har den Forsikrede stillet anden Sikkerhed end Depositum, kan han krave
Omkostningerne derved erstattet af Assuranderen, jfr. § 59, medmindre
han har forsemt at give Assuranderen Lejlighed til at stille Sikkerheden,
i hvilket Tilfzlde han ikke kan forlange mere, end hvad Sikkerhedsstillelsen
vilde have kostet Assuranderen.

3 Varepolicen indeholder folgende Bestemmelse (i § 8):

»Har den Forsikrede afgivet Havariindestaaelse, eller har han stillet .
Depositum eller anden Sikkerhed for Havari grosse Bidrag, skal han un-
derrette Assurandorerne derom. Saafremt York-Antwerp Reglerne 1924 er
vedtaget i Befragitningsaftalen, bor Forsikrede saa vidt muligt paase, at et
af ham stillet Havari grosse Depositum indsettes paa ,,Trust Account™,
jfr. Y.-A. Regel XXIII.

Er et Depositum stillet i anden Montsort end den, hvori Forsikringssum-
men er fastsat, erstatter Assurandererne ikke Kurstab paa dette, medmindre
den Forsikrede uden unodigt Ophold har fremsat Begering om at fac det
stillede Depositum refunderet af Assurandorerne.

Har den Forsikrede ikke uden unedigt Ophold fremsat Begeringen, kan
han ikke senere forlange det stillede Depositum godtgjort af Assuranderen.
Efter den citerede Besternmelse i Varepolicen kan han heller ikke forlange,
at Assuranderen erstatter ham Kurstab paa Depotet. Rentetab og Tab ved,
at den Bank, hvori Depotet er indsat, gaar fallit, kan han formentlig for-
lange erstattet, medmindre det maa antages, at Assuranderen kunde have
undgaaet saadant Tab, hvis han havde faaet Adgang til straks at refundere
Depotet.

4 Om Legitimation til at modtage Tilbagebetalingen se A.S.R. Nr. 250 5/10
26 (men derimod G.S.R. 26/10 26 (S.H.T. 26. 400)).

§ 199.

Kun den, der har Policen i Haende, er legitimeret til at op-
sige Forsikringen, trzffe Aftale med Assuranderen om Andring
eller Ophzvelse af den, modtage Opsigelse eller anden Meddelelse
vedreorende Forsikringen fra Assuranderen eller til at forhandle
med Assuranderen om Erstatningen og oppebzre denne'.

(F. §§ 56, 57.)

1 Jfr. § 91, 2. Stk., hvorefter Assuranderen frigeres ved Udbetaling af Er-
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statning til Thendehaveren af Policen, medmindre han ved eller ber vide,
at Thendehaveren er uberettiget til at modtage Erstatningen. Af § 199
folger, at Assuranderen ved Vareforsikring ikke frigores ved Udbetaling
til andre end Thendehaveren, og da Ihendehaveren betegnes som legitime-
ret, maa det endvidere antages, at Assuranderen er nedt til at udbetale Er-
statningen til Theendehaveren, medmindre han kan bevise, at Theendehave-
ren er uberettiget til at oppebzre Erstatningen.

Om Assurandegrens Opsigelse af Krigsforsikring til andre end Ihznde-
haveren i det Tilfzlde, at Danmark kommer i Krig, se Klausulerne Nr. 112
og 113 (g) (ndfr. S. 231).

Jfr. endvidere Bestemmelserne i §§ 99 og 100, 2. Stk., i hvilke Reglen
i § 199 ger Indskraenkning.

§ 200.

Er det aftalt, at en Forsikring skal omfatte alle narmere an-
givne Forsendelser af en vis Art (Generalpolice), skal Forsikrings-
tageren uden unedigt Ophold give Assuranderen Meddelelse i af-
talt Form' om hver enkelt Forsendelse med alle forngdne Oplys-
ninger.

Forsemmer Forsikringstageren dette?, er Aftalen uforbindende
for Assuranderen, for saa vidt angaar den paagezldende Forsen-
delse. Assurandgren har desuagtet Krav paa Premie. Assuran-
deren kan derhos opsige Aftalen til Opher uden Varsel, for saa
vidt angaar Forsendelser, om hvilke rettidig Meddelelse ikke alle-
rede er givet.

Er Forsgmmelsen svigagtig, er Aftalen i sin Helhed uforbin-
dende for Asurandsren’®.

(HB. § 97; M.LA. s. 29.)

1 Det szdvanlige er, at Forsendelserne af den Forsikrede indferes i en Kon-
trabog, som med bestemte Mellemrum forevises Assuranderen.

2 F. Eks. derved, at en Forsendelse, der omfattes af Forsikringen, ikke ind-
feres i Kontrabogen eller feorst indferes, naar et Havari har ramt den,
eller en Forsendelse ikke indferes med sin fulde Forsikringsverdi.

38 Dog kan Assuranderen ikke forlange Tilbagebetaling af allerede betalt
Erstatning vedrerende Forsendelser, med Hensyn til hvilke ingen svigagtig
Forsemmelse foreligger.
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§ 201.

Omfatter Forsikringen Krigsfare', og kommer den Forsikredes
eller Skibets Hjemland i Krig, skal den Forsikrede, hvis der er
serlig Grund til at befrygte, at Varerne vil blive opbragt, eller at
anden Skade, der skyldes Krig, vil indtreffe under Rejsen, for saa
vidt det med Rimelighed kan ske, tilbageholde Varerne, omlade
dem i andet Skib, fremsende dem ad anden Vej eller paa anden
Maade soge at afverge saadan Skade®. Saavidt muligt skal den
Forsikrede raadfere sig med Assuranderen eller dennes Reprasen-
tant om, hvad der skal foretages, og folge de Forskrifter, der i saa
Henseende gives ham. Tilsidesxtter han forsztligt eller af grov
Uagtsomhed disse Pligter, finder Bestemmelserne i § 78, 3. Stk.
tilsvarende Anvendelse.

(N.PL. § 97.)

1 Se Klausulerne Nr. 112 og 113 (ndfr. S. 231), der (under g) gentager
Reglen i § 201.

2 De Ekstraomkostninger, som saadanne Foranstaltninger medferer, maa er-
stattes af Assuranderen, jfr. § 56, og erstattes, selvom Forsikringssummen
overskrides, jfr. § 61 Nr. 2.

XXVIII. FORSIKRING AF LADNINGSINTERESSE
§ 202.

Paa Forsikring af Ladningsinteresse’, Merveardi, forventet
Handelsfordel eller lignende?, finder Bestemmelserne i §§ 176,
177, 180—185, 186, 2. Stk., 187, 188, 189, 1. og 2. Stk., 190, 191,
192, 1. Stk., 193—195, 197, 1. Stk. og 199—201 tilsvarende An-
vendelse®.

Forlanger Vareassuranderen i Henhold til § 189, 3. Stk. Va-
rerne bortsolgt ved offentlig Auktion, legges Salgssummen til
Grund for Bestemmelsen af Varernes Vardi i beskadiget Stand*.

Gaar Vareassuranderen i det i § 192 Nr. 1 omhandlede Til-
fzlde {frem efter naevnte Paragrafs 2. Stk., har den Forsikrede ikke
Ret til Erstatning som for Totaltab, medmindre Varerne efter 10
Maaneders Forlgb ikke er bjerget, eller Bjergningen forinden er
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opgivet. Bestemmelsen i § 192, 4. Stk. finder tilsvarende Anven-
delse®.

Indbringer Godtgerelse i Havari grosse eller Erstatning fra
Trediemand for Skade paa Varerne® mere, end Vareassuranderen
er berettiget til at indtreede i, indtreeder Assuranderen i det Om-
fang, i hvilket han har betalt Erstatning for Skaden, i den For-
sikredes Ret til det overskydende.

Assuranderen indtreder ikke i Tilfzlde af Totaltab i den For-
sikredes Ret til det, der maatte vere i Behold af Varerne.

(Sol. §§ 249 Nr. 3, 256 Nr. 3; C. §§ 45, 141, 173, 191;
N.PL §§ 105—108; H.B. §§ 99—103.)

1 Om Cif-Szlgers Forsikring af Ladningsinteresse for egen Regning se
S.H.D. 26/4 23 (S.H.T. 23. 198).

2 f. Eks. ,Foreget Vardi ogleller Interesse”, ,Imaginzr Avance®. Ved
Merverdi tenkes i Reglen paa en Prisstigning under Rejsen, der er ind-
traadt paa det Tidspunkt, da Forsikringen tegnes, men igvrigt synes det i
Praksis ret tilfzldigt, hvilken Betegnelse der bruges. — I Reglen benyttes
til Policen en almindelig Varepolice-Formular, paa hvis Forside det angives,
at det er Interesse, der forsikres.

3 Den Forsikrede faar Ret til Erstatning for eller som for Totaltab (Udbe-
taling af Forsikringssummen) i de samme Tilfzlde, hvor saadan Ret haves
efter Reglerne om Vareforsikring, jfr. herved S.H.D. 4/4 21 (S.H.T. 21.
124), men Assuranderen indtraeder ikke i Retten til det, der maatte vere
i Behold af Varerne, jfr. sidste Stk., idet dette heltud tilfalder Vare-
assuranderen. Noget tilsvarende gzlder Erstatning for delvist Totaltab.
For partiel Skade fastszttes Erstatningen som en Andel af Forsikrings-
summen paa samme Maade som ved Vareforsikring (jfr. § 194). — Assu-
randeren kan ikke nagte at yde Erstatning under Henvisning til, at den
af Vareassuranderen udbetalte Erstatning paa Grund af Kursezndring over-
stiger Fakturaens plus den tegnede Fortjenestes Beleb, A.S.R. Nr. 39
2/12 20. —

Om at Forsikringssummen som oftest betragtes som Takst, se § 10
Note 2. Undertiden indszttes dog en Bestemmelse om, at det i Skadestil-
felde paahviler den Forsikrede at bevise Tilstedevearelsen af den forsikrede
Interesse. — Den i Note 2 til § 28 citerede Datoklausul benyttes ofte ved
Forsikring af Ladningsinteresse, der tegnes efter Rejsens Begyndelse.

4—5 Assurandererne af Ladningsinteresse har ikke selv nogen Ret til at
forlange Auktion eller forsege Bjergning; hans Stilling kommer til at af-
henge af, hvad Vareassuranderen foretager sig.

6 Sml. Note 3 til § 170.
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§ 203.

Medmindre andet er aftalt’, tilsvarer Assuranderen ikke Bi-
drag til Havari grosse, Bjergelen eller andre Omkostninger som
omhandlet i § 56°

Faar Assuranderen Andel i Erstatning fra Trediemand fer
Skade paa Varerne, deltager han i Omkostninger som omhandlet
i§57.

1 Dersom Vareforsikringen er tegnet paa udenlandske Betingelser, efter hvilke
Havari grosse Bidrag kun erstattes forholdsmassigt, hvis Bidragsvaerdien er
storre end Forsikringssummen, vedtages det ofte, at den Del af Bidraget,
der ikke erstattes ifelge Vareforsikringen, skal dakkes af Interesseforsik-
ringen. En lignende Vedtagelse ber ievrigt ogsaa trzffes, naar Varefor-
sikringen er tegnet paa danske Betingelser, for at den Forsikrede kan vaie
dzkket i de Tilfzlde, hvor ifolge Varepolicens §§ 7 og 8 Bjergelen og
Havari grosse Bidrag, der medferer Overskridelse af Vareforsikringens For-
sikringssum, ikke erstattes fuldtud, jfr. § 61 Note 3 og 4.

2 Heller ikke Fremsendelsesomkostninger efter § 186, 1. Stk.

XXIX. FORSIKRING AF FRAGT!

1 Fragt- ogleller Fragtinteresse-Policen er aftrykt ndfr. S. 223 ff.

1. Reders' Rejsefragt®.

1 Ved Forsikring af Befragters Rejsefragt ved Underbortfragtning maa Reg-
lerne i dette Kapitel finde analogisk Anvendelse med de Andringer, der
folger af, at Befragteren ikke er Reder for Skibet.

2 Rejsefragt i Modsztning til Tidsfragt, der omhandles i Afsnit 2.

§ 204.

Forstkringsveerdien af Rejsefragten for en Rejse er den betin-
gede Fragt', herunder Passagerpenge’. Er Aftale om Fragtens
Storrelse ikke truffet®, bestemmes Forsikringsveerdien efter, hvad
der paa Indladningstiden er gangbar Fragt paa Indladningsstedet.

Fragt, der skal betales, selvom Transporten ikke fuldferes’,
medregnes i Forsikringsverdien. At saadan Fragt ikke er medfor-
sikret, medforer dog ikke, at Reglerne om Underforsikring kom-
mer til Anvendelse, uden for saa vidt angaar Erstatning efter
Bestemmelserne 1 §§ 215—217°.

At Passagerpenge ikke er medforsikret, medferer ikke, at Reg-
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lerne om Underforsikring kommer til Anvendelse, uden for saa
vidt angaar Erstatning efter Bestemmelsen i § 217°.

(C. §§ 40, 42, 132, 133; N.PL §§ 111, 122; H.B. §§ 107, 109;
M.LA. ss. 16 (2), 90.)

1 for alt det Gods, Skibet skal transportere paa Rejsen, uanset om det er om
Bord paa den Tid, da Havariet sker. Skal Skibet laste eller losse i flere
Havne, maa Rejsen regnes fra forste til sidste Havn.

Der skal ikke ved Bestemmelsen af Forsikringsvaerdien geres Fradrag for
de Udgifter til Kul, Olie, Proviant, Hyre, Havnepenge, Lastning og Los-
ning etc. som Rederen maa afholde for at optjene Fragten. Er det ved-
taget i Befragtningsaftalen, at Befragteren skal betale visse Omkostninger
(Havneudgifter, Skibets Lastning og Losning etc.), som det normalt paa-
hviler Rederen at afholde (Net Charter), skal paa den anden Side disse
Omkostninger ikke legges til Fragten ved Bestemmelsen af dens Forsik-
ringsveerdi, sml. for Tidsfragt § 219 Note 1.

2 Jfr. § 218. Passagerpenge maa formentlig medregnes med deres fulde Belgb,
selvom de inkluderer Passagerernes Kost.

3 F. Eks. fordi det er Rederens egne Varer, der transporteres.

4 9: forudbetalt Fragt, der ikke kan forlanges tilbagebetalt (endeligt forud-
betalt Fragt), og efterbetalbar Fragt, der skal betales, selvom Transporten
ikke fuldferes (garanteret Fragt).

Efter Solovens § 151 kan forudbetalt Fragt som Hovedregel forlanges
tilbagebetalt, hvis Godset ikke findes i Behold ved Rejsens Slutning, men
i Befragtningsaftalerne vedtages som oftest det modsatte, enten ved en
udtrykkelig Bestemmelse derom ecller ved en Bestemmelse om, at Skibet
skal betale Forsikringsprzmic af Fragtforskudet, en Aftale, der fortolkes
saaledes, at Fragtforskudet ikke kan forlanges tilbagebetalt.

5 Det er nemlig kun med Hensyn til Erstatning efter disse Paragraffer, at
Assuranderen leber nogen Risiko for den endeligt forudbetalte eller ga-
ranterede Fragt, idet saadan Fragt ikke bidrager til Havari grosse, og Kra-
vet paa den ikke kan gaa tabt for Rederen ved Havari.

¢ Jfr. § 218, hvorefter den Forsikrede, for saa vidt angaar Passagerpenge,
kun har Ret til Erstatning i de Tilfxlde, hvor § 217 hjemler det.

§ 205.

Er Forsikring af Rejsefragt tegnet for en Rejse, galder fol-
gende Regler:

For saa vidt angaar Farer, for hvilke Skibet er udsat’, begynder
Assuranderens Ansvar, naar Skibet begynder at indtage Ladning?,
og vedvarer, indtil Skibet er ankommet til Bestemmelsesstedet og
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har udlosset sin Ladning, dog ikke udover 6 Uger efter Skibets
Ankomst.

For saa vidt angaar Farer, for hvilke Varerne er udsat, finder
Bestemmelserne i § 181 tilsvarende Anvendelse.

(C. §§ 89, 91; N.PL. § 112; H.B. §§ 105, 106.)

1 Herunder Faren for at ifalde Erstatning til Trediemand for Sammensteds-
skade.

2 Hvis Skibet gaar tabt paa Ballastrejsen til Lastehavnen, dzkker Forsik-
ringen altsaa ikke deraf felgende Fragttab, selvom Ballastrejsen foretages
i Henhold til Certeparti.

§ 206.

Er Forsikring af Rejsefragt tegnet paa Tid eller for flere Rej-
ser, dekker Forsikringen til enhver Tid kun Fragten for den Rejse,
Skibet befinder sig paa’.

(N.PL § 114; H.B. § 105.)

1 Gaar Skibet tabt paa en Rejse, dekker Forsikringen altsaa ikke Fragttab
ved, at en senere Rejse paa Grund af Forliset ikke kommer til Udferelse,
selv ikke, om der allerede er sluttet Certeparti for den senere Rejse. In-
teresse i Fragten for senere Rejser kan forsikres som Fragtinteresse, jfr.
§§ 222—223.

Reglerne i § 205 om Ansvarets Begyndelse og Opher finder Anvendelse
paa hver enkelt Rejse.

§ 207.

Bestemmelserne i §§ 112—114, 116, 117%, 119, 123—125, 167
168, 184 og 185 finder tilsvarende Anvendelse paa Forsikring af
Rejsefragt.

(Sol. § 249 Nr. 1 og 3; C. § 131; N.PL § 113 A,; H.B. § 105.)

1 Om Tilfzlde svarende til de i § 118 omhandlede se § 213.

§ 208.

Den Forsikrede har Ret til Erstatning, naar hans Krav paa
Fragt helt eller delvis falder bort® som Folge af en af Forsikringen
omfattet ulykkelig Handelse®.

(Sel. § 256 Nr. 2; C. § 184; N.PL §§ 113 A,, 115.)
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1 for Fragttab. — Fragtforsikringen omfatter desuden Havari grosse Bidrag
og Omkostninger som omhandlet i §§ 56—60 og 216 og Fragtens Andel af
Erstatning til Trediemand for Sammenstedsskade efter § 217.

2 Jfr. herved serlig Selovens § 151, hvorefter der i Almindelighed ingen
Fragt bliver at erlzgge for Gods, som ikke findes i Behold ved Rejsens
Slutning. Gods, der er edelagt i Vasen og Brugbarhed, kan ikke anses for
at vzre i Behold. —

Den Forsikrede har ikke Ret til Erstatning, naar hans Krav paa Fragt
bestaar, selvom det er verdilest, f. Eks. fordi den, imod hvem det haves,
er insolvent, og Varerne ikke kan dazkke Fragten.

8 I Erstatningen maa fradrages Omkostninger, der spares ved Havariet, jfr.
§ 73. Skyldes Fragttabet, at Skibet er gaaet tabt paa Rejsen, maa saaledes
fradrages Hyre og Kost til Mandskabet, Maskinfornsdenheder etc., der spa-
res herved. Der sker dog ikke Fradrag for Udredning, der skulde have varet
brugt under Resten af Rejsen, men som gaar tabt med Skibet. Den Ud-
redning, der er forbrugt paa Rejsen inden Forliset, trakkes naturligvis heller
ikke fra i Erstatningen. Forsikringen af Fragt dakker altsaa i et vist Om-
fang ogsaa Udredning, jfr. § 226. — Fortjeneste ved, at Skibet opnaar
anden Fragt i Stedet for den tabte, maa ligeledes fradrages i Erstatningen,
jfr. § 73.

§ 209.

Assurandgren erstatter ikke Fragttab, foraarsaget ved Beska-
digelse af Varer, herunder Udlakning af flydende Varer, med-
mindre Beskadigelsen er en umiddelbar Folge' af Ild eller Eks-
plosion, af Skibets Synken, Kentring, Stranding eller Grundsted-
ning eller af dets Sammensted med anden fast eller flydende
Genstand, herunder Is®. Til Beskadigelse regnes deraf fremkaldt
Totaltab af Varerne som omhandlet i §§ 191 Nr. 3 og 192 Nr. 32

Beskadigelse, der skyldes Forlengelse af eller Ophold under
Rejsen, foraarsaget ved nogen af de i 1. Stk. nzvnte Handelser,
anses ikke som en umiddelbar Folge af den paagzldende Hean-
delse*.

(N.PL. § 113 B.)

1 Ved Fortolkningen af Udtrykket ,umiddelbar Felge* maa man se hen til
Hensigten med Bestemmelsen i § 209, der navnlig er den, at Fragttab som
Folge af Varernes Beskadigelse kun skal erstattes i saadanne Tilfzlde, hvor
det er ganske aabenbart, at Beskadigelsen virkelig skyldes et Havari. Denne
Hensigt soges opnaact ved at indskraznke Retten til Erstatning til visse
typiske Havaritilfelde. I Overensstemmelse hermed maa man serlig legge
Vagten paa, om Beskadigelsen klart er en Folge af Havariet, jfr.
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sidste Stk., der udelukker Former af Beskadigelse (Beskadigelse opstaaet

ved Ophold etc.), som ofte vil kunne have anden Aarsag end Havari.
Den Forsikrede har Bevisbyrden for, at den Beskadigelse, der har for-

voldt Fragttabet, er en umiddelbar Felge af en af de navnte Aarsager.

2 Med de nzvnte Aarsager maa ligestilles Beskydning.

3 Fragttab som Felge af helt eller delvist Totaltab, der ikke er fremkaldt af
Beskadigelse, erstattes altsaa ogsaa udenfor de navnte Tilfzlde, saaledes
f. Eks. Fragttab ved, at et Kollo falder overbord og mistes. Se dog om
Tyveri § 211 og om Tab af D=zkslast § 212.

4 Fragt ogleller Fragtinteresse-Policen indeholder folgende Bestemmelse (§1) :
»a. Fragttab ved Beskadigelse af Salt, lost i Skibet, erstattes ikke, med-

mindre Beskadigelsen er en umiddelbar Folge af Skibets totale Forlis
som naevnt i Konventionens § 126 No. 1 og 2 eller af Stranding,
Ild eller Kollision med andet Skib.

b. Fragttab ved Beskadigelse af levende Fisk erstattes ikke, medmindre
Beskadigelsen er en umiddelbar Folge af Skibets totale Forlis som
ovenfor neuvnt.

c. Fragttab ved Beskadigelse paa alle andre Varer erstattes i Overens-
stemmelse med Bestemmelserne i Konventionens § 209°.

§ 210.

Assurandgren erstatter ikke Fragttab, foraarsaget ved, at Varer
forinden deres Ankomst til Bestemmelsesstedet maa udleveres til
Ladningsejeren, fordi Fuldferelse af Transporten vil medfere ve-
sentlig Forringelse af dem®.

1 Jfr. Selovens § 164.

§ 211.

Assuranderen erstatter ikke Fragttab, foraarsaget ved Tyveri
af Varer, medmindre Tyveriet skyldes nogen af de i § 209 nzvnte
Aarsager’.

1 F. Eks. Tyveri under en Brand eller en Stranding.

§ 212.

Assuranderen erstatter ikke Fragttab, foraarsaget ved, at Va-
rer, der fores paa Dak, skylles overbord® eller paa anden Maade
gaar tabt eller beskadiges, fordi de er anbragt paa D=k’ med-

Dansk Soforsikrings-Konvention. 12
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mindre det er anerkendt Szdvane®, at Varer som de paagzldende
fores paa Dak, og Skaden er en umiddelbar Folge af nogen af de

i § 209 nzvnte Aarsager.
(N.PL § 113 A,))

1 Jfr. S.H.D. 12/11 17 (N.D. 17. 522).
2—3 Jfr. Note 3—4 til § 183.

§ 213.

Assuranderen erstatter ikke Fragttab, foraarsaget ved, at Skib,
Varer eller Fragt beslaglegges eller konfiskeres, fordi Skibets Fo-
rer, Mandskab eller andre’ har gjort sig skyldig i eller mistznkes
for Toldsvig, Overtradelse af Ind- eller Udferselsforbud eller lig-
nende Forseelse elier Forsgg derpaa.

1 Sml. Note 2 til § 118.

§ 214.

I de Tilfzlde, der omhandles i §§ 128, 130—132 og 192 Nr. 2
og 6, har den Forsikrede Ret til Erstatning for ikke allerede for-
tjent Fragt, selvom hans Krav paa saadan Fragt ikke med Sikker-
hed kan anses for bortfaldet®.

(Sel. §§ 258, 259, 260—263; C. § 168 Nr. 4; N.PL. § 113 A,.)

1 Er det sikkert at Kravet paa Fragt helt eller delvis er faldet bort, f. Eks.
fordi Befragtningskontrakten er blevet havet efter Sglovens § 161, har den
Forsikrede Ret til Erstatning, uden at Fristerne efter de nzvnte Pargraffer
behover at afventes.

§ 215.

Assurandererne erstatter forgsgede Ombkostninger ved Varers
Fremsendelse til Bestemmelsesstedet med andet Skib eller andet
Transportmiddel, som den Forsikrede med Rimelighed afholder 1
Anledning af en af Forsikringen omfattet ulykkelig Handelse.

(C. §§ 198; N.PL § 115,.)

1 Dansk Selov indeholder ikke saaledes som engelsk Ret nogen Regel om,
at Rederen, naar Skibet gaar tabt paa Rejsen eller erkleres uistandsztte-
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ligt, eller Rejsens Fuldendelse paa anden Maade umuliggeres, for egen
Regning kan videresende Varen og derved optjene den fulde Fragt, se
Seolovens §§ 159—161, der i Tilfxlde af denne Art kun giver Rederen
Ret til Distancefragt, og Selovens § 57, hvorefter Fremsendelse sker for
Ladningsejerens Regning. I Praksis forekommer det dog undertiden, at
Rederen for egen Regning lader Varerne fremsende og oppebzrer den
fulde Fragt, og dette sker undertiden ogsaa i Tilfxlde, hvor Rejsens Fuld-
endelse vel ikke er umuliggjort, men hvor det dog vilde vazre urimeligt at
lade Varerne vente paa, at Rejsen, f. Eks. efter en langvarig Reparation
af Skibet, kunde genoptages. I saadanne Tilfxlde erstatter Fragtassuran-
deren Videresendelsesomkostningerne, for saa vidt de er afholdt med
Rimelighed. Ved Afgerelsen af, om dette er Tilfeldet, maa der legges
Vagt paa, om Fremsendelsen i det enkelte Tilfzlde er den fornuftigste
Fremgangsmaade. Assuranderen kan ikke vare pligtig til at erstatte Frem-
sendelsesomkostninger, der alene afholdes af Hensyn til Rederiets Prestige
eller af Konkurrencehensyn. Ofte vil igvrigt Videresendelsesomkostningerne
helt eller delvis blive beregnet som Havari grosse, jfr. York-Antwerpen
Reglerne af 1924, Regel Xd.

Om Videresendelsesomkostninger kan forlanges erstattet udover For-
sikringssummen, maa afhange af, om de i det enkelte Tilfxlde kan siges
at veere afholdt for at undgaa Fragttab, som Assuranderen vilde hefte for,
og saaledes falder ind under § 56, jfr. § 61 Nr. 2.

§ 216.

Assuranderen erstatter forogede Ombkostninger ved Losning
paa Bestemmelsesstedet, som den Forsikrede med Rimelighed af-
holder i Anledning af Skade paa Varer', medmindre Skaden har
en saadan Aarsag, at Assuranderen ifolge §§ 209 og 212 ikke er-
statter deraf folgende Fragttab.

(N.PL. § 115,.)

1 Assuranderen erstatter derimod ikke forggede Omkostninger ved Indlad-
ningen, og han erstatter heller ikke foregede Omkostninger ved Losningen,
der skyldes Skade paa Skibet. —

Omkostninger efter § 216 kan kun forlanges erstattet udover Forsik-
ringssummen, dersom de i det enkelte Tilfxlde kan siges at vare afholdt
for at redde Fragten, jfr. § 56 og § 61 Nr. 2.

§ 217.

Assuranderen godtger den Del af Erstatning til Trediemand
for Skade ved Sammensted og af nedvendige Omkostninger ved

12*
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Retssag, Voldgift eller Forligsforhandlinger angaaende Spergsmaal
herom, der ved Fordeling efter § 160, 2. Stk. falder paa Fragten®.

(F. § 61; Sel. § 249 Nr. 1.)

1 Jfr. Note 10—11 til § 160.

§ 218.

Er ikke andet aftalt, har den Forsikrede, for saa vidt angaar
Passagerpenge, kun Ret til Erstatning i de Tilfalde, hvor § 217
hjemler det'.

(N.PL. § 122; H.B. § 109.)

1 Passagerpenge betales i Praksis i Reglen forud, og det betinges da ofte,
at de ikke kan forlanges tilbagebetalt, selvom Rejsen paa Grund af Havari
ikke kan fuldferes. Det er imidlertid sedvanligt i Rutefart, at Rederiet i
saadanne Tilfzlde serger for Passagerernes Ophold i Land og Videresen-
delse, og undertiden tegnes en szrlig Passagerpengeforsikring, der dazkker
disse Omkostninger.

2. Reders Tidsfragt.

§ 219.

Forsikringsvaerdien af Reders Tidsfragt er den betingede
Fragt' for det Tidsrum, Forsikringen ifolge Aftalen omfatter.

(N.PL § 116,.)

1 5: den Fragt, som Rederen skal modtage fra Tidsbefragteren uden Tilleg
for Omkostninger, som Tidsbefragteren selv skal afholde (Kul eller Olie,
Havneudgifter etc.). '

Tidsfragt betales 1 Reglen maanedsvis eller halvmaanedsvis forud, men
saaledes, at forholdsmessig Tilbagebetaling skal ske, hvis Skibet gaar tabt
indenfor den Periode, for hvilken Betaling er erlagt.

§ 220.

Bestemmelserne i §§ 112—117, 119, 123—125, 167, 168 og
213 finder tilsvarende Anvendelse paa Forsikring af Reders Tids-

fragt.
(N.PL § 116,.)
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§ 221.

I de Tilfzlde, der omhandles i §§ 126, Nr. 1, 2 og 4, 127, 1.
Stk., 128 og 130—132, og naar Skibet lovlig kondemneres' som
Felge af en af Forsikringen omfattet ulykkelig Hendelse, har den
Forsikrede Ret til Erstatning, naar hans Krav paa Fragt helt eller
delvis falder bort?.

Bestemmelsen i § 217 finder tilsvarende Anvendelse®.

Assurandgren tilsvarer Havari grosse Bidrag* og Omkostninger
som omhandlet i §§ 56—60.

Den Forsikrede har kun Ret til Erstatning, for saa vidt det fal-
ger af Bestemmelserne i denne Paragraf.

(N.PL. § 116,; H.B. § 1055.)

1 At Skibet ikke kan repareres, jfr. § 126 Nr. 3, eller ikke er Istandszttelse
verd, jfr. § 129, maa altsaa godtgeres ved lovlig Kondemnation. De szr-
lige Betingelser som § 129 fastsztter for, at Erstatning som for Totaltab
af Skibet i det sidste Tilfzlde kan kreves af Kaskoassuranderen, behsver
ikke at veare opfyldte.

2 Fragttab erstattes altsaa kun, naar et Totaltabstilfelde foreligger for Skibet,
derimod ikke, naar det opstaar ved, at Skibet ellers paa Grund af Havari
kommer ,off hire“, jfr. sidste Stk.

3 Jfr. Note 10—11 til § 1860.

4 I Forholdet til Ladningen er det Konnossementsfragten for Rejsen, der
bidrager til Havari grosse, men ifelge hidtidig Praksis, jfr. H.D. 8/6 15
(N.D. 15. 128, jfr. 14. 231) kan Tidsbefragteren, naar ikke andet er
aftalt, fordre, at Rederen deltager i Bidraget efter Forholdet mellem den
Tidsfragt, der svarer til Varigheden af den efter Havariet tilbagestaaende
Del af Rejsen, og Konnossementsfragten (begge Fragter med Fradrag for
Omkostninger efter Havariet, jfr. York-Antwerpen Reglerne af 1924, Re-
gel XVII).

XXX. FORSIKRING AF FRAGTINTERESSE!
1 Fragt ogleller Fragtinteresse-Policen er aftrykt ndfr. S. 223 ff.

§ 222.

Paa Forsikring af Fragtinteresse' finder Bestemmelserne i §§

110—119, 123—125, 167 og 168 tilsvarende Anvendelse.

1 Fragtinteresse er den Interesse, Rederen har i Indtjening af fremtidige
Fragter (se S.H.D. 11/8 20 (N.D. 20. 497)), hvadenten der allerede er
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sluttet Certeparti med Hensyn til disse eller ej, jfr. § 206 Note 1 og
§ 169 Note 1.

Om Forsikring af Fragt ogleller Interesse se § 256.

Om Befragters Interesse i Skibets Bevaring under Ballastrejsen til Laste-
havnen se S.H.D. 12/2 19 (S.H.T. 19. 39).

§ 223.

Den Forsikrede har Ret til Erstatning for Totaltab i de Til-
felde, der omhandles i § 126

Den Forsikrede har Ret til Erstatning som for Totaltab i de
Tilfelde, i hvilke Kaskoassuranderen ifelge Bestemmelserne i §§
127—132 er pligtig at betale Erstatning som for Totaltab af Skib®

Bestemmelserne i §§ 135 og 136 finder tilsvarende Anvendelse.

Er ikke andet aftalt, har den Forsikrede kun Ret til Erstatning,
for saa vidt det folger af Bestemmelserne i denne Paragraf®.

(N.PL § 119.)

1 Jfr. Note 1 til § 170.
Fragt ogleller Fragtinteresse-Policen indeholder fslgende Bestemmelser
(,Serlige Bestemmelser for Tidsforsikringer) :

I
»Paa Fragtinteresse falder ogsaa Erstatning som for Totaltab, saafremt
Rederen mister Skibet ved, at Trediemand efter en indenfor Forsikringens
Lobetid indiruffen Kollision gor Eksekution i dette eller paa anden louvlig
Maade bliver raadig over eller Ejer af Skibei til Afgorelse af en Erstatning
for Materialskade, dog kun naar Kaskoassurandererne ifolge Kaskopolicens
Betingelser i saadant Tilfelde betaler Erstatning som for Totaltab“.

I

»I Erstatning for Fragtinteresse fradrages Veardien af, hvad der maatte
~vare i Behold af Udredning, dog kun for saa vidt saadan Udredning ikke
skal fradrages i Erstatning for Fragt, eller serskilt Forsikring er tegnet paa
Udredning®.

2 Jfr. Note 2 til § 170.
3 Dette gentages i Policen i en saalydende Bestemmelse (,,Szrlige Bestemmel-
ser for Tidsforsikringer® I):

»Paa det Belob, der i Henhold til Konventionens § 256 galder som
Fragtinteresse, falder kun Erstatning for Totaltab eller som for Totaltab
¢t Henhold til Konventionens § 223 og i Querensstemmelse med Kaskopoli-
cens Bestemmelser™.

Assuranderen af Fragtinteresse indtreeder ikke i Retten til Havari
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grosse Godtgerelse eller Erstatning fra Trediemand for Tab af Skibet, jfr.
§ 169 Note 1 og § 170 Note 3, eller i den Forsikredes Ret til det, der
maatte vaere i Behold af Skibet.

XXXI. FORSIKRING AF REDERS' UDREDNING

1 Paa Forsikring af Udredning for andre end Rederen, f. Eks. Hovmesters
Forsikring af Proviant, maa Bestenmelserne i dette Afsnit vare analogisk
anvendelige, dog med de Andringer, der falger af, at den Forsikrede ikke
er Ejer af Skibet.

Leveranders Krav paa Betaling for leverede Udredningsgenstande maa
forsikres efter Reglerne i Kap. XXXIV.

§ 224.

Forsikring af Udredning omfatter Proviant, Kul, Olie, Gar-
neringsmaatter og andre Genstande, som den Forsikrede har om-
bord, og som er bestemt til Forbrug eller midlertidigt Brug i Ski-
bet', samt naar den Forsikrede har begzret det, Hyre og andre
Udgifter, der i Anledning af Rejsen er afholdt eller kan paaregnes,
herunder Premie for Forsikring af Udredning, men ikke for andre
Forsikringer?.

(C. § 39; N.PL § 120,.)

1 paa den paagzldende eller paa senere Rejser.
2 Der er naturligvis intet til Hinder for, at Parterne aftaler, at ogsaa Przmie
for andre Forsikringer skal vare medforsikret.
Om Forsikring af Przmie for Forsikring paa Tid se Kap. XXXIII.

§ 225.

Paa Forsikring af Udredning finder Bestemmelserne i §§ 110,
112—119, 123—125, 167, 168, 184 og 185 tilsvarende Anven-
delse. Er Forsikringen tegnet for en Rejse, begynder dog Assuran-
dorens Ansvar, for saa vidt angaar Genstande, der tages ombord i
Afgangshavnen, efterhaanden som de kommer ombord.

(N.PL § 120,5.)

§ 226.

Assuranderen erstatter Tab ved, at Udredning beskadiges,
gaar tabt eller igvrigt ikke kommer den Forsikrede til Nytte!, dog
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kun for saa vidt Tabet efter denne Konventions Bestemmelser® ikke
omfattes af Forsikring af Fragt?, og udenfor de i § 229 omhand-
lede Tilfzelde, kun for saa vidt det* er en umiddelbar Folge® af Ild
eller Eksplosion eller af Skibets Synken, Kentring, Stranding,
Grundstedning eller Sammenstod med anden fast eller flydende
Genstand, herunder Is%, eller skyldes, at Udredningsgenstande er
beslaglagt af fremmed Magt eller taget af Oprorere eller Serevere’.
Bestemmelsen i § 209, 2. Stk., finder tilsvarende Anvendelse.

(C. § 41; N.PL § 120,.)

1 Gaar f. Eks. Skibet tabt paa en Ballastrejse, kommer den Udredning, der
er forbrugt paa Rejsen inden Forliset, ikke den Forsikrede til Nytte og er-
stattes derfor af Assuranderen tilligemed den Udredning, der mistes ved
Forliset. —

Foruden de nzvnte Tab omfatter Forsikringen ogsaa Omkostninger
som omhandlet i §§ 56—60 samt Havari grosse Bidrag, naar et saadant
paalzgges Udredningen, hvilket i Praksis er ret sjeldent.

2 Om Fragtforsikring i det enkelte Tilfelde faktisk er tegnet eller ikke, er
ligegyldigt.

3 Jfr. § 208 Note 3.

4 O: det er altsaa ikke som efter § 209 alene Assurandgrens Erstatningspligt
for Tab ved Beskadigelse som indskrznkes til de nazvnte Tilfzlde.

5 Sml. § 209 Note 1.

¢ Med de nzvnte Aarsager maa ligestilles Beskydning.

T Jfr. § 228, 2. Stk.

§ 227.
Er Genstande, som det ikke er sedvanligt at anbringe saa-
ledes’, anbragt paa D=k, erstatter Assuranderen ikke Tab ved,
at de som Folge heraf? beskadiges, skylles overbord eller paa anden

Maade gaar tabt.
(N.PL § 120s.)

1—2 Sml. Note 4 og 3 til § 183.

§ 228.
Udredningsgenstande, der ikke for rimelig Bekostning kan
bjerges, eller som, uden at det skyldes den Forsikredes Forhold,
efter 10 Maaneders Forlgb® ikke er bjerget, anses som tabte®.
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Det samme galder Udredningsgenstande, der er beslaglagt af
fremmed Magt eller taget af Oprorere eller Serevere og ikke fri-
givet indenfor den i § 132 fastsatte Frist.

(N.PL § 120,.)

1 Regnet fra det Tidspunkt, da Havariet skete.
2 men Tabet erstattes kun, hvis det omfattes af Bestemmelserne i § 226.

§ 229.

I de Tilfzlde, der omhandles i §§ 126 Nr. 1, 2 og 4, 127, 1.
Stk., 128 og 130—132%, kan den Forsikrede krzve Erstatning som
for Totaltab, selvom Udredningen er helt eller delvis i Behold®.

Det samme galder, naar Skibet er lovligt kondemneret® som
Folge af en af Forsikringen omfattet ulykkelig Handelse.

(N.PL § 120,.)

1 5: Tilfelde, hvor Skibet er eller skal anses for tabt.

2 Naar Erstatning som for Totaltab udbetales, indtrzder Assuranderen i
Retten til den Udredning, der er i Behold, jfr. § 72.

3 Sml. Note 1 til § 221.

§ 230.
Har Udredningsgenstande lidt Skade, der kan antages omfat-
tet af Forsikringen, skal Besigtelse efter Bestemmelserne i § 187
finde Sted. Besigtelsen skal saavidt muligt fastslaa Skadens Aarsag,
angive dens Sterrelse og afgere, hvorledes der skal forholdes med
de beskadigede Genstande.

(N.PL. § 120,.)

§ 231.

Erstatning for tabte eller beskadigede Udredningsgenstande
beregnes, for saa vidt nye Genstande anskaffes i Stedet, efter den
Forsikredes rimelige Udgifter herved. I andre Tilfelde lagges
Genstandenes Verdi paa det Tidspunkt, da Assuranderens Ansvar
begyndte, til Grund for Erstatningens Beregning.
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XXXII. FORSIKRING AF FANGST OG
FANGSTUDRUSTNING

§ 232.

Forsikring af Fangst og Fangstudrustning omfatter, hvad
Skibet har ombord af Fangst!, af Salt og andre Konserverings-
midler, der endnu ikke er anvendt til Behandling af Fangst? og
af Proviant, Kul, Olie og andre Genstande, bestemt til Forbrug
under Ekspeditionen, samt Skibets Fangstbaade og Fangstred-
skaber.

(N.PL § 121,,,.)

[

Forsikringen omfatter altsaa kun den Fangst, der er kommet ombord i
Skibet, men ikke Fangst, der endnu befinder sig i Garn eller Fangstbaade,
og heller ikke forventet Fangst.

2 Naar Konserveringsmidlerne er anvendt, indgaar de i Vrdien af Fangsten.

§ 233.
Til Grund for Beregning af Forsikringsvardien laegges for
Fangstens Vedkommende Vardien af den Fangst, der kan paa-
regnes’.

1 Skont Forsikringen kun omfatter den Fangst, der til enhver Tid er kommet
om Bord i Skibet, jfr. § 232 Note 1, maa, for at fuld Forsikring skal fore-
ligge, Forsikringssummen dzkke Vardien af hele den Fangst, der kan
paaregnes.

§ 234.

Assuranderens Ansvar begynder, naar Skibet letter Anker eller
kaster sine Fortagjninger for at afsejle fra det Sted, hvor Ekspeditio-
en begynder. For saa vidt angaar Salt og andre Konserverings-
midler og Proviant, Kul, Olie og andre Genstande, bestemt til For-
brug under Ekspeditionen, begynder Ansvaret dog, efterhaanden
som de paagzldende Genstande kommer ombord.

Ansvaret vedvarer, indtil Skibet er ankommet til det Sted, hvor
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Ekspeditionen ender, og dér har ligget for Anker eller fortgjet i
24 Timer eller forinden igen er afsejlet.

(N.PL § 120,.)

§ 235.

Paa Forsikring af Fangst og Fangstudrustning finder Bestem-
melserne i §§ 112—119, 123—125, 167, 168, 184, 185, 227, 228
og 230 tilsvarende Anvendelse.

(N.PL § 120,.)

1 Se endvidere for Fangstudrustning § 238.

§ 236.

Assuranderen erstatter Tab ved, at Fangst eller Fangstudrust-
ning beskadiges eller gaar tabt, og ved, at Fangstudrustning iovrigt
ikke kommer den Forsikrede til Nytte', dog udenfor de i § 238,
1. Stk., jfr. § 229, omhandlede Tilfzlde kun for saa vidt Tabet?
er en umiddelbar Folge® af Ild eller Eksplosion eller af Skibets
Synken, Kaentring, Stranding, Grundstedning eller Sammenstad
med anden fast eller flydende Genstand, herunder Is*, eller skyl-
des, at Fangst eller Fangstudrustning er beslaglagt af fremmed
Magt eller taget af Oprorere eller Sergvere.

Bestemmelsen i § 209, 2. Stk., finder tilsvarende Anvendelse.

(N.PL § 120.)

1 Sml. § 226 Note 1.
2 Sml. § 226 Note 4.
3 Sml. § 209 Note 1.
4+ Med de nzvnte Aarsager maa ligestilles Beskydning.

§ 237.

For Fangsts Vedkommende lagges den Pris til Grund for Er-
statningens Beregning, som det maa antages, at den Forsikrede
vilde have opnaaet ved Salg til sedvanlig Tid og paa szdvanligt
Sted, hvis den ulykkelige Handelse ikke var indtruffet.
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I Tilfeelde af Totaltab af Fangst eller en Del deraf, legges
Starrelsen af Fangsten til Grund for Erstatningens Beregning. Kan
Oplysning herom ikke tilvejebringes, foretages Beregningen paa
Grundlag af den Fangsttid, der var forlebet, da den ulykkelige
Heandelse indtraf'. Er Skibet gaaet tabt, og kan det ikke oplyses,
naar dette er sket, legges hele Fangsttiden til Grund for Bereg-
ningen®.

1 saaledes, at Assuranderen erstatter den Fangst, som maa antages at kunne
vare opnaaet i den forlebne Fangsttid. Denne Bestemnmelse faar navnlig
Anvendelse, naar Skibet er gaaet tabt, og det vides, hvornaar dette er sket.

2 saaledes, at Assurandoren erstatter den Fangst, der maa antages at kunne
vaere opnaaet i hele Fangsttiden.

§ 238.

For Fangstudrustnings Vedkommende finder Bestemmelserne
i §§ 229 og 231 tilsvarende Anvendelse.

I Erstatning for Fangstbaade eller Fangstredskaber fradrages
'fs. Dog gores intet Afdrag for Genstande, der endnu ikke har va-
ret i Brug, eller for Baade, hvis Alder ikke er over 1 Aar.

XXXIII. FORSIKRING AF PRAMIE FOR
FORSIKRING PAA TID

§ 239.

Ved Forsikring af Premie for Forsikring paa Tid erstatter
Assuranderen i de Tilfeelde, 1 hvilke Assuranderen af den paa-
galdende Interesse efter denne Konventions Bestemmelser er plig-
tig at svare Erstatning for Totaltab eller som for Totaltab®, Pree-
mien for den Del af den aftalte Forsikringstid®, der ikke er aflgbet,
naar den ulykkelige Hendelse indtraffer®. I det i § 130 omhand-
lede Tilfxlde regnes Skibet for forulykket paa det Tidspunkt, fra
hvilket sidste Efterretning om det haves.

1 Se for Kaskoforsikring §§ 126—132 og for Forsikring af Kaskointeresse
§ 170.
2 Derimod ikke Przmietillegget for Forlengelse efter §§ 41, 111 og 136.
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3 Jfr. § 7, hvorefter vedkommende Assurander uanset Interessens Bortfald
ved Totaltab vil have Ret til Premien for hele Forsikringstiden, dersom
Totaltabet omfattes af den paagazldende Forsikring.

XXXIV. FORSIKRING AF HAVARIPENGE, AF KRAV
FOR LEVERINGER TIL SKIB OG AF ANDRE FOR-
DRINGER, FOR HVILKE SKIB, FRAGT ELLER
LADNING TJENER TIL DAKNING!

1 Policen for Havaripenge, Forskud m. m. er aftrykt ndfr. 8. 226.

§ 240.

Forsikringsveerdien af Havaripenge, af Krav for Leveringer
til Skib og af andre Fordringer, for hvilke Sepanteret haves i
Skib og Fragt eller i Ladning, eller for hvilke disse igvrigt tjener
til Dakning?, er Havaripengenes eller Fordringens Belgb®. Over-
stiger dette Vardien af den eller de paagzldende Genstande paa
det Tidspunkt, da Assuranderens Ansvar begynder®, er dog denne
Veardi Forsikringsvaerdien.

(C. § 46; N.PL § 123, 124; HB. § 110.)

1 Nemlig hvor Fordringshaveren maa antages szrlig at have regnet med at
kunne holde sig til Skib og Fragt eller til Ladning, selvom han ikke har
Segpanteret deri.

2 Havaripenge-Forsikring tegnes, szrlig naar den alene skal omfatte Havari
grosse Omkostninger, ofte saaledes, at Forsikringssummen forst endeligt fast-
szttes, naar det ved Opgorelsen af Havariet er fastslaaet, hvormeget Ha-
varipengene andrager.

3 Jfr. § 242.

§ 241.
Forsikring af Havaripenge, der omfatter Havari grosse* og
andre Omkostninger, gelder i forste Rxkke Havari grosse Om-
kostningerne?®.

1 Jfr. § 164 om Rederens Pligt overfor Kaskoassuranderen til at tegne Havari-
penge-Forsikring for Havari grosse Omkostninger.

2 saaledes, at Havari grosse Omkostninger regnes for fuldt forsikrede, selvom
Forsikringssummen ikke er stor nok til ogsaa at dakke alle de andre Om-
kostninger.
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§ 242.

Assuranderens Ansvar begynder, naar Havaripengene paa-
lgber eller Fordringen opstaar’, og vedvarer til de i Bestemmel-
serne om Opher af Assuranderens Ansvar i §§ 110, 181 og 205
henholdsvis for Skib, Ladning og Fragt fastsatte Tidspunkter®.

(C. § 92; N.PL §§ 123,, 124; H.B. § 112.)

1 Altsaa selvom den Rejse, som Forsikringen angaar, endnu ikke er paa-
begyndt.
2 Policen for Forsikring af Havaripenge, Forskud m. m. indeholder folgende
Bestemmelse :
»For Forsikringen galder Dansk Seforsikrings-Konvention af 2. April
1934, jfr. serlig §§ 240—244, dog opherer Ansvaret senest 48 Timer efter
at Skibet er ankommet til det i Policen angivne Bestemmelsessted®.

§ 243.

Den Forsikrede har Ret til Erstatning, for saa vidt Havari-
pengene eller Fordringen ikke kan dakkes af den eller de paagal-
dende Genstande', fordi en af Forsikringen omfattet ulykkelig
Hzndelse har til Folge, at disse beskadiges, paa anden Maade
vardiforringes®, helt eller delvis gaar tabt eller efter Bestemmel-
serne i denne Konvention anses for tabt® eller behaftes med Sik-
kerhedsrettigheder®.

(Sel. § 256 Nr. 4; C. §§ 46, 48, 168 Nr. 5; N.PL §§ 123,,
124, 125,, H.B. § 110.)

1 Den Forsikrede maa bevise, at Genstandene ikke kan dakke Havaripengene
eller Fordringen.

2 Herunder maa ogsaa falde Vardiforringelse ved Prisfald under Forsinkelse
som Folge af ulykkelig Hzndelse.

3 Se for Skib §§ 127, 128 og 130—132 og for Ladning § 192.

4 Hvis ogsaa Fordringen er udrustet med Sikkerhedsret, saadanne Sikkerheds-
rettigheder, der gaar forud for denne.

§ 244.
Ved Forsikring af en Fordring indtreeder Assuranderen i det
Omfang, i hvilket han betaler Erstatning, i Fordringen med Sik-
kerhedsrettigheder, Renter og lignende.
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Medmindre andet er aftalt, indtraeder Assuranderen dog ikke
i Fordring mod Reder, Ladningsejer eller anden Deltager i Hava-
riet som Folge af, at Havaripenge er paalebet’.

(Sel. § 239; N.PL. §§ 123,, 124, 125,; H.B. § 110.)

1 Naar en Havariagent forsikrer Havaripenge, som han har udlagt for Re-
deren, kommer Forsikringen saaledes til at virke tillige 'til Fordel for denne,
og naar Rederen forsikrer Havaripenge, som han har udlagt under saa-
danne Omstzndigheder, at han har en personlig Fordring mod Ladnings-
ejeren for dennes Andel i dem, virker Forsikringen tillige til Fordel for
Ladningsejeren. Disse Resultater stemmer med, hvad der normalt vil vere
Hensigten med saadanne Forsikringer.

XXXV. KLAUSULER

1. Kaskoforsikring®.
1 En Klausul om Kaskoforsikring mod Krigsfare er aftrykt ndfr. S. 232 f.

§ 245.

Er Forsikringen tegnet , Kun mod Totalforlis“, | Paa behol-
den Ankomst“ eller ,Paa beholden Fart“?, gzlder falgende srlige
Regler:

Assuranderen svarer kun Erstatning, naar Betingelserne for
Erstatning for Totaltab eller som for Totaltab foreligger®.

Bestemmelsen i § 84, 2. Stk., 1. Pkt. finder ikke Anvendelse®.

Assuranderen godtger ikke Erstatning til Trediemand*, Havari
grosse Bidrag, Bjergelen eller andre Omkostninger som omhandlet
i§ 56°

(C. § 75; N.PL §§ 79, 80; H.B. §§ 120, 123.)

1 De tre Udtryk er herefter ganske ensbetydende.

2 Se §§ 126—132. I det i § 129 omhandlede Tilfelde maa formentlig ved
Anvendelsen af § 245 Udtrykket i § 129, 1. Stk., ,Skader, der omfattes
af Forsikringen* forstaas som ,Skader, der vilde have varet omfattet af
Forsikringen, hvis den havde varet tegnet paa almindelige Kaskobetin-
gelser. Det samme galder det tilsvarende Udtryk 1 § 126 Nr. 3. —
Assuranderen maa have Ret til Bjergningsforseg og Forseg paa at om-
stede Kondemnation ved Flytning af Skibet i Overensstemmelse med Reg-
lerne i § 127, 2. Stk. og § 129, 4. Stk.
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3 I Erstatningen geres altsaa ikke Fradrag for tidligere Skade, selv ikke
for Skade, som hidrerer fra en Aarsag, der ikke omfattes af Forsikringen.
4 og — 1 Modsetning til, hvad der gzlder ved Forsikring af Kaskointeresse,
se § 170 Note 1 — nzppe heller Totaltab, der skyldes, at Skibet overgaar
til Trediemand ved en uafvendelig Retsforfelgning for et Erstatningskrav,
selvom dette vilde omfattes af en Forsikring tegnet paa almindelige Kasko-
betingelser, jfr. §§ 66 og 160—62.
Omkostningerne efter § 57 til Sikring eller Gennemforelse af Krav mod
Trediemand paa Erstatning i Anledning af et af Forsikringen omfattet
Totaltab maa Assuranderen erstatte. Det samme galder Besigtelsesomkost-
ninger, Dispacheomkostninger etc. efter § 60, for saa vidt de vedrgrer To-
taltab, der omfattes af Forsikringen.

e

§ 246.

Er Forsikringen tegnet ,Fri for de farste x pCt. Skade®, godt-
gores partikulzr Skade paa Skibet', der ikke medferer Ret til Er-
statning for Totaltab eller som for Totaltab? og Erstatning til
Trediemand® kun i det Omfang®, i hvilket Belabet, beregnet efter
de for Forsikringen igvrigt geldende Bestemmelser®, overstiger x
pCt. af Forsikringssummen.

Til Skade paa Skibet medregnes Omkostninger ved Dokset-
ning, Dokleje og Omkostninger som navnt i §§ 143—150, der er
nedvendige i Anledning af Skadens Reparation®.

Bestemmelserne i § 157, 2. Stk. finder tilsvarende Anvendelse’.

(H.B. § 118; M.LA. s. 76.)

1 Jfr. §§ 108, 2. Stk., 107, 2. Stk. Havari grosse Bidrag erstattes uden Hen-
syn til Franchisen. Omkostninger afholdt for at afvaerge Skade, med Hensyn
til hvilken det paa Forhaand er givet, at den ikke vil kunne overstige
Franchisen, kan formentlig ikke forlanges erstattet. Igvrigt erstattes Red-
ningsomkostninger uden Hensyn til Franchisen. Besigtelsesomkostninger er-
stattes ikke, hvis Skaden ikke overstiger Franchisen, medmindre de er ned-
vendige for at afgere, om dette er Tilfzldet, jfr. § 60 Note 1.

2 Jfr. §§ 126—132.

3 Jfr. §§ 160—162.

4 D:overstiger Belebet x pCt. af Forsikringssummen, fradrages de x pCt.,
overstiger det ikke x pCt. af Forsikringssummen, erstattes intet.

5 9: den Erstatning, Assuranderen skulde yde for Skaden, hvis Franchisen
ikke fandtes. Erstatning fra Trediemand kan ikke fradrages heri, jfr. her-
ved § 71 Note 3.
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¢ Derimod medregnes Omkostninger ved Besigtelse af Skaden eller Red-
ningsomkostninger ikke ved Bestemmelsen af det Belgb, i Forhold til hvilket
Franchisen skal anvendes.

7 saaledes, at ved Anvendelsen af Franchisebestemmelsen alle Havarier paa
Rejsen mellem to Havne eller alle Havarier under et Havneophold beregnes
under et, se nermere § 157, 2. Stk.

§ 247.

Er Forsikringen tegnet ,Fri for x pCt. af Skaden®, fradrages
i Tilfxlde af partikuler Skade paa Skibet!, der ikke medforer Ret
til Erstatning for Totaltab eller som for Totaltab®, og i Tilfxlde af
Erstatning til Trediemand® x pCt. i Godtgerelsen*, beregnet efter
de for Forsikringen igvrigt gzldende Bestemmelser.

Bestemmelsen i § 246, 2. Stk. finder tilsvarende Anvendelse’.

Jfr. §§ 108, 2. Stk. og 107, 2. Stk.
Jfr. §§ 126—132.
Jfr. §§ 160—162.
9: Godtgorelsen for den partikulere Skade paa Skibet eller for Erstatning
til Trediemand. Til partikuler Skade paa Skibet kan ikke henregnes Red-
ningsomkostninger og nzppe heller Besigtelsesomkostninger, jfr. sidste
Stk. —

Franchisen beregnes her som en Procentdel af Godigorelsen, ikke som
ved § 246 som en Procentdel af Forsikringssummen.
5 Klausuler, hvorefter Assuranderen skal vazre fri for en vis Procentdel af
Skaden, benyttes bl. a. med Hensyn til Isskade.

e e

§ 248.

Er det vedtaget, at Forsikringen foruden Rederens Interesse
skal omfatte en Panthavers Interesse’, kan Assurandoren, naar
Panthaveren ikke er fyldestgjort, ikke uden hans Samtykke udbe-
tale Erstatning for Totaltab eller som for Totaltab til Rederen.
Det samme gzlder Erstatning for Skade paa Skibet, der for et
enkelt Havari overstiger 10 pCt. af Forsikringssummen, med-
mindre Udbedring af Skaden har fundet Sted, eller Erstatningen
anvendes til saadan Udbedring?.

(F. § 58; N.PL: Tillegg til planen, Panthaverklausul.)

1 Jfr. § 4, 3. Stk., hvorefter Forsikringen, naar den Forsikrede er angivet i
Forsikringsaftalen, og ikke andet er aftalt, kun omfatter hans Interesse. —

Dansk Saforsikrings-Konvention. 13
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Bestemmelsen i § 248 maa formentlig forstaas saaledes, at Panthaveren,
naar Vedtagelsen har den navnte Form, og intet yderligere er aftalt, ikke
har anden eller storre Ret overfor Assuranderen, end hvad der folger af
Paragraffens Regler. Han kan saaledes ikke forlange, at Assuranderen ud-
betaler Erstatningen eller nogen Del deraf til ham, medmindre han kan
dokumentere Rederens Samtykke til en saadan Udbetaling. Kan han ikke
det, vil Assuranderen kunne frigere sig ved Deponering, jfr. § 90 Note 6.
Hvor Rederens Forhold bevirker, at Erstatningen nedszttes eller bortfalder,
prejudiceres ligeledes Panthaverens Stilling. Ofte vedtages dog en videre-
gaaende Beskyttelse for Panthaveren.

Er der ingen Aftale truffet med Assuranderen om, at Forsikringen skal
omfatte en Panthavers Interesse, kan Panthaveren formentlig ikke ved at
foretage Anmeldelse til Assuranderen om Panteretten paalagge denne nogen
Pligt til at tilbageholde Erstatningsbetaling til Rederen, eller udbetale Er-
statning til Panthaveren, medmindre det drejer sig om Erstatning for
Havarier, der er indtraadt fer Pantsztningen (jfr. § 31 Note 2), og det
af Anmeldelsen fremgaar, at Pantsztningen omfatter saadan Erstatning.
Noget andet er, at Assuranderen i Praksis ofte vil tage en Anmeldelse fra
Panthaveren til Felge, og at han derfor, naar han ikke vil gere det, ud-
trykkeligt ber meddele Panthaveren det. Selvom Assuranderen er gaact ind
paa at tage Anmeldelsen til Felge, maa han dog, hvis han ikke har aftalt
andet med Panthaveren, kunne udbetale Erstatning til Rederen i samme
Omfang som i § 248 bestcmt.

2 Mener Assuranderen ikke paa behorig Maade at kunne sikre sig, at Er-
statningen anvendes til Udbedring af Skaden, kan han deponere Erstat-
ningen, jfr. § 90 Note 6.

2. Forsikring af Kaskointeresse.
§ 249.

Er det vedtaget, at Forsikringen skal deltage i Erstatning til
Trediemand for Skade ved Sammensted’, gzlder folgende Regler:

Assuranderen godtger den Del af saadan Erstatning og af ned-
vendige Omkostninger ved Retssag, Voldgift eller Forligsforhand-
linger angaaende Spergsmaal herom, der ifelge § 160, 3. Stk.,
ikke betales af Kaskoassuranderen, fordi Skibets Verdi i god
Stand er storre end Kaskotaksten.

Er Forsikringssummen (Kaskointeresse-Taksten) mindre end
Forskellen mellem Skibets Veardi i god Stand og Kaskotaksten,
godtger Assuranderen dog kun en til Forsikringssummen svarende
Del af, hvad han efter 2. Stk. skulde udrede.

1 Jfr. § 171, 1. Pkt., hvorefter Kaskointeresse-Forsikringen ikke uden szrlig
Aftale deltager i saadan Erstatning.
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§ 250.

Er det vedtaget, at Forsikringen skal deltage i Havari grosse
Bidrag?, gzlder folgende Regler:

Assuranderen godtger den Del af Skibets Bidrag til Havari
grosse, der ifelge § 163 ikke betales af Kaskoassuranderen, fordi
den Verdi af Skibet i god Stand, der laegges til Grund for Bereg-
ningen af Skibets Bidragsvardi, er storre end Kaskotaksten.

Er Forsikringssummen (Kaskointeresse-Taksten) mindre end
Forskellen mellem Skibets Vardi i god Stand og Kaskotaksten,
godtger Assuranderen dog kun en til Forsikringssummen svarende
Del af, hvad han efter 2. Stk. skulde udrede.

Bestemmelserne i 2. og 3. Stk. finder tilsvarende Anvendelse
paa den Del af Bjergelon for Skib 1 Ballast, der i Folge § 165, 1.
Stk., 2. Pkt., jfr. § 163, ikke erstattes af Kaskoassurandgren.

1 Ifr. § 171, 1. Pkt., hvorefter Kaskointeresse-Forsikringen ikke uden swrlig
Aftale deltager i Havari grosse Bidrag.

§ 251.

Bestemmelserne 1 § 248, 1. Pkt. finder tilsvarende Anven-
delse.

3. Forsikring af Varer og af Ladningsinteresse'.
! Nogle almindelige Klausuler for Vareforsikring er aftrykt ndfr. S. 227 ff.

§ 252.

Er Forsikringen tegnet ,Fri for Beskadigelse undtagen i Til-
fxlde af Stranding, Ild eller Kollision“!, erstatter Assuranderen
ikke partikuler® Beskadigelse’, medmindre den er en umiddelbar
Folge* af Ild eller Eksplosion eller af Skibets® Synken, Kantring,
Stranding, Grundstedning eller Sammensted med anden fast eller
flydende Genstand, herunder Is®. Til Beskadigelse regnes deraf
fremkaldt Totaltab som omhandleti §§ 191 Nr. 37 og 192 Nr. 38,

Omfatter Forsikringen Fare under Oplagring eller Land- eller
Lufttransport®, erstattes herunder indtruffet partikuler Beska-
digelse kun, naar den er en umiddelbar Folge af Ild eller Eksplo-
sion eller, i Tilfzlde af Land- eller Lufttransport, af en Trans-

137
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portmidlet tilstadt Ulykke, saasom Sammenstod, Valtning, Aksel-
brud eller Nedstyrtning.

Udlzkning af flydende Varer og Tab ved Tyveri anses som
Beskadigelse. Dog gelder dette ikke Tab ved Tyveri af hele Kolli.

Beskadigelse, der skyldes Forlengelse af eller Ophold under
Rejsen, foraarsaget ved nogen af de i 1. og 2. Stk. nzvnte Hazn-
delser, anses ikke som en umiddelbar Folge af den paagaldende
Hzndelse™.

(C. § 76; N.PL §§ 87, 101; H.B. §§ 82, 114; M.LA. . 76.)

1 Varepolicen bruger ikke dette Udtryk, men indeholder felgende Bestem-
melse om partikuleer Beskadigelse paa Rumlast (§ 1):

»Paa alle under D&k afskibede Varer, for hvilke ikke sarlige Betin-
gelser er anfort nedenfor, erstattes partikuler Beskadigelse — herunder
ogsaa Totaltab fremkaldt af Beskadigelse (Konv. §§ 191 Nr. 3 og 192
Nr. 3), Udlekning af flydende Varer samt Tyveri af andet end hele Kolli
— kun, naar den er en umiddelbar Folge af Ild eller Eksplosion eller af
Skibets Synken, Kentring, Siranding, Grundstedning eller Sammenstod
med anden fast eller flydende Genstand, herunder Is.

Tyveri af hele Kolli erstattes ogsaa udenfor de neuvnte Tilfaelde”.

Denne Bestemmelse stemmer med Reglerne i § 252, 1. og 3. Stk. Om
szerlige Betingelser for visse Varer, se Policens §§ 2 og 3 (ndfr. S. 218 f).
2: Beskadigelse, der ikke beregnes som Havari grosse, jfr. § 108.

Tab af Varerne eller en Del af disse, f. Eks. naar et Kollo tabes overbord
og mistes, er ikke Beskadigelse og erstattes derfor ogsaa udenfor de i det

[ )

folgende nzvnte Tilfelde. Tab af Ladning, der smelter (opleses) og flyder
ud gennem Lzk, maa dog betragtes som Beskadigelse ligesom Udlzkning
af flydende Varer, jfr. 3. Stk. Om Tyveri se 3. Stk. — S.H.D. 4/4 17
(S.H.T. 17. 110) synes at tage Udtrykket Beskadigelse i en videre Betyd-
ning end den, i hvilken Konventionen bruger det.

Sml. § 209 Note 1.

med Skibet maa ligestilles Lzgter, i hvilke Varerne bringes til eller fra
Skibet.

Beskydning (f. Eks. fra en Toldkrydser) maa ligestilles med de nazvnte
Aarsager. Skyldes Beskydningen Krig, og omfatter Forsikringen Krigsfare,
folger det ievrigt af Krigsfarcklausulerne Nr. 112 og 113 (a) (ndfr.
S. 230), at Beskadigelsen erstattes, idet de af Policens §§ 1—5 felgende
Indskrenkninger i Assuranderens Ansvar er ophzvede for saa vidt angaar
Krigsfare.

Varerne gdelagt i Vasen og Brugbarhed.

Varerne efter Transportens Afbrydelse ved en af Forsikringen omfattet
ulykkelig Hendelse bortsolgt udenfor Bestemmelsesstedet paa Grund af

a R

-3

[
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Beskadigelse, der omfattes af Forsikringen eller for at undgaa saadan Be-
skadigelse.
Varepolicen indeholder herom folgende Bestemmelse (§ 5 a):
wPartikuler Beskadigelse (jfr. Policens § 1) indtruffet under Oplag-
ring eller under Land- eller Lufttransport erstattes kun, naar den er en
umiddelbar Folge af Ild eller Eksplosion eller, i Tilfelde af Land- eller
Lufttransport, af en Transportmidlet tilstodt Ulykke, saasom Sammen-
stod, Veltning, Akselbrud eller Nedstyrtning af Luftfartoj.
Tyveri af hele Kolli erstattes ogsaa udenfor de naevnte Tilfelde”.
Denne Bestemnmelse stemmer med Reglerne i § 252, 2. og 3. Stk. Om
serlige Betingelser for visse Varer se Policens § 5 b og ¢ (ndfr. S. 220).
10 Jfr. herved § 185, 2. Stk. med Note 4. —
Samme Resultat folger af Varepolicens § 14 e, hvorefter Assurandoren
ikke erstatter Skade som Felge af Rejsens Forlengelse eller Ekstraophold i
Havn uanset af hvilken Aarsag. Se om en modsat Forstaaclse af en mindre
skarpt formuleret Bestemmelse H.D. 23/5 17 (N.D. 17. 289).

©

§ 253.

Er Forsikringen tegnet ,Fri for Beskadigelse“?, erstatter As-
suranderen ikke partikuler® Beskadigelse®. Til Beskadigelse regnes
deraf fremkaldt Totaltab som omhandlet i §§ 191 Nr. 3* og 192
Nr. 3°.

Bestemmelsen i § 252, 3. Stk. finder tilsvarende Anvendelse.

(N.PL. § 100; H.B. § 113; M.I.A. § 76 (1).)

! Denne Klausul benyttes ofte ved Forsikring af Varer, der allerede ved
Forsikringens Begyndelse er beskadigede.
2—5 Jfr. Note 2—3 og 7—8 til § 252.

§ 254.

Er Forsikringen tegnet ,Fri for x pCt. Beskadigelse undtagen
i Tilfelde af Stranding, Ild eller Kollision“?, erstattes partikulaer?®
Beskadigelse® kun, hvis* Erstatningen herfor®, beregnet efter de for
Forsikringen iovrigt gzldende Bestemmelser®, uden Tilleg af Om-
kostninger som n®vnt i § 607, overstiger x pCt. af Forsikringssum-
men®. Til Beskadigelse regnes deraf fremkaldt delvist Totaltab som
omhandlet i §§ 191 Nr. 3° og 192 Nr. 3% jfr. § 193. Bestemmel-
sen i § 252, 3. Stk. finder tilsvarende Anvendelse.

Beskadigelse, der omfattes af Forsikring ,,Fri for Beskadigelse
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undtagen i Tilfzlde af Stranding, Ild eller Kollision“!?, erstattes
dog i ethvert Tilfzlde.

(C. § 76; N.PL §§ 38, 102; H.B. §§ 34, 82, 117; M.L.A. s. 76.)

1 Varepolicen indeholder felgende Bestemmelser for visse Varer, naar de
transporteres som Rumlast (§ 2):

»For saa vidt Transporten sker med Damp- eller Dieselmotorskib af
Fern eller Staal erstattes paa efterneuvnte Varer desuden anden partikuler
Beskadigelse, saafremt Erstatningen for denne, beregnet efter de for For-
sikringen iovrigt geldende Bestemmelser (jfr. bl. a. Policens §§ 13 og 14),
overstiger 10 % af Forsikringssummen :

a) Asfalt, Beg, Farveekstrakt, Gummikopal, Harpiks, Schellak, Stearin,
raat Svovl, Talg og Voks,

b) Bomuld, Kunstsilke, Silke, Uld og Fabrikater af disse Raaprodukter
samt af Hamp og Hor.

¢) Kaffe, The i Kasser, Opium og Krydderier™.

og for de samme Varer under Land- cller Lufttransport i lukket Transport-

middel (§ 5 b):

»For saa vidt Transporten foregaar i lukket Transportmiddel, erstattes
for de i Policens § 2 nawunte Varer under Land- eller Lufttransport des-
uden anden partikuler Beskadigelse, saafremt Erstatningen for denne, be-
regnet efter de for Forsikringen iovrigt geldende Bestemmelser (jfr. bl. a.
Policens §§ 13 og 14), overstiger 10 % af Forsikringssummen.

Se endvidere Klausulerne Nr. 100—102 og 105 (ndfr. S. 227 og 228).
0 : Beskadigelse, der ikke beregnes som Havari grosse, jfr. § 108.

Tab af en Del af Varerne, f. Eks. naar et Kollo tabes overbord og mistes,

W ®

er ikke Beskadigelse og erstattes, selvom det ikke overstiger Franchisen.
Om Udlakning og Tyveri se § 252, 3. Stk., til hvilket der henvises i
3. Pkt.

4 Overstiger Beskadigelsen Franchisen, erstattes den uden Fradrag.

5 2 : den samlede Erstatning, hvis Varerne er beskadigede ved flere Hava-
rier paa den Rejse, for hvilken Forsikringen er tegnet.

6 Sml. Note 5 til § 246.

7 Besigtelsesomkostninger etc.

8 T Modsztning til, hvad der bestemmes i § 185, 2. Stk., erstatter Assuran-
doren dog ifelge Varepolicens § 14e ikke Skade som Folge af Rejsens
Forlengelse eller Ekstraophold i Havn uanset af hvilken Aarsag.

8—10 Jfr. Note 7—8 til § 252.

11 Se § 252.

§ 255.

Er Forsikringen tegnet ,Fri for de forste x pCt. Beskadigel-
se“?, erstattes partikuleer® Beskadigelse® kun i det Omfang®*, Erstat-
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ningen herfor, beregnet efter de for Forsikringen iovrigt galdende
Bestemmelser®, uden Tilleg af Omkostninger som nzvnt i § 60°
overstiger x pCt. af Forsikringssummen. Til Beskadigelse regnes
deraf fremkaldt delvist Totaltab som omhandleti §§ 191 Nr. 37 og
192 Nr. 3% jfr. § 193.

Bestemmelsen i § 252, 3. Stk. finder tilsvarende Anvendelse.
(N.PL. § 103; H.B. §§ 82, 118; M.I.A. 5. 76.)

1 Se om Lazkage Klausul Nr. 106 (ndfr. S. 228).

2 0 : Beskadigelse, der ikke beregnes som Havari grosse, jfr. 108.

3 Tab af en Del af Varerne, f. Eks. naar et Kollo tabes overbord og mistes,
erstattes uden Hensyn til Franchisen. Om Udlekning og Tyveri se § 252,
3. Stk., til hvilket der henvises i sidste Stk.

4—5 Sml. Note 4—5 til § 246.

6 Besigtelsesomkostninger etc.

—8  Jfr. Note 7—8 til § 252.

4. Forsikring af Fragt.
§ 256.

For saa vidt Forsikringssummen ved Forsikring af |, Fragt
og/eller Interesse“* er storre end Forsikringsvaerdien® af den Rejse-
fragt, der ifolge Bestemmelserne i §§ 205 og 206 omfattes af For-
sikringen, anses Forsikring af Fragtinteresse at foreligge for det
overskydende Belgb®. For saa vidt ifelge de nevnte Bestemmelser
ingen Fragt omfattes af Forsikringen, anses Forsikring af Fragt-
interesse at foreligge for hele det tegnede Belab.

1 Fragt ogleller Fragtinteresse-Policen er aftrykt ndfr. S. 223 ff.

2 Jfr. § 204.

3 For at bestemme, hvormeget af Forsikringssummen, der angaar Fragtinter-
esse, skal man altsaa fra Forsikringssummen traekke hele Rejsefragten for
den paagzldende Rejse, ikke blot Fragten af det Gods, der er ombord, da
Havariet sker, og ikke blot efterbetalbar Fragt.

Omfatter Forsikringen Tidsfragt, maa det i Lighed med Reglerne i
§ 256 om Rejsefragt antages at vare Forsikringsverdien af Tidsfragten,
altsaa den betingede Fragt for det Tidsrum, Forsikringen ifeolge Aftalen
omfatter, jfr. § 219, der skal fradrages i Forsikringssummen for at bestem-
me, hvormeget af denne der angaar Fragtinteresse.
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POLICER

KASKOPOLICE FOR DAMP- OG DIESELMOTORSKIBE
vedtaget 1 1935 af Foreningen af danske Seassurandorer.

KASKOPOLICE

Nr.
forsikrer herved for
Kroner.................. skriver Kroner.................o
paa Kasko af.................. =SKibet......ooiiiii
Byggeaar:.................. Brutto-Tons:.......coooiiiiiiiiiiiiins
efter en Takst af Kroner ...........cciiiiiiiiiiiiiiiiien
fra oo tih
begge disse Dage medregnet.
Praemien er betinget til.................
og forfalder.........oooiii e

Skibet er forsikret for folgende Fartomraade:

Forsikringen er tegnet paa almindelige danske Seforsikrings-Be-
tingelser, nemlig :

Seforsikrings-Konventionen af 2. April 1934, danske Seforsikrings-

coutumer og omstaaende trykte Betingelser.

Serlige Vilkaar:

Kobenhavn, den........................ 19
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§ 1. Til Konventionens § 88 fojes folgende Regel: For den Del af  Rente.
Tiden mellem en Reparations Tilendebringelse og Generalregningens
Fremsendelse, der overstiger 2 Maaneder — ved Reparation i Udlan-

det dog 4 Maaneder — har den Forsikrede ikke Krav paa Rente,
medmindre han kan oplyse Omstendigheder, der har medfert, at
Generalregningen ikke har kunnet fremsendes tidligere.

§ 2. Skibet skal vzere forsynet med Reserveskrue. Er dette ikke Til- Reserveskrue.
faeldet, erstatter Assurandererne ikke derved foranledigede Merudgif-

ter, medmindre Reserveskruen efter Skrueskiftning som Folge af Ha-

vari endnu ikke har kunnet tilvejebringes.

§ 3. Reglen i Konventionens § 140, 2. Stk., finder kun Anvendelse i Fornyelse af
Tilfeelde, hvor den paagzldende Reparation er af mindre vasentlig 7;;“1:2;81527
Betydning for Skibet som Helhed, og den Forsikrede kan i saadanne
Tilfzelde, naar Reparation paa anden Maade kan ske, kun krave
Fornyelse, hvor dette fordres for Klassifikationens Skyld. Den For-
sikrede har i disse Tilfeelde ikke Krav paa Erstatning for Verdi-

forringelse.

§ 4. Konventionens § 147 afleses af folgende Bestemmelser : Assuran- Hyre og
dorerne erstatter Hyre og Kostpenge til Besetningen for den Tid, Kostpenge.
Skibet nedvendigt opholdes ved Reparation af Skade, der omfattes

af Forsikringen, dog kun i det Omfang, Afmenstring ikke med Rime-

lighed kunde ske. Naar en Reparation i Skibets Hjemland kan sken-

nes at ville tage leengere Tid end 7 Dage, erstattes for den oversky-

dende Tid kun Hyre og Kostpenge til Forer og Officerer samt til det
Mandskab, som det af Hensyn til Reparationen er nedvendigt at be-

holde til Tjeneste i Skibet. Naar Reparation af Skade, der omfattes

af Forsikringen, og Arbejder for Rederiets Regning udferes samtidig,

gxlder tillige felgende Regler:

1. Er Doksatning, Varftsophold eller andet Reparationsophold be-
sluttet alene af Hensyn til Rederiarbejde, erstatter Assurande-
rerne, hvis der tillige udferes Havariarbejde, Halvdelen af Hyre
og Kostpenge i den Tid, der er falles for det paagzldende Rederi-
arbejde og Havariarbejdet, samt hele Belebet af Hyre og Kost-
penge i den Tid, hvormed Havariarbejdet maatte forlzenge Op-
holdet.

2. Er derimod Opholdet besluttet alene eller tillige af Hensyn til
Havariarbejde, erstatter Assurandererne hele Belebet af Hyre og
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Kostpenge i den Tid, der er nedvendig for dette Arbejde. Er der,
naar Dokning finder Sted, forlobet mere end 12 Maaneder siden
sidste Uddokning, erstatter Assurandsrerne dog af Hyre og Kost-
penge i den Tid, der er falles for Havariarbejde og Skrabning og
Maling af Bunden, kun Halvdelen.

Finder Reparation Sted, efter at Skibet er overgaaet til anden Ejer
end den Forsikrede, erstattes Hyre og Kostpenge kun, for saa vidt
angaar Besztning, der er i den Forsikredes Tjeneste.

§ 5. Naar Havari- og Rederiarbejde udfores samtidig i Dok, gelder
folgende Regler:

1. Er Dokning besluttet alene af Hensyn til Rederiarbejde, erstatter
Assurandererne, hvis der under Dokningen tillige foretages Ha-
variarbejde, som kun kan udferes i Dok, Halvdelen af Omkost-
ningerne ved Ind- og Uddokning og af Doklejen i den Tid, der
er fzelles for det paageldende Rederiarbejde og Havariarbejdet,
samt hele Doklejen i den Tid, hvormed Havariarbejderne maatte
forlenge Dokopholdet.

2. Er derimod Dokning besluttet alene eller tillige af Hensyn til Ha-
variarbejde, erstatter Assurandererne Omkostningerne ved Ind-
og Uddokning samt hele Doklejen i den Tid, der er nedvendig
for Havariarbejdet. Er der, naar Dokningen finder Sted, forlgbet
mere end 12 Maaneder siden sidste Uddokning, erstatter Assuran-
dererne dog af Ombkostningerne ved Ind- og Uddokning og Dok-
lejen i den Tid, der er felles for Havariarbejde og Skrabning og
Maling af Bunden, kun Halvdelen.

Omkostninger i Tilknytning til Reparation.

Naar Havari- og Rederiarbejde udfores samtidig, bestemmes Erstat-
ningen for Forhalingsudgifter, Forbrug af Maskinfornedenheder,
Havneudgifter og andre saadanne Omkostninger i Forbindelse med
Dokning, Verftsophold eller andet Reparationsophold efter Regler
svarende til de i §§ 4, 2. Stk., og 5 om Erstatning for Hyre og Kost-
penge og Dokningsomkostninger givne.

§ 6. Assurandererne erstatter Gebyrer for Klassifikationsselskabernes
Besigtelse i Anledning af Skade, der omfattes af Forsikringen, men
ikke andre Klassifikationsgebyrer.
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§ 7. I det i Konventionens § 165 omhandlede Tilfzlde finder Reg-Havari grosse
lerne i York-Antwerp Rules, 1924, Anvendelse i Stedet for dansk Sg- for gZﬁZz_mt
lov. Dog beregnes ingen Forskudsprovision, og Renten settes til

6 9% p. a.

§ 8. Forsikringen omfatter ikke Krigsfare. Skade bevirket ved Torpe- Krigsfare
doer eller Miner hidrerende fra en afsluttet Krig betragtes som Skade undtaget.
som Felge af Krigsfare, indtil det paagzldende Farvand anses for

renset for Hindringer af navnte Art.

§ 9. Saavel Assurandererne som den Forsikrede vedtager Se- og Verneting.
Handelsretten i Kobenhavn (med Hojesteret som Appelinstans) som
Verneting i alle Tvistigheder, der maatte rejse sig af denne For-

sikring.

Serlige Bestemmelser for Tidsforsikringer.

1. Skibet har Tilladelse til — indenfor det i Policen vedtagne Fart-Fartomraade.
omraade — i Fragt- og Passagerfart at besejle Havne og Far-
vande, Indseer undtagne, hvor det ifelge Klasse, Fartcertifikat,
Sterrelse og Dybgaaende kan sejle.

A. Er Forsikring tegnet for europeisk Fart, forstaas herved Fart
i europziske Farvande Syd for en Linie fra Kap Kanin imod
Ost, rundt Nordkap, Syd om Island til vestligst 30° V.L., syd-
ligst 15° N.B., den afrikanske Atlanterhavskyst Nord for
denne Breddegrad, samt hele Middel- og Sortehavet.

Er Forsikring tegnet for oversoisk Fart, gelder Forsikringen
for Fart i og udenfor Europa.

B. I alle Tilfzelde begreenses Skibets Fartomraade dog af:

Mod Nord:

I Atlanterhavet: En Linie trukket fra St. Johns paa New
Foundland, Syd om Island, rundt Nord-
kap til estligst Kap Kanin.

I Stillehavet: 50° N.B., dog tillades Besejling af Havne
paa Vancouvergen og Prince Rupert via
Dixon-Straedet. Udelukket fra Besejling er
@Den Sachalin og den sibiriske Kyst med
Undtagelse af Vladivostock.

Mod Syd: 48° S.B., dog tillades Passage rundt Kap
Horn og Besejling af Falklandseerne og
Havne i Patagonien incl. Magellanstreedet.
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C. Indenfor de anforte Grenser er Sejlads ikke tilladt:

a.

a. paa St. Lawrence Golfen (og tilsluttende Farvande) in-
denfor Linien Kap Ray—Cap North i Tiden fra 1. De-
cember til 25. April. I den gvrige Tid af Aaret maa St.
Lawrencefloden kun besejles til Montreal og Golfen ind-
til 50° N.B., dog tillades Gennemsejling af Belle-Isle-
Streedet 1 Tiden fra 1. Juli til 31. Oktober,

b. paa Amazonfloden ovenfor Manaos,

c. i det asovske Hav og paa Donau i Tiden fra 1. Oktober
til 31. Marts,

d. i Farvandene @st for Varanger Fjord i Tiden fra 1. Ok-
tober til 30. April; Murmansk-Kysten maa dog besejles
1 Tiden fra 16. Februar til 31. Oktober. Sejlads paa Me-
sane (Mesen) er ikke tilladt,

e. 1 Dsterseen, Nord for Linien Stockholm/Lyserort 1 Tiden
fra 15. Januar til 31. Marts, Nord for Linien Herngsand/
Kristinestad og @st for Linien Helsingfors/Reval i Tiden
fra 15, December til 15. April og Nord for Linien Om-
skoldsvik/Wasa og Ust for Linien Wiborg/Narva i Tiden
fra 1. December til 15. April; direkte Sejlads paa Lenin-
grad efter 1. December er dog tilladt, forudsat Kronstadt
passeres for udgaacnde senest 31. December. De anforte
Havne med tilherende Distrikter maa besejles ogsaa i de
Tidsrum, i hvilke de galder som Grensehavne. Alle
nzvnte Datoer regnes inclusive.

Besejling udenfor de under B anferte Greanser, resp. det i

Policen serligt angivne Fartomraade, eller af de under C,

a—e, nzevnte Omraader, kan kun tillades efter Overenskomst

med Assurandererne i hvert enkelt Tilfzlde, forinden Rej-

sen tiltraedes.

Nafta, raa Petroleum, Benzin, ulesket Kalk, Sprengstoffer,
Calcium-Carbid eller andre Ladninger, som paa tilsvarende
Maade udseztter Skibet for Fare, maa kun indlastes efter
forud truffet Aftale med Assurandererne.

Korn og Fresorter maa kun lastes lest i Skibet, naar dette
er forsynet med Langskibsskodder, eller der er truffet offi-
cielt anerkendte — eller i Mangel heraf coutumemaessigt
anerkendte — Foranstaltninger mod Forskydning af Lasten.
Af Erts, Jernbaneskinner og lignende tunge Ladninger maa
Antallet af de i Skibet indladede Vagttons ikke overstige
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Halvdelen af Skibets Brutto-Tonnage. Denne Besternmelse
gaxlder dog ikke, saafremt der er dobbelt Bund under hele
Skibet.
Som en almindelig Fordring gezlder, at de Regler, der er givet
af de paagazldende Myndigheder for Lastning, Transport og
Udlosning af Ladninger af seerlig Art, noje folges.

II1. Ved Prolongationer beregnes pro rata Aarspraemie pr. Dag, dogProlongation.

saaledes, at Prolongationspremien, hvis der er beregnet Tilleg

for overspisk Fart, og det drejer sig om en Rejse indenfor euro-

paiske Farvande, beregnes, uden at det for overssisk Fart er-

lagte Tilleg tages i Betragtning.

Til Konventionens §§41 og 111 fojes felgende : Henligger Skibet

ved Aarsforsikringens Udleb under Reparation af en i Kasko-

aaret opstaaet Skade, for hvilken Assurandererne er ansvarlige,

eller er saadan Reparation umiddelbart forestaaende, forlenges
Forsikringen altid, til Reparationen er tilendebragt.

IV. a. Ristorno for Policens Ophavelse paa Grund af Skibets Salg Ristorno.
ydes i Overensstemmelse med Konventionens §§ 38 og 113.

b. 1. Ved Aarsforsikring af Jern- og Staalskibe ydes Ristorno
for Oplegning uden Ladning ombord — heri ikke ind-
befattet den Tid, Skibet ligger under Havari eller Re-
paration — paa felgende Maade:

For Oplegning paa sikker Plads i gode danske Hauvne
(Ferserne undtaget) og svenske Sundhavne gives pro
rata Ristorno pr. Dag af Aarspraemien med Tilbagehol-
delse for Assuranderernes vedvarende Havnerisiko af
/50 % for hver paabegyndte 15 Dage. Vedvarer Opleg-
ningen udover 30 fortlebende Dage, tilbageholdes kun
1/s2 % for hver yderligere paabegyndte 15 Dage.
Der gives dog ikke Ristorno for Oplegning under 15
Dage.

For Oplegning paa sikker Plads i gode udenlandske
Hauvne (svenske Sundhavne undtaget) gives Ristorno
som ovenfor navnt, dog med en Tilbageholdelse for As-
surandgrernes Risiko af */s 9% for de forste paabegyndte
30 Dage og */1s % for hver umiddelbart efterfelgende
paabegyndte 15 Dage. Saafremt der er beregnet Tilleg
for overspisk Fart, og Oplegningen finder Sted i en
europaisk Havn, beregnes Ristornoen, uden at det er-
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lagte Tilleeg tages i Betragtning. Hvis Oplegningen fin-
der Sted i en Havn, der kun maa besejles, hvis Skibet har
Tilladelse til imod Tilleegspreemie at besejle overssiske
Farvande, beregnes Ristornoen ogsaa af det herfor be-
regnede Tilleg, medmindre der er ydet den i Policen
anferte Ristorno for kun een Rejse i overspisk Fart, i
hvilket Tilfeelde Ristorno for saavel Oplaegning som for
Ophavelse af Policen beregnes uden Hensyn til det er-
lagte Tilleg.
2. Oplxegges Skibet med Ladning inde, maa serlig Aftale
treeffes med Assurandererne forinden Oplaegningen. Som
Regel indremmes Ristorno, imod at Prezemien for Assu-
randerernes Risiko forhejes med mindst 25 %.
c. Al Ristorno er forst forfalden til Betaling efter Policens Ud-
leb, resp. Ophavelse.
d. Overstiger den paa Policen faldende Erstatning Halvdelen
af den betingede Aarsprazmie, bortfalder Ristorno efter
a. og b.

Havnerisiko. V. Under szrlig Forsikring for Havnerisiko eller under Oplegning,
hvorfor der ydes Ristorno, dackkes ikke Tyveri af Dele af Skibets
Maskineri eller Inventar eller af Kahytternes Udstyr og Monte-
ring, medmindre der er fast Vagt ombord.



KASKOPOLICE FOR SKIBE MED ELLER UDEN MOTOR
SEFLSKIBSPOLICEN®
(Formular af 1935, der benyttes af de fleste Soassurandorer.):

KASKOPOLICE
(Skibe med eller uden Motor.)

Nr.
forsikrer herved for.......ooiir i
Kasko af.................. SSKIDEE. o .ttt
Byggeaar................... Bruttotons.........ooveeviniiiiiii
) -5 o
for et Belgb af Kroner.................. skriver Kroner.....................
efter en Takst af Kroner ..........coooiiiiiiiiiiiii e,
fra. . o Bl
begge disse Dage medregnet.
Preemien er betinget til...........coooviiiiiiiiiiiii e
og forfalder..........oooviiiniiiii

Skibet er forsikret for folgende Fartomraade som defineret i ,,Seer-
lige Bestemmelser for Tidsforsikringer Punkt I. A.:

Forsikringen er tegnet paa almindelige danske Seforsikrings-Be-
tingelser, nemlig:
Seforsikrings-Konventionen af 2. April 1934, danske Seforsikrings-

coutumer og omstaaende trykte Betingelser.

Serlige Vilkaar:

Kobenhavn, den........................ 19
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§ 1. T Konventionens § 140 gores felgende AEndringer: Assurande-
rerne yder ikke Erstatning for Vardiforringelse af Skibet, medmindre
dettes Brugbarhed er vasentlig nedsat. Omkostninger ved Fornyelse
af Jern- eller Staaldele af et Jern- eller Staalskibs Skrog erstattes kun,
for saa vidt de paagzldende Dele ikke kan rettes, laskes eller paa lig-
nende Maade repareres, eller Fornyelse fordres af Klasse- eller Skibs-
tilsyn.

§ 2. I Konventionens § 154 geres folgende Andringer:

a. For Jern- eller Staalskibe, der henhorer under et anerkendt
Klassifikationsselskabs forste Klasse:
For Jern- og Staaldele af Skibets Skrog beregnes intet Af-
drag, naar Skibets Alder ikke er over 10 Aar, !/, Afdrag,
naar dets Alder er mellem 10 og 15 Aar, og '/, Afdrag, naar
dets Alder er over 15 Aar.

b. For alle Skibe:
Der ydes ingen Erstatning for Metalhud af Kobber, der er
over 7 Aar, Yellow Metal, der er over 5 Aar, og Zink eller
andet Metal, der er over 2V, Aar. Inden for disse Alders-
grenser beregnes altid '/, Afdrag. For Lastribber, Garnering
o. l. beregnes altid '/, Afdrag.

§ 3. Skade paa saavel lost som fast Inventar erstattes kun ifelge de
i Konventionens § 156 givne Regler.

§ 4. I Stedet for de i Konv. § 147 nzvnte Hyre- og Kostpenge er-
stattes Tilsyn til Fereren med 10 Kr. pr. Dag og for Mandskabs Assi-
stance 5 Kr. pr. Dag pr. Mand, dog ikke ud over 10 % af de Om-
kostninger ved selve Reparationen, der erstattes af Assurandererne.

§ 5. a. Skibet dokkes for Assuranderernes Regning, naar der i For-
vejen er anmeldt eet eller flere Assurandererne vedkommende
Havarier, hvis Reparation kraver Dokning.

b. Skibet dokkes for Rederiets Regning, naar der ikke er an-
meldt Havari som navnt under a., og i alle Tilfzlde, naar
der er forlebet mere end 9 Maaneder siden Skibets sidste
Uddokning.

c. Lader Rederiet eller Assurandererne ved Dokning for den
anden Parts Regning udfere dokkrazvende Arbejde, sker der
ingen Fordeling af Udgifterne ved Ind- og Uddokning efter
a. og b., medens den Dokleje, som er fzlles for Parternes
Arbejder, deles lige.
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§ 6. Til Konventionens § 88 fojes folgende: Rente.
For den Del af Tiden mellem en Reparations Tilendebringelse og
Generalregningens Fremsendelse, der overstiger 2 Maaneder, har den
Forsikrede ikke Krav paa Rente, medmindre han kan oplyse Om-
steendigheder, der har medfert, at Generalregningen ikke har kunnet
fremsendes tidligere.

§ 7. Assurandererne erstatter ikke Gebyrer for Klassifikationsselska- Klassifika-
bernes Besigtelse i Anledning af Skade, der omfattes af Forsikrin- tonsgebyrer.
gen.

§ 8. Ved Afgerelse af, om Skibet ifelge Konventionens § 129 er kon- Bestemmelser
demnabelt i Forhold til Assurandererne, skal, uanset Bestemmelsen i Zi‘rin’n :2‘;’7‘;
Policens § 3, Skade paa det i Konventionens § 157 omhandlede In-

ventar medregnes til Skade, der omfattes af Forsikringen. Kondem-

neres et Skib, fordi der paa Stedet mangler Midler til dets Repara-

tion, har Assurandererne — i Overensstemmelse med Reglerne 1
Konventionens § 129, 4de Stykke — Ret til at tilvejebringe de mang-

lende Midler og lade Skibet reparere.

§ 9. Forsikringen omfatter ikke Krigsfare; Skade bevirket ved Tor- Krigsfare
pedoer eller Miner hidrerende fra en afsluttet Krig betragtes som undtaget.
Skade som Folge af Krigsfare, indtil det paagzldende Farvand anses

for renset for Hindringer af navnte Art.

§ 10. Ifolge Konv. §§ 77—80 er det den Forsikredes Pligt i Skades- Forsikredes
tilfzlde at treffe alle hensigtssvarende Foranstaltninger til det for- Iz:l;fitélrf;g:.-
sikredes Bevarelse og Frelse og at begraense Tabet, som Ulykken kan

medfere, samt snarest muligt underrette Assurandererne eller disses
Reprasentant om det forefaldne.

§ 1I1. Saavel Assurandererne som den Forsikrede vedtager Sg- og Verneting.
Handelsretten i Kebenhavn (med Hojesteret som Appelinstans) som
Vearneting i alle Tvistigheder, der maatte rejse sig af denne For-

sikring.

§ 12. Konventionens § 155, Nr. 5, @ndres derhen, at Skade paa Ma- Maskineri.
skineri ved Tyveri er Assurandererne uvedkommende, dog erstattes

Tyveri af Reservedele fra aflaaset Rum, for saa vidt det maa an-

tages ikke at veaere forovet af Besztning eller Passagerer.

Dansk Seforsikrings-Konvention. 14
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Sikkerheds- § 13, Skade ved Brand eller Eksplosion, som skyldes Anvendelse af

forhold:-
regler.

Reserve-
gods.

Benzin eller andet lignende Brandstof med lavt Flammepunkt, er
Forsikringen uvedkommende.

§ 14. For saa vidt Skibet er forsynet med Motor, skal ud over de af
et Klassifikationsselskab og/eller Statens Skibstilsyn givne Sikkerheds-
forskrifter iagttages folgende:

I Motorrummet maa ikke anvendes Esser eller andre Apparater, hvor-
ved der bruges Ild, med Undtagelse af de Lamper, der er nedven-
dige til Motorens Drift og Tilsyn med denne. Benyttes Bleselamper,
maa disse vaere under stadigt Tilsyn, saa lenge de er tzndt.

Naar Skibet i Havn forlades, skal Motoren vare afkelet, og alle Lys,
Lamper og Petroleumsovne vare slukket, dog med Undtagelse af for-
skriftsmeassige Lanterner; Kakkelovne, Kabysser og andre Ildsteder
maa vare behorigt tilset og Fyrene bakket af.

§ 15. Uden for indskraenket Fart skal Skibe med Motor medfere Re-
serveskrue, resp. Reserveskrueblade,

Alle Skibe med eller uden Motor skal til enhver Tid have mindst eet
Szt Reservepumpeklapper og -pumpepakninger om Bord.

Findes saadant Reservegods ikke om Bord, erstatter Assurandererne
ikke derved foranledigede Merudgifter, medmindre Reservegodset
som Folge af Havari endnu ikke har kunnet tilvejebringes.

Sarlige Bestemmelser for Tidsforsikringer.

I. Skibet har Tilladelse til — indenfor det i Policen vedtagne Fart-
omraade — at besejle Havne og Farvande, hvor det ifelge
Klasse, Fartcertifikat, Sterrelse og Dybgaaende kan sejle.

A. Er Forsikring tegnet for en bestemt Fart som nedenfor an-
fort, forstaas derved:
a) Europeisk Fart. Sejlads i europaiske Farvande be-
grenset af en Linje fra Bode til
Shetlandsgerne, Vest om Irland
indtil 30° N.B., Middelhavet ind-
til 16° J.L. Endvidere tillades Be-
sejling af nordafrikanske Havne
mellem 30° N.B. og 16° O.L.
b) Nord- og Ostersofart. Sejlads 1 Nordseen mellem 61.
Breddegrad og Linien Landsend
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—Ouessant og i Dsterseen incl.
den botniske og den finske Bugt.

c) Indskrenket Fart. I Tiden fra 16. April—30. Sep-
tember Sejlads inden for Linien
Skagen—Lindesnzs samt i Oster-
sgen incl. den botniske og den
finske Bugt og Sejlads paa Elb-
havne via Kieler-Kanalen. I Ti-
den 1. Oktober—I15. April Sejlads
inden for Linien Skagen—Guote-
borg og Kalmar—=Stettin.

d) Indenrigs-Fart. Sejlads paa danske Havne inden-
for Skagen (excl. Bornholm)
samt paa svenske Sundhavne og
slesvigske Havne indtil Kiel incl.

. Inden for de anferte Greenser maa Skibet ikke besejle:

Osterseen Nord for Linien Stockholm—Lyserort i Tidsrum-
rummet fra 1. December—15. April incl.

. Hvis Skibet kommer uden for det tilladte Fartomraade, fin-

der Reglerne i Konventionens § 47 Anvendelse, dog at Be-
stemmelsen i 1. Stk., 2. Punktum, ndres derhen, at Assuran-
derernes Ansvar, naar Overskridelsen foretages forsetlig af
Skibets Forer, opharer, selv om Rederen har givet Fareren
beherig Forskrift om at overholde Fartomraadet.

Er Assuranderernes Ansvar ophert efter disse Regler, paa-
hviler det den Forsikrede, naar han vil kreeve indtraadt
Skade erstattet, at fore fyldestgorende Bevis for, enten at
Skaden er sket, for Ansvaret opherte, eller at den er sket,
efter at Skibet igen er kommet inden for tilladt Omraade,
og 1 saa Fald, at Overskridelsen har vaeret uden Indflydelse
paa Skadens Indtreeden og Sterrelse.

. Korn- og Froesorter maa kun lastes lost i Skibet, naar dette

er forsynet med Langskibsskodder, eller der er truffet offi-
cielt anerkendte — eller i Mangel heraf coutumemassigt
anerkendte — Foranstaltninger mod Forskydning af Lasten.

. Af tunge Ladninger, saasom Jern, Staal, Erts, Mineralier,

Jord- eller Lerarter eller lignende maa Antallet af de i Ski-
bet indladede Vaegttons ikke overstige Halvdelen af Skibets
Brutto-Tonnage. Til tunge Ladninger henregnes saadanne,

14*

Ladning.
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hvoraf 1 Ton (4 1016 kg) bestuver 30 eng. Kubikfod eller
mindre.

Skibet maa ikke laste brandfarlige eller eksplosive Ladnin-
ger, saasom Nafta, raa Petroleum, Benzin, breendt ulesket
Kalk, Sprengstoffer, Calcium-Carbid o. 1L

Tilladelse til at indlaste over Halvdelen af Skibets Brutto-
Tonnage af de i b. nzevnte Ladninger eller til Lastning af de
under c. nzvnte Ladninger vil i Almindelighed blive givet
imod Ansattelse af en Selvrisiko, der for Skibe indtil 25 Aar
vil andrage '/; paa den ievrigt policemassigt opgjorte Er-
statning, og for eldre Skibe /5.

Som en almindelig Fordring gzlder, at de Regler, der er
givet af de paageldende Myndigheder for Lastning, Trans-
port og Udlosning af Ladninger af serlig Art, ngje folges.

ITI. Ved Prolongation beregnes pro rata Aarspremie pr. Dag. Til
Konventionens §§ 41 og 111 fojes folgende: Henligger Skibet
ved Aarsforsikringens Udleb under Reparation af en i Forsik-
ringsaaret opstaaet Skade, for hvilken Assurandererne er ansvar-
lige, eller er saadan Reparation umiddelbart forestaaende, for-
lenges Forsikringen, til Reparationen er tilendebragt.

IV. a.

b.

Ristorno for Policens Ophavelse paa Grund af Skibets Salg
ydes i Overensstemmelse med Konventionens §§ 38 og 113.

1. Ved Aarsforsikring ydes Ristorno for Oplegning inden

for Tiden 1. November—ult. Februar uden Ladning og
Mandskab om Bord — heri ikke indbefattet den Tid,
Skibet ligger under Havari eller Reparation — paa fol-
gende Maade:
For Oplagning paa sikker Plads i gode danske Havne
(for Feroerne gelder dog szrlige Regler), velfortojet og
velaffendret og i beherig Afstand fra brandfarlig Virk-
somhed eller Oplag, gives for fulde fortlebende 30 Dage
Ristorno pro rata af Aarspreemien med Tilbageholdelse
af */s % pr. paabegyndt 30 Dage for Assuranderernes
vedvarende Havnerisiko. Vedvarer Oplaegningen ud over
30 fortlebende Dage, gives Ristorno for hver yderligere
fortlebende 15 Dage pro rata af Aarspreemien med Til-
bageholdelse af */;s % pr. paabegyndte 15 Dage.

2. Oplzgges Skibet med Ladning inde, maa serlig Aftale
treeffes med Assurandererne forinden Oplaegningen. Som
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Regel indremmes Ristorno imod, at Pramien for Assu-
randerernes Risiko forhejes med mindst 25 %.

c. Anmeldelse om Oplegningens Begyndelse saavel som om
dens Afslutning skal uden unedigt Ophold tilstilles Assuran-
dererne ; i modsat Fald bortfalder Retten til Ristorno.

d. Overstiger den paa Policen faldende Erstatning Halvdelen
af den betingede Aarspremie, bortfalder Ristorno efter
a. og b.

e. Al Ristorno er forst forfalden til Betaling efter Policens Ud-
leb resp. Ophavelse.

V. Under sarlig Forsikring for Havnerisiko eller under Opleegning,
hvorfor der ydes Ristorno, dekkes ikke Tyveri af Dele af Ski-
bets Maskineri eller Inventar.



KASKOINTERESSE-POLICE FOR DAMP- OG
DIESELMOTORSKIBE
vedtaget 1 1935 af Foreningen af danske Soassurandorer.

KASKOINTERESSEPOLICE

Nr.
forsikrer herved for
Kaskointeresse 1.................. SSkibet. i
Byggeaar:.................. Brutto-Tons ..o
for et Belgb af Kroner.................. er Kroner...........ccooveivveninnn,
3 - VN til

begge disse Dage medregnet.

Kaskointeressen er takseret til Kr
Skibets Kaskotakst er Kr
Preemien er betinget til

og forfalder

Forsikringen er tegnet paa almindelige danske Sgforsikrings-Be-
tingelser, nemlig :

Seforsikrings-Konventionen af 2. April 1934 og omstaaende
trykte Betingelser :

Saerlige Vilkaar:

Kobenhavn, den........................ 19
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' § 1.
Paa denne Police falder Erstatning for Totaltab eller som for To-
taltab i Henhold til Konventionens § 170 og i Overensstemmelse med
Kaskoplicens Bestemmelser.

§ 2.

Paa denne Police falder ogsaa Erstatning som for Totaltab, saa-
fremt Rederen mister Skibet ved, at Trediemand efter en indenfor
Forsikringens Lobetid indtruffen Kollision ger Eksekution i dette eller
paa anden lovlig Maade bliver raadig over eller Ejer af Skibet til
Afgorelse af en Erstatning for Materialskade, dog kun naar Kasko-
assurandererne ifolge Kaskopolicens Betingelser i saadant Tilfalde
betaler Erstatning som for Totaltab.

§ 3.

Forsikringen omfatter ikke Krigsfare. Skade bevirket ved Tor-
pedoer eller Miner hidrerende fra en afsluttet Krig betragtes som
Skade som Folge af Krigsfare, indtil det paagzldende Farvand anses
for renset for Hindringer af naevnte Art.

Serlige Bestemmelser for Tidsforsikringer.

I

Ved Aarsforsikring af Jern- og Staalskibe ydes Ristorno for Op-
legning uden Ladning om Bord — heri ikke indbefattet den Tid,
Skibet ligger under Havari eller Reparation — paa felgende Maade :

a. for Oplaxgning paa sikker Plads i gode danske Havne (Fzroerne
undtaget) samt svenske Sundhavne gives pro rata Ristorno pr.
Dag af Aarsprzemien med Tilbageholdelse for Assuranderernes
vedvarende Havne-Risiko af 1/,s % for hver paabegyndte 15
Dage. Vedvarer Oplagningen udover 30 fortlebende Dage, til-
bageholdes kun */4, % for hver yderligere paabegyndte 15 Dage.

Der gives dog ikke Ristorno for Oplegning under 15 Dage.

b. for Oplegning paa sikker Plads i gode udenlandske Havne
(svenske Sundhavne undtaget) gives Ristorno som ovenfor nzvnt,
dog med Tilbageholdelse for Assuranderernes Risiko af 1/, %
for de forste paabegyndte 30 Dage og '/, % for hver umiddel-
bart efterfelgende paabegyndte 15 Dage.

Ved eller under et Skibs Oplegning gives der endvidere den
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Forsikrede Adgang til — efter Aftale med Assurandererne i hvert
enkelt Tilfelde — at nedsatte eller haeeve Forsikringen. Assuran-
dererne yder fra og med Dagen efter, at Anmodning om Nedszt-
telse eller Heevning fremsaettes, for saadan nedsat eller haevet For-
sikring, Ristorno pro rata pr. Dag i Vinterhalvaaret (1. Oktober
til 31. Marts) af Aarsprazmien og i Sommerhalvaaret (1. April
til 30. September) af 85 % af Aarspremien.

1I.

For denne Police gzlder igvrigt de i Kaskopolicen for Tidsfor-
sikringer anferte Bestemmelser med Hensyn til Besejlings- og Lad-
ningsforhold, Ydelse af Ristorno samt Forsikringens Prolongation.



VAREPOLICE
vedtaget i 1935 af Foreningen af danske Soassurandorer.

VAREPOLICE
Nr.

forsikrer herved for......ccooiiiiiiiii i e
et Belob af. .o
L R OO PPUPPOP PP
<Y PR
som forsendes mMed........oooviiiiiiiii e
e
151
Verdien er takseret til.........c.oooiiiiiiiiiiiiiiiiiii
Preemien er betinget til.........cooooiiiiiiiiiiiii

Forsikringsvaerdien ansezttes til Fakturabelebet for Varerne, frit
leveret i Skib eller andet Transportmiddel paa Afgangsstedet, med
Tilleg af 1) Avance, der, naar ikke andet er aftalt, settes til 10 %,
2) Fragt, der skal betales uden Hensyn til, om Transporten fuldferes,
og 3) Preemie for sedvanlig Forsikring.

Er ingen Takst angivet i Policen, paahviler det den Forsikrede i
Skadestilfzelde at bevise Forsikringsveerdien.

Uden szrlig Aftale er Omkostninger paa Bestemmelsesstedet ikke
medforsikret, og det Tab, der opstaar ved, at der paa Bestemmelses-
stedet maa erlzgges efterbetalbar Fragt, Losningsudgifter, Told m. v.
af beskadigede Varer, er derfor Forsikringen uvedkommende.

For Forsikringen geelder omstaaende ALMINDELIGE DANSKE
BETINGELSER samt felgende szrlige Vilkaar:

Kobenhavn, den.........ooovvvvinnnnns 19
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Almindelige danske Betingelser.

For Forsikringen gzlder Bestemmelserne i Dansk Soforsikrings-
Konvention af 2. April 193¢ med folgende Afvigelser og Frem-
havelser :

Partikuler Skade.

For partikulzer Skade, hvorved forstaas enhver Art af Skade, Tab
og Udgifter, der ikke beregnes som Havari grosse, gzlder folgende
Regler:

§ 1. Paa alle under Dak afskibede Varer, for hvilke ikke serlige
Betingelser er anfert nedenfor, erstattes partikulzer Beskadigelse —
herunder ogsaa Totaltab fremkaldt af Beskadigelse (Konv. §§ 191,
Nr. 3, og 192, Nr. 3), Udlakning af flydende Varer samt Tyveri af
andet end hele Kolli — kun, naar den er en umiddelbar Folge af Ild
eller Eksplosion eller af Skibets Synken, Keantring, Stranding, Grund-
stedning eller Sammenstod med anden fast eller flydende Genstand,
herunder Is.

Tyveri af hele Kolli erstattes ogsaa udenfor de navnte Tilfzlde.

§ 2. For saa vidt Transporten sker med Damp- eller Dieselmotor-
skib af Jern eller Staal erstattes paa eftern@uvnte Varer desuden anden
partikuleer Beskadigelse, saafremt Erstatningen for denne, beregnet
efter de for Forsikringen ievrigt geldende Bestemmelser (jfr. bl. a.
Policens §§ 13 og 14), overstiger 10 % af Forsikringssummen :

a) Asfalt, Beg, Farveekstrakt, Gummikopal, Harpiks, Schellak,

Stearin, raat Svovl, Talg og Voks,

b) Bomuld, Kunstsilke, Silke, Uld og Fabrikater af disse Raaproduk-
ter samt af Hamp og Her,
c) Kaffe, The i Kasser, Opium og Krydderier.

§ 3. For nedennzvnte Forsikringsgenstande — hvoraf de under

b, ¢ og d naevnte dog ikke uden sarlig Aftale omfattes af Forsikrin-

gen jfr. Policens § 12 — gelder folgende Betingelser :

a) Paa Salt, lost i Skibet, erstattes partikuleer Skade kun, naar Ska-
den er en umiddelbar Folge af Ild eller Eksplosion eller af Ski-
bets Synken, Keentring, Stranding (herunder ikke Grundberering)
eller Sammenstod med andet Skib, eller skyldes Skibets Borte-
bliven (Konv. § 192, Nr. 4 og 5).

b) Kunst- og Museumsgenstande, Antikviteter eller andre Genstande,
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der kan ligestilles hermed, erstattes kun i Tilfelde af Totaltab og
kun, naar dette er en umiddelbar Folge af Ild eller Eksplosion
eller af Skibets Synken, Kentring, Stranding, Grundstedning eller
Sammensted med anden fast eller flydende Genstand, herunder
Is, eller skyldes Skibets Bortebliven (Konv. § 192, Nr. 4 og 5).

¢) Paa levende Dyr, bortset fra Fisk og Skaldyr, erstattes partikular
Skade kun, naar Skaden er en umiddelbar Felge af Ild eller Eks-
plosion eller af Skibets Synken, Kentring, Stranding, Grundsted-
ning eller Sammensted med anden fast eller flydende Genstand,
herunder Is, eller skyldes Skibets Bortebliven (Konv. § 192, Nr. 4
og 5). Tyveri af Dyr erstattes dog ogsaa udenfor de navnte Til-
feelde.

d) Levende Fisk og Skaldyr erstattes kun i Tilfzlde af Totaltab, og
kun naar dette er en umiddelbar Felge af Ild eller Eksplosion eller
skyldes Skibets Bortebliven (Konv. § 192, Nr. 4 og 5), eller at
Skibet er gaaet til Grunde eller ikke kan bjerges.

§ 4. Paa Varer, der transporteres paa Dak, erstattes partikuleer
Skade kun, naar det er anerkendt Szdvane, at Varer som de paa-
gxldende fores paa Dzk, og kun, naar Skaden enten
a) er en umiddelbar Folge af Ild eller Eksplosion eller af Skibets

Sammensted med andet Skib,

eller
b) bestaar i, at Dzkslast helt eller delvis mistes som en umiddelbar

Folge af Skibets Stranding eller Grundstedning,

eller
c) skyldes Skibets Bortebliven (Konv. § 192, Nr. 4 og 5), eller at

Skibet er gaaet til Grunde eller ikke kan bjerges.

De i Policens § 3 b og d nazvnte Forsikringsgenstande erstattes dog
kun, naar de er totalt tabt ved en af de forannavnte Aarsager.

Er det ikke anerkendt Szdvane, at Varer som de forsikrede fores
paa Dzk, ydes dog Erstatning under de i denne Paragraf angivne
Betingelser, for saa vidt Varernes Anbringelse paa Dak har varet
uden Indflydelse paa Forsikringsbegivenhedens Indtreeden og Ska-
dens Storrelse.

Rumlast.

Dekslast.

§ 5. a) Partikuleer Beskadigelse (jfr. Policens § 1) indtruffet Oplagring,

under Oplagring eller under Land- eller Lufttransport
erstattes kun, naar den er en umiddelbar Folge af Iid el-
ler Eksplosion eller, i Tilfzelde af Land- eller Lufttrans-

Land- og

Lufttransport.
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Bjergelon.
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port, af en Transportmidlet tilstedt Ulykke, saasom Sam-
mensted, Veltning, Akselbrud eller Nedstyrtning af
Luftfarte;j.

Tyveri af hele Kolli erstattes ogsaa udenfor de
nevnte Tilfalde.

b) For saa vidt Transporten foregaar i lukket Transport-
middel, erstattes for de i Policens § 2 nevnte Varer un-
der Land- eller Lufttransport desuden anden partikuleer
Beskadigelse, saafremt Erstatningen for denne, beregnet
efter de for Forsikringen igvrigt geldende Bestemmelser
(jfr. bl. a. Policens §§ 13 og 14), overstiger 10 % af
Forsikringssummen.

c) De i Policens § 3 b og d nevnte Forsikringsgenstande er-
stattes kun, naar de er totalt tabt ved en af de ovenfor
under a. 1. Stk. nzvnte Aarsager.

§ 6. Er en Del af en Maskine tabt eller beskadiget under saadanne
Omstendigheder, at Assurandererne skal yde Erstatning derfor, er-
stattes enten Omkostningerne ved den nedvendige Reparation eller
Omkostningerne ved Fornyelse af den paagzldende Del, derunder de
for Fremskaffelsen nedvendige Transportomkostninger.

§ 7. Til Bestemmelsen i Konv. § 61, Nr. 2, fojes, at ved Erstatning
af Bjergelon for Varer, der ikke beregnes som Havari grosse, er Over-
skridelse af Forsikringssummen Assurandererne uvedkommende i det
Omfang, hvori den skyldes, at Bjergelennen er fastsat paa Grundlag
af en Veardi 1 god Stand, der er hojere end Forsikringsvaerdien.

Havari grosse.

§ 8. Havari grosse erstattes efter de i Konventionen givne Reg-
ler, dog at der til Besternmelsen i Konv. § 61, Nr. 1, fojes, at ved Er-
statning for Havari grosse Bidrag er Overskridelse af Forsikringssum-
men Assurandprerne uvedkommende i det Omfang, hvori den skyl-
des, at Varernes Bidragsvzerdi er beregnet paa Grundlag af en Verdi
i god Stand, der er hgjere end Forsikringsvardien.

Har den Forsikrede afgivet Havariindestaaelse, eller har han stil-
let Depositum eller anden Sikkerhed for Havari grosse Bidrag, skal
han underrette Assurandererne derom. Saafremt York-Antwerp Reg-
lerne 1924 er vedtaget i Befragtningsaftalen, bor Forsikrede saa vidt
muligt paase, at et af ham stillet Havari grosse Depositum indszettes
paa ,, Trust Account®, jfr. Y.-A. Regel XXIII.
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Er et Depositum stillet i anden Mentsort end den, hvori Forsik-
ringssummen er fastsat, erstatter Assurandererne ikke Kurstab paa
dette, medmindre den Forsikrede uden unedigt Ophold har fremsat
Begzring om at faa det stillede Depositum refunderet af Assurando-
rerne.

Ansvarets Begyndelse og Ophor.

§ 9. Assuranderernes Ansvar begynder og ender i Overensstem-
melse med Reglerne i Konv. § 181. Ansvaret vedvarer saaledes ind-
til Varerne er kommet til det i Policen angivne Bestemmelsessted, og
Modtageren der kan raade over dem, dog ikke udover 8 Dage efter
at Varerne er bragt i Land.

I intet Tilfzlde vedvarer Forsikringen dog laengere end 30 Dage
efter Skibets Ankomst til Bestemmelsesstedet, medmindre der fra For-
sikredes Side, forinden dette Tidsrum er udlebet, er truffet Aftale
med Assurandgrerne om en Forlengelse af Forsikringen.

Bailee Klausul.

§ 10. Forsikringen er uvirksom i det Omfang, Transporterer
og/eller Depositarer er ansvarlige, selv om disse har betinget sig, at
de skal nyde Fordelen af Forsikringen; har Assurandererne uanset
saadant Ansvar foretaget Udbetaling, betragtes denne som et rente-
frit Laan, der skal tilbagebetales med det igennem Regres opnaaede
Beleb.

Opiums Klausul.

§ 11. Ved Forsikring af Opium og Droger, der falder ind under
den internationale Opiumskonvention af 1912, er det en Betingelse
for Forsikringens Gyldighed, at der er givet Assurandererne rigtig
Varebetegnelse, at Transporten sker ad sadvanlig Vej, og at det
drejer sig om en legitim Forretning.

Genstande, der ikke uden Aftale omfattes af Forsikringen.

§ 12. For saa vidt ikke andet er aftalt, omfatter Forsikringen
ikke :

1) Penge, Vardipapirer, =dle Metaller, Perler, Adelstene, Smykker
Kunst- og Museumsgenstande, Antikviteter eller andre Genstande,
der kan ligestilles med de nzevnte,

2) levende Dyr, herunder Fisk og Skaldyr,

3) Vaaben, Ammunition samt brandfarlige, eksplosive eller @tsende
Stoffer.
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Undtagne Risici.

§ 13. Uden serlig Aftale dakker Forsikringen ikke Skade som
Folge af:
a) Krigsfare, herunder Mine- og Torpedofare selv i Fredstid,
b) Opror eller borgerlige Uroligheder,
c) Strejke eller Lockout,
d) Arrest, Beslagleggelse eller anden Foranstaltning fra Regering
eller Ovrighed.

§ 14. Assurandererne erstatter ikke:

a) Skade, der er en Folge af Varernes utilstreekkelige eller mangel-
fulde Indpakning,

b) ordinert Svind, ordiner Lekage eller Brakage, Skade ved al-
mindelig Haandtering af Varerne under Lastning og Losning el-
ler anden Skade, der er en Folge af Rejsens almindelige Gang,

c) Skade ved indre Forderv, Smeltning, Sved, Varme eller Selvan-
tendelse, ved Rust, Mug, Skimmel, Rotter, Mus, Mider eller
andre Skadedyr, ved Luftens eller Vejrligets Paavirkning, Tempe-
raturforandring eller Skibssved eller lignende Skade,

d) Tab ved at paaklebede Etiketter mistes eller beskadiges, med-
mindre dette har bevirket, at Varens Identitet ikke mere kan
konstateres,

e) Skade som Folge af Rejsens Forlangelse eller Extraophold 1 Havn
uanset af hvilken Aarsag.

Forsikredes Pligter 1 Havaritilfelde.

§ 15. Ifelge Konv. §§ 77—80 er det den Forsikredes Pligt i Ska-
destilfelde at treeffe alle hensigtssvarende Foranstaltninger til det
forsikredes Bevarelse og Frclse og at begrense Tabet, som Ulykken
kan medfere, samt snarest muligt at underrette Assurandererne eller
disses Reprasentant om det forefaldne.

Erstatningsudbetaling.

§ 16. Udbetaling af Erstatning sker i Overensstemmelse med Reg-
lerne 1 Konv. § 90, nemlig for partiel Skade 14 Dage efter, at Er-
statningsberegning foreligger, og for Totaltab som Regel 2 Maaneder
efter, at de fornedne Bevisligheder er tilvejebragt.

Renter af Udleg erstattes kun, dersom Renternes samlede Belsb
for et enkelt Havari overstiger 25 Kr.



FRAGT- OG/ELLER FRAGTINTERESSE-POLICE FOR
DAMP- OG DIESELMOTORSKIBE
vedtaget i 1935 af Foreningen af danske Soassurandorer.

FRAGT- og/eller FRAGTINTERESSEPOLICE
Nr.

begge disse Dage medregnet.
Praemien er betinget til.........cooovveiiniiiiiiiiiiiiiiiiiii e,
og forfalder........ccoviiiiiiii

Forsikringen er tegnet paa almindelige danske Seforsikrings-Be-
tingelser, nemlig:

Seforsikrings-Konventionen af 2. April 1934 og omstaaende trykte
Betingelser,

Szrlige Vilkaar:

Kobenhavn, den........................ 19
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§ 1.

a. Fragttab ved Beskadigelse af Salt, lest i Skibet, erstattes ikke,
medmindre Beskadigelsen er en umiddelbar Felge af Skibets to-
tale Forlis som nzvnt i Konventionens § 126 No. 1 og 2 eller af
Stranding, Ild eller Kollision med andet Skib.

b. Fragttab ved Beskadigelse af levende Fisk erstattes ikke, medmin-
dre Beskadigelsen er en umiddelbar Folge af Skibets totale Forlis
som ovenfor nzvnt.

c. Fragttab ved Beskadigelse paa alle andre Varer erstattes i Over-
ensstemmelse med Bestemmelserne i Konventionens § 209.

§ 2.

Forsikringen omfatter ikke Krigsfare. Skade bevirket ved Torpe-
doer eller Miner hidrerende fra en afsluttet Krig betragtes som Skade
som Folge af Krigsfare, indtil det paagazldende Farvand anses for
renset for Hindringer af nzvnte Art.

Serlige Bestemmelser for Tidsforsikringer.

I

Paa det Belob, der i Henhold til Konventionens § 256 gzlder som
Fragtinteresse, falder kun Erstatning for Totaltab eller som for To-
taltab i Henhold til Konventionens § 223 og i Overensstemmelse med
Kaskopolicens Bestemmelser.

IL

Paa Fragtinteresse falder ogsaa Erstatning som for Totaltab, saa-
fremt Rederen mister Skibet ved, at Trediemand efter en indenfor
Forsikringens Lebetid indtruffen Kollision ger Eksekution i dette eller
paa anden lovlig Maade bliver raadig over eller Ejer af Skibet til
Afgorelse af en Erstatning for Materialskade, dog kun naar Kasko-
assurandererne ifolge Kaskopolicens Betingelser i saadant Tilfzlde
betaler Erstatning som for Totaltab.

II1.

I Erstatning for Fragtinteresse fradrages Veardien af, hvad der
maatte veere i Behold af Udredning, dog kun forsaavidt saadan Ud-
redning ikke skal fradrages i Erstatning for Fragt, eller sazrskilt For-
sikring er tegnet paa Udredning.
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Iv.

For denne Police gzlder igvrigt de i Kaskopolicen for Tidsfor-
sikringer anferte Bestemmelser med Hensyn til Besejlings- og Lad-
ningsforhold og Forsikringens Prolongation, og med Hensyn til Ydelse
af Ristorno de i Kaskointeressepolicen anforte Bestemmelser.

Dansk Seforsikrings-Konvention. 15



POLICE FOR HAVARIPENGE, FORSKUD M. M.
vedtaget i 1935 af Foreningen af danske Seassurandorer.

POLICE
for Havaripenge, Forskud m. m.

fort af Kaptajn

Preemien er betinget til.........c.cooiiiiiiiiiiiiii

For Forsikringen geelder Dansk Seforsikrings-Konvention af 2.
April 1934, jfr. serlig §§ 240—244, dog opherer Ansvaret senest 48
Timer efter, at Skibet er ankommet til det i Policen angivne Bestem-
melsessted.

Ifolge Konventionens § 243 har den Forsikrede Ret til Erstatning,
for saa vidt Havaripengene eller Fordringen ikke kan dakkes af den
eller de paagzldende Genstande, fordi en af Forsikringen omfattet
ulykkelig Handelse har til Folge, at disse beskadiges, paa anden
Maade verdiforringes, helt eller delvis gaar tabt eller efter Bestem-
melserne i Konventionen anses for tabt eller behaftes med Sikker-
hedsrettigheder.

Denne Police daekker ikke Krigsfare.

Kobenhavn, den...............coe.eeee 19



KLAUSULER

vedtaget af Foreningen af danske Seassurandorer.

VAREFORSIKRING

Klausul Nr. 100. Udvidede Betingelser (saavel So- som Land-
transport).

For saa vidt Transporten sker 1 Rum med Damp- eller Diesel-
motorskib af Jern eller Staal eller, ved Land- eller Lufttransport,
foregaar i lukket Transportmiddel, erstattes ogsaa anden partikuler
Beskadigelse end den i Policens §§ 1 og 5 a nzvnte, saafremt Erstat-
ningen herfor, beregnet efter de for Forsikringen isvrigt geeldende
Bestemmelser (jfr. bl. a. Policens §§ 13 og 14), udger mindst  pCit.
af Forsikringssummen.

Klausul Nr. 101. Udvidede Betingelser. Rumlast. (Kun Sotransport).

For saa vidt Transporten sker i Rum med Damp- eller Diesel-
motorskib af Jern eller Staal, erstattes ogsaa anden partikuler Be-
skadigelse end den i Policens § 1 nzvnte, saafremt Erstatningen her-
for, beregnet efter de for Forsikringen iovrigt gzldende Bestemmelser
(jfr. bl. a. Policens §§ 13 og 14), udger mindst pCt. af For-
sikringssummen.

Klausul Nr. 102. Udvidede Betingelser. Land- og Lufttransport.

For saa vidt Transporten foregaar i lukket Transportmiddel, er-
stattes ogsaa anden partikulzer Beskadigelse end den i Policens § 5a
navnte, saafremt Erstatningen herfor, beregnet efter de for Forsikrin-
gen iovrigt geldende Bestemmelser (jfr. bl. a. Policens §§ 13 og 14),
udger mindst  pCt. af Forsikringssummen.

15*
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Klausul Nr. 103. Udvidede Betingelser. Dakslast.
Udenfor de i Policens § 4 nevnte Tilfzelde erstattes:

a. Overbordkasten og -skyllen samt Tab af hele Kolli under Ind-
ladning og Udlosning.

b. andet Tab af Dzkslast og Beskadigelse (excl. Vandbeskadigelse)
med de i Policens §§ 1—3 for Rumlast geldende Indskrenk-
ninger.

Klausul Nr. 104. Tyveri.
Tyveri erstattes uden de Indskrznkninger, der folger af Policens
§§ 1—-5.

Klausul Nr. 105. Fri for Lekage.

Extraordinzr Leakage, der udger pCt. eller derover, erstattes
uden de Indskrzenkninger, der folger af Policens §§ 1 og 5 a. Udger
saadan Leekage mindre end pCt., erstattes den i intet Tilfzlde.

Meddelelse om Lekage skal gives Assurandererne eller disses Ha-
variagenter snarest og senest inden 3 Dage efter Varernes Udlosning.

Klausul Nr. 106. Fri for de forste Lekage, hvert Fad en Serie.

I det Omfang, Lakage (incl. ordinzr Lakage overstiger  pCt.,
erstattes den uden de Indskrznkninger, der folger af Policens §§ 1
og 5 a. Lekage, der ikke overstiger ~ pCt., erstattes i intet Tilfzlde.
Hvert Fad betragtes som forsikret for sig. Bestemmelsen i Konven-
tionens § 180, sidste Pkt., vedrerende Serieinddeling, kommer ikke til
Anvendelse.

Meddelelse om Lzxkage skal gives Assurandererne eller disses Ha-
variagenter snarest og senest inden 3 Dage efter Varernes Udlosning.

Klausul Nr. 107. Inclusive Breekage.
Extraordinzer Braekage erstattes uden de Indskrankninger, der
folger af Policens §§ 1 og 5 a.
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Klausul Nr. 108. Fra Hus til Hus.

Uanset Bestemmelsen 1 Policens § 9 begynder Assuranderernes
Ansvar i det QJjeblik, Varerne udgaar fra Pakhus eller andet Lager
paa det i Policen navnte Afgangssted, og vedvarer under Transpor-
tens normale Forleb (indbefattet sedvanlig Omladning) indtil det
Gjeblik, Varerne indgaar i Pakhus eller Lager paa det i Policen
nzvnte Bestemmelsessted.

Er den Havn, hvori Varerne udlosses fra det segaaende Skib, Be-
stemmelsesstedet, vedvarer Ansvaret dog ikke udover 15 Dage efter
Kl. 24 paa den Dag, da Udlosningen er tilendebragt; skal Varerne
fra den nzvnte Havn videresendes til Bestemmelsesstedet, forlenges
Fristen til 30 Dage.

Usazdvanlig Omladning eller Overskridelse af de nzvnte Frister
som Folge af Forhold, hvorover Forsikrede ikke er raadig, omfattes
af Forsikringen mod en passende Tillegspremie, for saa vidt For-
sikrede underretter Assurandererne, saa snart han bliver vidende der-
om. Undlader Forsikrede dette, omfatter Forsikringen ikke saadan
Omladning eller Overskridelse.

Klausul Nr. 109. Kun mod T otalforlis.

Assurandererne svarer kun Erstatning, naar Betingelserne for Er-
statning for Totaltab eller som for Totaltab foreligger. Delvist Total-
tab erstattes ikke. Ej heller erstattes Totaltab, der ifelge Policens Be-
stemmelser om partikuler Skade er undtaget fra Erstatning.

Assurandererne godtger ikke Havari grosse Bidrag, Bjergelen eller
andre Redningsomkostninger (jfr. Konventionens § 56).

Klausul Nr. 110. Minefare fra Verdenskrigen 1914—1918.

Uanset Bestemmelsen i Policens § 13 a omfatter Forsikringen og-
saa Fare hidrerende fra Miner og Torpedoer udlagt resp. udskudt
under Verdenskrigen 1914—1918.

Klausul Nr. 111. Mine- og Torpedofare i Fredstid.

Uanset Bestemmelsen i1 Policens § 13 a dakker Forsikringen ogsaa
Skade bevirket ved Miner og Torpedoer hidrerende fra en afsluttet
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Krig, dersom Skaden er indtraadt efter, at det paagzldende Farvand
anses for renset for Hindringer af nazvnte Art, samt Skade bevirket
ved Miner og Torpedoer, der ikke er udlagt eller udskudt i Anled-
ning af Krig.

Klausul Nr. 112. Includering af Krigsfare m. m.

2)

Uanset Bestemmelsen i Policens § 13 a omfatter Forsikringen og-
saa Krigsfare, herunder Mine- og Torpedofare selv i Fredstid.
De i Policens §§ 1—b5 indeholdte Regler finder ikke Anven-
delse for Krigsfare.
Uanset Bestemmelsen 1 Policens § 13 d erstattes Skade, der er en
Folge af Arrest, Beslagleggelse eller anden Foranstaltning fra
Regering eller @vrighed, for saa vidt den paageldende Foran-
staltning skyldes Krig. Dog erstattes ikke Skade ved saadanne
Foranstaltninger foretaget af den Forsikredes eget Lands Regering
eller Dvrighed.

Er Varerne blevet beslaglagt af fremmed Magt og ikke frigivet
indenfor den i1 Konventionens § 192 Nr. 6, jfr. § 132, fastsatte
Frist af 6 Maaneder, kan Assurandererne efter Fristens Udlgb
foresperge den Forsikrede, om han ger Krav paa Erstatning som
for Totaltab. Afgiver den Forsikrede ikke inden en Maaned efter
Forespergselens Fremsattelse bekrzftende Erklering herom, bort-
falder hans Ret til Erstatning som for Totaltab efter Konventio-
nens § 192 Nr. 6, saaledes at Ret til Erstatning kun tilkommer
ham, for saa vidt dette maatte felge af Konventionens og Forsik-
ringsaftalens gvrige Bestemmelser.

Skade som Folge af Indfersels-, Udforsels- eller Transitforbud
erstattes ikke ; ej heller erstattes de paa Grund af Blokade af de
krigsforende Magters Havne opstaaede Omkostninger for den
Forsikrede.

Assurandererne erstatter ikke Tidstab, Konjunkturtab, Tab af
Marked eller lignende Tab; ej heller erstattes Skade, der skyldes
Bortfald af eller Opgivelse af Rejsen, eller Skade, saasom Forrin-
gelse af Varerne, der skyldes Forlaengelse af eller Ophold under
Rejsen, uanset af hvilken Aarsag.

Assurandererne erstatter ikke Skade, der er en Felge af, at den
Forsikrede overtreeder Forskrifter givne af krigsforende eller neu-
trale Magter i Anledning af Krig, medmindre den Forsikrede ikke
kendte eller burde kende de paagazldende Forskrifter.
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f)
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For saa vidt andet ikke er aftalt, begynder Assuranderernes An-
svar, naar Varerne er bragt indenfor Skibssiden og ender, naar
Varerne forlader Skibet.
Assuranderernes Ansvar ophorer
a) saafremt Transporten helt eller delvis udferes med Skib af
anden Nationalitet end i Aftalen angivet,
b) saafremt en i Aftalen serlig foreskreven Rute fraviges.
Ansvaret opherer dog ikke, hvis Forandringen eller Afvi-
gelsen er sket under saadanne Omstendigheder, at den maa
anses for nedvendig.
Kommer den Forsikredes eller Skibets Hjemland i Krig, skal den
Forsikrede, hvis der er serlig Grund til at befrygte, at Varerne
vil blive opbragt, eller at anden Skade, der skyldes Krig, vil ind-
treeffe under Rejsen, for saa vidt det med Rimelighed kan ske,
tilbageholde Varerne, omlade dem i andet Skib, fremsende dem
ad anden Vej eller paa anden Maade soge at afvaerge saadan
Skade. Saavidt muligt skal den Forsikrede raadfere sig med Assu-
randeren eller dennes Reprasentant om, hvad der skal foretages
og felge de Forskrifter, der i saa Henseende gives ham.
Kommer Danmark i Krig, kan Assurandererne opsige For-
sikringen, saaledes at den opherer 8 Dage efter Udlegbet af den
Dag, paa hvilken Opsigelsen er afsendt. Bestemmelsen 1 Konven-
tionens § 106, 1. Stk., kommer ikke til Anvendelse. Opsigelse kan,
uanset om den paagzldende har Policen i Hande, ske til den
Forsikrede, til Forsikringstageren eller til Reprasentant for denne,
som har medvirket ved Forsikringens Tegning.
Sker Opsigelse til anden end den Forsikrede, skal denne saa
vidt muligt underrettes om Opsigelsen.
Forsikringen er underkastet eventuelle Praemieforandringer, for
saa vidt Afsejling ikke har fundet Sted senest 8 Dage efter, at
Forsikringsaftale er sluttet.

Klausul Nr. 113. Forsikring mod Krigsfare m. m.

a)

Forsikringen daekker kun Krigsfare, herunder Mine- og Torpedo-
fare selv i Fredstid, jfr. Policens § 13 a.

De i Policens §§ 1—5 indeholdte Regler finder ikke Anven-
delse for Krigsfare.

[b)—h) er enslydende med Klausul Nr. 112 b)—h).]
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Klausul Nr. 114. Opror etc.

Uanset Bestemmelserne i Policens § 13 b og ¢ deekker Forsikringen
ogsaa Skade som Fglge af Oprer eller borgerlige Uroligheder og
Strejke eller Lockout.

Forsikringen er underkastet eventuelle Przemieforandringer, for
saa vidt Rejsen ikke er paabegyndt senest 8 Dage efter, at Forsikrings-
aftale er sluttet.

Klausul Nr. 116. Trelast-Tarifen.

Udenfor de i Policens § 4 navnte Tilfzlde erstattes:

a. Overbordkasten og -skyllen,

b. andet Tab af Dezkslast og Beskadigelse (excl. Vandbeskadigelse)
med de i Policens §§ 1-—3 for Rumlast geldende Indskrenk-
ninger.

Klausul Nr. 119. Kul-Tarifen.

Udenfor de i Policens § 4 navnte Tilfeelde erstattes tillige Tab
af Dzkslast med de i Policens § 1 for Rumlast gacldende Indskrenk-
ninger samt Overbordkasten og -skyllen.

Klausul Nr. 130.

KASKOFORSIKRING MOD KRIGSFARE

1. Forsikringen daekker Krigsfare, jfr. szerlig Konventionens §§ 75—
76 og 166—168.

2. Reglen i Konventionens § 166 @ndres derhen, at Skibets lobende
Udgifter, herunder Hyre og Kostpenge, Forbrug af Skibs- og
Maskinfornedenheder og Forsikringspreemier, samt 6 % Afsavns-
Godtgorelse af Skibet kun erstattes for den Tid, hvormed Und-
dragelsen overstiger 30 Dage.

Indtreder Ret til Erstatning for eller som for Totaltab, erstat-
tes Udgifter og Afsavn ikke. Forskudsvis udbetalt Erstatning her-
for fradrages i Totaltabserstatningen.

3. Er det vedtaget, at Skibets Seforsikring skal omfatte Krigsfare i
visse Tilfzelde, kan den Forsikrede dog ikke i Henhold til Sefor-
sikringspolicen forlange erstattet Skade, der dakkes af naerve-
rende Krigsforsikring.
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. De i Henhold til Skibets Seforsikringspolice for Sgfare gzldende
Betingelser galder ogsaa for narveerende Krigsforsikring 1 det
Omfang, de kan finde Anvendelse.

. Ekspropriation, Beslaglaeggelse, Tilbageholdelse eller lignende For-
anstaltning, der foretages af Myndighederne 1 Skibets Hjemland,
omfattes ikke af Forstkringen.

. Assurandgrernes Ansvar begynder og ender i Overensstemmelse
med Konventionens § 110, dog opherer Ansvaret, om ikke andet
er aftalt, senest 10 Dage efter Udlgbet af den Dag, paa hvilken
Skibet er ankommet til det i Policen angivne Bestemmelsessted.
. Bliver forinden Skibets Afsejling fra det Sted, hvor Forsikringen
begynder, Assurandgrernes Risiko veesentlig foreget, kan Assuran-
dorerne kreaeve, at den aftalte Preemie forhojes i Overensstemmelse
med de Premier, som fastseettes af Foreningen af danske Sgas-
surandorer. Forhojelsen finder dog kun Sted, hvis Skibet afsejler
senere end 10 Dage efter Udlebet af den til Assurandererne op-
givne Afsejlingsdag.

Rederiet kan inden 3 Dage efter at have modtaget Meddelelse
om Przemieforhgjelsen haeve Forsikringen, dersom Pramieforhajel-
sen er vasentlig. Haeves Forsikringen, og har Assurandererne alle-
rede lgbet nogen Risiko, har de Ret til en passende Pramie her-
for. Reglerne om Fareforggelse 1 Konventionens Kap. XII bliver
uforandret.



SAGREGISTER
A.

Aarsager, flere, til en Skade — § 50 Note 1 ... ... ... ... ... ... ...

Aarsforsikring, se Tidsforsikring.

Abandonerklering — § 72 Note 3 ... ... ...

Afbrydelse af Transporten (Vareforsikring) — § 186

Afdrag nyt for gammelt — § 154 . e e
tages ikke i Betragtning ved Kondemnanon — § 129 .........
paa Skib under Bygning — § 175 ... ... ... ... ... ... ...
» Fangstbaade og Fangstredskaber — § 238 .

Afsavn af Skib ved midlertidig Unddragelse som Falge af Be-

slagleggelse etc. (Krigsforsikring) — § 166, Klausul Nr.
130 (2) . cee ee ... 145,
Afstandsfragt (Dlstancefragt) — § 72 Note 3 § 215 Note 1 . 73,
Aftalens Indgaaelse — § 31 Note 1, § 39 Note 3 ... ... ... ... 34,

Aftalens Ophor, se Ophor, Forsikringsaftalens.

Afvigelse, se Deviation.

Afvergelse af Skade, se Forsikredes Pligter i Havaritilfelde og Om-
kostninger og Opofrelser.

Agent, Assurandgrens, Betydningen af hans Viden — § 27 Note 1
Forsikringstagerens, se Fuldmegtig.

Alder, Skade som Falge af — § 121 ... ... ... ... ... ... ... ... ..

Aldersafdrag, se Afdrag nyt for gammelt.

Aldersberegning ved Afdrag nyt for gammelt — § 154 III ... ... ...

Almindelig Brug, Skade ved — § 122 ... ... ... ... .. ...l

Almindeligt Havari, se Havari grosse.

Ammaunition omfattes ikke uden sazrlig Aftale af Vareforsikring —
Varepolicens § 12 .
Transport af — § 167 .. .

Andet Skib end angivet, Transport med (Vareforsxkrmg), se For-
andring af Skib.

Anker og Ankerkede, Afdrag nyt for gammelt — § 154 I C 2 ...
henregnes til Inventar — § 158 ... ... ... ... ... .. ..o

Anmeldelse om Havari — § 77 ...

Side
52

72
160 f.
131 ff.
115
150
188

232
178 f.
40

32
110
135

111

221
145

133
139
77 1.
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Side

Ansvar, Assurandorens — §§ 50—74 ... ... ... P 10X § &

(Se tillige under de enkelte Forsxkrmgsarter )

i Almindelighed — § 50 ... ... ... B 1 VR 5

for Havari grosse etc. — §§ 51——55 O 18 § &
(Se endvidere Havari grosse.)

» Omkostninger og Opofrelser — §§ 56—60 ... ... ... ... 58ff.

Begrensning til Forsikringssummen og Undtagelser herfra —

§ 61 . D PPN - 13 § &
Flere Havaner — § 62 e e e 64
Begransninger i Ansvaret, Indtra:den i Rettlgheder etc. — §§

63—73 ... ... ... .. . . 64 ff.
Fordeling af Omkostnmger mellem flere Skader etc. — § 74- 74
for Krigsfare — §§ 75—76 ... ... ... ... ... oo o oo o .. T4

(Se endvidere Krigsfare).

Ansvarets Begyndelse og Ophor — §§ 39—41 ... ... ... ... ... ... 39ff.
Begyndelse, naar intet andet bestemt — § 39 ... ... ... ... ... 39
Betydningen af Begyndelse og Opher — § 39 Note 1 ... ... 39 f.
Begyndelse og Opher ved Tidsforsikring — § 40 ... ... ... ... 41

" for Forsikringens Tegning — § 28 ... ... ... ... ... 32
Rejseforsikring af Kasko — § 110 ... ... ... R () B

Krigsforsikring — Klausul Nr 130 (6 ... 233
' ,» Kaskointeresse — § 169, jfr. § 110 146, jfr. 101 f.
Forsikring af Skib under Bygning — § 174 ... ... ... .. ... 149
Vareforsikring — § 181 ... ... ... S o1 3 &

Krigsforsikring — Klausul Nr 112—113 (e) ... ... ... 231

Land- eller Lufttransport — § 181 Note 9 ... ... ... ... 156
Forsikring af Ladningsinteresse — § 202, jfr. § 181 ... 171, jfr. 155f.

» ,» Rejsefragt — §§ 205—206 ... ... ... ... ... ... 174f.

' ,» Fragtinteresse — § 222, jfr. § 110 ... ... 181, jfr. 101 f.

' 5, Udredning — § 225, jfr. § 110 ... ... ... 183, jfr. 101 f.

" ,, Fangst og Fangstudrustning — § 234 ... ... ... 186 f.

" , Havaripenge etc. — § 242 ... ... ... ... ... ... 190
Opher i Utide:

Manglende Pramiebetaling — § 34 ... ... ... ... ... ... 36 f.

Farcforggelse — § 42 . ... ... ... ... ... o0 oo e e ... 43

Deviation — § 47 ... ... ... ... o e el eed e o ... 46

Forandring af Skib — § 182 ... ... ... . 156

(Se endvidere Ophor, For51kr1ngsaftalens og Opugelse)
Ansvarets Vedvaren:
naar Skibet er paa Seen etc. — § 41 ... ... ... ... ... 41
5 s » usedygtigt — § 111 ... ... ... .. ... 103
s » » under Reparation — § 111 Note 3 ...... 103

trods manglende Prazmiebetaling — § 112 ... ... ... ... ... 104

medens Totaltabsfrister leber — § 136 ... ... ... ... ... ... 120f.

ved Forsikring af Skib under Bygning — § 174 ... ... ... 149
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Ansvarsforsikring, Forsikringsaftalelovens Regler om — § 1 Note 1 ...
Reders, se Protection Club.
Antikviteter omfattes ikke uden serlig Aftale af Forsikringen — § 177
Erstatningsbetingelserne ved Forsikring af — Varepolicens
§§ 3b, 4 0g 5¢c ... ... ... .. ..
Arrest, Kreditorers, se Retsforfalgnmg
af Regering eller Qvrighed, se Beslagl®ggelse.
Assistance, Mandskabets, ved Reparation (Sejlskibspolicens § 4) —
§ 147 Note 3 ... ... ...
Assurancecertifikat — § 31 Note 2
Assurandorens Ansvar, se Ansvar, Assurandorens.
Au premier risque — § 11 Note 2 . .
Auktion, Bortsalg af beskadigede Varer ved — § 189 .
Forsikring af Ladningsinteresse — § 202 ... ... ... ... ...
Omkostninger ved — § 194 Note 3 ... ... ... ... ...
Avance, 10 pCt., indbefattes i Forsikringsvardien af Varer — § 178
(Se endviderc Ladningsinteresse).

Baade, Erstatning for — § 156 ... ... ... ... ... ... .. oo el Ll
henregnes til Inventar — § 158 ... ... ... ... ..

Bailee Klausul — § 71 Note 6 ... ... ...

Ballastet Skib, Erstatning til Trediemand for Sammenstadsskade —
§ 160 Note 7 ... coi et ittt ve it e e e e e e
Havari grosse — § 165 ... ... ...

Ballastrejse, Fragt under — § 160 Note 7 § 205 Note 2 140,

Bedding, Forsikring af Skib paa — § 2, §§ 172—175 ... ... 14
(Se isvrigt Skib under Bygning).

Skade paa (Forsikring af Skib under Bygning) — § 175 Note 1

Beddingsomkostninger, se Dokningsomkostninger.

Befragters Interesse — § 222 Note 1 ... ... ... ... o oo on o i

Befragters Rejsefragt . ... ... .

Begrensning af Skade, se Fomkredes Pltgter i Havanttlfazlde og Om-
kostninger og Opofrelser.

Begyndelse, se Ansvarets Begyndelse og Ophor.

Behold, hvad der er i, af den forsikrede Genstand ved Totaltab, se
Provenu.

Beholden Ankomst, Paa — § 245

Beholden Fart, Paa — § 245 . .

Bemanding, utilstrekkelig (Usedygtlghed) — § 114

Benefit of Insurance — § 71 Note 6 . I .

Beregning af Erstatning, se Erstatnmgens Beregmng og Udbetalmg

Besejling (Fartomraade) — § 47 . .
krigsferende og neutrale Magters Forbud mod — § 76 Note 2

H

Side
13

151

218 ff.

128
34f.

21
162 f.
171 f.
166
152 f.

138
139
72

140
144
175
148 f.

150

182
173

191 £.
191 f.
105 f.
72

47 ff.
77
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Besigtelse, retslig og anden officiel — § 129 Note 7 ... ... ... ... ...
ved Kondemnation af Skib — § 129 ... ... ... ... ..o ..
af partiel Skade paa Skib — § 137 ... ... ... ... .. ..o
,,» beskadigede Varer — §§ 187—189 ... ... ... ... ... ... ..

" » Udredningsgenstande — § 230 ... ... ... .
, beskadiget Fangst eller Fangstudrustning — § 235, ]fr
§ 230 ... ... ... e eer eer eve e eee w187, jfr.

Omkostninger ved — § 60 e e e e e e e
kan omfattes af Udtrykket ,,Skade paa“ en Genstand —
§ 107 Note 3 . .
ved undtagne Skader — § 155 Note 1
Varsling af Assuranderen til — § 80 ... ... ... ... ... ... ..
Beskadigede Varer, Forsikring af — § 253 Note 1 ... ... .
Beskadigelse af Varer, hvad der forstaas ved — § 252 Note 3
Fri for, se Fri for Beskadigelse.
Fragttab som Folge af — § 209 .
Beskydning maa ligestilles med Ild, Eksplosxon etc. — § 155 Note 3
Beslagleggelse — § 50 Note 1 ... ... .
paa Grund af Toldsvig etc., se Toldsvzg etc.
af Skib — § 126 Nr. 4, § 132 ... ... ... TR & V3
af Myndighederne i Skibets H]emland (Krlgsforsxkrmg)
Klausul Nr. 130 (5) . .
Erstatning for Afsavn og Udglfter (Krlgsforsxkung) —
§ 166, Klausul Nr. 130 (2) ... ... ... ... ... 145,
af Varer — § 191 Nr. 4, § 192 Nr. 6, Varepolicens § 13 163 ff,
Krigsforsikring — Klausul Nr. 112—113 (b) ... ... ... ...
,, Udredningsgenstande — § 226, § 228 ... ... ... ... 183f,
,, Fangst eller Fangstudrustning — § 236
Besparelse som Folge af Havari, Fradrag for — § 73 § 208

Note 3 ... ... ... . O X B
Besatning, se Forer eller Mandskab etc., Hyre og Ko:tpenge og Op-
hold i Land.

Beswtnings Ejendele, Skibets egen, i Sammenstodstilfeelde — § 161
Bevaring af beskadigede Varer, Forholdsregler til — § 188 ... ... ...
Bevaringsomkostninger, om de kan henregnes til ,Skade paa“ Varer

— § 51 Note 14, § 197 Note 1 ... ... ... ... ... ... ... 55,
Beuis, tilstrekkeligt — § 81 Note 1 ... ... ... . e
Bevisbyrde for Interessens Tilstedevarelse og Omfang — § 8 ......

for, at Skaden omfattes af Forsikringen, og for dens Sterrelse

— § 81 Note 1 ... ... ... ... e e e
Bevisligheder, naar Erstatning kra:ves — §§ 82—83 e e eee e

Udlevering af, til Assuranderen, naar denne indtrzeder i Ret t11
Provenu — § 72 . ROV e e e e
Bjergelon, Erstatning for, udover Forsxkrmgssummen — § 61 Note 4—

Side
117
115 ff.
121
161 f.
185

185
61f.

100
136

80
197
196

176 f.
137
51

119

233

232
222
230
185
187

176
141 f.
161 f.
168
81f.

18

81f.
82 f.

72
63
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Skade godtgjort gennem — § 119 ... ... ... .

allerede paaleben, medregnes ikke ved Kondemnatlon — § 129
Note 6 .

for ballastet Sklb — § 165 e e e
Vedtagelse om Kaskointeresse- For51kr1ngs Deltagelse —

§ 250 .

Bjergning, Skibets Foretagclse af — § 119

af Skib etc., der tilhgrer samme Ejer — § 123 ... ... ... ... ...
Assuranderens Ret til at forsege:

Skib — § 127 .

Kaskointeresse — § 170 Note 2

»Kun mod Totalforlis* etc. — § 24-5 Note 2 .........

Varer — § 192 ... ... (o0 o0 il hil el e e e e s

Ladningsinteresse — § 202 ... ... ... ... ... ..o o L

Bjergningsskib — § 119 . ..

Blokade, Omkostninger som Folge af (Kngsforsxkrmg af Varer) —
Klausul Nr. 112—113 (b)

Blokadebrud — § 167 .

Bomuld — Varepolicens § 2 b, §5 b e ree eee eee e . 218,

Borgerlige Uroligheder, se Opror.

Borteblevet Skib — § 130 ... ... ... ... oo oo e e e
Varer i — § 192 Nr. 4 ... ... 0 0 oo oo il e e

Bortfald af Interesse, se Interesse.

Bortfald af Rejse, se Opgivelse af Rejse.

Bortsalg af Varer udenfor Bestemmelsesstedet — § 186, § 188, § 192
Nr. 3 ... ... ... vee eee eee ... 1601, 161f,
paa Bestemmelsesstedet — § 189

Bortskaffelse af edelagt Ladning — § 191 Note 3

Brand, se Ild eller Eksplosion.

Brandfarlige Ladninger — Dampskibspolicen II a, Sejlskibs-
policen IIc ... ... ... . 204,

Brandfarlige Stoffer omfattes 1kke uden sa:rllg Aftale af Varefor51k-
ring — § 177 ... ... ... . R

Brandforsikring, For51kr1ngsaftalelovens Regler om — § 1 Note 1

Brug, almindelig, Skade ved — § 122 . e

Brugsverdi, Forringelse af Skibets — § 139 Note 7 § 140
Note 2 .o vr vir it iet een e e eee een e eee eee e 123

Bruttofragt, se Fragt.

Bruttoverdi af Varer i beskadiget og ubeskadiget Stand — § 189,
§ 194 ... ... ... cee et e eer eee e wes eee we. 162

Brekage, ordiner — § 185
Inclusive — Klausul Nr 107 . ..

Bugsering, Skibets Benyttelse til — § 119 Note 4

Bundmaling, Afdrag nyt for gammelt — § 154 I D 1
ved Forsikring af Skib under Bygning — § 175 ... ... ... ... ...

Side
109

116
144

195
109 £.
111

113 f.
148
191
164 ff.
171 1.
109 f.

230
145 f.
220

117 f.
164 f.

164 f£.
162 f.
164

212

151 f.
13
111

124

166
159
228
109 f.
133
150
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Byggekontraktsum (Skib under Bygning) — § 172 Note I,

§ 173 ... ... ... BT O 1.5
Bygning, Skib under, se Skzb under Bygnmg
Boder paa Grund af Toldsvig etc. — § 118 ... ... ... .. ... .. ...

C.

C & f-Salg (Farens Overgang) — § 176 Note 4 .
Cementering i Jern- eller Staalskibes Skrog, Afdrag nyt for gammelt

— §154TA1b. .
Cementvask, Afdrag nyt for gammelt — § 154- I D 2 e
Certifikat (Assurancecertifikat) — § 31 Note 2 ... ... ... ... 34,

Cif-Salg (Farens Overgang) — § 176 Note 4 ... ... ... ... .. .o ..
Co-Assurance — § 11 Note 1 . .

Forsikredes Meddelelser t11 Assurandm‘erne — § 77 Note 3
Cover Note — § 31 Note 2 ... ... ... cv ci vt i vee e e e
Cross Liability — § 160 Note 1 ... ... ... ... .. o0 o0 ol e ae

D.
Dampskibspolicen . ... ... ... ... ...
Davider henregnes til Inventar — § 158
Datoklausul — § 28 Note 2, § 202 Note 3 32,
Definitioner (Betydningen af visse Udtryk i Konventionen) — §§ 107
—108 .

Delvis Forsikring —§ 11 Note 1

Delvist Totaltab, se Totaltab.

Deponering af Erstatning, til Frigorelse — § 90 Note 6, § 248
Note 1—2 ... ... ... ... ... 88,

Depositum, Meddelelse til Assuranderen om — § 77
for Havari grosse Bidrag, Vareforsikring — § 198 ... ... ... ...

Deviation — § 47 .
ved Forsikring for fremmed Regmng — § 98 Nr 3 .........
der udelukker Ret til Havari grosse Fordeling eller Bidrag —

§ 52 . .
manglende Klausul om Ret t11 — § 52 Note 6
fra szrlig foreskreven Rute ved Krigsforsikring af Varer —
Klausul Nr. 112—113 (f) . .

Diligenspligt, se Forsikredes Pligter i Havanttlfazlde

Dirt Money (Tilleg for Losning af beskadiget Ladning), se Losnings-
omkostninger.

Dispache.
Havari grosse Dispache, se Havari grosse.
Partikuler Dispache — § 83 ... ... ... ... .. oo oL
Omkostninger ved — § 60 ... ... ... ... ... 0ol

Side

149

108 f.

151

131
133
35
151
20
78
34
140

200 ff.
139
172

99 f.
20

194
77f.
168 f.
46 ff.
92

55 ff.
56

231

82f.
61
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Dispachor, Erstatningsberegning ved — § 83 ... ... ... ... ... ..
Forskudsberegning ved — § 89 . .
Beskikkelsc og Virksomhed, Afgerelser — § 83 Note 3 ......

Distancefragt — § 72 Note 3, § 215 Note 1 ... ... ... ... ... 73,

Dobbeltforsikring — §§ 15—18 ... ... ... .. .0 o e e e
Definition — § 15 ... ... ... .o o Ll e e el
i svigagtig Hensigt — § 16 ... ... ... ... ... o oo
uden svigagtig Hensigt — § 17 ... ... ... ... ... . o .
Fjernelse af — § 18 ... ... ...

Dobbelt Takst Klausul — § 10 Note 2

Dokningsomkostninger.

Doksxtning og Dokleje, Afdrag som de paagazldende Reparatio-

ner — § 154 III .
Fordeling mellem Assurandaren og dcn Forsxkrede — § 151
medregnes ved Kondemnation, hvis endnu ikke paalebne —
§ 129 ... ... ...

ved Dokning for Tllbud — § 14—3 . e ene e
Dokumenter vedrerende Skib og Ladmng, manglende (Usadygtig-
hed) — § 114 . .
Forsikredes Udlevermg af, se Bevulzgheder
Dual Valuation (Dobbelt Takst Klausul) — § 10 Note 2 ... ... ...
Dyr, levende, omfattes ikke uden swrlig Aftale af Vareforsikring —
§ 177 . . C e e e e e e e e
Erstatnmgsbetmgelserne ved Fomkrmg af — Varepohcens § 3 c
Dyrs Dod — § 185 Note 3 . .
Deak, Udrednmgsgenstande paa — § 227
Dcekslast, ved Vareforsikring — § 183 .
Medforsikring af Dackslastrlslko — Klausul Nr 103 116
119 . ... ... . ver e .. 228,
Fragttab ved Tab eller Beskadxgelse af — § 212

E.

Egen Beskaffenhed, Skade som Feglge af Varens — § 185 ... ... ...
Egen Skyld, den Forsikredes, se Foraarsagelse af Forsikringsbegivenhe-
den.
Eget Lands Regering eller Qurighed, Foranstaltninger af:
Kaskoforsikring — § 132 Note 1, Klausul Nr. 130 (5) 119,
- Vareforsikring— § 192 Note 10, Klausul Nr. 112—113 (b) 165,
Ejerskifte af Skib, Forsikringens Opheor ved — § 113 ... ... ... ...
inden Reparation — § 139 ... ... ...
Hyre og Kostpenge — § 147 Note 3

Side
82f.
86
83

178 £.
22 ff.
22 f.
23 f.
24 f.
25 f.
19

134
129 f.

115 ff.
125 f.

105 f.

19

151
219
159
184
157 f.

232
177 f.

159 f.

233
230
104
122 1.
128
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Eksplosion, se Ild eller Eksplosion.
Eksplosive Ladninger — Dampskibspolicen IIa, Sejlskibspolicen
IIe ... ... .. ver e e 204,
Eksplosive Stoffer omfattes 1kke uden sa:rhg Aftale af Vareforsik-
ring — § 177 . .
Ekspropriation, se Be:laglazggel:e
Ekstraophold, se Forlengelse af eller Ophold under Rejsen.
Elektricitet, Anleg til Frembringelse af, henregnes til Maskineri —
Emballage, Skade paa — § 195
mangelfuld — § 184 ... ... ... oo e
Embargo, se Beslagleggelse.
Erstatning fra Trediemand, se Trediemand, Krav mod og Indireden.
Erstatning til Trediemand, se Trediemand, Krav fra og Sammenstod.
Erstatningens Beregning og Udbetaling — §§ 81—92 ... ... ... ...
Forsikredes Bevisbyrde — § 81 ... ... ... ... ... . . Ll
Oplysninger og Bevisligheder — § 82 ... ... ... ... ... ... ... ..
Generalregning — § 83 ... ... ... .. oo el
Opgorelse ved Dispacher — § 83 ... ... ... ... ... ... ... ...
Erstatning for eller som for Totaltab — § 84 . RO
Erstatning for partiel Skade i Stedet for Erstatmng som for
Totaltab — § 85 . .
Modregning af endnu 1kke forfalden Pra:mle — § 86 ......
Omregning fra anden Mont — § 87 ... ... ... ... ... ... ... ..
Rente af Udleeg — § 88 ... ... ... (.. .0 0 oo
Forskud — § 89 ... ... ... ... .. oLl
Forfaldstid — § 90 e e .
Forevisning og Tilbagelevering af Pohcen ved Erstatnmgsudbeta—
ling, Kvittering, Udbetaling til Policens IThendehaver — § 91
Ihendehaverens Legitimation ved Vareforsikring — § 199 ...
Forsikringstagerens Legitimation ved Forsikring for fremmed
Regning — § 100
Forsikredes Svig eller Forssmmelse — § 92
Modregning ved Forsikring for fremmed Regnmg — § 101
Erstatningsberegning ved partiel Skade paa Skib — § 139 ...
Afdrag nyt for gammelt — § 154 . .
Erstatningsberegning ved partiel Skade paa Varer — § 194-
Tab eller Beskadigelse af Udrednmgs-
genstande — § 231 ... ... ...
" , Tab eller Beskadigelse af Fangst eller
Fangstudrustning — §§ 237—238 ...
Etiketter, Tab eller Beskadigelse af — § 195 Note 2 ... ... ... ... ...
Europeisk Fart — Dampskibspolicen I A, SejlskibspolicenI Aa 203,

» »

Dansk Selorsikrings-Konvention.

Side

212

151 f.

139
167
158 f.

81 ff.
81f.
82

82f1.
82f.
83 1.

84
84
84f.
85 1.
86 f.
871f.

88 f.
169 f.

94 f.
89 1.
95

122 f.
131f.
166 f.

185
187 f.

167
210

16
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F.

Fakturabelobet lzgges til Grund for Varens Forsikringsvaerdi — § 178
Fallit, Assuranderens — § 102, § 104 ... ... ... ... ... ... 95f,
Fangst og Fangstudrustning, Forsikring af — §§ 232—238 ......
Forsikringens Omfang — § 232 ... ... ... ... .0 o0 ol
Forsikringsverdien af Fangst — § 233 ... ... ... ... ... ... ...
Forsikringens Varighed — § 234 . .
Tilsvarende Anvendelse af Bestemmelser for Kaskofor51kr1ng, Va-
reforsikring og Forsikring af Udredning — §§ 235,
238 ... ool Cee e e e e e w187
Erstatmngsbetmgelser — § 236
Erstatningsberegning for Fangst — § 237 ... ... ... ... ... ...
Erstatning for Fangstudrustning — § 238 ... ... ... ... ... ...
Fareforogelse — §§ 42—46 .
Almindelig Regel — § 42 . .
fremkaldt af den Forsukredes Folk — § 42 Note 1
Undladelse af Oplysning om — § 43 .
Opsigelse paa Grund af — § 44 .
Betmgelser for, at Assuranderen kan paaberaabe sig — §§ 4—5
ved Forsﬂ(rmg for fremmed Regnmg — § 98 Nr 1——2

inden Afsejlingen (Kaskoforsikring mod Krigsfare) — Klausul

Nr. 130 (7) . e e e e e

Farens Ouvergang til Kober etc. (Varer) — § 176

Farer, hvilke, omfatter Forsikringen — § 2, § 50 Note 1 ... 13 f,

Farlige Ladninger — § 49 Note 2, Dampskibspolicen IT a, Sejlskibs-

policen IIc . ... ... ... ... 0 o o oo i o .o 50, 204,
Fartomraade — § 47, Dampskibspolicen I, Sejlskibspoli-

cen T ... 0 oo e e e e e . 471, 203,

Fast Inventar, se Inventar.

Fejl eller Forsommelse af Skibets Forer eller Mandskab etc, se Forer
eller Mandskab etc.

Fisk og Skaldyr, levende, omfattes ikke uden szrlig Aftale af Vare-
forsikring — § 177
Erstatningsbetingelserne — Varepohcens §§ 3d 4 og 5c ......
Fragttab ved Beskadigelse af levende Fisk — § 209 Note 4 ...

Fiskeredskaber omfattes ikke af Kaskoforsikring — § 109 Note 5 ...
(Se ievrigt Fangst og Fangstudrustning).

Fjernelse af Vrag, se Vrag.
af odelagt Ladning — § 191 Note 3 ... ... ... .

Flaadning, nedvendig eller sedvanlig paa Afskibnings- eller Bestem-
melsessted omfattes af Vareforsikring — § 181 ... ... ... ... ...

Flere Aarsager til en Skade — § 50 Note 1 ... ... ... ... ... ... ...

Side

152 f.
96 f.
186 ff.
186
186
186 f.

188
187
187 f£.
188
43 ff.
43 f.
43 1.
44 f.
45

45 f.
92

233
150 f.
511,
212

210

151
219 1.
177
101

164

155 f.
52
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Flere Assuranderer, se Co-Assurance.

Flere Havarier i Labet af Forsikringstiden — § 62 ... ... ... ... ...
Flere Rejser, Forsikring for — § 110, § 206 ... ... ... ... ... 102,
Flere Varepartier, Forsikring, der omfatter — § 180 ... ... ... ...

Flytning af havareret Skib — § 126 Nr.
Assuranderens Ret til, i Kondemnatlonstllfa:lde — § 129
Kaskointeresse-Forsikring — § 170 Note 2 ... ... ... ... ...
,Kun mod Totalforlis“ etc. — § 245 Note 2 ... ... ...
(Se endviderc Forsejlingsomkostninger).
Flytning af Ladning etc. for Reparation, se Tilkomstarbejder.
Fob-Salg (Farens Overgang) — § 176 Note 4 . e e
Folk, den Forsikredes, deres Foraarsagelse af ForSIkrmgsbeglvenhed

— § 67 Note 1 .. .
deres Fremkaldclse af Fareforegelse — § 42 Note 1 .........
, Forssmmelse af Pligter i Havaritilfelde — § 77 Note 5,

§ 78 Note 6 ... ... . 78,

(Se endvidere Fuldmwgttg og Farer eller Mandskab etc. )

Foraarsagelse af Forsikringsbegivenhed, den Forsikredes — §§ 67—69
Forsikringstagerens, ved Forsikring for fremmed Regning — § 98
den Fomkredes Folks — § 67 Note 1 e e e e e e
Forers, Mandskabs etc. — § 70 ... ... ... ... .o

Forandring af Rejsen, se Deviation.

Forandring af Risikoen, se Fareforagelse.

Forandring af Skib (Vareforsikring) — § 182 .
Forsendelse med Skib af anden Nationalitet (Krlgsforsﬂ(rmg) —

Klausul Nr. 112—113 (f)

Forbehold, Udbetaling af Erstatning eller Kvittering for, uden — § 91
Note 4 ... ... ... ... ..

Fordeling af Omkostnmger — § 74
Dokomkostninger etc. — § 151 ... ... ... ... ... .. L

Fordringer, Forsikring af, se Havaripenge, Krav for Levennger tll
Skib og andre Fordringer.

Forderv, indre — § 185 ... ... ... ... .o oo o
Forelobig Police — § 31 Note 2 ... ... ... ... .o ol oo o e o
Forfaldstid for Premie — § 33 ... ... ... .. ... ool

for Erstatning og Forskud — § 90 .
Forhaling eller Udszttelse af Rejsen — § 48
Forhaling af Skib til Varft eller Dok, Omkostmnger ved — § 146

§ 151 Note 1 ... ... . P V.
intet Afdrag paa — § 154 III
Forladt Skib — § 131 ... ... ... .. oo o e

Varer i — § 192 Nr. 5 ... ... ... . .
Foriengelse af Forsikring (Ansvarets Vedvaren), se An:varet: Begyn-
delse og Ophor.

Side

64
175
154
112
115 ff.
148
191

151

67
43 f.

79

66 ff.

93
67
69 f.

156 f.

231

89
74
129 1.

159 f.
34
36
87f1.
49

130
134
118
164 f.

16*
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Forlengelse af eller Ophold under Rejsen, Skade som Folge af —
§ 185, § 252, Varepolicens § 14e ... ... ... ... 159f, 196,
ved Krigsforsikring af Varer — Klausul Nr. 112—113 (c¢) ...

,, Fragtforsikring — § 209 . .

Fornyelse af Fern- eller Staaldele, se j‘em- eller Staaldele

Fornyelsesafdrag — § 154 ... ... ... ... ... o0 o i e e

Fornyelsespremie, se Premic.

Forplantet Kollision — § 162 Note 2 . e e e e e

Forsejlingsomkostninger — § 144, § 138 Note 3 cee een ... 126,
medregnes ved Kondemnation, hvis endnu 1kke paalsbne —

§ 129 ... ... ... . . .

Forsikrede en anden end For51kr1ngstageren, se Fremmed Regnmg

Forsikredes egen Skyld, se Foraarsagelse af Forsikringsbegivenhed.

Forsikredes Folk, se Folk, Fuldmegtig og Forer eller Mandskab etc.

Forsikredes Pligter i Havaritilfelde — §§ 77—80 . .
Forsikringstagerens Pligter ved Forsikring for fremmed Regnmg

— § 98 Nr. 6 e e e e
Forsikredes Folk — § 77 Note 5 § 78 Note 6 ......... 78,
Meddelelse om Havari — § 77 ... ... ... .
Afvargelse eller Begransning af Skade — § 78
ved Vareforsikring mod Krigsfare, naar Forsikredes eller Sklbets

Hjemland kommer i Krig — § 201 .

Omkostninger ved Tilvejebringelse af Penge eller Slkkerheds-

stillelse — § 79 ... ... ... .

Varsling til Seforklaring og Be51gtelse — § 80 .

Forsikredes Pligter ved Erstatningsopgorelse, se Erxtatnmgens Bereg-
ning og Udbetaling.

Forsikring for fremmed Regning, se Fremmed Regning.

Forsikringens Begyndelse og Ophor, se Ansvarets Begyndelse og Op-
hor, Opheor, Forsikringsaftalens, og Opsigelse.

Forsikringsaftaleloven, dens Forhold til Konventionen — § 1 Note 1
fravigelige Bestemmelser i — § 1
tvingende Bestemmelser i — § 1 Note 1 . .

Forsikringsaftalen uforbindende for A::urandwen, se Uforbmdenda
for Assurandoren.

Forsikringsaftalens Indgaaelse — § 31 Note 1, § 39 Note 3 ... 34,

Forsikringsaftalens Ophor, se Ophor, Forsikringsaftalens.

Forsikringsbegivenhed, Foraarsagelse af, se Foraarsagelse af Forsik-
ringsbegivenhed.

Forsikringskontrakt (Generalpolice) — § 200 ... ... ... ... ... ...

Forsikringssum — § 9 Note 1 ... ... ... ... ... ... ..
som Maksimum for Erstatning — § 61
kan overskrides ved flere Havarier — § 62 ... ... ... ... ... ...
Udbetaling i Totaltabstilfelde — § 84 ... ... ... ... ... ... ...

Side

222
230
176 f.

131 ff.

142
122

115 ff.

77 ff.

93
79
77 f.
78 ff.

171

80
80

13
13
13

40

170
19
62 ff.
64
83 f.
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Assuranderens Ret til at befri sig for Ansvar ved Udbetaling af

Forsikringssummen etc. (Vareforsikring) — § 190 ... ...

Forsikringstageren en anden end den Forsikrede, se Fremmed Reg-
ning.

Forsikringstid — §§ 39—41
(Se igvrigt Ansvarets Begyndelse og O[zhar)

Forsikringsvirksomhed, Assuranderens Tab af Retten til — § 103,
§ 104

Fomknng:vwrdz—§9 e s cr e et eie e e e e
Skib under Bygnmg — § 172
Varer — § 178 Chee i e e e i e e e e
Rejsefragt — § 204 ... ... ... o oo el i e e e e e
Tidsfragt — § 219 . ce mee e e eee e e e e
Fangst — § 233 ... ... ... .
Havaripenge, Fordringer — § 24—0 e e e .

Forsinkelse, Forogelse af sazdvanlige Omkostninger som Felge af —
§ 63 .

Forskrifter, krlgsferende eller neutrale Magters, i Anledmng af Krlg
— 8§76 .

(Se endvxdere Stkkerhea’:/orholdsregler, Szkkerhedsforsknfter)

Forskud paa Erstatning for Udgifter — § 89 . .
den Forsikrede ingen Ret til Forskud paa andet end Udgxfter

— § 89 Note 1
Assuranderens Indtraden i Krav mod Tredlemand ved Betahng
af — § 71 Note 4 ... ... ... ... ... ... e e e e

Forsetlig Foraarsagelse af Far:tknng:begwenhed se Foraar:agelse af
Forsikringsbegivenhed.

Fortjeneste som Folge af Havari, Fradrag for, i Erstatningen — § 73,
§ 208 Note 3 ... ... .h coh vev vt ier e e e e e T3

Forudbetalt Fragt, se Fragt.

Forventet Handelsfordel, se Avance og Ladningsinteresse.

Foreldelse af Krav ifelge Forsikringsaftale — § 105 ... ... ... ...

Foregelse af Omkostninger — § 50 Note 1 ... ... ... ... ... ... ..
som Folge af Forsinkelse — § 63 ... ... ... ... ... ... ... ...

Foroget ¥ @®rdi ogleller Interesse, se Ladningsinteresse.

Fradrag nyt for gammelt, se Afdrag nyt for gammelt.
for Besparelse cller Fortjeneste ved Havari — § 73, § 208

Note 3 ... oo ol cl vl e e e e e e e e T3

Fradragsfranchz:e, se Franchise.

Fragt, Fordeling over Skib og Fragt af Erstatning til Trediemand for
Sammenstedsskade — § 160 ... ... ... ... ..o Ll
Betydning af ,,Bruttofragt’ (Passagerpenge, forudbetalt Fragt,

Net Charter, Tidsfragt) — § 160 Note 10 ... ... ... ...

Side

163

39 ff.

96 f.
18
148 f.
152 f.
173 1.

180
186
189
64
77
86 f.
87

71

176

97 f.
51
64 f.

176

139 ff.

141
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Side
endeligt forudbetalt eller garanteret, indbefattes i Forsikrings-
vazrdien for Varer — § 178 ... ... ... . 152 f.
Told og andre Omkostninger paa Bestemmelsesstedet For51kr1ng
af — § 179, § 196 ... ... ... 153 f, 167
Forsikring af — §§ 204-—221 OO A 5 &
Fragt ogleller Fragtinteresse-Policen ... ... ... ... ... ... ... ... 223ff.
Reders Rejsefragt — §§ 204—218 ... ... ... 173 if.

Forsikringsvardi (Bruttofragt, Passagerpenge, endellgt for-
udbetalt og garanteret Fragt, Net Charter) — § 204 173 f.

Forsikringens Varighed — § 205, § 206 Note 1 ... ... ... 174 f.
Forsikring paa Tid eller for flere Rejser — § 206 ... ... 175
Tilsvarende Anvendelse af Undtagelsesregler etc. i Kasko-
og Vareforsikring — § 207 ... ... ... ... .. .. ... ... 17D
Erstatning af Fragttab — § 208 ... ... ... ... ... ... ... 175f.
Omregningskurs — § 87 Note 1 ... ... ... ... ... 85
Ingen Rente — § 88 Note 1 ... ... ... ... ... ... 86
Fragttab ved Beskadigelse af Varer — § 209 ... ... ... ... 176f.
» ,» Udlevering udenfor Bestemmelsesstedet —
§ 210 ... i i e i e e e e e 17T
2 » Tyveri — § 211 ... ... ... 177
» » Tab eller Beskadigelse af Da:kslast — § 212 177 £,
» » Beslaglzggelse eller Konfiskation paa Grund
af Toldsvig etc. — § 213 ... ... ... 178
Erstatning i Tilfelde af presumptivt Totaltab af Sklb eller
Varer — § 214 ... ... ... . e ed e eer eee . 178
Fremsendelsesomkostnmger— § 215 PSR £ : 3 &
Forggede Losningsomkostninger — § 216 ... ... ... . 179
Erstatning til Trediemand for Sammenstgdsskade — § 217 179 f.
Passagerpenge — § 204, § 218 ... ... ... ... ... ... 173, 180
Reders Tidsfragt — §§ 219—221 ... ... ... ... ... ... ... ... 180¢%
Forsikringsverdi — § 219 ... ... ... ... ... ... .. .. ... 180
Erstatningsbetingelser etc. — §§ 220—221 ... ... ... ... 180f.
Bidrag til Havari grosse — § 221 Note 4 ... ... ... ... 181
Befragters Rejsefragt ved Underbortfragtning ... ... ... ... ... 173
Fragtforskud (Forudbetalt Fragt), se Fragt.
Fragt ogleller Fragtinteresse, Forsikring af — § 256 ... ... ... ... 199
Policen ... ... cee vt e eee eee .. 223 ff,
Fragtinteresse, For51kr1ng af — §§ 222 223 ce e eee eee e .. 1811
Fragt- ogleller Fragtinteresse-Policen ... ... e eee e e ..o 223 ff.
Definition af Fragtinteresse — § 222 Note 1 cee e eee eee oo 181
Tilsvarende Anvendelse af Bestemmelser for Kaskoforsxkrmg —
§ 222 ... ... ... TP £: 3 |
Erstatnmgsbetmgelserne — § 223 cee eee ... 182f,
Tab af Skibet ved Retsforfelgning — § 223 Note 1 ......... 182

Fradrag for Udredning i Erstatning — § 223 Note 1 ... ... 182
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Assuranderen ingen Ret til Indtraeden i Havari grosse Godt-
gorelse eller Erstatning fra Trediemand for Tab af Skibet
eller 1 Provenu — § 223 Note 3 ... ... e e
Franchise, Virkningen af, ved Opofrelser — § 56 Note 2 .........
ved Erstatning fra Trediemand — § 71 Note 1 og 3 ... ... ...

» Dobbeltforsikring — § 17 Note 2 .

for Skade paa Skibsinventar — § 157 . .
der indbefatter ordinzrt Svind, Lackage etc. — § 180 Note 4-
Klausul Nr. 106 ... ... ... vee eee we. 1541,
Fradragsfranchiser : Kaskofor51kr1ng—§ 157 §§ 246—247 138,
Vareforsikring — § 255, Klausul Nr. 106 ... ... 198 £,
Minimumsfranchiser : Vareforsikring — § 254 ... ... ... ... ...
Varepolicens §§ 2 og 5b ... ... ... ... ... ... 218,
Klausul Nr. 100—102, 105 ... ... ... ... ... ... 227,

Franco, Varer solgt (Farens Overgang) — § 176 Note 4 ... ... ...
Fraskrivelse af Ret til Erstatning fra Trediemand — § 71 ... ... ...
Fravigelige Bestemmelser 1 Forsikringsaftaleloven — § 1 ... ... ...
Fremmed Flag, Skib under — § 2 Note 1 ... ... ... ... ...
Fremmed Magts Beslagleggelse etc., se Be:laglwggel:e
Fremmed Moent, Omregning fra — § 87 . .. e e e
Fremmed Regning, Forsikring for — § 4, §§ 93—101 ...... 15,
Forsikredes Forhold med Hensyn til manglende Interesse og
Bortfald af Interesse — § 93 ... ... ... ... ... .o ...
Over- eller Dobbeltforsikring — § 94 ... ... ... ... ... ...
Oplysningspligt — § 95 .
Forsikring tegnet uden den Fors:kredes Vldende — § 96
naar Ansvaret skal begynde fer Forsikringens Tegning — § 97
Virkningen af Forsikringstagerens Forhold, naar den forsikrede
Genstand er i hans Varetegt — § 98 .
Forsikringstagerens Legitimation til Opsxgelse af Aftalcr om og
Modtagelse af Meddelelser vedrerende Forsikringen — § 99
Den Forsikredes Ret til Erstatningen og Forsikringstagerens
Legitimation til Forhandling om og Modtagelse af den —
§ 100 ... ... ... . .
Modregning af Krav mod For51kr1ngstageren — § 101 ......
Fremsendelse af Varer til Bestemmelsesstedet efter Transportens Af-
brydelse: Vareforsikring — § 186 ... ... ... ... ... ... .. ..
Fragtforsikring — § 215 ... ... ... ... ..o Ll
Fremtidig Fragt — § 206 Note 1, § 222 Note 1 ... ... ... 175,
Fremtidig Interesse — § 6 ... ... ... .
Fri for Beskadigelse (Vareforsxkrmg) — § 253
Fri for Beskadigelse undtagen i Tilfelde af Strandzng, Ild eller
Kollision (Vareforsikring) — § 252 . .
Fri for de foerste X pCt. Beskadigelse (Varefomkrmg)) — § 255

Side

82 f.
58 f.
70f.
24
138

228
192 f.
228
197 f.
220
228
151
70 ff.
13
14

84 f.
90 ff.

90
90 f.
91
91 f.
92

92f.

94

94 f.
95

160 f.
178 f.
181 f.
17
197

195 f.
198 f.
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Side
Fri for de forste X pCt. Lakage, hvert Fad en Serie — Klausul
Nr. 106 ... ... ... e 228
Fri for de forste X pCt Skade (Kaskoforsxkrmg) — § 246 ...... 192 f.
Fri for X pCt. af Skaden (Kaskoforsikring) — § 247 ... ... ... 193
Fri for X pCt. Beskadigelse undtagen i Tilfelde af Stranding, Ild
eller Kollision (Vareforsikring) — § 254, Klausul Nr. 100
—102 . R vee eee eee w. 1971, 227
Fri for X pCt Lazkage — Klausul Nr 105 e e e ... 228
Frigorelse, Assuranderens, ved Erstatningsudbetaling — § 91 § 90
Note 6, § 248 Note 1—2 ... ... ... .. cee e ... 881, 194
ved Forsikring for fremmed Regmng — § 100 94 f.
,» Vareforsikring — § 199 ... ... ... s oeee e ... 169
Frit, Varer solgt (Farens Overgang) — § 176 Note 4 151
Frustration (Bortfald eller Opgivelse af Rejse) — Klausul Nr. 112
og 113 (¢) . 4 1
Fuldmagtig, Forsxkrmg tegnet ved — § 4 Note 1 15
hans Oplysningspligt — § 30 . e 33
hans Forsgmmelser med Hensyn tll Havarxanmeldelse — § 77
Note 5 ... ... 78
(Se endvxdere Folk)
Forer eller Mandskab etc., Fejl eller Forsemmelse af — § 70 ... ... 69 f.
der udelukker Ret til Havari grosse Fordeling eller Bi-
drag — § 52 ... ... ... .. T 1 3 3 &
Erstatning til Trediemand for — § 65 Note 1 ......... 65 f.
Toldsvig etc. af, se Toldsvig etc.
Foreren den Forsikrede selv — § 70 Note 3 ... ... ... ... ... 69
Forerens Deviation — § 47 . e een . cee ees ... 461
» Tilsideszttelse af Krlgsforsknfter — § 76 ......... 77
» Forsemmelse af at rapportere Havari — § 77 Note 5 78
» ' med Hensyn til Sedygtighed — § 114 105f.
' Tilsyn med og Mandskabets Assistance ved Reparation
(Sejlskibspolicen § 4) — § 147 Note 3 ... ... ... . 128

Forste Risiko, Forsikring paa (,,au premier risque®) — § 11 Note 2 21

G.

Gammelt Materiale, Fradrag for — § 153 ... ... ... ... ... ... ... 131
Garanteret Fragt, se Fragt.
Garnering, Afdrag nyt for gammelt — § 154 T A 1 b ... ... ... ... 131

Sejlskibspolicen — § 154 Note 1 ... ... ... ... ... ... oo o ... 136
Garneringsmaatter — § 224 ... ... ... ... 0 o e e ie ... ... 183
Generalpolice — § 200 ... ... ... ... .0 Ll Lo el civ e e o 170
Generalregnmg——§83 cer e . 82 1.

Forsinkelse med Fremsendelse af —_ § 88 § 92 ...... 85f, 89f.
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Genforsikring — § 3 .

Oplysning om, at en Forsxkrlng er — § 21 Note 3 .........
Omkostninger udover Forsikringssunmen — § 61 Note 2 ...
Gevinst som Folge af Havari, Fradrag for, i Erstatningen — § 73 ...
Gode og onde Tidender, Forsikring paa — § 28 Note 1 ... ... ...
Gods, Betydning af Udtrykket — § 2 Note 2 ... ... ... ... ... ...

Groshavari, se Havari grosse.
Grundstodning, se Stranding, Synken, Keantring, Grundstodning.

H.

Haandpumper henregnes til Inventar — § 158 ... ... ... ... ... ...
Haandtering af Varer under Lastning og Losning, almindelig, Skade

ved — § 185 ... ... ... . L ceeee
Handelsfordel, se Avance og Ladnmg:mteres:e

Harter Act (Forholdet til Havari grosse) — § 52 Note 2 ... ... ...

Havarianmeldelse — § 77 .
Havaribond (= Havarundestaaelse) — § 77

Havari grosse, Assuranderens Ansvar for — §§ 51—55 ... ... ... ...

Egentlige Havari grosse Tilfelde — § 51 ... ... ...

Tilfxlde, hvor Ret til Havari grosse Fordeling eller Bldrag ude-
lukkes ved sazrlige Forhold — § 52, § 54 ... ... ... 55 ff,
Havari-grosse-lignende Tilfelde (Sel. § 218, 2. Stk. etc.) —

§§ 53—54

Havari grosse Skade erstattes 1kke efter Reglerne for partnkula:rt
Havari — § 55 ... ... .0 o ol bl e e e e e e

undtagen ved:
Totaltab af Skib — § 133 .
Skadc paa Varer — § 197

Bidragsvzrdicrne tabt eller utilstrackkelige — § 56 Note 1
Havari grosse Bidrag udover Forsikringssummen — § 61 ... ..
Kurs ved Omregning af Havari grosse Bidrag — § 87 ... ...
Forskud paa Erstatning for Havari grosse Udgifter — § 89

Note 2 (o0 i cil il e ten e e iee i e e e e el
Dispache :

Opgorelsesstedet — § 51 Note 2 ... ... ... ... ... .. .

Reglerne for Opgerelsen — § 51 Note 3 og 5 .........

Fejl i Opgerelsen — § 51 Note 3 . . e e
Dispache ikke opgjort — § 51 Note 9 § 52 Note 5 54,
Forsikredes Pligt til at varetage Assuranderens Interesse

ved Opgorelsen — § 78 ... ... ...
Fordeling af Havari grosse Bidrag, naar Sklbets Bldragsva:rdl
er storre end Kaskotaksten — § 163 ... ... ... ... ... ...

Side
15
27
62
73
32
14

139

159

56

77 £,
77 f.
52 ff.
52 ff.

57
57
57f.
119
167 f.
58
62 f.
85
87
53
53 f.
53
56
79

143
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Vedtagelse om Kaskointeresse-Forsikrings Deltagelse —
§ 250 . .
Havaripenge- For51kr1ng — § 164
Havari grosse for ballastet Skib — § 165
Godtgorelse, Assuranderens Indtrazden i Ret t1I se Indzrceden
Depositum — § 77, § 198 ... ... ... e e e 1T,
Havaripenge, Reders Pligt til at forsikre — § 164 .
Havaripenge, Krav for Leveringer til Skib og andre Fordnnger For-
sikring af — §§ 240—244 ... ... ... .. 0o .
Police for Havaripenge, Forskud etc. . ... ... ... ... ... ... ...
Forsikringsveerdi — § 240 .. et e e e e ..
Havaripengeforsikring ga:ldcr i forste Rz:kke Havan grosse —
§ 241 ... ... ...
Forsikringens Varlghed — § 242
Erstatningsbetingelser — § 243 ... ... ... .
Assuranderens Indtreden i1 Fordringen — § 244—
Havarirevers (= Havariindestaaelse) — § 77 ... ... ... ... .. ...
Havaritegning (= Havariindestaaelse) — § 77 ... ... ... ... ... ..
Havaritilleg ved Losning af beskadiget Last, se Losningsomkostninger.
Havariudgifter, se Omkostninger og Opofrelser og Forskud.
Havnearbejde, Soforsikring af — § 2 Note 4 .
Havnerisiko, Tyveri under Forsikring af — § 115 Note 3 § 155
Note 5 ... ... . vee eee .. 107,
Havneudgifter ved Reparatlon — § 145 § 151 Note ) 127,
ved Indhentning af Tilbud — § 143 ... ... ... ... ... ... ...
, Forsejling — § 144 .
intet Afdrag paa — § 154 III .
Hjemland, Skibets, Foranstaltninger af Myndnghederne i, se Eget
Lands Regering eller Durighed.
Hjelpemaskineri henregnes til Maskineri — § 158 ... ... ... ... ...
Hovedassurandor (ledende Assurander), se Co-Assurance.
Hus til Hus, Fra — Klausul Nr. 108 .
Hyre og Kostpenge under Reparatlon — § 14-7 e e
under Indhentning af Tilbud — § 143 ... ... ... ... ... .. ..
,, Forsejling — § 144 . .
,» midlertidig Unddragelse i Kr1g — § 166 e -
intet Afdrag paa — § 154 III ... ... ... ... o0 ch ver e e

Thendehavelse af Policen, se Police.
Ild eller Eksplosion, Skade paa Maskineri eller Inventar ved —

Side

195
143 £.
144

168 f.
143 f.

189 ff.
226
189

189
190
190
190 f.
771,
771

14

137
130
125 f.
126
134

139

229
127 f.
125
126
145
134

136 ff.
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Beskadigelse af Varer ved — § 252, § 254 ... ... ... ... 195f,
Fragttab som Folge af Beskadigelse af Varer ved — § 209 ...
Skade vedrerende Udredning ved — § 226 . .
" 5 Fangst eller Fangstudrustnmg ved — § 236
Imaginer Avance, se Avance og Ladningsinteresse.
Ind- og Udforselsforbud — § 50 Note 1 . e
Skade som Fplge af, undtaget ved Krlgsfor51kr1n° af Varer —
Klausul Nr. 112—113 (b) . .
Forers, Mandskabs eller andres Overtra:delse af se 7 old:vzg etc.
Indgaaelse, Forsikringsaftalens — § 31 Note 1, § 39 Note 3 34,
Indpakning, utilstrekkelig eller mangelfuld — § 184 ... ... ... ...
Skade paa — § 195 ... ... ... . .
Indsigelse mod Policens Indhold, Forsxkrmgstagcrens — § 31 ......

Indtreden, Assuranderens, i den Forsikredes Rettigheder
ved Underforsikring — § 11 ... ... ... ... 0 o oo
i Krav mod Trediemand — § 71 ... ... ... ... . .. .. o .

Kaskointeresse — § 170 .
Ladningsinteresse — § 202
i hvad der er i Behold i Totaltabstllfaclde (Provenu) — § 72
Kaskointeresse (ingen Indtraeden) — § 170 ... ... ... ...
Ladningsinteresse (ingen Indtrzden) — § 202 ... ... ...
i Havari grosse Godtgerelse: Skib — § 133 ... ... ... ... ...
Kaskointeresse — § 170 ... ... ... ... .o oL
Varer — § 197 ... ... o0 oo b s e e e
Ladningsinteresse — § 202 ... ... ... ... ... .o
i forsikrede Fordringer — § 244 ... ... ... ... .. . oL
Insolvens, Assuranderens — § 102, § 104 ... ... ... ... ... 95f,
Interesse, lovlig — § 3, § 5 ... ... ... ... . 14,
hvis Interesse Forsikringen omfatter — § 4
Vareforsikring — § 176 ... ... ... ... . o
Trediemands, se Fremmed Regning.
manglende — § 5 . .
ved Forsikring for fremmed Regmng — § 93 .........
Bortfald af — §§ 6—7 e
ved Forsikring for fremmed Regmng — § 93 .
fremtidig — § 6 ... ... ... .o o i e e e e e

Overgang af — § 6 Note 1 ... ... ... ... .. oo 0 0 e o
(Se ievrigt Overdragelse.)

forsikret andetsteds, Oplysning om § 21, § 82 ... ... ... 27 f,

Interesseforsikring betragtes ofte som takseret — § 10 Note 2 ... ...

deltager ikke i Provenu i Totaltabstilfzlde — § 72 Note 1 ...
(Se iovrigt Kaskointeresse, Ladningsinteresse og Fragtinteresse.)
Inventar omfattes af Kaskoforsikring — § 109 ... ... ... ... ... ...
hvad der henregnes til — § 158 ... ... ... ... ... ... . Ll

Side
197 £.
176 f.
183 f.
187

51

230

40
158 f.
167
34

20 f.
70 ff.
147 £.
172
72 f.
147 £.
172
119
147 f.
167 f.
172
190 f.
96 f.
16
15
150 f.

16
90
17
90
17
17

82
19
72

101
139
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Afdrag nyt for gammelt — § 154 I C . Coeee e
lost etc., Erstatning ved Stranding, Ild, Kolhswn etc. — § 156
andet, Erstatning med Franchise i andre Tilfzlde — § 157 ...
ved Forsikring af Skib under Bygning — § 175 ... ... ... ...
Is, Sammenstod med, se Sammenstod.
Isklausuler (Kaskoforsikring) — § 247 Note 5

FJason Klausul — § 52 Note 2 ... ... ... .

Fern- eller Staaldele af Jern- eller Staalskibs Skrog, der kan rettes,
laskes etc. kan ikke fordres fornyet — § 140 ... ... ... ... ...
Afdrag nyt for gammelt — § 154 1 A 1 a, § 154 IT A 131,

Jernskrogsafdrag, Medforsikring af — § 154 Note 3 ... ... ... ...

K.

Kaffe — Varepolicens § 2 ¢, § 5 b ... ... ... ... ... ... ... 218,
Kahytsudstyr og -montering, Erstatmng ved Strandmg, I1d, Kollision
etc. — § 156 ... ... ...
henregnes til Inventar —-§ 158
Kapring — § 75 Note 2 ... ... ... .. .0 0ol it ien eer e el
Kaskoforsikring — §§ 109—168 ... ... ... ... .. oo Lh el e el
Kaskopolicerne: Dampskibspolicen
Sejlskibspolicen .. . .
1) Forsikringens Omfang og Vanghed — §§ 109—113 ......
2) Begransninger i Assuranderens Ansvar — §§ 114—122 ..,
3) Skibe, der titherer samme Ejer — §§ 123—125 ... ... ...
4) Totaltab af Skibet — §§ 126—136 .
5) Partiel Skade paa Skibet — §§ 137—159 e e
6) Erstatning til Trediemand for Skade ved Sammenstad —
§§ 160—162 . . .
7) Sarlige Regler om Havan grosse m, m. — §§ 163—165
8) Szrlige Regler om Krigsfare — §§ 166—168 ... ... ... ...
Kaskointeresse, Forsikring af — §§ 169—171 ... ... ... ... ... ...
Kaskointeresse-Policen ... ...
Definition af Kaskointeresse — § 169 Note 1
Tilsvarende Anvendelse af Bestemmelser for Kaskofor51kr1ng —
§ 169 ... ... ... ...
Erstatningsbetingelserne — §§ 170—171
Tab af Skibet ved Retsforfolgning — § 170 Note 1 ... ... ...
Assuranderens Indtreden i Havari grosse Godtgerelse og Er-
statning fra Trediemand ; ingen Indtrzeden i Provenu —

Side
133
137 1.
138
150

193

56

123 f.
134
136

220

137 f.
139

76

101 ff.
200 ff.
207 ff.
101 £f.
105 ff.
1111,
112 ff.
121 ff.

139 ff.
143 f.
145 f.
146 ff.
214 ff.
146 f.

146

147 f.
147 £.

147 f.



253

Assuranderen ingen Ret til Bjergnings- eller Flytnfngsforsgg —
§ 170 Note 2 . e e
Vedtagelser om Deltagelse i Erstatnmg tll Tredlemand og
Havari grosse Bidrag etc. — §§ 249—250 ... ... ... ... ..
Kausalitetsreglen
Urigtige eller mangelfulde Oplysninger — § 24 Note 6 ... ...
Fareforegelse — § 42 ... ... ... (o toi i iie in cee e e el
Deviation — §47 ... ... ... ..
Forsemmelse med Hensyn til Slkkerhedsforholdsregler paalagt
i Policen — § 49 .
Overtredelse af offentllge Myndlgheders Slkkerhedsforsknfter—
§ 116 ... ... ...
Kedler, Afdrag nyt for gammelt — § 154 I B 1
henregnes til Maskineri — § 158 .
Klasse, naar Skibet trods ufuldstendig Reparatlon kan beholde sin —

§ 140 . . e e e e
Kla.mfzkatwn::el:kaber — § 114 Note 4- § 154 Note 2 ...... 105 f,

deres Gebyrer for Besigtelse — § 60 Note 2 ... ... ... ... ... ...
Klausuler

Kaskoforsikring — §§ 245—248 . ... ... ..
Kun mod Totalforlis, Paa beholden Ankomst Paa beholden
Fart — § 245 . ... ... .. oo i e
Fri for de feorste X pCt. Skade — § 246 ... ... ... ...
Fri for X pCt. af Skaden — § 247 ... ... ... ... ... ...
Panthavers Interesse — § 248 ... ... ... e
Kaskoforsikring mod Krigsfare — Klausul Nr 130 ......
Forsikring af Kaskointeresse — §§ 249—250 . .
Deltagcelse i Erstatning til Trediemand for Sammenstads-

skade — § 249 . .
Deltagelse i Havari grosse Bldrag — § 250
Panthavers Interesse — § 251 ... ... ...

Forsikring af Varer og af Ladningsinteressc — §§ 252—255

Datoklausul — § 28 Note 2 . .

Fri for Beskadigelse undtagen i Tllfazlde af Strandmg, Ild
eller Kollision — § 252 .

Fri for Beskadigelse — § 253

Fri for X pCt. Beskadigelse undtagen i Txlfazlde af Stran-
ding, Ild eller Kollision — § 254 . e e

Fri for de forste X pCt. Beskadigelse — § 255 .........

Udvidede Betingelser — Klausul Nr. 100—102 ... ... ...

' , Dzkslast — Klausul Nr. 103 ... ...

Dazkslast (Trzelast) — Klausul Nr. 116 ... ... ... ... ...
» (Kul) — Klausul Nr. 119 ... ... ... ... oo ..

Tyveri — Klausul Nr. 104 ... ... ... .0 .0 o0 o ol Ll

Side

148

194 f.

30
43
46

49

107
132
139

123 f.
136
62

191 ff.

191 f.
192 f.
193

193 1.
232 f.
194 f.

194
195
195
195 ff.
32

195 ff.
197

197 f.
198 f.
227
228
232
232
228
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Fri for Lzxkage — Klausul Nr. 105 ... ... ...
Fri for de forste "Lzkage, hvert Fad en Serie — Klau-
sul Nr. 106 ... ... ... .

Inclusive Brzkage — Klausul Nr 107

Fra Hus til Hus — Klausul Nr. 108 .

Kun mod Totalforlis — Klausul Nr. 109 .
Minefare fra Verdenskrigen 1914—1918 — Klausul Nr 110
Mine- og Torpedofare i Fredstid — Klausul Nr. 111 ...
Includering af Krigsfare m. m. — Klausul Nr. 112 ... ...
Forsikring mod Krigsfarec — Klausul Nr. 113 ... ... ... ...
Opror etc. — Klausul Nr. 114 ... ... .0 0 o0 o0 o

Forsikring af Fragt
Fragt ogleller Interesse — § 256 ... ... ... .
Koks, Includering af Dakslastrisiko — Klausul Nr. 119 .

Kollision, se Sammenstod.
Kondemnation — § 129 ... ... ... ..
paa Strandingsstedet — § 127 Note 1
paa Grund af manglende Reparationsmidler — § 129 Notc 12
Kondemnationstakst — § 129 Note 3 ... ... ... ... ... .. ... . ..
Konfiskation — § 50 Note 1 ... ... ... . e
paa Grund af Toldsvig etc., se Toldsvzg etc.

Konjunkturtab — § 63 . e e e e e e e
Konkurs, Assurandzrens— § 102, § 104- cee e e eee o 951
Konstruktions- eller Materialefejl — § 120
Konstruktivt Totaltab, se Totaltab.

Kontrabog ved Generalpolice — § 200 Note 1—2 ... ... ...
Kontrebande — § 167 Note 3 .
Konventionen af 2. April 1934, dens Tllbhvelse

dens Omraade — § 1 .

Korn- og Frosorter lastet lest i Skibet — Dampsklbspohcen IT b,
Sejlskibspolicen II a ... ... v cor ot er el i e e 204,
Korttidspremie — § 7 Note 2 . .
(Se endvidere Ophor, Forsxkrmgsaftalens, og Opstgelxe)
Kostpenge, se Hyre og Kostpenge.
Krav fra Trediemand, se Trediemand, Krav fra.
Krav mod Trediemand, se Trediemand, Krav mod.
Kreditorers Retsforfolgning, se Retsforfolgning.
Krig, se Krigsfare.
Krigsfare, Assuranderens Ansvar for — §§ 75—76 ... ... ... ... ...
Definition — § 75 . .
undtaget i Pohcerne — § 75 Note 1
Spergsmaal om et Havari omfattes af Kngsfor51kr1ng eller af
almindelig Soforsikring — § 75 Note 2 ... ... ... ... ...
Overtraedelse af krigsforende eller neutrale Magters Forskrlf-

Side
228

228
228
229
229
229
229 f.
230 f.
231
232

199
232

115 ff.
113 f.
117
116
51

64
96 f.
110

170
145
11
13

211
17

74 ff.
74 ff.
75

75f.
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ter — § 76 ... ... ... s
Kaskoforsikring mod — §§ 166—168 Klausul Nr 130 14-5 f,
Afsavn og Udgifter under midlertidig Unddragelse — § 166
Blokadebrud og Transport af Krigsvaaben etc. — § 167 ...
Opher, naar Skibets Hjemland kommer i Krig — § 168 ...
Forggelse af Risikoen inden Afsejlingen — Klausul Nr.
130 (7) Coe
Vareforsikring mod — Klausul Nr 112—113 . .
henregnes i Almindelighed ikke til sxdvanhg For51kr1ng —
§ 178 Note 6 .
Forholdsregler, naar For51kredcs eller Sklbets Hjemland
kommer i Krig — § 201 ... ... ...
Krigsfornadenheder til Danmarks Fjender — § 3 Note 1 .........
Krigsvaaben, Ammunition etc., Transport af — § 167 ... ...
Krigsforende Magter, se Krigsfare.
Krigskontrebande — § 167 Note 3 ... ... ... ... ... ... .. .o ...

Krigslignende Operationer — § 75 ... ... ... ... oo oo ool or o

Krigsvaaben, Transport af — § 167 .
Krydderier — Varepolicens § 2 ¢, § 5 b ... 218,
Kul, Includering af Dzkslastrisiko — Klausul Nr. 119

Kul, Olie etc. se Udredning og Udredningsgenstande.

Kulforbrug og Forbrug af Olie og andre Maskinforngdenheder:
under Reparation — § 149 ... ... ... ... ..o 0Ll
ved Indhentning af Tilbud — § 143 ... ... ... ... ... ... ...
under Forsejling — § 144 ... ... ... .. . .

»  Forhaling — § 146, § 151 Note 1 e e e e 127,
intet Afdrag paa — § 154 III ... ... ... ... ... ..o .0 .

Kun mod Totalforlis, se Totalforlis, Kun mod.

Kunst- og Museumsgenstande omfattes ikke uden szrlig Aftale af
Vareforsikring — § 177 ... ... ... ..
Erstatningsbetingelserne — Varepohcens §§ 3 b 4- og 5 c ...

Kurs ved Omregning af Udgifter til Forsikringssummens Meont —
Fragttab — § 87 Note 1 .

Kursgevinst paa Erstatning fra Tredlemand — § 71 Note 3 ......
paa Provenu — § 72 Note 4 .
som Folge af Havari — § 73 Note 1. .

Kurstab paa Havari grosse Depositum — § 51 Note 10 § 198
Note 3 ... ... 54,
paa Havari grosse Bldrag— § 51 Note 11
,, Erstatning fra Trediemand — § 71 Note 3 ... ... ... ...

Kovittering for Preamie — § 31 Note 4 ... ... ... ... ... ... ... ... ..
for Erstatning — § 91

Kentring, se Stranding, Synken, Kazntnng, Grund:tadnmg

Koleanleg henregnes til Maskineri — § 158 ... ... ... ... ... ... ...

Side
77
232f.
145
145 f.
146

233
230f.

153

171
15
145 f.

145
74
145 f.
220
232

128
125 f.
126
130
134

151
218 ff.

84 f.

169
54
71
35
88 f.

139
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L.

Ladning, Forsikring af, se Vareforsikring.

Skibets egen, Erstatning i Sammenstedstilfalde — § 161 ... ...
Ladningsdokumenter, manglende (Usedygtighed) — § 114 ... ...
Ladningsinteresse, Forsikring af — §§ 202—203 ... ... ... ... ...

Policen — § 202 Note 2 . e e i e e e e

Forsikringens Varighed — § 202 jfr. § 181 ... ... 171, jfr.

Erstatningsbetingelserne — § 202 Note 3 ... ... ... ... ... ...

Assuranderens Indtreeden i Havari grosse Godtgerelse og Er-

statning fra Trediemand; ingen Indtreden i Provenu —

§ 202 ... ... ...
Vedtagelser om Deltagelse i Havan grosse B1drag etc. § 203
Note 1 . . e e e el
Landtransport, For51kr1ng under — § 2 Note 3 § 252 ...... 14,

Ansvarets Begyndelse og Opher — § 181 Note 9 ... ... ...
Langskibsskodder — Dampskibspolicen II b, Sejlskibspolicen ITa 204,
Lanterner henregnes til Inventar — § 158 ... ... ...
Laskning af Jern- eller Staaldele, se Retning, La:kmrg etc.

Lastelinie — § 114 Note 8 . .

Laste- og Losseskader paa Sklb — § 122 Note 2

Lastning, Forskrifter om — § 49 Note 2, § 116 Note 1... ... 50,
uforsvarlig (Usedygtighed) — § 114 ... ... ...

Lastribber, Afdrag nyt for gammelt — § 154 T A 1 b I

Sejlskibspolicen — § 154 Note 1 ... ... ... ... 0 oo oen oen L.
Ledende Assurandor, se Co-Assurance.

Legitimation, Policens Thandehavelse som — § 91 Note 5, § 199 89,

Forsikringstagerens, ved Forsikring for fremmed Regning —

§§ 99—100 . . .

Leveret, Varer solgt (Farens Overgang) — § 176 Note 4- .........

Leveringer til Skib, Krav for, se Havaripenge, Krav for Leveringer
til Skib og andre Fordringer.

Likvidation af Assuranderens Virksomhed — §§ 103—104 ... ...
Lockout, se Strejke eller Lockout.

Lods, Fejl eller Forsemmelse af — § 70 Note 5 ... ... ... ... ... ...

Forskrifter om Benyttelse af — § 116 Note 1 ... ... ... ... ...
Logis i Land, Besztningens, se Ophold i Land.
Losningsomkostninger, forsgede ved Skade paa Varer, Vareforsikring

— § 194 Note 3 ... .. .ci i tih vit e e e e e e

Fragtforsikring — § 216 . . e e
Lossearbejdere, Fejl eller Forsemmelse af — § 70 Note 5 .........
Lossebomme henregnes til Inventar — § 158 ... ... ... ... ... ... ...
Losseskader paa Skib — § 122 Note 2 ... ... e e e e
Lost or not lost — § 28 Note 1 ... ... ... ... ... o o o e oL
Louvlig Interesse, se Interesse.

Side

141 f.
105 f.
171 ff.
172
155 f.
172

172

173
195f.
156
211
139

106
111
107
105 f.
131
136

169 f.

94 f.
151

96 f.

69
107

166
179
69
139
111
32



257

Luftens eller Vejrligets Paavirkning, Skade paa Varer ved — § 185
Lufttransport, Forsikring under — § 2 Note 3, § 252 ... ... 14,
Ansvarets Begyndelse og Opher — § 181 Note 9 ... ... .
Lugt, Skade paa Varer ved — § 185 Note 5 ... ... ... ... ... ...
Legters Synken, Sammenstod etc. — § 252 Note 5 .
Legtring, Skibets Benyttelse til — § 119 Note 4 . .
nedvendig eller szdvanlig, paa Afskibnings- eller Bestemmelses-
sted omfattes af Vareforsikring — § 181 ... ... ... ... ...
Lekage, ordinzr — § 185 .
Fri for X pCt., Fri for de forste >< pCt Klausul Nr 105—106
Lobende Forsikring (Generalpolice) — § 200 ... ... ... ... ... ...
Lost Inventar, se Inventar.

M.

Maling, Afdrag nyt for gammelt — § 154 I D . .

Mandskab, se Forer eller Mandskab, Hyre og Ko:tpenge og Ophold
i Land.

Mangelfulde Oplysninger, se Oplysningspligt.

Manglende Interesse, sc Interesse.

Manglende Premiebetaling, se Pramie.

Markedstab — § 63 .

Maskiner, Skade paa (Vareforsxkrmg) — § 194 Note 3 .........

Maskineri omfattes af Kaskoforsikring — § 109 ... ... ... ... ... ...
hvad der henregnes til — § 158 .
Skade paa, Erstatning ved Strandmg, Ild, Kolhslon etc. § 155

ved Forsikring af Skib under Bygning — § 175 ... ... ...

Afdrag nyt for gammelt — § 154 I B, § 154 II B 132f,
Aldersberegning — § 154 III

Maskinfornodenheder, Forbrug af, se Kulforbrug

Master henregnes til Inventar — § 158 . . ..
af Jern eller Staal i Jern- eller Staalsklb henregnes t11 Skrog —

Materialefejl — § 120 . T

Meddelelser fra Assuranderen til For51kr1ngstageren eller den For-
sikrede — § 106 ... ... ... ... e e e e e e
Forsikringstagerens Legmmatlon t11 at modtage, ved For51kr1ng

for fremmed Regning — § 99 .

fra Forsikringstageren eller den For51krede til Assurandaren —

§ 106 ... ... ...
(Se endvidere Fomkredes Plzgter i Havantzlfwlde)
Menneskeliv, Deviation til Frelse af — § 47 ... ... ... ... ... ...
Erstatning for, i Sammenstodstilfalde — § 161

Dansk S$aforsikrings-Konvention.

Side
159 1.
195 f.
156
160
196
109 f.

155 f.
159
228
170

133

64
166 f.
101
139
136 f.
150
134
135

139

139
110

98 f.

94

99

46 f.
141 f.

17
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Merverdi, se Ladningsinteresse.

Metalhud, Afdrag nyt for gammelt (Sejlskibspolicen) — § 154
Note 1 ... ... .

Mider, Skade, der skyldes — § 185

Midlertidig Reparation — § 142 .
intet Afdrag nyt for gammclt — § 154 III .

Minefare fra Verdenskrigen 1914—1918 (Varefor51kr1ng) — Kla.u-
sul Nr. 110 .

Mine- og Torpedofare — § 75 Note 1 e e e e
i Fredstid (Vareforsikring) Xlausul Nr 111, Nr. 112—

113 (a) . 22

thmum:franchtsc, se anchtse

Modregning, Erstatning fra Trediemand benyttet til — § 71 Note 1
af Premie mod endnu ikke forfalden Erstatning — § 32 ... ...
af endnu ikke forfalden Premie i Totaltabserstatning — § 86
af Krav mod Forsikringstageren i Erstatning ved Forsikring for

fremmed Regning — § 101 . e e e ees

Morarente af Erstatning, som Assurandﬂren ikke betaler irette Tld —

Motor, se Maskineri.

Mug, Skade ved — § 185 ...... ... .

Mus, Skade, der skyldes: Skib — § 121

Varer — § 185 ... ... ... . .l

Mont, Omregning til Forsikringssummens — § 87 ... ... ... ... ...
N.

Negligence Klausul (i Forhold til Havari grosse) — § 52 Note 2 ...
Negotiorum gestio — § 56 Note 3 ... ... ... ... ... .. o o o .l
Net Charter, se Fragt.

Nettofragt (Net Charter), se Fragt.

Neutral Ejendom (Vareforsikring) — § 75 Note 2 ... ... ... ... ...
Neutrale Magter, se Krigsfare.

Nybygning (Skib) — § 2, §§ 172—175 ... ... ... ... .. ... 14,
(Se ipvrigt Skib under Bygning.)
Nodhavun, Forsikringens Vedvaren, naar Skib er i — § 41 ... ... ...
Nodhavnsomkostninger ved Ansvarets Opher — § 39 Note 1 ... ...
Nodret — § 56 Note 2, § 65 Note 2 ... ... ... .o or en oon 59,
0.

Offentlige Myndigheders Foranstaltninger — § 50 Note 1 ... ... ...
(Se ogsaa Beslagleggelse.)

Side

135f.
159 f.
125
135

229
75

230 f.
70
35f.
84
95
87 1.

159 f.

110

159 f.
84 f.

56

59

76

148 f.

41 ff.

40
66

51
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Offentlige Myndigheders Sikkerhedsforskrifter, Overtredelse af —
§ 116 . .

Oheforbrug, se Kulforbrug

Oliespild ved Flytning af Olie for Tilkomst — § 150 Note 2 ... ...

Omemballering, Vardiforringelse som Folge af — § 195 ... ... ...

Omkostninger og O pofrelser til Redning af den forsikrede Interesse —

§ 56 . .

Opofrelser der bestaar i Skade paa den for51krede Genstand —

§ 56 Note 2 og 9 ... ... . R 1: 5

Opofrelser af Trediemands E]endom — § 56 Note 2,865 59,

til Redning af andet end den forsikrede Interesse — § 56 ...

Omkostninger til Sikring eller Gennemforelse af Krav mod Tre-

diemand — § 57 . . .

til Forsvar mod Krav fra Tredlemand — § 58 .........

ved Tilvejebringelse af Penge til Havariudgifter eller til

Sikkerhedsstillelse — § 59 . ce e e

Meddelelse til Assurandaren derom — § 79 .........

,, Besigtelse, Erstatningsberegning etc. — § 60 ... ...

» Sag mod Assuranderen — § 60 Note 2 ... ... ... ...

udover Forsikringssummen — § 61 ... ... ... . .
Fordeling af Omkostninger mellem flere Skader etc. — § 74-

Omkostninger paa Bestemmelsesstedet, Forsikring af — § 179

§ 196 . ... ... ... . cee eee .. 1531

Omladning ved Forsxkrmg ,,Fra Hus tll Hus — Klausul Nr. 108 .
(Se igvrigt Fremsendelse af Varer.)
Opbringelse, se Beslagleggelse.
Opgivelse af Rejse og andre Tilfelde, hvor den forsikrede Interesse
helt eller delvis ikke udszttes for Fare — §§ 19—20 ... ...
efter at den er paabegyndt, Opher af Assuranderens Ansvar
ved — § 41 Note 3 . e e e e e e
Rejseforsikring for Sk1b — § 110 e e e e e e
Vareforsikring — § 181 .

Skade, der skyldes (Kr1g5f0r51kr1ng af Varer) — Klausul Nr 112
og 113 (c) . e .

Ophold i Land, Besa:tmngens, i Anledmng af Reparatxon — § 14-8
intet Afdrag paa — § 154 III .

Ophold under Rejsen, se Forlengelse af eller Ophold under Rejsen

Ophor
Ansvarets, se Ansvarets Begyndelse og Ophor.
Forsikringsaftalens, paa Grund af Bortfald af Interesse — § 7 ...

manglende Przmiebetaling — §§ 35—36 ... ... ... .

Assuranderens Konkurs eller Likvidation — §§ 102—104

Ejerskifte af Skib — § 113 . . PN
Skibets Benyttelse til ulovhgt Formaal — § 117 .........

Side

107 f.

60
65
58 ff.

60
60

61
80
61f.
62
62 ff.
74

167
229

26

42
102
155 1.

230
128
134

17
371,
95 ff.
104
108

17*
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naar Skibets Hjemland kommer i Krig — § 168 ... ... ...
(Se endvidere Opsigelse.)

Opium og Droger — § 3 Note 1, Varepolicens § 11... ... ... 15,
Oplagring i Land — § 2, § 252 ... ... ... oo oo vee oo o 14,
Oplysningspligt

Forsikringstagerens, ved Forsikringens Tegning — §§ 21—30

Pligtens Indhold — § 21 ... ... ... ...

Oplysning om andre For51kr1nger — § 21 e e e e el

" » » at Forsikring for fremmed Regning er teg-
net uden den Forsikredes Vidende — § 96 ... ... ...
Oversigt over Virkningerne af Pligtens Tilsideszttelse — § 21
Note 4 .
Svigagtig urlgtlg Oplysmng eller Fortxelse — § 22
Urigtig Oplysning i god Tro — § 23 .

» , Mellemtilfelde — § 24- .
Undladelse af at nge Oplysning, grov Uagtsomhed — § 25
Betingelser for at Assuranderen kan paaberaabe sig Tllsldeszet-

telse — §§ 26—27 ... ... ... . . e
naar Ansvaret skal begynde for Formkrmgens Tegmng — § 28
ved Forsikring for fremmed Regning — § 97 ... ... ... ...
Retten til Praemie, Ristorno — § 29 ... ... ... . v e
Forsikredes, ved Forsikring for fremmed Regning — § 95 ......
Fuldmzgtigs — § 30 . .
naar Skade krzves erstattet — §§ 82—83
Oplegning af Skib, Forsikring under — § 2 .
Skibet ikke i forsvarlig Stand eller under forsvarhgt Txlsyn —
§ 115 ... ... ...
Tyveri af Maskineri eller Inventar under — § 155 Note 5
Ristorno under: Dampskibspolicen IV ... ... ... ... ... ... ...
Sejlskibspolicen IV .
Kaskointeresse- Pohcen I e e
Fragt- ogleller Fragtinteresse- Pohcen IV
Opofrelser, se Omkostninger og O pofrelser.

Opror — § 75 Note 1 og 3 ... ... ... . 75,
Medforsikring af Oprersfare etc. ved Vareforsﬂcrmg — Klausul
Nr. 114 .

Oprorere, Skibet taget af — § 132 ... o
Varer taget af — § 192 Nr. 6 .
Udredningsgenstande taget af — § 226 § 228 ......... 183 1.,

Fangst eller Fangstu'drustmng taget af — § 236 ..
Opsigelse
Assuranderens, paa Grund af urigtige Oplysninger — § 23,
§ 29 . ... ... .. 29,

paa Grund af manglende Pratmxebetalmg — § 35 § 37 37f,
» »  » Fareforogelse — § 44

27 ff.
27 f.
27 1.

91f.

27
28 f.
29
29 ff.
31

31f1.
32
92
33
91
33 1.
82 f.
14

106 f.
137
205 1.
212 f.
215 1.
225

76

232
119
164 f.
185
187

33
38
45
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paa Grund af Rejsens Udszttelse eller Forhaling — § 48 ...
" " ,» Sikkerhedsforholdsreglers Ikke-Iagttagelse — § 49

" » ,, Foraarsagelse af Forsikringsbegivenhed — § 69
s " ,» Svig ved Erstatningsudbetaling — § 92 ... ...
. " ,, Forsemmelse med Hensyn til Meddelelse om For-

sendelse ved Generalpolice — § 200 ... ... ...
hvis Danmark kommer i Krig (Krigsforsikring af Varer) —
Klausul Nr. 112—113 (g) . e
Forsikringstagerens, Legitimation ved For51kr1ng for fremmed
Regning — § 99 .
paa Grund af Assuranderens Insolvens, Tab af Ret tll For-
sikringsvirksomhed, Overdragelse eller Sammenslutning
af hans Virksomhed, Likvidation — §§ 102—104 ...
(Se endvidere Meddelelser.)
Ordinere Omkostninger, Fradrag for i Erstatningen — § 73, § 74
Note 1 ... ... . 73,
Ordinert Svind, ordmtzr Ltzkage eller Brwkage — § 185 ... ... ...
Franchise, der indbefatter — § 180 Note 4 ... ... ... ... ... ...
Orm, Skade, der skyldes (Skib) — § 121 ... ... ... ... ... ... ...
Querarbejde ved Reparation — § 152 ... ... ... ... ... ... ... ... ..
Overbordskylning af Dekslast, se Dakslast.
Qverdragelse af den forsikrede Interesse — § 31 Note 2 ... ... ...
af Skib — § 113 ... ... o0 Lo e e e
» Varer — § 176 .
,, Policen — § 31 Note 2 ..
,, Assuranderens Virksomhed — §§ 103—104
Overforsikring — §§ 12—14 ... ... ... .
ved Forsikring for fremmed Regmng — § 94—
Qverforelse af Interessen, se Querdragelse.
Overgang, Interessens — § 6 Note 1 ... ... ... ... ... ... o oo .ol
(Se imvrigt Ouverdragelse.)
Querlastning, se Lastning.
Querliggedagspenge — § 63 Note 1 ... ... ... ...
Querskridelse af Forsikringssum, se For.nknng.\'sum
Ouversoisk Fart — Dampskibspolicen T A ... ... ... ... ... .. .. ...
QOvertid, Arbejde i, ved Reparation — § 152 ... ... ... ... ... ...

P.
Paastemplede Bestemmelser 1 Policen — § 31 ... ... ... ... ... ...
Panteret 1 Skib — § 4 Note 2, § 248 ... ... ... ... ... ... ... 16,
i Varer — § 176 Note 2 . .
Panthavers Interesse (Skib) — § 4— Note 2 § 24—8 ......... 16,

Partiel Skade, Udtrykkets Betydning — § 108 ... ... ... ... ... ...

Side
49

49 f.
68 f.
89 f.

170

231

94

95 ff.

74

154 f.
110
130

35

104 f.
150 f.
35

96 f.
21 f.
90 f.

17

64

203
130

34
193 f.
150
193 f.
100



262

Erstatning for, i Stedet for Erstatning som for Totaltab — § 85
paa Skib — §§ 137—159
» Varer — § 194 ... ... ...

Partikuler Skade, Udtrykkets Betydmng — § 108

Erstatning af Havari grosse Skade efter Reglerne for, se Havan
grosse.

Regler for, ved Vareforsikring — Varepolicens §§ 1—7, jfr.
Noter til Konv. §§ 252 og 254 ... ... ... ... 218ff, jfr.

Passagerers Ejendele, Skibets egne, Erstatning for, i Sammensteds-
tilfeelde — § 161 ... ... ... .

Passagerpenge medregnes til Fragt ved Fordelmg af Erstatmng for
Sammenstedsskade — § 160 Note 10 ... ... ... ... ... ... ...
medregnes i Forsikringsverdien af Fragt — § 204 .........
er kun dakket for Deltagelse i Erstatning for Sammenstads-

skade — § 218 ... ... ...
serlig Forsikring af — § 218 Note 1

Pejlerer henregnes til Inventar — § 158 . . .

Penge omfattes ikke uden sazrlig Aftale af Varefor51kr1ng — § 177

Personskade, Erstatning for 1 Sammenstedstilfzlde — § 161 ... ...

Pligter, Forsikredes, i Havaritilfzlde, se Forsikredes Pligter i Havari-
tilfelde.
ved Erstatningsopgerelse, se Erstatningens Beregning og Ud-

betaling.

Police — § 31 ... ... ...

Overdragelse af — § 31 Note 2
Forevisning og Tilbagelevering af, ved Erstatmngsudbetalmg —

Vlrkmngen af Iha:ndehavelse — § 91
Vareforsikring — § 199 ... ... ... ... .. oL
Presenninger henregnes til Inventar — § 158 ... ... ... ... ... ...

Prisedommelse af Skib — § 126 ... ... ... ... . o i e e el
af Varer — § 191

Prisfald — § 50 Note 1 ... ... ... . Lo
Veardiforringelse ved, ved For51krmg af Havanpenge etc. —

§ 243 Note 2 . e

Prisstigning, der foreger Provenu — § 72 Note 4- e e s
Procesomkostninger ved Sag mod Assuranderen — § 60 Note 2
ved Sag mod Trediemand — §§ 57—58 ... ... ... ... ... ..
Kaskointeresse-Forsikring — § 171 ... ... ... ... ... .. ..
Ladningsinteresse-Forsikring — § 203 ... ... ... ... ... ...
Fordeling af — § 74 Note 1 ... ... ... .. .. o ol L
i Kollisionssager — § 160 ... ... ... ... .. ool
Fragtforsikring — § 217 . ... ... ... .o ool

Kaskointeresse-Forsikring — § 249 ... ... ... ... ... .. ...

Side
84
121 f,
166 f.
100

195 ff.

141 f.

141
173 f.

180
180
139
151
141 f.

34 f.
35

88 f.
88 f.
169 f.
139

112f.
163 f.
51

190
73
62
60 f.
148
173
74
139 f.
179 f.
194
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Prolongation, se Ansvarets Begyndelse og Opher (Ansvarets Ved-

varen.)
Prolongationspremie — Dampskibspolicen III, Sejlskibspolicen
Proratareglen
Urigtige eller mangelfulde Oplysninger — § 24 Note 8 ......
Fareforpgelse — § 42 ... ... ... .0 coh i vn i v e
Forandring af Skib — § 182 ... ... ... ... ... oL oL

Protection Club
Uerholdelige Havari grosse Bidrag etc. — § 51 Note 14 ... ...
Erstatning til Trediemand — § 65 Note 1, § 162 Note 2  65f,
Omkostninger ved Fjernelse af Vrag — § 126 Note 4 ... ... ...
Provenu, Assuranderens Indtreeden 1 — § 72 ... ... ... ... ... ...
fradrages ved Afgorelsen af, om Forsikringssummen overskri-
des — § 61 Note 1 ... ...

af hortsolgte Varer — § 192 Note 5
Proviant, Hovmesters Forsikring af ... ... ... ... ... ... .0 ...
(Se iovrigt Udredning.)
Praeceptive Bestemmelser 1 Forsikringsaftaleloven — § 1 Note 1 ...
Premie §§ 32—38 ... ... ... o e e e e

Heeftelse for — § 32 . .
Modregning mod endnu ikke forfalden Erstatnmg — § 32
5 af endnu ikke forfalden Preemie i Totaltabserstat—
ning — § 86 . e
af Przmiekrav mod For51kr1ngstageren — § 101
Forfaldstld — § 33 . e en e e e el
Manglende Prar:mxebetalmg — §§ 34——37
Ristorno af, se Ristorno, Oplegning og Opsigelse.
Ristornogebyr — § 38
Kvittering for — § 31 Note 4 ... ... ... ... ... .
Erstatning for Forsikringspreemie ved m1d1ert1d1g Unddragelse
af Skib (Krigsforsikring) — § 166 . .
for szedvanlig Forsikring indbefattes i Forsxkrmgsvzzrdlen af Va-
rer — § 178 ... L. s e e e e e e e
Forsikring af Preemie for:
Varer — § 178 ... ... .. (i il il e i e e e e
Udredning — § 224 ... ... ... o0 o cd ved e e e ol
Tidsforsikring — § 239 ... ... ... . coh il e G el .l
Premieforandringer, Premieforhojelser
Kaskoforsikring mod Krigsfare — Klausul Nr. 130 (7) ... ...
Vareforsikring mod Krigsfare — Klausul Nr. 112—113 (h) ...
" » Oprorsfare etc. — Klausul Nr. 114 ... ...
Premietilleg for Forlengelse af Forsikringstid, se Ansvarets Begyn-
delse og Opher (Ansvarets Vedvaren) og Premie.

Side

212

30
43
157

55
143
113

72 f.

62
165
183

13

35 ff.
35 1.
35 f.

84
95
36
36 ff.

38 f.
35

145
152 f.
152 f.
183
188 f.
233

231
232
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Presumptivt Totaltab, se Totaltab.

Proveture (Forsikring af Skib under Bygning) — § 174 ... ... ...

Pumper, Maskinens Pumper henregnes til Maskineri, Haandpumper
til Inventar — § 158 ... ... ... oL e

Raaddenskab 1 Skib — § 121 . .

Raadighed, forladt Skib, der kommer i den For51kredes — § 131
Note 3 ... . o il e e e e e e e
Modtagerens, over Varer paa Bestemmelsesstedet — § 181

Note 5 . .

Radioanleg henregnes tll Maskmerl — § 158

Reassurance, se Genforsikring.

Rederansvar, se Trediemand, Krav fra og Sammenstod.

Rederansvarets Begrensning, Virkning ved Erstatning fra Tredie-
mand — § 71 Note 3 ... ... ... . .

Redningsforanstaltninger, se Forsikredes Plzgter i Hauantzljwlde og
Omkostninger og Opofrelser.

Redningsomkostninger, se Omkostninger og Opofrel:er.

Regn, Skade paa Varer ved — § 185 . .

Regres, Assurandorens, se Tredimand, Krav mod og Indtrazden
Fraskrivelse af — § 71

Rejse ved Fragtforsikring — § 204 Note 1

ved Anvendelsen af Franchiser: Kaskofor51kr1ng — § 157
§ 246 Note 7 ... ... OO §:1: 8

Vareforsxkrmg — § 254 Note 5 .
Rejseforsikring af Skib, Ansvarets Begyndelse og Ophﬂr — § 110
af Fragt, Ansvarets Begyndelse og Opher — § 205 ... ... ...
Rejsefragt, se Fragt. .
Rejsens Afbrydelse (Vareforsikring) — § 186 ... ... ... ... ... ...
Rejsens almindelige Gang, Skade paa Varer ved — § 185 ... ... ...
Rejsens Bortfald eller Opgivelse, se Opgivelse af Rejse.
Rejser, flere, Forsikring for — § 110, § 206 ... ... ... ... ... 102,
Rekonditionering af Varer — § 188 .
Omkostninger ved — § 194 Note 3
omfattes af Udtrykket ,,Skade paa“ en Genstand — § 107
Note 3, § 197 Note 1 ... ... ... ... ... ... ... 100,
Rekuvisition — § 50 Note 1 et e e e e e e s s
Rembours, Rente af — § 63 Note 1 ... ... .
Rente betalt for Penge til Havariudgifter — § 59
af Udleg erstattes — § 88 ... ... ...
,» andet end Udleg erstattes ikke — § 88 Note 1 .........

Side

138 f.

110

118

155 f.
139

71

159 f.

70 ff.
174

193
198
101 f.
174 f.

160 f£.
159

175
161 f.
166

168
51
64
61
85 f.
86
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bortfalder under Forsinkelse med Fremsendelse af Generalreg-
ning etc. — § 88 . e e e e e e e e
af Forskud — § 89 ... ... ... . . ..
,» Erstatning, som Assuranderen 1kke betaler i rette T1d — § 90
Erstatning af, udover Forsikringssummen — § 61 ... ... ... ...
af Totaltabserstatning ved Assuranderens Bjergningsforseg etc.
Skib — § 135 e e e e e e
Varer — § 192 ... ... ... .
Rentetab ved Havari grosse Dep051tum — § 198 Note 3 .........
Reparationsomkostninger omfattes af Udtrykket ,Skade paa“ en
Genstand — § 107 Note 3 ... ... ... ... .o cor ot cer en .
for Skib — §§ 137—154 .
Reparationsregninger skal forelmgges Assurandzren — § 139
Repressalier — § 75 Note 5 ... ... ... ..
Reservegods omfattes af Kaskoforsikring — § 109
unedvendigt, erstattes ikke — § 159 .

Afdrag nyt for gammelt — § 154 III . e e
foreskrevet i Sejlskibspolicen (§ 15) — § 49 Note 2 50,
Reserveskrue — § 49 Note 2, Sejlskibspolicens § 15 ... ... ... 50,

Resterne af den forsikrede Genstand, se Provenu.
Retning, Laskning etc. af Jern- eller Staaldele af Jern- eller Staal-

skibs Skrog — § 140 .
Erstatning uden Afdrag — § 154— I A 1 - R
Retsforfolgning, Kreditorers — § 50 Note 1, § 66 ... ... ... 51,
Tab af Skibet ved — § 126 Note 6 . e e e e e
Kaskointeresse-Forsikring — § 170 Note 1

Fragtinteresse-Forsikring — § 223 Note 1 ... ... ... ... ...
Kun mod Totalforlis etc. — § 245 Note-4 ... ... ... ...
Interessens Overgang ved: Skib — § 113 Note 1 ... ... ... ...
Varer — § 176 Note 3 . .
Rig, Afdrag nyt for gammelt — § 154- 1 C
henregnes til Inventar — § 158 .
Ringere Materiale eller ringere Konstruktzon vcd Reparatlon af
Skib — § 139 ... ... .o e e e e e e
Ristko, se Ansvar, Assurandorens.
Risikoens Overgang til Kober etc. (Varer) — § 176 Note 4 ... ...
Risikoforegelse, se Fareforogelse.
Risikooplysninger, se Oplysningspligt.
Ristorno ved manglende Interesse — § 5 ... ... ... ... . ..
ved Bortfald af Interesse — §§ 6—7
,» Overforsikring — § 14 .
,» Dobbeltforsikring — § 18 Coee
naar Interessen helt eller delvis ikke udsmttes for Fare —

88 1920 o0 ooe e e e e e e e e e

Side

85 1.
87

87f.
62 ff.

120
165
169

100
121 ff.
123
77
101
139
135
210
210

123 f.
131

66
113
147 £.
182
192
104
150
133
139

16 f.
17 1.
22

25 f.

26 f.
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ved Oplagning af Skib, se Oplagning.
5, Opher paa Grund af manglende Premiebetaling — § 37
" " " " »» Assuranderens Konkurs — § 104 ...
" " " ,» Opsigelse, se Opsigelse.
" E]ersklfte af Skib — § 113 .
naar Skibets Hjemland kommer i Krlg (Kr1gsf0r51kr1ng) —
§ 168 ... ... ...

Forfaldstiden for — § 38 Note 1
Ristornogebyr — § 38 ... .. . o Lol h ae eed cen e e e
(Se igvrigt Ristorno.)
Ror henregnes til Skrog — § 158 Note 1 ... ... ... ... ... ... .. ...
Rotter, Skade, der skyldes: Skib — § 121 ... ... ... ... ... ... ..o ..

Varer — § 185
Rumlast — Varepolicens §§ 1—3
Rundholter, Afdrag nyt for gammelt — § 154- I C

Rust, Skade ved: Skib — § 121 ... ... ... .. ool Ll
Varer — § 185
Ruteforskrifter, krigsforende eller neutrale Magters — § 76 ......

i Forsikringsaftalen, se Deviation.
Ruteskib, midlertidig Reparation af — § 142 Note 2 ... ... ... ...
Rorledninger til Maskine henregnes til Maskineri — § 158 ... ...

S.

Sagsomkostninger, se Procesomkostninger.

Saldokvittering, se Kuittering.

Salg af Skib, se Ejerskifte.
af Varer — § 176
,» hvad der er i Behold, i Totaltabstilfelde — § 72 ... ...
(Se endvidere Bortsalg af Varer.)

Salgsverdi, Forringelse af Skibets — § 139 Note 7, § 140 Note 2 123,

Salt, lost i Skibet, Skade paa — Varepolicens § 3 a ... ... ... ...
Fragttab ved Beskadigelse af — § 209 Note 4 ... ... ... ... ...

Samme Ejer, Skibe etc., der tilherer — §§ 123—125 ... ... ... ...
Forsikring af Skib under Bygning — § 175 Note 1—2 ... ...

Sammenslutning af Assuranderens Virksomhed med anden —
§§ 103—104

Sammenstod

mellem Skibe, der tilherer samme Ejer — §§ 124—125 ... ...
Erstatning til Trediemand for Skade ved — §§ 160—162 ...
Definition — § 162 .
Vedtagelse om Kaskomteresse Forsxkrmgs Deltagelse —

Side

38
96 f.

104

146
39
38

139
110
159 f.
218 f.
133
110
159 f.
77 -

125
139

150 f.
72

124
218
177
111 1.
150

96 f.
111f.
139 ff.
142 f.

194
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Fragtforsikringens Deltagelse — § 217 . RN
Forsikring af Skib under Bygning — § 175 Note 1—2
Skibets, med fast eller flydende Genstand, herunder Is:
Skade paa Maskineri og Inventar ved — §§ 155—157 ...
Beskadigelse af Varer ved — § 252, 254 ... ... ... 1951,
Fragttab som Folge af Beskadigelse af Varer ved — § 209

Skade vedrgrende Udredning ved — § 226 ... ... ...
" » Fangst og Fangstudrustning ved — § 236
Sejl henregnes til Inventar — § 158 ... ... ... ... ... . L L
Sejlskibspolicen

Selvantendelse — § 185
Selvrisiko — § 11 Note 1 ... ... ... .
Betingelse for Tilladelse til at laste tunge eller farllge Ladnmger
— Sejlskibspolicen I . ... ... .. e
Fri for X pCt. af Skaden (Kaskof0r51kr1ng) — § 247 ......
Serier, Inddeling i, ved Vareforsikring — § 180 ... ... ...
Szkkerhed:forholdsregler, Paaleg i Forsikringsaftalen om — § 4-9
Dampskibspolicens § 2 og II, Sejlskibspolicens §§ 13—I15

og IT ... ... ... v eee .. 49f, 201, 204, 210,
Sikkerhedsforskrifter, offenthge Myndlgheders — § 116 ... ... ...
Sikkerhedsstillelse overfor Trediemand, Omkostninger ved — § 59,

§ 198 Note 2 ... ... 61,

Meddelelse til Assurandzren om — § 77 § 79 77f,
ingen Pligt for Assuranderen til — § 79 Note 3 ... ...
undtagen for Havari grosse Bidrag ved Vareforsik-
ring — § 198 ... ... ... d e e
Assurandorens, overfor den Forsikrede
i Anledning af Insolvens eller Likvidation §§ 102—103
for Totaltabserstatning 1 Tilfxlde af Bjergningsforseg etc.
Skib — § 135 ... ... ..o e e e
Varer — § 192 .
Single Liability — § 160 Note 1 e e e
Sjoverpenge (Mandskabets Assistance ved Reparatlon, Se]lsklbspoh-
cen) § 147 Note 3 .
Skade, Skade paa, Udtrykkenes Betydmng — § 107 R
partiel, Udtrykkets Betydning — § 108 ... ... ... ... ... ... ...
(Se ipvrigt Partiel Skade.)
partikuler, Udtrykkets Betydning — § 108 ... ... ... ... ... ...
(Se iovrigt Partikuler Skade.)
paa Person, Erstatning for, i Sammenstedstilfeelde — § 161 ...
Skadedyr, Skade paa Varer, der skyldes — § 185 .
Skadesforsikringsvirksomhed, Lov om, Nr. 155 af 2 Ma] 1934- —
§ 103 Note 1—2 ... ... o cii tih von i i e e e e e

Skaldyr, se Fisk og Skaldyr.

Side
179 1.
150

136 £f.
197 f.
176 f.
183 f.
187
139
207 ff.
159 1.
20

212

193
154 f.

211
107 f£.
169
80
80
168 £,
95 f.
120
165
140
128
99 f.
100
100

141 f.
159 f.

96
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Skib omfatter ethvert Farte] — § 2 Note 1 ... ... ... ... ... .. ...
under fremmed Flag — § 2 Note 1 ... ... ... ... ... .. o0 ...
Forsikring af, se Kaskoforsikring.

Skib under Bygning, Forsikring af — § 2, §§ 172—175 ... 14,
Forsikringsveerdien — § 172 ... ... ... .. oo e
Forsikringens Varighed — § 174 ... ... ... ... ... ... .. ..
Erstatningsbetingelser etc. — § 175 ... ... ... ... ... .. oL L.

Skibe, der tilhorer samme Ejer, se Samme Ejer.

Skibsdokumenter, manglende (Usedygtighed) — § 114 ... ... ...

Skibsforer, se Forer eller Mandskab etc.

Skibssved, Skade paa Varer ved — § 185 ... ... ... ... ... ... ..

Skibstilsyn, Statens — § 114 Note 4 ... ... ... ... o oo el e .l

Skimmel, Skade ved — § 185 ... ... ... ... .. o0 e e e .l

Skipper, se Forer eller Mandskab etc.

Skorsten, Afdrag nyt for gammelt — § 154 I B 1 ... ... ... ... ...
henregnes til Maskineri — § 158 .

Skrevne Bestemmelser 1 Policen — § 31 e

Skrog, Afdrag nyt for gammelt — § 154 I A, § 154— II A 131 f,

Skrue og Skrueaksel, Afdrag nyt for gammelt — § 154 I B 1 og 2,

§ 15411 B ... ... ... . R & V3
henregnes til Maskmer1—§ 158
Skruevand, Skade ved — § 162 Note 2

Skon, se Besigtelse.
Slid, Skade ved — § 121
Slingreskodder, lose, henregnes til Inventar — § 158

Slip, Bestemmelser paafert Policen ved — § 31 ... ... ... ... ... ...
Smeltning, Varers, Skade ved — § 185 . e
Tab ved, maa anses for Beskadlgelse — § 252 Note 3 .........
Smugleri, Skibets Benyttelse til — § 117 ... ... ... ... . .. ... ...
Forers, Mandskabs eller andres — § 118 ... ... ... ... ... ...
Smuglervarer, Transport af — § 3 Note 1 ... ... ...

Smykker omfattes ikke uden serlig Aftale af Vareforsﬂ(rmg — § 177
Sparede Omkostninger ved Havari, se Besparelse.
ved Tidsbefragtning (Ombkostninger, som Tidsbefragteren skal af-

holde) — § 219 Note 1 ... ... ... civ crr ir cer cve eee ane
Spil henregnes til Inventar — § 158 . e e e e
Stabelaflobning — § 2, § 175 Note 1 ... ... ... . e e 14-
Statsmagter, anerkendte eller ikke anerkendte Krlg mellem — 8§75

Stevedore, Fejl eller Forsemmelse af — § 70 Note 5 ... ... ... ...
Straffeekspeditioner — § 75 Note 5 . .
Strafrente (Bortfald af Rente under Forsmkelse med Fremsendelse
af Generalregning etc.) — § 88 ... ... ... .. . .o
Stranding, Synken, Kentring, Grundstodning
Skade paa Skibets Maskineri eller Inventar ved — §§ 155—157

Side
14
14

148 ff.
148 f.
149

149 f.

105 f.

159 f.
105 f.
159 1.

132
139

34
134

134
139
142

110
139
34
159 f.
196
108
108 f.
15
151

180
139
150
74 ff.
69
77

851

136 ff.
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Beskadigelse af Varer ved — § 252, § 254 ... ... ... 195 f,
Fragttab som Felge af Beskadigelse af Varer ved — § 209 ...
Skade vedrerende Udredning ved — § 226 ... ... ...

. . Fangst og Fangstudrustning ved — § 236
Strejke eller Lockout, Skade som Folge af, undtaget ved Varepolicens
§ 13 ¢ ... ... .

Medforsikring af — Klausul Nr 114
Stuvning, se Lastning.
Styreapparat og Styreledning henregnes til Inventar — § 158 ... ...
Stodning, se Sammenstod.
Subrogation, Letter of (Overdragelseserklering) — § 71 Note 2 ...
Sved, Skade ved — § 185 . e e ene e e e e el
Svig ved Overforsikring — § 13 ... ... . . e
ved Forsikring for fremmed Regmng — § 94 .........
,», Dobbeltforsikring — § 16 ... ... ... ..
ved Forsikring for fremmed Regning — § 94- .........
med Hensyn til Oplysninger ved Forsikringens Tegning — § 22
ved Forsikring for fremmed Regning — § 95 ... ... ...
ved Erstatningsudbetaling — § 92 ... ... ... .
med Hensyn til Meddelelse om Forsendelse ved Generalpohce —
§ 200 ... ... ....
Svind, ordinzrt — § 185 .
Syn og Skeon, se Beszgtel:e.
Synken, se Stranding, Synken, Kentring, Grundstodning.
Sadvanlig Forsikring, Premie for, indbefattes i Forsikringsverdien
af Varer — § 178 ... ... .. (o0 o il e e e e e el
Sodygtighed, se Usodygtighed.
Sodygtighedsattest — § 114 Note 4 . e
Seforklaring, Varsling af Assurandzren t11 — § 80
Soforsikring, Definition — § 2 ... ... ... ... ... ...
hvad der er Genstand for — § 3 ... ... ... ... ...
Sopanteret, Forsikring af Fordringer, for hvilke der haves, se Havan-
penge, Krav for Leveringer til Skib og andre Fordringer.
Bortfald af, som Felge af Havari — § 73 Note 1 ... ... ...
Sorovere, Skib taget af — § 132 .
Varer taget af — § 192 Nr. 6 . . e e e
Udredningsgenstande taget af — § 226 § 228 ......... 183 f,
Fangst eller Fangstudrustning taget af — § 236 ... ... ... ...
Sosterskibe (Skibe, der tilherer samme Ejer) — §§ 123—125 ... ...
Sosetning (Forsikring af Skib under Bygning) — § 175 ... ... ...

Side
197 f.
176 f.
183 f.
187

222
232

139

70
159 f
22
90
23 f
90
28
91
89 f.

170
159

152 f.

106
80
13
14
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Tab af Marked — § 63 ... ... ... . .
Taksation af Reparationsomkostninger for Sklb — §§ 137—139
Takseret Police — § 10 ... ... ... o0 o o ch ced e e e e e
Takst — § 10 ... ... ... e
ved Interessefor51krmg — § 10 Note 2 § 202 Note 3 19,
,, Dobbeltforsikring — § 15 Note 1 ... ...
Temperaturforandring, Skade paa Varer ved — § 185 .........
The i Kasser — Varepolicens § 2 ¢, §5b ... ... ... . 218,
Tidligere Skade, Afdrag for, i Totaltabserstatmng — § 84- ......
»Kun mod Totalforlis* etc. — § 245 ... ... ...
erstattes, selvom sencre Totaltab ikke omfattes af Forsxkrmgen
§ 50 Note 1, § 139 Note 4 ... ... . 52,
Tidsbefragter, Erstatning til, i Sammenstﬂdstllfaelde — § 161 ... ...
Tidsforsikring, Ansvarets Begyndelse og Opher — § 40 ... ... ...
Forfaldstid for Preemien — § 33 ... ... ... ... . o
Tidsfragt, se Fragt.
Tidstab — § 63 . .
under Indhentmng af Tllbud — § 14-3 Note 2
,, Forsejling — § 144 Note 5 ... ... ... ... ... oo oo .
i Sammenstedstilfelde — § 160 Note 1 og 3
Tilbageholdelse, se Beslagleggelse.
Tilbehor, Skibets, dets Sammenstad med fast eller flydende Genstand:
Skade paa Maskineri og Inventar ved — § 155 Note 4,
§§ 156—157 ... ... ... ... .
Erstatning til Trediemand for — § 162
Tilbud paa Reparation af Skib — § 138 ... ... ... ..
Omkostninger etc. foranlediget ved Indhentning af — § 14—3
Forsejling efter Indhentning af — § 144 ... ... ... ...
og paa Keb af Skib ved Spergsmaal om Kondemnatxon — § 129
Tilkomstarbejder — § 150 .
Afdrag nyt for gammelt — § 154- III
Tillegspremie, Ristorno af, ved Oplagning af Skib, se Oplwgmng
for uszdvanlig Omladning eller Overskridelse af Frister ved For-
sikring ,, Fra Hus til Hus* — Klausul Nr. 108 ... ... ...

(Se ievrigt Premie og om Pramietillzg for Forlengelse af For-
sikringstid Ansvarets Begyndelse og Opher (Ansvarets Ved-
varen).)

Tilsyn med oplagt Skib, mangelfuldt — § 115 .

Forerens, med Reparation (Sejlskibspolicen § 4-) — § 14—7 Note 3

Time Charter Hire (Tidsfragt), se Fragt.

Told, Forsikring af — § 179, § 196 ... ... ... ... ... ... ... 133f,
medregnes 1 Almindelighed i Bruttom:rdlen af Varer — § 189

Note 1 .o il i cih cid i ven e e e e e e e e

Side

64
121 f.
19f.
19 f.
172
23
159 f.
220
83 f.
191 f.

123
141 f.
41
36

64 f.
126
126
140

137 f.
142 f.
122
125 f.
126
115 ff.
129
135

229

106 f.
128

167

162



271

Toldsvig etc., Forers, Mandskabs eller andres:
Kaskoforsikring — § 118 ... ... ... ... . oo a0
Fragtforsikring — § 213 ... ... ... ... 0 0 e el
Torpedofare, se Mine- og Torpedofare.
Totalforlis, Kun mod: Kaskoforsikring — § 245 ... ... ... ... ...
Vareforsikring — Klausul Nr. 109 ... ... ... ... ... ... .. ..
Totaltab omfattes af Udtrykket ,,Skade paa* en Genstand — § 107
Erstatning for Totaltab (virkeligt Totaltab) eller som for Total-
tab (konstruktivt og prasumptivt Totaltab) (Forsikrings-
summens Udbetaling) — § 84 .
Afdrag for tidligere Skade — § 84- .
Forsikredes Ret til i Stedet at kra,ve Erstatnmg efter Reg-
lerne om partiel Skade — § 85 ... ... ...
Modregning af endnu ikke forfalden Pramie i Totaltabs-
erstatning — § 86 . . e e e .
Forfaldstiden for Erstatmngen — § 90 e e e
Assuranderens Indtreden i, hvad der er i Behold (Pro-
venu) — § 72 ... ... ... .
Salg af, hvad der er i Behold — § 72
delvist — § 193 ... ... ... C e e e e e el
omfattes af Udtrykket ,,Skade paa‘“ en Genstand — § 107
omfattes ikke i Almindelighed af Udtrykket ,Totaltab® —

§ 108 Note 2 e e
Forfaldstiden for Erstatning for — § 90 Note 2 ......

af Skib — §§ 126—136 ... ... ... ... e cie et et e e el
Virkeligt Totaltab — § 126 ... ... ... ... ... ... 0 ol e

Konstruktivt Totaltab :
Skibet kan ikke bjerges for rimelig Bekostning — § 127
,»  er ikke Istandsattelse verd — § 129 ... ... ...
Praesumptivt Totaltab:
Skibet ikke bjerget inden 10 Maaneder — § 128 ...
Borteblevet Skib — § 130 .

Skibet forladt af Besaatmngen — § 131

,,» belagt med Embargo etc. — § 132 ... ... ...

der er Havari grosse kan kraves erstattet partikulert —
§ 133 . .
ikke Afdrag for visse tldhgere Skader — § 134— .........
Sikkerhedsstillelse og Rente af Erstatning ved Assuranderens
Bjergnings- og Flytningsforseg — § 135 ... ... ... ...
Forsikringens Vedvaren, medens Frister lober — § 136 ...

af Varer — §§ 191—193
Virkeligt Totaltab — § 191 . . e e e
Konstruktivt og praesumptivt Totaltab — § 192 .........
Delvist Totaltab — § 193 ... ... ... ... ... ... .. .. ...

Side

103
178

191 f.
229
99 f.

83 f.
83 f.

84

84
87 f.

72 f.
72 1.
166
99 f.

100
87
112 ff.
112 f.

113 f.
115 ff.

114 f.
117 f.
118
119

119
120

120
120 f.
163 ff.
163 f.
164 ff.
166
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som Folge af Beskadigelse — §§ 252—255 ... ... ... ...
Fragttab ved — § 209 .

Toovverk henregnes til Inventar — § 158 .
Traadles Telegrafering, Anlxg til, henregnes til Maskmerl — § 158
Transitforbud, se Ind- og Udforselsforbud.
Transport af Police — § 31 Note 2 ... ... ... ... ... .o oot ven .ol
Transportens Afbrydelse (Vareforsikring) — § 186 ... ... ... ... ...
Trediemand, Krav fra (Erstatning til) — § 65 ... ... ... ... ... ...

Omkostninger vedrorende — § 58 ... ... ... ... ... ...

Forsikredes Pligt til at varetage Assuranderens Interesse — § 78

Erstatning til Trediemand for Opofrelser — § 56 Note 2, § 61,
§ 65 ... ... ... OO 1 M V2 § 9

for Skade ved Sammensted se Sammenstod.
Trediemand, Krav mod (Erstatning fra) — § 71 ... ... ... ... ...
Omkostninger vedrerende — § 57 ... ... ... . e e
Kaskointeresse-Forsikrings Deltagelse — § 171 e e e
Ladningsinteresse-Forsikrings Deltagelse — § 203 ... ... ...
Forsikredes Pligter med Hensyn til Sikring og Gennemforelse
af — §78. . . el
Oplysninger og Bevxsllgheder af Betydmng for — § 82 ......
Erstatning fra Trediemand fradrages ved Afgerelsen af, om

Forsikringssummen overskrides — § 61 Note 1 ... ... ...
Assurandgrens Indtraden i, se Indtreden.
Trust Account, Indsazttelse af Havari grosse Depositum paa — § 198
Note 3 ... ... ... ..
Tredele af Jern- eller Staalsklbes Skrog, Afdrag nyt for gammelt —
§154T A1b.
Tre- og K'orr'posztskzbe Afdrag nyt for gammelt — § 154— I A 2
Trelast, Includering af Dakslastrisiko — Klausul Nr. 116 ... ...
Tunge Ladninger — Dampskibspolicen II ¢, Sejlskibspolicen
IIb ... ... ... .. .. 204,
Tuvingende Be:temmelser i Formkrmgsaftalcloven — § 1 Notc 1 ...
Tyveri af Maskineri eller Inventar i Skib — §§ 155—157 ... ... ...
af Varer — § 252, Klausul Nr. 104 ... ... ... ... ... ... 196,
Fragttab ved — § 211

Taring, Skade som Folge af — § 121 ... ... ... ... . .. .. ..

U.

Uagtsom Foraarsagelse af Forsikringsbegivenhed, se Foraarsagelse af
Forsikringsbegivenhed.

Udbetaling af Erstatningen, se Erstatningens Beregning og Udbeta-
ling.

Side
195 ff.
176 f.
139
139

35
160 f.
65
60 f.
79

65 f.

70 ff.
60
148
173

79
82

62

169

131
132
232

211
13
136 ff.
228
177
110
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Udforselsforbud, se Ind- og Udforselsforbud.
Udgifter, se Omkostninger og Opofrelser, Erstatningens Beregning
og Udbetaling og Forskud.
Udlevering af Varer udenfor Bestemmelsesstedet, Fragttab ved —
§ 210 . . .
Udleg, Assurandgren ingen Pllgt t11 for den Forsnkrede — § 79
Note 2 ... ... .
Rente af — § 88 .
(Se iovrigt Omkostmnger og Opofrelser, Erstatntngens Be-
regning og Udbetaling og Forskud.)
Udlekning af flydende Varer anses som Beskadigelse — § 209,
§ 252 . vee e cie vee o 1761
Udredning, Reders, da:kkes tlldels af For51krmg af Fragt — § 208
Note 3 ... ...
Fradrag af, i Erstatmng for Fragt — § 208 Note 3 .........
" by 1 " ,, Fragtinteresse — § 223 Note 1..
Forsikring af — §§ 224—231 ... ... ... ... .o oL
Forsikringens Omfang — § 224 ... ... ... C e
Tilsvarende Anvendelse af Bestemmelser for Kasko- og
Vareforsikring ; Ansvarets Begyndelse — § 225 ... ...
Erstatningsbetingelser — §§ 226—229 ... ... ... ... ... ...
Genstande paa Dazk — § 227 ... ... ... ... ... ... ...
Besigtelse — § 230 ... ... ... ..o oo
Erstatningsberegning — § 231 ... ... ... ... ... .
Udredningsgenstande omfattes ikke af Kaskof0r51kr1ng — § 109
Flytning eller Oplosning af, for Reparation af Skib — § 150 ...
erstattes uden Afdrag — § 154 III ... ... ... ... ... ... ...
Udrustning, mangelfuld (Usedygtighed) — § 114 ... ... ... ... ...
Udsettelse af Reparation — § 141 ... ... ... ... .. .0
Udsettelse eller Forhaling af Rejsen — § 48 ... ... ... ... ... ...
Udtryk i Konventionen, Betydning af — §§ 107—108 ... ... ... ...
Udvidede Betingelser (Vareforsikring) — Klausul Nr. 100—103 ...
Uegentlig Stodning — § 156 Note 5 .
Uforbindende for Assuranderen, Forsnkrmgsaftalen

Ingen lovlig Interesse eller Bortfald af Interesse inden Ansvarets

Begyndelse — §§ 5—6 ... ... ... ... ...
ved Forsikring for fremmed Regnmg — § 93 .........
Overforsikring — § 13
ved Forsikring for fremmed Regnmg — § 94- .........
Dobbeltforsikring — § 16 .
ved Forsikring for fremmed Regnmg — § 94- .........

Urigtige eller mangelfulde Oplysninger — § 22, §§ 24—25,
§28 . ... ... .. ve e ... 28, 29ff,
ved Forsikring for fremmed Regnmg — § 95, 8§97 91,

Dansk Selorsikrings-Konvention.

Side

177

80
85f.

196

176
176
182
183 ff.
183

183
183 ff.
184
185
185
101
129
135
105 f.
124 f.
49
99 f.
227 1.
138

16 f.
90
22
90 f.
23 f.
90 f.

32f.
92

18
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Forsommelse med Hensyn til Meddelelse om Forsendelse ved
Generalpolice — § 200 .

(Se endvidere Ansvarets Begyndelse og Ophar, Ophar, For-
sikringsaftalens, og Opsigelse, Assuranderens.)

Ufravigelige Bestemmelser i Forsikringsaftaleloven — § 1 Note |

Ufuldstendig eller undladt Reparation af Skib — §§ 139—140 ...

Ugyldighed, Forsikringens, se Uforbindende for Assurandoren.
af Aftaler, der strider mod tvingende Bestemmelser 1 Forsikrings-

aftaleloven — § 1 Note 1 ... ... ... ... o 0 oen o

Uld — Varepolicens § 2b, § 5 b ... ... ... ... ... .. ... 218,

Ulovlig Interesse — § 3, § 5 ... ... ... . 14,

Ulovligt Formaal for Transport — 8§83 Note 1
Skibets Benyttelse til — § 117 ... ... ... ... .o .o oo .

Ulykkelig Heendelse — § 50, § 185 Note 5 ... ... ... ... ... 50ff,

Umiddelbar Folge — § 209 Note 1, § 252 ... ... ... ... ... 176f,

Underforsikring — § 11

Underretning, se Meddelelser og Fomkrede: Plzgter i Havantzlftelde

Urepareret Skade paa Skib, Erstatning for — §§ 139—140 ... ... ...

Urigtige Oplysninger, se Oplysningspligt.

Usaedvanlige Betingelser i Fragtkontrakt etc. — § 64 ... ... ... ...
Fraskrivelse af Ret til Erstatning fra Trediemand — § 71 ...
Forpligtelse til Erstatning til Trediemand for Sammensteds-

skade — § 161

Usodygtighed — § 114 . .

der udelukker Ret t11 Havari grosse Fordelmg cllcr Bldrag —
§ 52 .
Ansvarets Vedvaren i Tllfa:lde af — § 111 e e e e

V.

Vaaben omfattes ikke uden serlig Aftale af Vareforsikring — Vare-
policens § 12 . .
Transport af Krlgsvaaben — § 167
Valorenforsikring (Forsikring af Penge, Va:rdlpaplrer, Va:rdlgen-
stande), serlig Aftale nedvendig — § 177 . .
Vandgang, Maling af, Afdrag nyt for gammelt — § 154 I D 1
ved Forsikring af Skib under Bygning — § 175 ... ... ... ...
Vareforsikring — §§ 176—201
Varepolicen ... ... ... ... oo oo o i . C o
Hvis Interesse Forsxkrmgen omfatter, Overdragelse — § 176
Genstande, der ikke uden serlig Aftale omfattes af Forsikrin-
gen — § 177 .o oo ool il i i e e e e
Forsikringsvaerdi — § 178 ... ... ... .. .. oo

Side

170

13
122 ff.

13
220
16
15
108
160
195
20

122 ff.

65
70 ff.

142
105 f.

55 ff.
103

221
145 f.

151
133
150
150 ff.
217 ff.
150 f.

151 f.
152
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Fragt og andre Omkostninger paa Bestemmelsesstedet — § 179,
§ 196 ... ... ... . B & L B A
Flere Varepartler, Serlemddelmg —_ § 180
Forsikringens Varighed — § 181
Regler om partikuler Skade, Indskraenkmnger i Assuranderens
Ansvar, Varepolicens §§ 1—7 (jfr. Noter til Konv. §§ 252
og 254) og 13—14 ... ... ... ... 218ff (jfr. 195f1f),
Forandring af Skib — § 182 ... ... ... ... ... ..o oo L
Dakslast — § 183 .
Mangelfuld Indpakmng — § 184— e e e
Ordinzrt Svind etc., indre Forderv etc. — § 185 .........
Transportens Afbrydelse, Bortsalg udenfor Bestemmelsesstedet,
Fremsendelse — § 186 ... ... ...
Besigtelse af beskadigede Varer, Bortsalg udenfor og paa Be-
stcmmelsesstedet — §§ 187—189 ... ... ... .
Assuranderens Ret til at befri sig for Ansvar ved Udbetalmg af
Forsikringssummen — § 190
Erstatning for og som for Totaltab — §§ 191———192 .........
Delvist Totaltab — § 193 . e e e e e s
Erstatning for partiel Skade — § 194
Emballageskade — § 195 .
Erstatning for Havari grosse Skade eftcr Regleme for partlkulzer
Skade — § 197 ... ... ... . .
Depositum og Sikkerhedsstillelse for Havan grosse — S 198
Policens Thandehavers Legitimation — § 199 ... ... ... ... ...
Gencralpolice — § 200 ... ... ...
Forsikredes Pligter ved Krlgsfomkrmg — § 201
Varme i Varer, Skade ved — § 185 .
Varmeanleg henregnes til Maskineri — § 158 . e
Vedkommendes Regning, Forsikring for — § 4, § 96 Note 1 15,
Vejrligets Paavirkning, Skade paa Varer ved — § 185 ... ... ... ...
Ventilatorer henregnes til Inventar — § 158 ... ... ... ... ... ...
Virkeligt Totaltab, se Totaltab.
Videresendelse, se Fremsendelse.
Vold, Skade paa Skibets Maskineri eller Inventar ved — §§ 155—157
Vrag, Fjernelse af, Omkostninger ved — § 61 Note 2, § 126
Note 4 ... ... 62,
af fremmed Sklb — § 160 Note 2
Provenu af, se Provenu.
Verdiforringelse af Skib, Erstatning for — §§ 139—140 ... ... ...
af Skib eller Gods ved Forsikring af Havaripenge etc. — § 243
Verdipapirer omfattes ikke uden sazrlig Aftale af Vareforsikring —

Side

167
154 f.
155 f.

222

156 f.
157 f.
158 f.
159 f.

160 f.

161 ff.

163
163 ff.
166
166 f.
167

167 f.
168 f.
169 f.
170
171
159 1.
139
91
159 f.
139

136 ff.

113
140

122 ff.
190

151

18
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Varftsophold, Omkostninger i Forbindelse med, Fordeling mellem
Assurandoren og den Forsikrede — § 151 Note 1 ... ... ... ...
Verneting, Vedtagelse af — § 83 Note 3 ... ... ... ... ... ... ... ...

W.
Warehouse to Warehouse (Fra Hus til Hus) — Klausul Nr, 108 ...

Y.

York-Antwerpen Reglerne af 1924 — § 51 Note 5 ... ... ... ... ...
Regel D — § 52 Note 2 . . e e e e
Reglerne anvendes ifolge Dampsklbspollcens § 7 ved Ha\an

grosse for ballastet Skib — § 165 Notc 2 ... ... ... ... ...

£,

Adelstene, Perler etc., omfattes ikke uden sazrlig Aftale af Vare-
forsikring — § 177 . .

Adle Metaller omfattes ikke uden sa:rllg Aftale af Varefor51kr1ng —

AZlde, Skade som Fnlge af — § 121 e v e e e e e e

AEndring af Rejsen, se Deviation,

ZEndring af Skib, se Forandring af Skib.

Aindringer i Forsikringen, Forsikringstagerens Legitimation til at af-
tale ved Forsikring for fremmed Regning — § 99 ... ... ... ...

Atsende Stoffer omfattes ikke uden sarlig Aftale af Vareforsikring —

Side

130
83

229

54
56

144

151

151
110

94

151 f.



